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WILLIAM GIBSON

ZBESILA JiZDA
M¢ sestie Fran Gibsonové s tzasem a laskou.

1
Kour

Duch byl darkem jejiho otce na rozloucenou; piedal jej Cerné odény tajemnik v odbavovaci hale v Narité. Prvni dvé
hodiny letu do Londyna lezel zapomenuty v jeji pen¢zence, hladkém, Cerném obdélniku, jedna strana s otiskem
vSudypfitomného loga Maas-Neotek, druha zaktivena tak, aby se hodila do uzivatelCiny dlané.

Posadila se zpfima do sedadla v kabiné prvni tiidy; jeji rysy vytvafely malou chladnou masku modelovanou podle
nejéastéjSiho vyrazu jeji zesnulé matky. Okolni sedadla zela prazdnotou; jeji otec tento prostor pfedem zakoupil.
Odmiitla jidlo, které ji nabidl nervézni stevard. Prazdna sedadla, diikaz bohatstvi a moci jejiho otce, ho vydésila. Muz
zavahal, pak se uklonil a odesel. Kratce se usmala a jeji tsmév opét piipominal usmév jeji matky.

Duchové, fekla si pozdgji kdesi nad Némeckem a zirala na calounéni. Jak naprosto skvéle zachazi otec se svymi duchy.
Za oknem byli také duchové, duchové ve stratosféfe evropské zimy, fragmentarni obrazy, které se zacaly vytvaret,
kdyz se jim o¢i pohnuly z ohniska. - A jeji matka v Ueno Parku, kiehky obli¢ej v zafijovém slunci.

"Jefabi, Kumi! Podivej, jefabi!" A Kumiko se podivala pies rybnik Sinobazu a nevidéla nic, viibec Zadné jefaby, jen par
cernych tecek, coz byly urcité vrany. Voda byla hladka jak hedvéabi olovnaté barvy a bledé hologramy neurcité jiskiily
nad vzdalenou linii stanovist’ pro lukostielbu. Ale Kumiko uvidéla jefaby pozdéji, a to mnohokrat, ve snu; byly to
origami, japonské skladanky, hranaté predméty sloZzené z neonovych prvki, tipytici se ptaci plovouci mési¢ni krajinou
Silenstvi jeji matky...

Vzpomnéla si na otce. Cerné roucho odhalovalo tetovany utok drakii, zkroceny za prazdnou ebenovou deskou psaciho
stolu. M¢l prazdné, lesklé oci, jako mivaji malované panenky.

"Tva matka je mrtva. Rozumis?" A vSechno kolem ni byly jen prostory stinu v jeho pracovné, hranata temnota. Pohnul
rukou kuptedu tak, Ze se octla v kruhu svétla, nejiste, tak, aby na ni ukazal. Manzeta roucha sklouzla a odhalila zlaté
rolexy a dalsi draky; jejich hiivy se vlnily, vztyCovaly se siln€ a tenn€ kolem jeho zapésti a ukazovaly na ni.
"Rozumis?" Neodpovédéla, ale misto toho utekla dolti na tajné misto, o kterém védéla, do prostoru nejmensich
uklizecich stroji. Tikaly kolem ni po celou noc a kazdych par minut si ji prohlizely rizovymi zablesky laseru, az se ji otci
podafilo najit a s pachem whisky a dunhillek ji odnesl do jejiho pokoje v druhém patie apartma.

Vzpomnéla si na tydny, které nasledovaly, na otupé€lé dny, které vétSinou travila ve spolecnosti toho ¢i onoho
tajemnika v ¢erném obleku. Byli to opatrni muzi se zautomatizovanymi ismévy a pevné svinutymi destniky. Jeden z
improvizované predvadéni kendo a znalecky klickoval mezi vydéSenymi prodavackami a zvédavymi turisty, vzdy s
c¢ernym deStnikem, ktery se neskodné prodiral pod antickymi oblouky. A Kumiko se pak usmala, jeji vlastni dsmev
prorazil pohfebni masku a pro tentokrat se jeji vina pfenesla hloubéji a ostieji do mistecka v srdci, kde poznala svou
druhého, sema tam, z desitek butikil v Sinjuku, které doporu¢oval modry plastikovy Michelindv priivodce, ktery mluvil
odpornou turistickou japonstinou. Nakoupila si moc osklivé véci, osklivé a strasné drahé, a sekretati kolem ni
nechapavé beéhali a drzeli v hrubych rukou lesklé tasky. Kazdé odpoledne, kdyz se vraceli do apartma jejiho otce, ulozili
tasky peclivé do jeji loznice, kde ziistaly, neoteviené a netknuté, dokud je pokojské neodstranily.

A sedmy tyden, praveé v predvecer jejich tiinactych narozenin, zatidili, aby Kumiko leté¢la do Londyna:

"Budes$ hostem v dom¢ mého kobuna" fekl ji otec.
"Ale ja jet nechci," fekla a pfedvedla Gsmev své matky. "Musis," fekl a odvratil se. "Mam néjaké potize,"
ztemnélé pracovné. "V Londyné budes v bezpe¢i."
"A kdy se vratim?" Ale otec neodpovédél. Uklonila se a odesla z jeho pracovny, stale s matéinym usmévem na tvari.

pronesl v
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Duch se probudil, jen jak se ho Kumiko dotkla, praveé pfi sestupu na Heathrow. Jedenapadesata generace bioCipt
Maas-Neotek vykouzlila matnou postavu na vedlej§im sedadle - byl to chlapec z jakéhosi vybledlého platku pro lovce,
s nohama ledabyle zkiizenyma, s opalenymi stehny a jezdeckymi botami. "Ahoj," pronesl duch.

Kumiko zanmrkala a otevfela dlan. Chlapec zajiskfil a zmizel. Zadivala se dolti na hladky, maly pfistroj, ktery méla v dlani,
a pomalu zat'ala prsty.

"Jesté jednou ahoj," fekl. "Jsem Colin. A ty?" Zirala na n¢ho. Mél koufové, svétle zelené o€i, vysoke, bledé a hladké
¢elo pod neposlusnou tmavou kstici. V tipytu jeho zubt vidéla protéjsi sedadla. "Jesté je to pro tebe moc piizracné,"
fekl s tisklebkem, "miizeme to zvétsit..." A byl tu hned, nepiijemné ostry a realny, latka na klop¢€ jeho tmavého kabatu
vibrovala s halucina¢ni jasnosti. "Snizim potom vykon baterie," fekl a ztlumil se do ptivodniho stavu. "Jesté potad
nevim, jak se jmenujes." A zase se zasklebil.

"Nejsi skutecny," fekla stroze. Pokr¢il rameny. "Nemohu mluvit nahlas, sle¢no. Spolucestujici by si mohli myslet, Ze jsi
n¢jaka divna, jestli mi rozumi§. Spravné se na to jde subvokalitou. VSechno chytamkiz..." Uvolnil nohy, natahl je a
ruce slozil za hlavu. "Pfipoutat se, sle¢no. Ja sam to ovSem nepotiebuji, protoze jsem, jak jste se racila vyjadiit,
neskutecny."

Kumiko se zamracila a hodila pfistroj duchovi do klina. Zmizel. Pfipoutala se, podivala se na ného, trochu zavahala a
pak se dostala do cviku.

"Takze ponejprv v Londynég, co?" fekl a vykrouzil ze sféry jejiho vidéni. Nechténé piikyvla. "Létani ti nevadi? Nedési té
to?"

Zakroutila hlavou a citila se smé$né. "Nevadi," fekl duch. "Budu na tebe davat pozor. Za tfi minuty budeme na
Heathrow. Bude na tebe u letadla nékdo cekat?"

"Obchodni partner mého otce," fekla japonsky. Duch se zasklebil. "Tak to budes v dobrych rukou, to je jisté." Zamrkal.
"Nemyslela sis, ze ovladam jazyky, Ze se tak na me¢ divas, co?"

Kumiko zavfela o¢i a duch ji zacal Septat cosi o archeologii Heathrow, o neolitu a dob¢ Zelezné, o keramice a riznych
nastrojich...

"Sle¢na Yanaka. Kumiko Yanaka?" Ty¢il se nad ni Angli¢an, obrovsky trup zahaleny velkymi zdhyby tmavé viny. Malé
tmavé o¢i si ji dobromysIné prohlizely ptes bryle s ocelovymi obrouc¢kami. Zdalo se, Ze nos se mu rozplacl tak, ze misto
n¢j je jen rovna plocha a ze se jiz nikdy neobjevi. Vlasy, nebo alespoii to, co z nich zbylo, m¢l vyholené tak, ze tvorily
Sedivé strnisko, a ¢erné pletené rukavice byly odfené a bez prsti.

"Vite," fekl, jako by ji chtél ihned uklidnit, "jmenuji se Petal."

Petal tikal tomu méstu Kouf. Kumiko se chvéla na chladné cervené kiizi; oknem stafického jaguaru vidéla, jak se k zemi
snasi snih a roztava na silnici, které Petal fikal M4. Pozd¢ odpoledne bylo nebe bezbarvé. Jel tise, isporné, rty mel
naspulené, jako by se chystal zapiskat. Doprava - ve srovnani s Tokiem - byla neuvéfiteln€ fidka. Predjeli tirdk
Eurotrans s nakladem, ale bez fidi¢e; tupy predek mél posety senzory a baterii reflektori. Bez ohledu na rychlost
jaguaru se Kumiko citila, jako by stala; kolemni zaCaly nardstat jednotlivé ¢asti Londyna. Zdi z vlhkych cihel,
betonové oblouky, ¢erné natfené ocelarny ¢nici do vyse jako kopi.

Jak se tak divala, mésto dostavalo stale urcit¢jsi obrysy. Nedaleko M4 v dobé, kdy jaguar cekal na kiizovatce, zahlédla
snéhem tvare, zarudl¢ obliceje nad tmavym oblecenim, brady zahalené do $alt, slySela, jak podpatky zen klapou
stiibrnymi kaluzinami. Rady obchodii a domi ji pfipomnély minucidzni detaily doplitk, které vidéla rozlozené u vlatku
v 6sacké galerii obchodnika s evropskymi starozitnostmi.

Viibec to nepiipominalo Tokio, kde minulost, tedy vSechno, co z ni zbylo, se piplalo s nervozni peclivosti. Tam byla
historie mnozstvim, vzacnou véci, kterou klasifikovala vlada a kterou chranil zdkon a sdruzené financovani. Zde to byla
sama podstata véci, jako by Mésto bylo jedinym porostem z kamene a cihel, nespocetné vrstvy informaci a vyznami,
epocha na epose generovana pres propast staleti podle diktatu nékolika dnes necitelnych hvézd obchodu a impéria.
"Swain nemohl bohuzel pfijit a piivitat vas," fekl muz jménem Petal. Kumiko méla mensi potize s jeho pfizvukemnez se
stavbou vét; zpocatku mylné zaménila omluvu za piikaz. Chtéla vyuzit ducha, ale pak ten napad zamitla.

"Swain," troufla se zeptat, "pan Swain je mmlj hostitel?" Petalovy o¢i ji nasly v zrcadle. "Roger Swain. Otec vam to
netekl?"

HNe."

"Aha."

Prikyvl. Pan Kanaka si je védom bezpecnostnich véci, to da rozum... Muz jeho postaveni atd. Nahlas si povzdechl:
"Omluvte to topeni. Garaze se o to m¢ly postarat..."

"Jste tajemnikem pana Swaina?" Oslovila zkrabat¢lé rulicky masa nad limcem tlustého tmavého kabatu.

"Jeho tajemnik?" Zdalo se, ze uvazuje. "Ne," fekl nakonec, "to ne." Vzal to oklikou kolem kovové se lesknoucich
ochrannych stiisek a vecerniho proudu chodcti.

"Jedla jste? Dali vamnéco v letadle?"

"Neméla jsem hlad." Nasadila mat¢inu masku.

"No, Swain bude néco mit. Spousty japonského jidla."

A podivné¢ zamlaskal. Ohlédl se na ni.

Divala se kolem a vidéla narazy sné¢hovych vloéek a likvidaéni pohyb stéract.

Swainovu rezidenci v Notting Hillu tvofily ti1 vzajemné propojené viktorianské méstské domy, které lezely kdesi v
zasnézeném spletenci ulicek a noveé adaptovanych dom. Petal, v kazdé ruce dva kufry, které patiily Kumiko, ji
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vysveétlil, ze ¢islo 17 ma pfedni vchod také pro ¢isla 16 a 18.

"Nema smysl tam klepat," fekl a zmaten¢ gestikuloval té¢Zkymi zavazadly a ukazoval na lesklou ¢ervenou malbu a
nablyskané mosazné kovani dvefi ¢islo 16.

"Za nimi neni nic nez pul metru zelezobetonu."

Pohlédla dolu ulickou, kde takika stejné praceli ustupovalo podél mirné zatacky. Snézilo ted” hustéji a fadni oblohu
ozafoval nartizovély piisvit sodikovych lamp. Ulice byly pusté, snih Cerstvy a dosud neposlapany. Vzduch m¢l jakousi
divnou pfichut’, mdly, pronikavy pach ohné ze starodavného paliva. Petalovy boty zanechavaly velké, jasné
ohranicené §lépéje. Byly to ¢erné oxfordky z jemné ktize s tizkou patou a silnymi vinitymi podrazkami z cervené umelé
hmoty. Sla v jeho stopach vzhiiru po $edivych schodech do &isla 17. Za¢inala se chvét.

"To jsem pfece ja," fekl erné natfenym dveiim, "innit." Pak vzdychl, polozil vS§echna Ctyii zavazadla do sn¢hu, sundal
si rukavici bez prstl z pravé ruky a dlani zmackl ocelovy krouzek v jedné roviné s dvetnim panelem. Kumiko si myslela,
ze sly$i jemné hvizdnuti, neznatelny zvuk, ktery se rozlehl a pak zmizel. Kdyz ustoupili, zaaly dvefe vzapéti pod
naporem magnetickych zastréek vibrovat.

"Rikal jste mu Kout," fekla, kdyz séhl po mosazném knofliku na dvefich, "tomu méstu..."

Zarazil se. "Kout," fekl, "ano," a oteviel dvefe vstiic teplu a svétlu, "to je takovy stary vyraz, néco jako prezdivka."
Zvedl zavazadla a vesel do haly s modrym kobercem a bile natfenym dfevem. Sla za nim, dvefe se za ni zaviely, zastréky
zapadly na sva mista. Plakat v mahagonovém ramu visel nad bilym taflovanim, kon¢ na poli, kuceravé postavicky v
cernych kabatech. Tady by m¢l zit ten duch Colin, pomyslela si. Petal zase polozil zavazadla. Na modrém koberci se
objevily celé vlocky sné¢hu. Pak oteviel dalsi dvete a odhalil pozlacenou ocelovou klec. S finéenim odtahl tycky
stranou. Zmateng¢ zirala do klece. "Vytah," pronesl, "neni tady misto pro vase véci. Vratim se pro né."

Petal zmackl tupym ukazovackem bily porcelanovy knoflik a vytah - nehledé na zjevné stafi - se pohnul. Kumiko musela
stat tésn¢ u Petala - pachl vlhkou vlnou a vodou po holeni s kvétinami.

"Vzal jsem vas az sem nahoru," fekl a vedl ji izkou chodbou, "protoze jsme si mysleli, Ze ocenite ten klid." Oteviel
dvete a uvedl ji dovniti. "Doufam, Ze to bude stacit," sundal si bryle a energicky si je vycistil zmackanym jemnym
papirkem. "Dovezu zavazadla."

Kdyz odesel, prochazela se Kumiko kolem masivni ¢erné mramorové vany, ktera kralovala ve stfedu nizké, pfeplnéné
mistnosti. Proti st€né, sklangjici se ostie od stropu, stalo mramorové zlaté zrcadlo. Nejvétsi loznici, jakou kdy vidéla,
lemovala dv¢ stfesni okénka. Nad posteli bylo zasazeno zrcadlo s pfipojenymi svétélky jako v letadle. Stalo u vany a
dotykalo se klenutého hrbu zlatem vykladané labuté, ktera zde slouzila jako chrli€. Jeji roztazena kiidla byly kohoutky.
Vzduch v mistnosti byl teply a klidny a na okamzik se zdalo, Ze ji zapliuje piitomnost jeji matky, tryznivé milzno.

Ve dvetich zakaslal Petal. "Tak tady," fekl a hrnul se dovnitf s jejimi zavazadly, "vSechno v pofadku? Nemate uz hlad?
Ne? Tak vas tu necham, abyste se zabydlela." Zavazadla polozil k posteli: "Kdybyste dostala hlad, zazvonte." Ukazal
na zdobeny staficky telefon se zahnutym mosaznym mluvitkem a sluchatkem a otocil klickou ze slonoviny. "Jen ji
zvednéte, nemusite nic vytacet. Snidani dostanete, kdy budete chtit. Zeptejte se n¢koho, ukazou vamkde. Pak se
budete moci setkat se Swainem..."

Pocit matéiny pfitomnosti s jeho navratem zmizel. Pokousela se jej znovu vyvolat, kdyz ji popfal dobrou noc a zaviel
dvefe, ale uz se ji to nepodafilo.

Jeste dlouho pak stala u vany a hladila jemny kov na chladném krku labuté.

2
Kid Afrika

Kid Afrika dorazil do Psi Samoty posledni listopadovy den, jeho stary dodge fidila béloska jménem Cherry
Chesterfieldova.

Slick Henry a Little Bird lamali cirkularku, ktera tvofila Soudcovu levou ruku, kdyz se objevil Kidiiv dodge se skvrnitym
krytem motoru, ktery vyvrhoval odporné hnédé gejziry rezavé vody, tvorici obrovské kaluze na nerovném povrchu z
pevné oceli. Little Bird je uvidél nejdiiv. M¢l velice ostry zrak, ten Little Bird, a desetkrat zvétSujici dalekohled - houpal
se mu jen tak na prsou mezi kostmi riznych zvifat a starou mosaznou nabojnici. Slick vzhlédl od hydraulického zapésti
a uvidél, jak se Little Bird vzty¢il do vySe dvou metrd a zamefil dalekohled pies miizku matné oceli, ktera tvofila vetsi
¢ast jizni stény Tovarny. Little Bird byl hubeny, takika sama kost, a nalakované kadefe hnédych vlasi, jimz vdécil za
jméno, se ty¢ily proti bledé obloze. Vzadu a po stranach se vyholil hodné nad usi, a s pruhy vlast a acrodynamickym
ohonem vypadal, jako by mél na sobé bezhlavého hnédého racka.

"To je ten svinak," fekl Little Bird.

"Co?" Little Birda bylo tézké donutit, aby se soustfedil, a prace vyzadovala dalsi par rukou.

"To je ten negr."

Slick se vzty¢il, utiel si ruce o nohavice dzint a Little Bird si nervézné hral se zelenym microsoftent5 ze zasuvky za
uchem - a ihned zapomnél na kalibrani proceduru o osmi bodech, ktera byla zapotiebi, aby se uvolnila Soudcova
cirkularka. "Kdo 1idi?" Afrika nikdy netidil sam, pokud to mohl zafidit jinak.

"To nemiizu rozeznat." Little Bird nechal dalekohled spadnout zpét mezi sadu kosti a mosazi.

Slick se k nému u okna ptidal a oba sledovali, jak se dodge blizi. Kid Afrika se opakované dotykal matové ¢erné
vécicky na rozumnou aplikaci z aerosolové plechovky, tmavy efekt obstarala fada pochromovanych lebek spajenych
do masivniho celku. Jednu dobu se duté ocelové lebky honosily vano¢nimi Zarovkami misto oc¢i; zdalo se, ze Kid ztraci
zajem o0 svUj image.
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Kdyz se viiz priblizil k Tovarné, Slick uslysel, jak se Little Bird Soura zpatky s tézkymi botami, které skiipaly prachema
jemnymi lesklymi spirdlami kovovych spon.

Slick sledoval podél posledni zaprasené fady okennich skel, jak se viiz usadil v ochrannych kapsach pted Tovarnou,
zachrchlal a vypustil paru.

Ve tm¢ za nim néco zachrastilo a on védél, Ze za polici na staré soucastky je Little Bird a boucha podomacky
vyrobenym tlumi¢em na krabice, které pouzivali pro kraliky.

"Birde," fekl Slick a potfasal francouzdkem, "vim, Ze se§ zatracenej opsSoust, ale copak mi to, do prdele, musi$ poiad
piipominat?"

"Toho negra nemamrad," fekl Little Bird za poli¢kou.

"Tak jo, a kdyby t& ten negr vitbec zpozoroval, nemél by t& taky rad. Kdyby védél, ze tady mas tu flintu, zarazil by ti ji
do krku."

Little Bird nereagoval. Vyrostl v bélos§ském Jersey, kde kazdy hovno o nééem védél a nenavidél kazdého, kdo prece jen
néco vedéel.

"A ja bych mu taky pomohl." Slick trhl zipem na staré hnédé bundé a sel ke Kidovu vozidlu.

Zaprasen¢ okno na fidiCove strané zasycelo a ukazala se bleda tvar, z niz vynikaly obrovské jantarové ochranné bryle.
Slickovy boty doglaply na staré plechovky, které byly zrezivélé jako tenké listy. Ridi¢ sundal bryle a otogil k nému oéi.
Zenské, ale nyni jantarové Zluté bryle mu visely kolem krku a naprosto skryly tsta a bradu. Kid byl daleko, coz bylo
dobfte, kdyby v pfipadé mimotadné udalosti zacal Little Bird stfilet.

"Pojd’ kolem," fekla divka.

Slick obesel vozidlo, Sel kolem pochromovanych lebek a slysel, jak okno Kida Afriky se spousti se stejnym
demonstrativné slabym zvukem.

"Slicku Henry," fekl Kid a hrud’ mu zbélela, jak zachytila vzduch Samoty, "ahoj."

Slick shlizel na dlouhy, hnédy oblicej. Kid Afrika meél velké oci barvy liskovych ofiskd, s tzkymi Sté€rbinami jako kocka,
tuzkove tenky knir a ktizi lesklou jako semis.

"Ahoj, Kide." Slick ucitil zevniti vozu néco jako kadidlo. "Jak to jde?"

"No," fekl Kid a zazil oci, "piipomenu ti to, az budu néco potiebovat..."

"Tak jo," fekl Slick a bolestné to pochopil. Kid Afrika ho kdysi zachranil, bylo to v Atlantic City. Pfemluvil néjaké
zufivee, aby ho nevyhazovali z balkonu ve ¢tyficatém tfetim patie vyhotelého vyskového skladisté. "Nékdo té chee
vyhodit z mrakodrapu?"

"Slicku," fekl Kid, "chei t€ nékomu predstavit."

"Takze dokonce to?"

"Slicku Henry, tahle krasna divka je slecna Cherry Chesterfieldova z Clevelandu v Ohiu." Slick se zakienil a podival se
na fidicku. Rozjafena blondyna, podmalované oci. "Cherry, tohle je mij blizky pfitel, pan Slick Henry. Kdyz byl mlady a
zly, jezdil s prediikdvaci. Ted’ je stary a zly, je tady v té dife a déla své uméni, chéapes. Je to talentovany muz, jasny?"
"To je ten, co déla roboty," pronesla divka pres zZvykacku, "jak jsi fikal."

"To je praveé on," fekl Kid a oteviel dvefe. "Pockej tady na nas, milacku." Kid m¢l na sob& norkovy kozich, ktery ometal
neposkvrnéné konce zlutych pstrosich bot. Vkrocil do Samoty a Slick vzadu ve voze zachytil cosi jako medicinské
vécicky...

"Halo, Kide," fekl, "co to mas tam vzadu?" Kidova ruka s drahokamy se zvedla a ukazovala Slickovi dozadu, kdyz tu se
dvete vozu zaviely a Cherry Chesterfieldova sklapla i dveini uzaver.

"Praveé o tomsi musime popovidat, Slicku."

"Myslim, Zze tu moc otazek nebude," fekl Kid Afrika a opfel se o prazdny kovovy pracovni stolek, ktery mél zabaleny do
norka. "Cherry ma kartu zdravotniho technika a vi, Ze bude muset platit. Sympaticka divka, Slicku." Zamrkal.

"Kide..."

Kid Afrika mel toho chlapika vzadu ve voze, byl jako mrtvy, v komatu nebo cosi takového, ukradl pro n¢ho vselijaké
pumpy, vaky, trubicky a jiné piistroje a vSechno piipojil ke starym ambulantnim nositkam, bateriim a tak.

"Co to znamena?" Cherry, ktera Sla za nimi poté, co Kid vzal Slicka, aby mu ukézal chlapika vzadu ve voze, zirala
pochybovaéné na vysokého Soudce, nebo aspon na jeho podstatnou €ast; ruka s cirkularkou byla tam, kam ji polozili,
tedy na podlaze na zamasténé podlozce. Jestli ma kanu zdravotniho technika, pomyslel si Slick, asi nepoznal, Ze chybi.
Mg¢la na sob¢ alespon ¢tyfi koZena saka, v§echna uréité tak o Ctyfi Cisla vetsi.

"To je Slickovo uméni, jak jsem ti fikal."

"Ten chlapik umira. Smrdi jako chcanky."

"Asi se rozvazal cévkovac," fekla Cherry. "A co ma vlastné ta véc délat?"

"Nemizeme ho tamnechat, Kide, je tuhej. KdyZz ho chces zabit, dej ho do diry tady na Samoté."

"Ten chlap neumird," fekl Kid Afrika. "Neni zranény, neni nemocny..."

"Tak co je s nim, ksakru?"

"Je down, drahousku. Je na dlouhém vyleté. Potfebuje ticho a klid."

Slick se podival z Kida na Soudce a pak zase zpatky na Kida. Chtél pokracovat v praci na té ruce. Kid fekl, ze chce, aby
Slick toho chlapika k sobé vzal tak na dva, snad na tfi tydny; necha tady Cherry, aby se o ného postarala.

"Nevim poiad, o co jde. Ten chlap, to je tviyj ptitel?"

Kid Afrika pokr¢il ve svém norku rameny.

"Tak pro¢ si ho nenechas u sebe?"

"Neni tam takovy klid. Neni tam ticho."
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"Kide," rekl Slick, "jedno ti sice dluzim, ale neni to nic tak tenmého. A koneckoncti chci pracovat, a tohle je na mé moc
velka zahada. A je tu taky Gentry. Ted’ je v Bostonu, vrati se zitra vecer a urc¢ité se mu to nebude libit. Vi3, jak je z lidi
cely na vétvi... A tady je to z v&tsi ¢asti jeho, tak to je..."

"UzZ t€ m@li za zabradlim, hochu," fekl Kid Afrika smutné. "Vzpominas?"

"Ale jo, vzpominam, ale..."

"Moc dobfe si asi nevzpominas," fekl Kid. "Tak jo, Cherry, jedem. Nechci jet ze Psi Samoty v noci."

Rychle vstal z kovové lavicky.

"Kide, podive;..."

"Zapomen. Neznal jsem ani tvé zkurvené jméno, tehdy v Atlantic City, teprve pak jsemsi je zjistil, nechtél jsem vidét
bélocha, jak lezi napfi€ ulici, vis? Takze jsem tvé jméno neznal tehdy a neznam je ani ted”."

"Kide..."

HCO?H

"Tak jo. At zlistane. Ale maximilné dva tydny. Dodrzis slovo a vezmes ho pak zpatky? A pomiize$ mi to vyfidit s
Gentrym."

"Co ten vlastné chce?"

"Drogy."

Little Bird se znovu objevil, kdyz se Kidiv dodge valil napti¢ Samotou. Zacal fezat zbytky vozu, zrezivélé platy oceli, na
nichz byl jesté vidét leskly email.

Slick se na n&j dival z okna horni ¢asti Tovarny. Ctverce ocelovych rami perfektné padly ke kustim o&isténé umelé
hmoty, kazdé jiného odstinu a tloustky, takze kdyz Slick vychylil hlavu na jednu stranu, uvidél Little Birda ptes tabulku
netfistivého skla.

"Kdo tady bydli?" zeptala se Cherry z pokoje za nim.

"Ja," tekl Slick, "Little Bird, Gentry..."

"Myslim v tomto pokoji."

Otocil se a uvidél ji vedle nositek a doprovodnych pfistroja. "Prece ty," pronesl.

"To je tvoje?" Hled¢la na kresby, kterymi byly tapetovany zdi, jeho ptivodni pojeti Soudce s jeho VySetiovateli,
Pozira¢ Mrtvol a Carod&jnice.

"Nestarej se."

"Je to lepsi, nez kdybys nemél zadné napady," fekla.

Podival se na ni. V koutku ust méla velké zanicené misto. Jakoby vybilené vlasy vypadaly jako nehybny displej. "Jak
jsemiekl, neznepokojuj se."

"Kid ftikal, ze tady mas elekttinu."

"Radsi ho zas pfipojim," fekla a obratila se k nositkdm. "Nepotiebuje moc, ale baterie se vybijeji."

Presel mistnost a podival se na vycerpany obli¢ej. "Radsi mi néco fekni." Nelibily se mu ty trubicky. Jedna vedla do
nosni dirky, a ta myslenka ho nutila ke zvraceni.

"Kdo je ten chlap a jaké svinstvo mu Kid d¢la?"

"On ne," fekla a hledala text na panelu biomonitoru, ktery byl pfivazan k nositkam stiibrnou paskou. "Ma rychlé
pohyby o¢i, jako by se mu pofad néco zdalo."

Muz na nositkach byl zabalen do zbrusu nového spacaku. "LC - to je on. At je kdo chce - za to Kidovi plati."

Na chlapikovée cele byla elektrodova sit’ka, jednoduchy cerny kabel lezel na okraji nositka. Slick Sel po némaz k silné
Sedivé bandézi. Virtualni realita? To jesté nikdy nevidél

Néco jako kybersvét? Gentry toho vi o kybersvété hodné, nebo aspon o tommluvi, ale Slick si nemohl vzpomenout na
nic, co by bylo spojeno s bezvédomim a s tim, Ze ¢lovek lezi n€kde ztuhly... Lidé to délaji tak, aby se mohli hybat. Daji
si na ¢elo elektrody a vSechny informace na svété jsou tam, jako jediné neonové mésto, takze miizete jezdit a v§echno
vidét, protoze kdyz nechcete, je dost tézké najit cestu jen k uréité informaci, kterou potiebujete. Ikonika, tak tomu tikal
Gentry.

"Kida za to plati?"

"Jo," fekla.

"Za co?"

"Aby ho takto udrzoval. A taky schovaval."

"Pfed kym?"

"Nevim. Netekl to."

V tichu, které nasledovalo, slysel muziv skiipavy dech.

3
Malibu

V don¥ byl néjaky zapach, byl tam ostatné vzdycky.

Patiilo to k dobé¢ a slanému vzduchu a eutropické povaze nakladnych domil, které byly postaveny pfili§ blizko mote.
Snad to bylo také podivné vzhledem k mistim kratce, ale casto neobydlenym domiim, které jsou oteviené a uzaviené,
podle toho, zda jejich neklidni obyvatelé piijeli, nebo odjeli. Pfedstavovala si prazdné mistnosti, skvrny fezu, které tise
prokvétaji chromém, svétlou plisen, ktera se drzi v temnych koutech. Architekti jako projev uznani vé¢nym procestiim
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jako by povzbuzovali miru koroze: masivni ocelova zabradli podél terasy sezrala po letech rozstfikovani vody rez.

Diam se kr¢il, stejné jako jeho sousedé, na zbytcich pobotenych zakladd, a jeji prochazky podél pobiezi zahrnovaly také
nékdy pokusy o archeologickou fantazii. Pokousela si pfedstavit néjaké misto v minulosti, jiné domy, jiné hlasy. Na
jejich prochazkach ji provazela ozbrojena mala helikoptéra Dornier, ktera se snesla ze své neviditelné stfechy, kdyz
sestupovala z terasy. Mohla vzletét takika potichu a byla naprogramovana tak, aby se ji nedostala do zorného thlu. Ve
zpusobu, jakym ji provazela, bylo cosi vabivého, jako by to byl drahy, ale nedocenény, vanoc¢ni darek.

Veéd¢la, ze Hilton Swift se na ni diva kamerami dornieru. Jen mélo toho, co se na plazi vyskytovalo, uniklo senzonetu;
jeji samota, celé tydny o samoté, které ostatné pozadovala, byly pod stalym dohledem.

Roky, které stravila ve své profesi, ji Cinily proti pozorovani imunni.

V noci n€kdy zapnula svétla umisténa pod terasou, ktera osvétlovala hieroglyfické znaky velkych Sedivych pise¢nych
blech. A samu terasu, ze které za tmy odchazela, a nizko polozeny obyvaci pokoj za ni. - Sedéla na zidli z obycejné
umélé hmoty a sledovala Browntiv pohyb blech. V zafi svétel vrhaly droboucké, takika neviditelné stiny a narazely
hroty o pisek.

Hlas mofe ji halil do svych pohybt. Pozdé v noci, kdyz spala v mensi ze dvou loznic pro hosty, nasel cestu do jejich
snd. Ale nikdy do jejich vzpominek.

Vybér loznic byl pudovy. Hlavni loznice byla spoustécem starych bolesti.

Lékati na klinice pouzili chemické klesté, aby je z jejich mozkovych receptort dostali pryc.

Vatila si v bilé kuchynice, rozpoustéla chleba v mikrovince, sypala balicky dehydrované §vycarské polévky na zcela
Cisté ocelové panve a nofila se do bezejmenného, ale stale znaméjsiho prostoru, od né¢hoz byla tak jemné izolovana
navrhafovym praskem.

"Tomu se fika Zivot," fekla bilému pultiku. A co z toho udélaji senzonetovi psychologové, ptala se sama sebe, kdyby
tenhleten zvuk donesl néjaky skryty mikrofon az k nim? Zamichala polévkou rychlym pohybem a sledovala, jak za¢ina
viit. Hodnég, hodn€, pomyslela si, kdyz déla véci jen tak sama; na klinice trvali na tom, aby si sama stlala. Nyni vylévala
vlastni nadobu s polévkou a kdyz si vzpomnéla na kliniku, zamracila se.

Odesla po tydnu 1é¢eni. Lékati protestovali. Detoxikace probéhla znamenité, fikali, ale vlastni 1é¢ba jesté ani nezacala.
Upozoriovali na pocet recidiv mezi pacienty, kterym se nepodafilo 1é¢ebny program ukoncit. Vysvétlovali, Ze jeji
pojisténi bude neplatné, kdyz tak lécbu ukonci. Senzonet to zaplati, fekla jim, ledaZe by trvali na tom, Ze jim zaplati sama.
Vytahla platinovy ¢ip Mitsubanky.

Jeji Lear dorazil o hodinu pozdéji; fekla, aby ji vzal do LAX, objednala si auto a zakazala v§echny hovory zvenku.

"Je mi lito, Angelo," feklo letadlo zatacejici nad zalivem Montego par vtefin poté, co vzlétli, "ale mam tu na sluzebni
cesté Hiltona Swifta."

"Angie," fekl Swift, "vis, jsem vZdycky za tebou. Ty to pfece vis, Angie."

Otocila se a zirala na ¢erny oval kolemfecnika. Soustiedil se v hladké, Sedivé umeélé hmot€ a ona si predstavovala, jak
je tam zkrouceny, jak jsou jeho dlouhé bézecké nohy bolestivé, groteskné slozené za Learovou nestviirnou hlavou.
"Vimto, Hiltone," fekla. "Je hezké, Ze jsi zavolal."

"Leti§ do Los Angeles, Angie?"

"Ano. Presné¢ to jsem letadlu fekla."

"Do Malibu."

"Spravne."

"Piper Hill uz je na cesté na letiste."

"Diky, Hiltone, ale nechci tam Pipera. Nechci nikoho. Chci jen auto."

"V donm¢ ale zadné neni, Angie."

"Dobra. To je vSechno, co chci, Hiltone. V domé zadné neni. Dim je prazdny."

"Myslis, Ze je to dobry napad?"

"Je to nejlepsi napad, ktery jsem po dlouhé dobé& zase méla, Hiltone." Chvili bylo ticho. "Rikali, e to §lo dobfe, velmi
dobfte, Angie, to 1éCeni. Ale chtéli, abys tam jesté zlstala."

"Potiebuju jen tyden," fekla. "Jediny tyden. Sedm dni. Sama."

Po tfeti noci stravené v dome se probudila za Gsvitu, uvafila si kavu a oblékla se. Rosa padla na Siroké okno vedouci na
terasu. Spanek byl pfesné to; kdyz piisly sny, nemohla je znovu pfivolat. Ale néco tu bylo - zrychleni, takika zavratné.
Stala v kuchyni a citila chlad keramické podlahy pies silné ponozky, obé ruce objimaly teply Salek.

Néco tam. Roztahla ruce, zvedla §alek, jako by to byl pohar, gesto jak pudové, tak ironické.

Uplynuly tfi roky, co na ni dolehl loa, tfi roky, co se ji viibec dotkli. Ale ted™?

Legba? Jeden z téch druhych?

Pocit pfitomnosti rychle ustoupil. Odlozila §alek na pultik pfilis rychle, kéva pretekla ptes ruku, a pak utikala pro boty a
plast. Zelené gumové boty z plazového Satniku a t€Zky modry horsky kabatek, ktery si uz nepamatovala, ale byl pfilis
velky na to, aby patfil Bobbymu. Rychle vybé&hla z domu po schodech a ignorovala hluk malinkého dorniera, jako by se
za ni vznasela trpéliva vazka. Pohlédla na sever podél smésice plazovych domt, zmét’ linii stiech, které ji pfipominaly
Rio barrio, a pak zamifila na jih smérem ke Kolonii.

Jedina, ktera piisla, se jmenovala Mamman Brigitte alias Grande Brigitte, a zatimco ji néktefi pokladaji za Zenu barona
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Samedi, jini ji fikaji "nejstarsi ze vSech mrtvych".

Snova architektura Kolonie vyrostla po Angiin¢ levici, boj tvaru a ega. Kiehce vyhlizejici a neony poseté repliky Watts
Toweru se zvedaly hned vedle neobrutalistickych bunkru, v jejichz ¢ele byly bronzové basreliéfy.

Jak se prochazela kolem, zrcadlové stény odrazely ranni hradbu tichooceanskych mraki.

Byly doby, a to béhem poslednich tii let, kdy citila, jako by chtéla piekrocit nebo nové prekrocit linii, neznatelnou
hranici viry, a zjistila, Ze jeji €as s loa byl jenom sen, nebo nanejvys, Ze oba byli jen infikované uzly kulturni rezonance,
ktera tu ziistala z tydna, které stravila v Beauvoirové New Jersey. Vidét to jinym ocima: zadné bohy, zadné jezdce.

Sla dal, uklidnéna piibojem, tim jedinym vé&nym mementem plazového ¢asu, tim jeho nyni a porad.

Jeji otec byl mrtev, uz sedm let mrtev, a zaznamy ji o némmnoho netekly. To, Ze slouzil nékonmu nebo nécenm, ze jeho
zasluhou byly znalosti a ze ona byla jeho obét’.

Nekdy citila, jako by zila tfi zivoty, kazdy oddéleny od toho druhého nécim, co neuméla pojmenovat, a potad zadna
nadéje na celistvost.

Byly tu détské vzpominky na Maasovu armologii vyrytou do vrcholku jedné arizonské stolové hory, kde se drzela
piskovcové balustrady tvari v tvar vétru a citila, jako by ta cela duta krajina jako deska byla jeji lodi, Ze miize vjet do
téch barev zapadajiciho slunce za horou. Pozdéji odtud odletéla a ze strachu ji ziistalo néco tvrdého v krku. Jiz nemohla
piivolat posledni zéblesk na otcove tvafi.

I kdyz to muselo byt na mikrosvétle, dalsi letadla letéla z poslednich sil, fada duhovych miir. Prvni Zivot kon¢il té noci a
zivot jejiho otce skoncil také.

Jeji druhy Zivot byl kratky a velmi podivny. MuZz jménem Turner ji vzal pry¢, daleko od Arizony, a nechal ji s Bobbyma
Beauvoirem a dalSimi. Na Turnéra se pamatovala jen malo, m¢l tvrdé svaly a ustvany pohled. Vzal ji do New Yorku. Pak
ji vzal Beauvoir spolu s Bobbym do New Jersey. Tam na padesatém tietim podlazi ji Beauvoir poucoval o jejich snech.
Sny jsou skute¢né, fikaval, a jeho hnédy oblicej se leskl potem. UCil ji jména téch, které vidéla ve snech. U¢il ji, ze
vSechny sny dospé&ji do normalniho mofe a ukazoval ji zplisob, jakym jsou jeji sny jiné. Jen ty se plavis§ po starémi
novém moii, fikal ji.

Schovali ji bohové v New Jersey.

Naucila se oddat se Jezdctim. Vidéla loa Linglessou, jak vstupuje k Beauvoirovi, vidéla jeho nohy, jak trousi diagramy z
bilé mouky. Znala ty bohy v New Jersey a lasku.

Loa ji vedl, kdyZ se s Bobbym vydala zit svij tieti, soucasny zivot. Hodili se k sob¢, Angie a Bobby, zrozeni ze
vzduchoprazdna. Angie z Cistého, bilého kralovstvi Maas Biolabs a Bobby z nudy Barrytownu. ..

Grande Brigitte se ji bez varovani dotkla; zakopla a skoro ji spadla v pfiboji k noham, kdyz hlas mofe se nasal do zSerelé
krajiny, ktera se pied ni otvirala. Béloba hibitovnich zdi, ndhrobni kameny, smutecni vrby. Svicky.

Pod nejstarsi vrbou bylo velké mnozstvi svicek, pokroucené koteny byly bledé voskem.

Dité, poznej me.

A Angie ji tam citila, jakoby naraz, a véd¢la, co byla Mamman Brigitte, Mademoiselle Brigitte, nejstarsi z mrtvych.
Nemam zadny kult, dit€, Zadny zv1astni oltar.

Zjistila, ze kraci kuptedu, do svitu svicek, huceni v usich, jako kdyby vrba skryvala velky véeli roj.

Ma krev je pomsta.

Angie si pamatovala Bermudy, noc, hurikén; ona a Bobby se odvazili pfimo do oka hurikanu. Grande Brigitte byla
prave takova. Ticho, pocit tlaku, neptedstavitelnych sil, které ji drzely v Sachu. Nic v§ak tam pod vrbou nebylo vidét.
Jen ty svicky.

"Loa... Nemohu je volat. Citila jsem cosi... Podivam se..."

Svolavam t€¢ do mého reposoir. Poslouchej mé. Tviij otec ti dal do hlavy vévés: dal je do masa, které nebylo masem.
Byla jsi zasvécena Ezili Fred¢. Legba té vedl do svéta, abys slouzila jeho zdmériim. Ale poslali ti jed, dité, coup
-poudre..."

Zacala ji téct z nosu krev. "Jed?"

"Vévés tvého otce se zmenily, Castecné se vymazaly, stahly se zpét. I kdyz ses prestala otravovat, Jezdci t&€ nemohou
dostihnout. Ja jsemjiny fad."

Citila v hlavé straSnou bolest, krev ji busila ve spancich... "Prosim..."

"Poslouchej m¢. Mas nepfatele. Spikli se proti tobé. V sdzce je hodné. Boj se jedu, dite."

Pohlédla na své ruce. Krev byla jasna a skute¢na. Huéeni zesililo. Snad to bylo v jeji hlavé. "Prosim! Pomoz mi!
Vysvétli!..."

"Nemizes tu zdstat. To je smrt."

A Angie padla v pisku na kolena, hluk piiboje kolemni, oslepena sluncem. Dornier se vznaSel nervozné pted ni ve
vzdalenosti asi dvou metrd. Bolest nahle ustala. Utfela si zakrvacené ruce o rukavy modrého kabatku. Vzdaleny hluk
kamer vrcel a rotoval.

"To je normalni," podafilo se ji fici. "Krvaceni z nosu. Je to jen krvaceni z nosu..." Dornier poskocil doptedu, pak zase
zpatky. "Ted’ se vracim domt. Je mi dobfe." Pomalu se dostal z dohledu.

Angie se schoulila a tiasla se. Ne, at’ to nevidi. Budou védé&t, Ze se néco stalo, ale ne, co to bylo. Postavila se na nohy,
otocila se a zacala se vléct zpatky na plaz tudy, kudy pfisla. Jak $la. hledala v kapsach modrého horského kabatku
papir, néco, cokoliv, ¢im by si mohla utfit krev z tvare.

Kdyz jeji prsty nahmataly rohy malého plochého balicku, najednou presné védéla, co to je. Zarazila se a zacala se trast.
Droga. To piece nebylo mozné. Ano, bylo to tak. Ale kdo? Obratila se a zirala na dornier, dokud nezmizel.

Balicek. Vystaci tak na mésic.
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Boj se jedu, dit¢.

4
Squat

Mong¢ se zdalo, Ze tanci zpatky do klece v néjaké clevelandské hospod¢, naha ve sloupu horkého modrého svétla, kde
tvare, které se k ni derou zavojem koufe, maji modry piisvit ponofeny do bélma o¢i. Mély vyraz, ktery muzi vzdycky
maji, kdyz pozoruji tanec, tvrdy pohled, ale zaroven uzavieny do sebe, takze o¢i nevypovidaji vlastn€ o ni¢em, a jejich
tvafe, nehled€ na pot, by mohly byt vyfezany z néceho, co jako maso jen vypada.

Ne Ze by ji zajimalo, jak vypadaji, kdyz byla v kleci, vysoci a horci a v razi, tii pisnicky a magie, ktera prave zacala
vrcholit, nova sila v jejich nohach, ktera ji posilala nahoru na biiska prstu...

Jeden z nich ji popadl za kotnik.

Pokousela se kiicet, ale neslo to, aspoii ne napoprvé, a kdyz se to podafilo, bylo to, jako by se v ni néco utrhlo, zranilo
Jji, amodré svétlo se rozpadlo, ale ruka, ta ruka tu byla potad kolem jejiho kotniku. Zvedla se z lizka jako hracka,
bojovala s tmou a odhazovala vlasy z o¢i.

"Co se déje, baby?"

Polozil ji druhou ruku na ¢elo a zatladil ji zpatky do horkého polStare.

"Néco se mi zdalo..." Ruka tam byla porad, a to ji znovu nutilo ke kiiku. "Mas cigaretu, Eddy?" Ruka se odtahla,
cvaknuti a plaminek zapalovace a jeho tvar vyskocila proti ni, kdyZ zapalil cigaretu a podal ji ji. Sedla si, dala si kolena
pod bradu, kolena piikryta vojenskou piikryvkou jako stanem, protoze se necitila jako kdokoliv, koho se nékdo dotyka.
Odklizena zlomena noha od zidle z umélé hmoty vydala uklidiiujici zvuk, kdyz se optela a zapalila si vlastni cigaretu.
Udeit, zatlacit mu na prdel, aby do ni n¢kolikrat pronikl. Byla asponi tma, takZe se na pfistéhovalce nemusela vibec
divat. Nejhorsi bylo probudit se bolenim hlavy a nemoci se pohnout, kdyz zapomnéla zatahnout cernou umélou hmotu
a prudké slunce ji nemilosrdné ukazalo vSechny detaily a rozpalilo vzduch, takze se sem dostaly mouchy.

Nikdo se ji nikdy nezmocnil tam kdesi v Clevelandu; nikdo nebyl dost necitlivy, aby dosahl pfes ten prostor, ktery byl
uz piili§ opily na to, aby se hybal, snad i dychal. Triky se ji také nezmocnili, ani kdyz ji podstréili Eddyho, zaplatili
navic, ale bylo to jen piedstirani.

At uz to chtéli jakkoli, vZzdycky to bylo néco jako ritual, takze to vypadalo, jako by se to stalo nékde mimo tviij zivot. A
zacinala je pozorovat, kdyz ho ztratili. To byla ta zajimava ¢ast, protoze oni ho skutecné ztratili, byli ipIn€ bezmocni,
snad jen na zlomek vtefiny, ale bylo to, jako by tu ani nebyli.

"Eddy, zesilim, uz tady nebudu spat."

Vstoupil do ni pfedtim jen trochu, takZe sklonila obli¢ej ke kolentim s pfikryvkou a cekala.

"Jiste," fekl, "chces jet zpatky na sum¢i farmu? Chces zpatky do Clevelandu?"

"Jen to uz nechci délat..."

"Dneska."

"Dneska co?"

"Je to na tebe brzo? Dnes vecer, soukromé letadlo? Piimo do New Yorku? Pak uz piestanes vykladat ty hovadinky?"
"Prosim, milacku," a sdhla po ném, "mizeme jet vlakem..."

Odtahl ji ruku. "Mas misto mozku sracky."

Kdyby si jesté stézovala na cokoliv, co se tykalo toho bydleni, na cokoliv, co znamenalo, Ze to ned¢la, Ze vSechna jeho
velka dila piisla v nive¢, zaCal by, aby védéla, ze zacal. Jako tehdy, kdyz si natikala na Sténice, plotice, kterymfikali
palmové $ténice, ale to bylo kvili tém zatracenym mutanttim, alespon z poloviny kvuli nim: nékdo se je pokusil
zlikvidovat né¢im, co zniéilo jejich DNA, takZze jsi vidél zkroucené plotice, které umiraly a mély piili§ nohou nebo hlav,
nebo jich zas nenkly dost, a jednou vidéla plotici, ktera vypadala, jako by spolkla kiiz nebo néco, jeji zada nebo lastura,
¢i co to bylo, se zkiivilo tak, ze se ji chtélo zvracet.

"Milacku," fekla a pokousela se zjemnit hlas, "nemohu si pomoct, tohle misto me nici..."

"Hooky Green," fekl, jako by ji neslysel. "Byl jsem v Hooky Green a potkal jsem tam cest’dka. Vybral si me¢, vi§? Ma oci
na talenty." Témer vidéla, jak se ve tmé zubi. "U Londyna v Anglii. Hleda¢ talentd. PtiSel do Hooky a hned ,Ty se$ mij
¢lovek!™

"Ze to byla lest?" Pravé Hooky Green bylo misto, kde Eddy zac¢al svou akci na tficatém tietim patie sklenéného baraku
s vétSinou uvniti zborcenych stén, kde byl taky taneéni blok, ale odesel z toho mista, protoze mu nikdo nechtél
vénovat moc pozornosti. Mona Hooky sama nikdy nevidéla "hala bela Hooky Green"; ani tane¢nika na penzi, ktery to
misto vlastnil, ale bylo to skv¢lé jako tanCirna.

"Budes uz sakra poslouchat? Lest? Hovno. On je to muz s velkym M, ma styky, stoji na zebiiku a vytdhne m¢ nahoru.
A Vvis ty co? Veznu té s sebou."

"Ale co vlastné chce?"

"Herecku. Jisty typ herecky. A elegantniho hocha, ktery by ji na to misto vzal a drzel ji tam."

"Herecku? Misto? Jaké misto?"

Slysela, jak si rozepnul sako. Néco piistalo na posteli blizko jejich nohou. "Dva tacy."

Paneboze. Snad to nebyl jen zert. Ale jestli ne, co to ksakru bylo?

"Kolik jsi brala za dne$ni noc, Mono?"

"Devadesat." Bylo to ve skutecnosti jedenadvacet, ale to posledni si nechala za piescas. Vydeésilo ji, Ze by to nechala
na ném, ale penize potiebovala.
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"Nech si to. Kup si n&jaké Saty. Ale nic obycejného, nikdo neni zvédavej, jak ti vy€niva prdylka, tak tohle ne."
HKdy?H

"Zitra," fekl. "Miuze§ dat tomuhle mistu vale."

Kdyz to fekl, zalapala po dechu.

Zidle se zase zkroutila. "Devadesat, jo?"

n JO . n

"To mi povide;j."

"Eddy, jsem moc unavena..."

"Ne," fekl.

Ale to, co chtél, nebyla pravda nebo néco podobného. Chtél piib&h, ptibéh, ktery ji naucil vypravet. Nechtél slyset, o
cemmluvili (a vétSina méla n€jakou véc, kterou chtéli vypravét, a obvykle to udélali), nebo jak se chtéli podivat na
papiry, nebo jak kazdy druhy fekl stejnej for, Ze co nemohli vylééit, aspon nacas odeslo, nebo dokonce, jak by si to
predstavovali v posteli.

Eddy chtél slyset o tom velkém chlapovi, ktery s ni zachazel tak, Ze ji to nevadilo. Krom toho, Ze musela byt opatrna,
kdyz to tekla, aby ta lest nebyla pfili§ hruba, protoze to by mohlo stat vic, nez co ji ve skutecnosti zaplatili. Hlavni bylo
to, Ze s ni zachazel, jako by byla kusem vybavy, ktery si na ptil hodiny najal. Nejenze takovych byla spousta, ale jeste
navic vétSinou utraceli penize v salonech nebo ve virtudlni realité. Mona chtéla takové, ktefi chtéli mluvit, ktefi se
asponl pokusili ti potom koupit sendvi¢, coz bylo samo o sobé $patné, ale ne tak, jak to potfeboval Eddy. A dalsi véc,
kterou Eddy chtél, byla, aby mu vypravéla, jak to nebylo to, co chtéla, ale zjistila, Ze to chce jakkoli, tedy i Spatné.
Satrala ve tmé a dotkla se obalky plné penéz.

Zidle se zase zhroutila.

Tak mu fekla, jak se dostala z BuyLow a pak na ni nab¢hl, jen se zeptal kolik, coz ji pfivedlo do rozpaku, ale stejné mu
fekla, Ze ano. Pak vlezli do jeho vozu, ktery byl stary a velky a pachl vlhkem (coz je z jejiho pobytu v Clevelandu dost
nepiijemny detail) a ptehnul ji prosté pies sedadlo -

"Pted BuyLow?"

"Ne, za."

Eddy ji nikdy neobvinioval, ze to tak déla, i kdyz sama véd¢la, ze by ji mél néjak naudit zakladni pravidla, a ta byla
vzdycky stejna. Do té doby, nez ji ten velky chlap nadzvedl sukni (¢ernou, fekla, a méla jsem na sob¢ jesté kozacky) a
stahl ji kalhotky, slySela, jak Eddymu zvoni piezka na pasku, kdyz si stahoval dziny. Caste¢né se divila, kdyz vklouzl do
postele vedle ni, zda poloha, kterou popisovala, je fyzicky mozna, ale pokracovala, a na Eddyho to platilo. Vzpomnéla
si, jak to bolelo, kdyz se do ni ten chlap dostaval, i kdyz uz byla vlhka. Vybavila si, jak ji drzel zapésti, i kdyz dodnes
byla poradn¢ zmatend, jak to probihalo, vi jen, Ze byla celd ve vzduchu. - Eddy se ji zacal dotykat, hladil ji po nadrech a
biichu, takZe se odtahl od piimocaré brutality k tomu, co v ni vlastné vyvolava ty spravné pocity.

Co v ni vyvolava ony pocity bylo to, co jesté nikdy necitila. V&d¢la, Ze se mize dostat na misto, kde délat to trochu
boli, ale ¢lovek se porad citi fajn, ale véd¢la, Ze to neni ono. To, co Eddy chtél slyset, bylo to, Ze to moc boli a Ze se ji z
toho déla $patng, ale ji se to stejné libilo. Coz bylo pro Monu naprosto nesmysIné, ale naucila se mu fikat, co od ni
chtél.

Protoze to stejné fungovalo a Eddy se pfevalil s piikryvkou za zady a dostal se ji mezi nohy. Zjistila, ze to musi vidét v
hlave jako comics, co mu fikd, a soucasné se stal tim beztvainym velkym chlapem, ktery se pohybuje nahoru a dolt.
Zmocnil se ted’ jejiho zapésti, prispendlil je nad hlavu, a to byl zptisob, ktery m¢l rad.

A kdyz byl hotovy, lehl si na bok a usnul. Mona byla vzhtiru v zatuchlé tme a snila potad svtj sen o odchodu, zafivy a
bajecny.

At se splni.

5
Portobello

Kumiko se probudila v obrovské posteli, lezela tiSe a poslouchala. Bylo slySet neustalé Suméni vzdaleného provozu.
Vzduch v pokoji byl chladny; zamotala se do rizové prosivané piikryvky jako do stanu a vyklonila se. Na okynkach
namaloval mraz kvéty. Sla k vané a §fouchla do jednoho pozlaceného labutiho kiidla. Ptak zakaslal, zakejhal a zacal
plnit vanu. Stale zachumlana do pfikryvky oteviela zasuvky a zac¢ala vybirat obleceni a rozkladat jednotlivé soucasti na
postel.

Kdyz byla lazen piipravena, nechala pfikryvku sklouznout na zem, naklonila se pfes mramorovy parapet a statecné se
ponofila do az bolestn¢ horké vody. Péra z vany roztavila kvéty na oknech a po oknech proudila voda. Maji vSechny
britské loznice takovou vanu? divila se. Poradné se umyla ovalnou kostkou francouzského mydla, vstala, vyplachla co
nejlépe mydlové bubliny, zabalila se do velké ¢erné osusky a po pocatecnim ostychu objevila vylevku, toaletu a bidet.
Byly skryty v malé mistnosti, ktera dfive slouzila asi jako zachod; zdi zde byly pokryty ¢ernymi obklady.

Divadelné vyhlizejici telefon dvakrat zazvonil.

V‘Ano?ﬂ

"Tady Petal. Néco k snidani? Roger uz je tady. Strasné moc se chce s vami seznamit."

"Diky," fekla. "Ted’ se prave oblékam."

Natahla na sebe nejlepsi a nejvyboulenéjsi kalhoty, vklouzla do modrého svetru s dlouhym vlasem, ktery byl tak velky,
ze by byl dobfe i Petalovi. Kdyz oteviela kabelku, aby si vzala make-up, uvid¢la piistroj Maas-Neotek. Automaticky jej
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stiskla. Neméla v umyslu ho pfivolat, ale pouhy dotyk stacil: byl tam, kroutil komicky krkem a civél na nizky, zrcadlovy
strop.

"Predpokladam, ze nejsme v Dorchesteru?"

"Ted se zeptamja," fekla. "Co je to za misto?"

"LozZnice," odpovédél. "Zatizena podle dost divného vkusu."

"Odpovézte, prosim, na otazku."

"Dobra," fekl a prohlizel si postel a vanu, "podle dekoraci by to mohl byt bordel. Umim jesté piipojit historicka data k
vétsing londynskych budov, ale na téhle neni nic pozoruhodného. Postaven roku 1848. Je to slusny ptiklad tehdy
pievazujiciho viktoridnského stylu. Sousedni domy jsou drahé, aniz by byly v modg, tato ctvrt’ je zndma pravniky
rizného druhu." Pokr¢il rameny; uvidé€l okraj postele odrazejici se v lesku jezdeckych bot.

Vsunula piistroj zase do kabelky a odesla.

Podaftilo se ji snadno pfivolat vytah a v bile natfené hale §la po zvuku hlasti. Chodbou a za roh.

"Dobr¢ rano," fekl Petal a zvedl stfibrnou poklicku z velké misy. Vyvalila se para. "Tady je ten nepolapitelny pan Swain
a tady je vase snidang."

"Ahoj," fekl muz, postoupil kupiedu a natahl ruku. Mél bledé o¢i a kostnaty obli¢ej. Ridké vlasy mysi barvy mél
sc¢esané uhlopficné pies celo. Kumiko zjistila, Ze nemize tak lehce urcit jeho vek; mél obli¢ej mladého muze, ale pod
Sedyma oc¢ima m¢l také hluboké vrasky. Byl vysoky, m¢l ruce a ramena jako atlet. "Vitejte v Londyné." Vzal ji za ruku,
stiskl a pustil.

"Dékuji."

ME¢I na sobé kosili bez limecku, slusivé rudé pruhy proti bledé modrému pozadi, manzety upevnény obyc¢ejnymi zlatymi
obdélniky. Na odhaleném krku se objevil temny trojuhelnik potetovaného téla.

"Mluvil jsem dnes rano s vasim otcem, fekl jsem mu, Ze jste bezpecné dorazila."

"Mate vysoké postaveni."

Bledé oci se zuzily. "Prosim?"

"Draci."

Petal se zasmal.

"Dej ji najist," fekl nékdo a byl to Zensky hlas.

Kumiko se otocila a proti vysokym okntim se svislou pficeli uvidéla stihlou, tmavou postavu. Za okny byla zahrada
obehnana zdi pokrytou snéhem. Zeniny o¢i se skryvaly za stfibrnymi brylemi, v nichz se odraZela mistnost a ti, co v ni
byli.

"Dalsi z naSich hostu," fekl Petal.

"Sally," fekla zena. "Sally Shearsova. Najez se, drahousku. Jestli se nudis tak jako j4, citis se jako blazen."

Jak tak Kumiko zirala, jeji ruka se dotkla sklenicek, jako by je chtéla odstranit. "Portobello Road je n€kolik blokd.
Potfebuji se nadychat Cerstvého vzduchu." Zdalo se, Ze jeji zrcadlovky nemaji ani obrouc¢ky, ani postranicky.
"Rogere," fekl Petal a vidlickou ukrajoval rizové krajicky slaniny ze stfibrného talite. "Myslis, Ze Kumiko bude s nasi
Sally v bezpeci?"

"Bezpecnéji nez by mi bylo milé, kdyz vezmeme do uvahy naladu, ve které prave je," fekl Swain. "BohuZel vas neni ¢im
pobavit," fekl Kumiko a vedl ji ke stolu, "ale vynasnazime se, abyste se tu citila co nejpohodInéji, a zaiidime pro vas
také prohlidku ¢asti mésta. Neni to vSak Tokio.

"Vkazdém piipad¢ zatim," fekl Petal, ale zdalo se, ze to Swain neslysi.

"Diky," fekla Kumiko, kdyz ji Swain podrzel zidli.

"Neni za¢," fekl Swain. "To je vyrazem nasi ucty k vaSemu otci - "

"Ale," fekla zena, "je jeste pfilis mlada, nez aby znala tyhle kecy. Usetii nas."

"Sally ma zase naladu, ze," fekl Petal, kdyZ pokladal pro Kumiko na talif oloupané vajicko.

Nalada Sally Shearsové, jak se vyvinula, byla projevem potlaceného vzteku, zachvat o sobé daval védét v jeji chizi, v
roz¢ilené kulometné palbé jejich cernych bot s podpatky na zledovatélém chodniku.

Kumiko se musela dost honit, aby ji staCila; zena vypochodovala ulickou ze Swainova domu a bryle se ji chladné
blyskaly v rozplizlém zimnim slunci. Méla na sobé tzké kalhoty z tmavohnédého semiSe a obrovské cerné sako se
zvednutym limcem - dost drahé obleceni. Kdyz k tomu pfiddme kratké ¢erné vlasy, mohli bychomji klidné povazovat za
chlapce.

Poprvé od toho dne, kdy opustila Tokio, pocitila Kumiko strach.

Energie, ktera se v této Zen€ skryvala, byla takika hmatatelna, byl to uzel zlosti, ktery se mohl kdykoli rozvazat.
Kumiko vklouzla rukou do kabelky a stiskla pfistroj Maas-Neotek; Colin byl ihned vedle ni, prochédzel se kolem s
rukama v kapsach svého saka a s botami, které na Spinavém sn¢hu nezanechavaly otisky. Uvolnila pfistroj a on byl
pry¢, ale znovu pocitila alesponi trochu jistoty. Nemusela se bat, ze Sally Shearsovou ztrati, jejimu kroku sotva stacila;
duch by ji uréité dovedl zp&t k Swainovi. A kdyZ ji ute¢u, pomyslela si, pomiize mi. Zena se proplétala rusnym
provozem na kiizovatce a nepiitomné tdhla Kumiko z dosahu taxiku a nakonec se ji podafilo nakopnout mu naraznik,
kdyz je mijel. "Pijes?" zeptala se a stiskla Kumiko pazi.

Kumiko zakroutila hlavou. "Prosim, to boli."

Sallyino sevieni povolilo, ale Kumiko stejné proplula dvefmi z matného skla s ornamenty do hluku a tepla, do
preplnéného piibytku lemovaného tmavym dievem a olezlym Zlutohnédym sametem.

Brzy sedély proti sobé u mramorového stolku s popelnikem a dzbankem tmavého piva; sklenici whisky Sally
vyprazdnila na cesté od baru a jesté k tonmu sklenici pomerancového squashe.
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Kumiko uvid¢la, jak se stiibrné ¢ocky setkaly s bledou kiizi bez zndmky jakéhokoliv spoje.

Sally se natéhla pro prazdnou sklenici od whisky, naklonila ji, aniz ji zvedla ze stolu, a kriticky si ji prohlizela. "Jednou
jsemse setkala s tvym otcem," fekla. "To jesté nebyl tak vysoko, bylo to dfiv." Nechala sklenici a vzala si dzbanek
piva. "Swain fika, Ze jsi naptil gaijin. Riké, Ze tva matka byla Danka." Zhltla trochu piva. "Nevypadas na to."
"Zménila mi o¢i."

"Slusi ti."

"Diky. A tvé bryle," fekla automaticky, "jsou velmi hezké."

Sally pokr¢ila rameny. "Ukazal ti otec Chibu?"

Kumiko zakroutila hlavou.

"Nadhera. Kdybych byla on, tak bych to taky neudélala." Napila se jesté piva. Jeji nehty, zjevné akrylové, se leskly
jako perlet’. "Rekli mi o tvé matce."

Tvar ji zahotela a Kumiko sklopila o¢i.

"Ale proto tady nejsi. Vis to? Nenapakovali t¢ k Swainovi kviili ni. Vypukla valka. Ten boj v Yakuze nebyl pted mym
narozenimnijak ostry, ale ted’ je." Kdyz se Sally posadila, zacinkal prazdny pullitr. "Nemize t¢ potiebovat vedle sebe,
to je vSechno. Byla bys snadnym terc¢em. Chlapik jako Swain je na map¢ daleko, dal, nez sahaji zajmy Kanakovych
soupefi. Pro¢ mas pas na jiné jméno, co? Swain dluzi Kanakovi. Tak jsi v potadku, jo?"

Kumiko citila, jak se ji do o¢i derou slzy.

"Oukej, takZe nejsi oukej." Perletové nehty zabubnovaly na mramor. "Tak to jsi udélala ty a nejsi v potfadku. Citis se
vinna, ze?"

Kumiko zvedla o¢i a podivala se do dvou ktidel zrcadla.

Portobello se dusilo turisty jako Sinjuku. Sally Shearsova - poté, co piinutila Kumiko, aby vypila pomeran¢ovy squash,
ktery mezitim zteplal a klesl - vyvedla ji na pfecpanou ulici. S Kumiko pevné ve vleku razila si cestu po chodniku kolem
skladacich ocelovych stolkil pokrytych potrhanym sametem a tisici pfedméty ze stfibra a kiist'dlu, mosazi a porcelanu.
Kumiko jen zirala, kdyz ji Sally vlekla kolem spousty riiznych korunovacnich taliiti a bachratych Churchillovych
&ajnikd. "To je gomi," odvazila se pronést Kumiko, kdyZ se zastavili na kiizovatce. Smejd. V Tokiu se pouzité a
nepotiebné véci zavazeji. Sally se nenasytné zasklebila. "Tohle je ale Anglie. Gomi je nejvétsi pfirozeny zdroj. Gomi
talent. To je to, co ted hledam. Talent."

Talent m¢l na sob¢ 1ahvovée zeleny sametovy oblek a zbrusu nové semisky a Sally ho nasla v jiném pubu, tenhle se
Jjmenoval RiiZe a koruna. Piedstavila ho jako Ticka. Byl sotva vétsi nez Kumiko a cosi m¢l v zadech nebo bocich
asymetrického, takZe zjevné kulhal, coZ pocit asymetrie jesté zvySovalo. Cerné vlasy mél vyholené vzadu a po
stranach, ale nahrnuly se do mastné hromady kudrlin nad celem.

Sally predstavila Kumiko: "Ma4 piitelkyn€ z Japonska, a ruce pry¢." Tick se mdle usmival a vedl je ke stolu.

"Tak jak obchod, Ticku?"

"Fajn," zamumlal. "A jak dichod?"

Sally se usadila na vypolstrované lavici zady ke zdi. "No," fekla, "to je jednou tak a jednou tak."

Kumiko se na ni podivala. Vztek se vypafil, nebo byl znalecky skryt. Kdyz si Kumiko sedla, vklouzla do kabelky a nasla
piistroj. Colin se objevil v ohnisku na lavici vedle Sally.

"To je hezké, Ze na mé tak myslis," fekl Tick a vzal si zidli. "Rekl bych, Ze uZ je to dva roky." Zvedl oboéi ve sméru
Kumiko.

"Ona je fajn. Znas Swaina, Ticku?"

"Jen podle vypravéni, diky."

Colin sledoval jejich vyménu s pobavenym zaujetim a pohyboval hlavou ze strany na stranu, jako by sledoval tenis.
Kumiko si musela pfipomenout, ze jen ona ho vidéla.

"Chci na tobé, abys ho trochu probral. Nechci ale, aby to védél."

Ziral na ni. Cela leva polovina jeho obliceje se zkroutila v jednom velkém nrknuti. "Tak dobra," fekl, "ty ale nechces
moc, co?"

"Dost penéz, Ticku. Dost."

"Jde o to hledat néco specialniho, nebo je to jen bézna sledovacka? Jako kdyby lidi nevédéli, Ze je machr na rakety.
Nerad bych, aby m¢ nacapal nékde u sebe..."

"Ale pak jsou tu ty penize, Ticku."

Dveé rychla mrknuti.

"Roger me trapi, Ticku. Nékdo zase trapi jeho. Nevim, co na ného maji, moc se o to nestaram. Toho, co ma na m¢, je az
az. To, co chei védét, je kdo, kde a kdy. Prosté poslouchat cvrkot. Styka se s kdekym, protoze jeho dohody se méni."
"Vedél bych to, kdybych to videl?"

"Jen se na to podivej, Ticku. Udélej to pro me."

Zase krecovité zanrkéni. "Tak jo. Dame se do toho."

Zabubnoval nervozné prsty na okraj stolu. "Koupi§ nam rundu?"

Colin se podival ptes stil na Kumiko a vytfestil o¢i.

"Tomu nerozumim," fekla Kumiko, kdyz $la se Sally po Portobello Road. "Do néceho jsi m¢ zapletla..."

Sally zvedla limec proti vétru.
"Ale mohu t¢ zradit. Spikla ses proti spojenci mého otce. A nemas diitvod mi diverovat.”
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"Nebo ty me€, drahousku. Snad jsem jedna z téch zlych lidi, pfed kterymi t¢ tatinek varoval."

Kumiko to zvazovala. "Ano?"

"Ne. Ale jestli jsi Swainiv vyzvédaé - mél nedavno spoustu baroknéjsich. Jestli jsi $pion starého pana, tak pak asi
nepotiebuju Ticka. Ale jestli Yakuza fidi tohleto, jaky ma pak smysl pouzivat Rogera jako slepce?"

"Nejsem Spionka."

"Tak bud’ konecné sama sebou. Jestlize Tokio je rozpalena panev, asi jsi pfistala ptimo v ohni."

"Ale pro¢ m¢ do toho zaplétate?"

"Uz jsi do toho zapletena. Jsi totiz zde. Polekala ses?"

"Ne," fekla Kumiko a byla potichu a ptfemyslela, jestli by to mohla byt pravda.

Pozd¢ odpoledne, kdyz byla sama v zrcadlovém podkrovi, posadila se Kumiko na kraj obrovské postele a sundala si
mokré boty. Z kabelky vytahla jednotku Maas-Neotek.

"Co jsou za¢?" zeptala se ducha, kdyz se usadila na parapetu ¢erné mramorové vany.

"Tvi znami z pubu?"

"Ano."

"Zlocinci. Sam bych ti radil, aby ses stykala s lepsi vrstvou. Ta Zena je cizinka. Severoameri¢anka. Muz je Londynan. Z
East Endu. Je to registrovany zlod¢j, to je jasné. Nemam piistup k policejnim kartotékam, s vyjimkou téch, které maji
historicky vyznam."

"Nevim, co délat..."

"Prevrat’ pfistroj."

HCO?H

"Na druhou stranu. Uvidi§ tam néco jako drazku ve tvaru ptilmésice. Vloz do ni nehet palce a otoc..."

Otevtelo se malé okénko. Mikrovypinace.

"Pfestav A/B na B. Pouzij néco uzkého, Spicatého, ale ne kulickové pero."

HA CO?"

"Pero, inkoust a prach. Gumuje to. Ideélni je paratko. To se pak aktivuje na nahravani."

HA pak?ﬂ

"Schovej to dole. Zitra si to piehrajeme..."

6
Ranni svétlo

Slick stravil noc na kousku ohryzaného Sedivého molitanu pod lavici na podlaze Tovarny zabaleny do kiiklavého pasu
baliciho papiru, ktery pachl volnymi monomery. Zdalo se mu o Kidovi Africe, o Kidove auté, a ve snu ty dveé véci
splyvaly v jednu, takze Kidovy zuby byly vlastné chromové lebky.

Probudil se do silného vétru, ktery vyplivoval prvni zimni snih prazdnymi okny Tovarny.

Lezel tam a pfemyslel o problému Soudcovy cirkularky, jak zapésti zacinalo chromnout, kdykoli zacal fezat néco tézsiho,
nez je plat lepenky. Jeho ptivodni plan pro ruku spocival na ¢lankovanych prstech, z nichz kazdy by byl zakoncen
miniaturni elektrickou pilkou, ale tato koncepce ztratila jeho ptizen hned z nékolika diivodu. Elektiina ho néjak
neuspokojovala; nebyla dost fyzicka. Vzduch byl feSenim, velké kanystry stlac¢eného vzduchu nebo vnitini spalovani,
kdyz se podafi najit jednotlivé ¢asti. A ¢asti miizete na Psi Samoté najit taktka ke vSemu, kdyz kopete dost dlouho;
kdyz se vam to nepodatfi, v korodovaném pasu Jersey je plno mést s hektary starych stroju, jen je zvednout.

Vyplazil se zpod lavi¢ky a tahl prisvitnou piikryvku z miniaturnich polstait z umélé hmoty jako plasténku. Premyslel o
muzi na nositkach, ktery spo¢iva nahote v pokoji, a o Cherry, ktera spala v jeho posteli. Nebude se tim zalamovat.
Natahl se a trhl sebou.

Gentry se vracel. Bude mu to muset vysvétlit, tomu, kdo nema rad, kdyz jsou kolem lidi.

Little Bird uvatil kdvu v pokoji, ktery slouzil jako tovarni kuchyné. Podlaha byla vyrobena z vinitych dlazdic¢ek z umélé
hmoty a kolem zdi byly matné ocelové vylevky. Okna byla pokryta prosvitavou plachtovinou, kterd se prohybala sema
tam podle vétru a propoustéla mlécny pfisvit, takZe mistnost vypadala jesté chladngjsi, neZ ve skute¢nosti byla.

"Jak to udélame s vodou?" zeptal se Slick, kdyz vstoupil do mistnosti. Jednim z ukold Little Birda bylo kazdé rano
kontrolovat kanystry na stieSe a smetat navaté listi nebo néjakou tu mrtvou vranu. Pak zkontroloval v§echny uzavéry
na filtrech, snad tami vlil dalsich par desitek Cerstvych litrti, kdyz se zdalo, Ze hladina klesla. Zabralo mu to tu lepsi ¢ast
dne, tak totiz dlouho trvalo piefiltrovani ctyficeti litrGi celym systémem do sbéraciho tanku. Fakt, ze Little Bird tohleto
vykonaval s velkou peclivosti, bylo hlavnim divodem, Ze ho Gentry nechaval byt, ale snad tomu napomohla i
chlapcova plachost. Dafilo se mu byt skoro neviditelnym - alespont pokud jde o Gentryho.

"Je ji tam spousta," fekl Little Bird.

"Je mozné se zde néjak osprchovat?" zeptala se Cherry ze sedadla na staré plastikové bedné. Pod o¢ima méla kruhy,
jako by vuibec nespala, ale zanicena mista si zakryla make-upem.

"Ne," odpovédél Slick, "to nejde, alespon ne v tuhle roéni dobu."”

"To jsemsi nemyslela," fekla Cherry nevrle a zabalila se do n¢kolika kozenych sak.

Slick dopil zbytek kavy, a kdyz ji dopijel, postavil se pted ni.

"Mas problém?" zeptala se.
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"Jo. Tebe a toho chlapika nahote. Jak jste se sem dostali? Propustili vas, ¢i co?"

Vytéhla z kapsy nejhornéjsiho saka ¢erny ovladac. "Pfi jakékoli zméné odejde."

"Spalas dobie?"

"Jisté. Slusné."

"To ja ne. Jak dlouho uz pracujes pro Kida, Cherry?"

"Asi tyden."

"Jsi skute¢né zdravotnicky technik?"

Mezi saky pokrcila rameny. "Dost na to, abych se o Hrabéte dokéazala postarat."

"O Hrabéte?"

"O Hrabéte, jo. Kid mu tak jednou fekl."

Little Bird se zachvél. Jesté se nepustil do prace se svymi navrhaiskymi nastroji, takze m€l vlasy vzty¢ené na v§echny
strany. "Co kdyz je to upir?" fekl najednou.

Cherry na néj zirala. "Blaznis?"

Little Bird s o¢ima dokofan slavnostné zakroutil hlavou.

Cherry se podivala na Slicka. "Tvtj kamarad se zblaznil?"

"Zadni upiii," fekl Slick Little Birdovi, "ti nejsou skute¢ni, chapes? To je jen ve virtualni realité. Ten chlapik prece neni
upir, ze?"

Little Bird zakyval pomalu na souhlas, ale nevypadalo to, Ze je uplné presvédceny. Vitr vypalil plastikovou plachtu
proti mlécnému svétlu.

Zkousel se pustit rano do prace na Soudci, ale Little Bird zase zmizel a obraz postavy na nositkach se porad stavél do
cesty. Bylo dost chladno, musel by béZet o kus niz z Gentryho uzemi na vrcholku Tovarny a donést néjaka topidla. Ale
to znamenalo dohadovat se s Gentrym o proud. Stava totiz patfila Gentrymu, protoze Gentry védél, jak si ji vykoledovat
od urada.

Uz se blizila Slickova tfeti zima v Tovarné, ale Gentry uz tu byl ¢tyfi roky, kdyz Slick to misto nasel. Kdyz dali
dohromady Gentryho mansardu, Slick zd€dil mistnost, kam ted’ umistil Cherry a toho muze, kterého, jak fika Cherry,
tituluje Kid Afrika Hrabétem. Gentry se stavél do role, Ze mu Tovarna patii, ze tu byl prvni a ziskal tak moc. Ale Slick
délal kolem Tovarny plno véci, coz by Gentry sdm ani délat nechtél, jako je zjistovani, jestli je co jist, nebo jestli se
néco velkého neporouchalo, jestli neni vedeni zkracené nebo vodni filtr zacpany - na to v§echno mél Slick naradi a
vsechno spravil.

Gentry nemel rad lidi. Travil celé dny nékde na okraji se svymi nahravkami a holoprojektory a vychazel, jen kdyz mél
hlad. Slick nerozumél, o¢ se Gentry vlastn¢ pokousi, ale zavidél mu, Ze jeho posedlost ma tak soustfedény zabér. Nic se
k Gentrynmu nedostalo. Kid Afrika se nemohl dostat k Gentrynu, protoze Gentry by nejel pies Atlantic City, aby se
nedostal do néjaké prdele a Kida Afriku do dluhi.

Vesel do svého pokoje bez zaklepani a Cherry pravé umyvala chlapikovi zapésti houbou a méla na rukou takové ty bilé
rukavice najedno pouziti. Z mistnosti, kde vafili, pfinesla butanovy vafi¢ a vafila vodu v ocelovém mixéru.

Donutil se podivat na utrapenou tvar, ochablé rty, které jen tak tak obnazily zluté kutacké zuby. Byla to bézna tvai z
ulice, tuctovy oblicej, jaky miizete zahlédnout v kazdém baru.

Podivala se na Slicka.

Sed¢l na kraji postele, kde mu rozepnula spacék a svinula jej jako pfikryvku a roztrhany konec zastréila pod molitan.
"Musime si promluvit, Cherry. Znas tohohle?"

Vymackala houbu pfes mixér.

"Jak ses dala dohromady s Kidem Afrikou?"

Dala houbu do ¢erné nylonové tasky z Kidova auta. Kdyz se na ni dival, nevidél zadné navyklé pohyby a zdalo se, ze
nemusi myslet na to, co déla. "Znas to misto, co se mu fika Moby Jane?"

llNe."

"Dtim nedaleko mezistatni silnice. Mjj kamarad tam dé¢lal manazera, délal to asi mesic, kdyZ jsem se s nim pfist¢hovala.
Moby Jane, ta je velka; jen tak posedava venku na plovacim tanku, a to je strasn€ odporné. Jak jsemfekla, nast¢hovala
jsemse tams kamarddem Spencerem, to je ten novy manazer, protoze jsemmela v Clevelandu potize s prikazema
nemohla jsem hned pracovat."

"Co to bylo za potize?"

"Tak normalné, jo? Chces to slySet, nebo ne? Tak Spencer mé tam dostal, ale podle strasnych podminek majitele. Takze
ta posledni véc, kterou jsem nechtéla, aby kazdy védél, bylo to, Ze jsme zdravotni technici, nebo by me poslali ménit
filtry na tancich a pumpovat dvé sté kilo psychotickych latek. Takhle mi dali servirovaci stolek a nalévali mi pivo. Tak
to bylo v poradku. A hrali i né¢jakou hudbu. Jinak dost drsné misto, ale je to dobry, protoze vSichni védi, ze jsem tam se
Spencerem. Jednou jsem se probudila a Spencer byl pry¢. Pak vyslo najevo, Ze utekl s kupou jejich penéz."

Kdyz mluvila, vysuSovala prsa toho chlapika a pouzivala k tomu silny chomac¢ absorbujici tkaniny. "TakZze si mé trochu
podali." Podivala se na n€ho a pokr¢ila rameny. "Ale pak mi fekli, co udélaji. Spoutaji mi ruce za zada a daji mé¢ do tanku
s Moby Jane a feknou ji, ze mij pfitel ji odfel..." Zase vlozila vlhky choma¢ do lahve. "Tak mé zavieli a dali mi ¢as na
rozmyslenou. Tu se dvefe oteviou, je tu Kid Afrika. Nikdy pfedtim jsem ho nevidéla. Sle¢no Chesterfieldova, tekl,
nemam divod vam véfit, Ze jste byla az donedavna diplomovanym zdravotnim technikem."”

"Takze ti udélal nabidku."

"Nabidku, paneboze. Jen mi prosté zkontroloval papiry a vytahl mé ven. Kolem nebylo stejné ani zivacka, byla sobota
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odpoledne. Dotahl m¢ na parkoviste, tam byl ten jeho bourdk s lebkami vpredu, dva cerni chlapci na nas uz cekali, a v
kazdém piipadé daleko od toho tanku, to bylo fajn."

"Jeho kamarad uz byl vzadu?"

"Ne." Sundala si rukavice. "Musela jsem ho vézt do Clevelandu, do tohohle hnizda. Staré velké domy, ale travniky
dlouhé a rozeklané. Do jednoho jsme vesli s velkou opatrnosti, fikala jsem si, Ze patii jemu. Tenhle," a zavazala modry
spacak kolem muzovy brady, "byl v loznici. Musela jsem hned zacit. Kid mi fekl, Ze dobfe zaplati."

"A védeélas, ze t¢ vezme az sem do Psi Samoty?"

"Ne. Myslim, Ze ani on ne. Néco se stalo. Dalsi den pfisel a fekl, ze odjizdime. Myslim, Ze ho néco vydésilo. Tehdy nm
fikal Hrab€. Protoze byl roz€ileny, a snad se i bal. Hrabé¢ a jeho zasrana LF," fekla.

"Jeho co?"

HLF."

"Co to je?"

"Myslim, Ze tohle," fekla a ukazala nahoru na beztvary Sedy balik, ktery m¢l muz nad hlavou.

7
Ne tam, tamhle

Predstavila si, jak Swift na ni ¢eka na patie, ma na sob¢ tvidovy oblek, ktery si oblibil za zimy v Los Angeles, vestu a
sako, které se k sobé nehodily, se vzorkem rybi kosti a kostkou, ale v§echno utkané ze stejné viny a snad i ze stejné
ovce ze stejného kopecku, vSechno vypadalo jako by to bylo sehnano v Londyné n¢jakym vyborem v mistnosti nad
obchodem ve Floral Street, ktery nikdy nevidéla.

Délali pro n¢ho kosile s prouzkem a bavinu piivazeli z Charvet v Pafizi, délali pro n¢ho vazanky z hedvabi, které se tkalo
v Osace, logo senzonetu s pevnymi a drobnymi kraje¢kami. A poiad vypadal, jako by ho oblékala jeho maminka.

Patro bylo prazdné. Vznasel se tu dornier, ale pak odplul do svého hnizda. Piitomnost Mamman Brigitte se na ni poiad
lepila.

Vesla do bilé kuchyné a seskrabala schnouci krev z oblic¢eje a rukou. Kdyz vstoupila do obyvaciho pokoje, citila, jako
by jej vidéla poprvé. Vybilena podlaha, pozlacené ramy a sametové ¢alounéni zidli z doby Ludvika XVI., kubisticky
prospekt Valmiera. Jako Hiltonliv Satnik, pomyslela si, ktery vynalezli talentovani podivini. Boty carovaly mokry pisek
pies svétlou podlahu tak, jak kracela ke schodisti.

Kelly Hickman byl jejim garderobiérem, byl v domé, kdyZ ona byla na klinice; umistil jeji pracovni kuftik v loznici. Devét
pouzder na pusku, obycejnych a obdélnikovych jako pouzdra na leskla sedla. Jeji Saty nebyly nikdy slozené;
povalovaly se jen tak mezi archy hedvabného papiru.

Stala ve dvetich a zirala na prazdnou postel a devét kozenych pouzder.

Vesla do koupelny se sklenénymi bloky a bilou mozaikou kachli¢kti a zamkla za sebou dvete. Oteviela jednu skiinku,
pak dalsi a zcela pominula uhledné fady neotevienych toaletnich potieb, 1ékt a kosmetiky. Ve tfeti nasla zasobnik,
hned vedle kartonu kapsli. Naklonila se bliz a civéla na Sedou ume¢lou hmotu, japonské logo, a bala se ho dotknout.
Zasobnik vypadal nov¢, jako nepouzivany. Byla si témef jista, Ze jej nekoupila, Ze jej tady nenechala. Vzala drogu z
kapsy kabatku a zkoumala ji, pfevracela ji sem a tam, sledovala odméfené dozy fialového prasku v uzavienych dilcich.
Vidéla se, jak dava balicek na bilou mramorovou policku, na néj poklada zasobnik, vytahuje piipravek z kapsle a vklada
jej dovnit. Uvidéla rudy zablesk diody, kdyz zasobnik nasal dozu; vidéla se, jak odstrafiuje obal, vyvazuje jej jako
plastickou pijavku na konci ukazovacku, jeho vlhky povrch jisktil drobnymi koralky DMSO -

Obratila se, sesla tii schidky k toaleté a hodila neotevieny balicek do musle. Plaval zde jako maly vor, droga byla stale
dokonale sucha. Dokonale. Ttesouci se rukou nasla nerez pilni¢ek na nehty a klekla si na bilou dlazdici. Musela zaviit
o¢i, kdyz drzela balicek, a posunula $picku pilnicku proti $vu a otoéila. Pilni¢ek zazvonil o kachlicku, jak se dotkla
lesklého knofliku, a dvé poloviny prazdného balicku zmizely. Optela se celem o chladny smalt, pak se piinutila vstat, jit
k vylevce a opatrné si umyt ruce.

Protoze chtéla, nyni skutecné€ védéla, Ze chcee, oliznout si prsty.

Pozdéji jesté téhoz dne v Sedivém odpoledni nasla kanystr z vlnitého plechu v garazi, ptenesla jej do loznice a zacala
balit zbyvajici Bobbyho véci. Nebylo jich moc; jedny kozené dZiny, které nemél rad, par kosil, které by radéji vyhodil,
nebo na které by rad zapomnél, a ve spodnim teakovém Sufleti ploSinu kybersvéta. Byla to Ono-Sendai, nic vic nez
hracka. Lezela mezi tuhami, levnou sadou elektrod na virtualni realitu a umasténou plastikovou tubou solné pasty.
Vzpomnéla si na plo§inu, kterou uzival, na tu, kterou si vzal s sebou, na Sedivou tovarni Hosaku s neozna¢enymi kli¢i.
Byla to kovbojska ploSina; trval na tom, Ze musi cestovat s nim, i kdyz béhem celni kontroly s ni byly problémy. Proc,
divila se, si koupil Ono-Sendai? A pro¢ ji opustil? Sed¢€la na kraji postele; vyndala ploSinu ze zasuvky a dala si ji na
klin.

Jeji otec, kdysi davno v Arizoné, ji varoval pred drogami. Nepotiebujes to, fikal. A ona je nebrala, vysnila si kybersvét,
jako by neonové linie matrice na ni ¢ekaly pfed ocnimi vicky.

Ne tam, tam. U¢ili to déti a vysvétlovali jim tak kybersvét. Vzpomnéla si na pfednasku lektora o kolébce arkologie,
obrazy se mihaly na obrazovce, piloti v obrovskych pfilbach a zmatené¢ vyhlizejici rukavice, neuroelektricky primitivni
"virtudlni svét", technologie, ktera je spojovala mnohem u€¢innéji s jejich letadly, dva miniaturni videoterminaly, které
do nich pumpovaly computery generovany ptidél informaci, vibrujici dotykové rukavice, které poskytovaly hmatovy
svét knoflikd a spoustéct... Pokud jde o technologii, piilby praskaly, videoterminaly zakrnély ...
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Natéhla se doptedu a zvedla sadu elektrod a zatiésla ji, aby uvolnila vedeni ze spletence.

Ne tam, tamhle.

Upevnila elasticka obinadla a umistila si elektrody na spanky - jedno ze svétové charakteristickych gest, ale ptedvadéla
je jen malo. Ptipojila testovaci baterii Ono-Sendai. A miize to jet. Dotkla se piivadéCe energie a loznice zmizela za
bezbarvou sténou senzorické statické elektiiny. Hlavu ji zaplnil proud bilého zvuku.

Prsty nasly druhy knoflik na okraji a katapultovala se statickou sténou do zméti prazdnoty, imaginarniho prazdna
kybersvéta, svétlé matrice, kterd ji obklopila jako nekonec¢na klec.

"Angelo," fekl dim, jeho hlas byl tichy, ale naléhavy, "mam hovor od Hiltona Swifta..."
"Sluzebni jizda?" Pravé v kuchyni pojidala pe¢ené fazole a toast.

"Ne," fekl stisnéné.

"Zmén ton," fekla s pusou plnou fazoli. "Néco s intenzivni Gzkosti."

"Pan Swift ¢eka" fekl dim nervozné.

"To je uz lepsi," fekla a nesla misu a talif k umyvadlu, "ale ja chci néco, co by bylo bliz pravé hysterii..."
"Vezimete si ten hovor?" Hlas se dusil napétim.

"Ne," fekla, "ale mluv presné¢ tak, libi se mi to."

Vesla do obyvaciho pokoje a pocitala. Dvanact, tiinact...

"Angelo," fekl dim jenné, "mam hovor od Hiltona Swifta -"

"Na sluzebni jizdu," fekl Swift.

Jeji rty vydaly syéivy zvuk.

"Vi8, Ze respektuji tvou potiebu samoty, ale mam o tebe strach."

"Je mi fajn, Hiltone. Nemusi$ se bat. Pa."

"Na plazi jsi dnes rano klopytala. Zdalo se, Ze jsi dezorientovana. Zacala ti téct krev z nosu."”
"Ano, tekla mi z nosu krev."

"Chceme, aby ses podrobila dalsi 1ékafské..."

"Bajecné."

"Méla jsi dnes ptistup k matrici, Angie. Zapojili jsme t&é do primyslového sektoru BAM."
"To bylo ono?"

"Chces si o tom popovidat?"

"Neni o ¢em. Jen jsem se tak motala. Ty to vSak chces védét? Vzala jsem si prosté néjaky previt, co tady nechal Bobby.
Schvalil bys to, Hiltone! Nasla jsem jeho balicek a zkusila jsem to. Vrazila jsme tamkli¢, podivala se tama vzala."
"Omlouvam se, Angie."

"Za co?"

"Za to, Ze jsem t& vyruSoval. Nech toho."

"Hiltone, vi$, kde je Bobby?"

V‘Ne."

"Rikas, Ze bezpeénost Netu nema jeho 3titek?"

"Rikam ti, Ze nevim, Angie. A to je pravda."

"Zjistil bys to, kdybys chtél?"

Chvilka ticha. "Nevim. I kdybych mohl, nejsem si jisty, Ze bych to udélal."

"Dik. Sbohem, Hiltone."

"P4, Angie."

Tu noc sedé€la na patfe ve tm¢ a pozorovala blesi tanec proti osvétlenému pisku. Premyslela o Brigitte a o jejim
varovani, o droze v kabatku a o zasobnicich ve zdravotnickém kabineté. Myslela na kybersvét a na smutné vézeni,
které citila s Ono-Sendai, daleko od svobody loa.

Myslela na sny téch druhych, na chodby, které se svijeji, na némé tony starobylého koberce... Stary pan, hlava
vyrobena z diamantti, bledy oblicej s o¢ima, které slouzily jako zrcadla... A plaz ve vétru a tmg.

Ne tato plaz, ne Malibu.

A kdesi v ¢erném kalifornském ranu nékolik malo hodin pfed usvitem uprostfed chodeb, galerii, snovych tvafi, Gtrzka
hovoru, které si zpola pfipomnéla, probouzela se do bledé mlhy za okny velké loznice, pocitila cosi jako volnost, a to ji
vytahlo ze clony spanku.

Prevalila se a zatapala v zasuvce u postele a nasla pero Porsche, darek z asistentského vaku, vepsala sviij poklad na
lesklou zadni stranu italského médniho magazinu:

T-A

"Vola Continuity," fekl dim po tfetim §alku kavy.

"Ahoj, Angie," fekla Continuity.

"Udg¢lali jsme tu orbitalni sekvenci, pfed dvéma roky. Ta belgicka jachta..." Srkala chladnouci kavu. "Jak se jmenuje to
misto, kam m¢ chcete vzit? Robin kdysi fikal, Ze to neni nic moc."

"Freeside," odpovédél expertni systém.

"Kdo se tam nahral?"

"Tally Ishamova nahrala na Freeside devét sekvenci."
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"Nebylo to pro ni moc banalni?"

"To bylo pted patnacti lety. Bylo to v modég."

"Dej mi ty sekvence."

"Hotovo."

HAhOj . n

"Ahoj, Angie."

Continuity psala knihu. Robin Lanier ji o tom kdysi fekl. Zeptala se, o ¢emje. To neni, jak si myslis, fekl. Zavinula se do
ni a potad ji ménila; Continuity ji vZdycky psala. Zeptala se proc. Ale Robin uz ztratil zajem; protoze Continuity je Al a
Al takoveé véci délaji.

Hovor s Continuity ji stal hovor od Swifta.

"Angie, o tom..."

"Copak jste to uz nenaplanovali? Chci se dostat k praci. Dnes rano jsem volala Continuity. Pfemyslim o orbitalni
sekvenci. Prochazim ted’ par véci, co udélala Tally, snad mé néco napadne."

Pak bylo ticho. Chtélo se ji smat. Ze Swifta bylo té¢zké dostat takové ticho. "Urcite, Angie? To je skvélé, ale je to
skute¢né to, co chces?"

"Ur¢ite, Hiltone. Je mi dobfe. Chci pracovat. Prazdniny jsou pry¢. Posli mi Porphyra, aby mi upravil uces, nez se s
nékym setkdm."

"Vi§, Angie," fekl, "to nés vSechny stras$n¢ t&si."

"Zavolej Porphyra. Zafid’ prohlidku." Coup-poudre. Kdo, Hiltone? Snad ty?

Ma své zdroje, pomyslela si o pul hodiny pozdéji, kdyz kracela po poschodi. Jeji toxikomanie neohroZzovala sit’ a
neovlivnila jeji vysledek. Nebyly tu zadné vedlejsi uéinky. Kdyby byly, senzonet by ji nikdy nedovolil zacit. Droga je
konstruktér. A konstruktér vi své. A nikdy ji nefekne, i kdyby na ného mohla, o ¢emz pochybovala. Tfeba, pomyslela
si, ruce na fezi zabradli, Ze to nebyla intrika? Ze molekula byla zkonstruovana nékym jinymk vlastninu uéelu?

"Vas kadeinik," fekl dim.

Vesla.

Porphyre ¢ekal, zabalen do nevyrazného jerseye, bylo to néco z paiizské sezony. Jeho obli¢ej, hladky jako vylestény
eben, se roz¢isl do radostného usmévu, kdyz ji uvidél. "Sleéinko," vystékl, "vypadate jako podomacku vyrobené
hovinko."

Zasmala se. Porphyre zakvokal a mlaskl, poposel dopfedu, aby s pfedstiranym odporem polozil dlouhé prsty na
Angiinu ofinu.

"Slecinka byla zla divka. Porphyre ji fikal, Ze ty drogy jsou osklivé?"

Podivala se na ného. Byl velky, a jak védéla, 1 hrozné silny. Jako chrt na steroidech, fekl jednou kdosi. Jeho depilovana
lebka vykazovala symetrii, kterou pfiroda nezna.

"Jste v pofadku?" zeptal se jinym hlasem, Silen¢ ostrym, ktery pfestal, jako kdyz utne.

"Je mi dobte."

"Bolelo to?"

"Jo. Bolelo."

"Vis," fekl a dotkl se ji lehce brady koneckem prstu, "nikdo nevidél, co jsi z toho vytahla. Nezdalo se, Ze by vas to néjak
povzneslo...."

"To se ani nepfedpokladalo. Bylo to jen tak byt tady a zase tam, jen jsi nemusel - "

"Tolik to citite?"

VlAnO' n

Pomalu pokyvl hlavou. "Tak to bylo néco osklivého."

"Cert to vem," fekla. "UZ je to dobré."

Zase se uculil. "Umyjeme vam hlavu."

"Umyla jsemsi ji vcera!"

"Co? Ne! To mi nefikejte!" Vyprovodil ji ke schodim.

Vbile vykachlickované koupelné ji néco vmasiroval do hlavy.

"Vidél jste v posledni dobé Robina?"

Proplachoval ji vlasy vodou. "Lanier je v Londyné, slecinko. Lanier a j& spolu moc nemluvime. Napfimte se." Pozvedl
opéradlo zidle a ke krku ji dal ru¢nik.

"Pro¢ ne?" Citila se rozehtata klepy z Netu, coz byla Porphyrova specialita.

"Protoze," fekl kadeinik a jeho ton byl peclivé vyrovnany, jak ji prejizdél htebenem vlasy, "mél fict néjaké osklivé véci o
Angele Mitchellové, kdyz byla na Jamajce a m¢la hlavicku nahoru."

To ale necekala. "Opravdu?"

"Prave to, slecinko." Zacal ji stiihat vlasy a pouzival k tomu nlizky s vlastni obchodni znac¢kou, odmital totiz laserovou
tuzku a prohlaSoval, Ze se néceho takového ani netkne.

"D¢las si legraci, Porphyre?"

"Ne. Nefekl ty véci mné, ale Porphyre slysi. Porphyre vzdycky slysi. Odjel do Londyna to rano, co jste sem pfijela vy."
"A co to bylo, cos slysel, ze tekl?"

"Ze jste blazen. Nebo néco tak. Ze slysite hlasy... Ze o tom védi netpsychologové."

Hlasy... "Kdo ti to fekl?" Pokusila se v zidli otocit.

"Nehybejte hlavou. Tam." Dal se zase do prace. "Nemohu to fict. Véfte mné."
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Poté, co Porphyre odesel, m¢la fadu hovoril. Jeji vyrobni oséddka byla cela lacna ji pozdravit.

"Dnes odpoledne uz zadné hovory," fekla domu. "Vezmu si nahote Tallyiny sekvence."

Nasla vzadu v ledni¢ce lahev corony a pienesla si ji do loznice. Ve virtualni realité panelu teakového sekretafe byly
zabudovany elektrody, které tu nebyly, kdyz odjela na Jamajku. Netovi technici periodicky modernizovali vybaveni
domu. Dala si hlt piva, polozila lahev na stolek u postele a lehla si s elektrodami na éele. "Fajn," fekla, "zapoj me."
Do Tallyina téla, do Tallyina dechu.

Jak jsem t¢ jen nahradila? podivila se pfekonéna fyzickym zjevem byvalé hvézdy. Davam lidem taky takovou radost?
Tally. Angie vyhlédla pies vinem porostlou mezeru, coz byl také bulvar, a zirala na obraceny obzor, na ¢tverce
vzdalenych tenisovych kurtt; slunce Freeside tvofilo lesklou nit nad hlavou...

"Rychleji dopiedu," fekla domu.

Jemn¢ pracujicimi svaly a skvrnami betonu hnala Tally své kolo po velodromu...

"Rychleji."

Vecete, napéti sametovych paskd pfes rameno, mlady muZz se naklani pres stdl a naléva ji jesté vino...

"Rychleji."

Lnéné prostéradlo, n¢jaka ruka mezi jejima nohama, purpurovy pfisvit prochazejici sklem, zvuk tekouci vody...
"Zpét, restaurace."

Cervené vino zuréici do jeji sklenky. ..

"Jesté dal. Zadrz. Tam."

Tallyiny o€i se zam¢fily na zapésti opaleného chlapce, ne na lahev.

"Chei grafiku," fekla a vytahla elektrody. Sedla si a zas si hltla piva, které se tajemné smichalo s pseudochuti Tallyina
nahravaného vina.

Tiskat dole zvonil, jak se snazil splnit ukol. Pfinutil se pomalu sejit po schodech, ale kdyz dosla k tiskarné do kuchyné,
obraz ji zklamal.

"Miizes to vyladit?" zeptala se domu. "Chci si precist vinétu."

"Odpovidajici obraz," fekl diim, "a rotujici cilovy objekt osm stupnid."

Tiskarna jemn¢ zaSuméla a vyplazla novou grafiku. Angie nasla sviij poklad dfive, nez stroj zazvonil, jeji vysnénou
pecet’ napsanou hnédym inkoustem? T - A.

Mg¢li vlastni vinice, pomyslela si.

Tessier-Ashpool S.A., kresba pisma kralovska a pavucinovita.

"Mamte," zaseptala.

8
Texaské radio

Mona vidéla slunce nékolika trhlinami v ¢erném plastiku, které byly piehozeny ptes okno. Pili§ pfistéhovalce
nenavidéla, nez aby tam ztistala, kdyZz uz byla vzhiiru nebo sedé€la, a nyni byla vlastné oboji.

Pomalu vyklouzla z postele a Skubla sebou tam, kde nahé paty zaskrabaly o podlahu, a natahla se pro plastické
feminky. To misto bylo Spinavé; snad by tu clovék mohl chytit i tetanus, kdyby se opfel o zed.. - Jeji kiize tento
nepiijemny pocit m¢la. Takové véci v§ak Eddyho nevzrusovaly, byl piili§ ponofen do svych plani, nez aby tolik
pozoroval okoli. A vzdycky se nu podafilo udrzet Cistotu jako kocce. Byl vzdy Cisty, za nehty nikde ani smitko. Zjistila,
ze tomu vénuje ten Cas, ktery ona vénuje oblékani, ackoliv ji nenapadlo tento fakt néjak zkoumat. - Bylo ji Sestnéct, a
tento star trik byla vlastné pisen "Sixteen and SIN-less", coz znamenalo, Ze ji nebyl jesté vydan SIN, kdyz se narodila,
tedy Single Identification Number (Individualni identifikac¢ni ¢islo), takze vyrostla mimo nejoficialngjsi systémy. Védéla,
ze je mozné SIN dostat, kdyZ dosud zadné neméli, ale stalo za ivahu, zda ma ¢loveék vstoupit nékde do néjaké budovy a
mluvit s personalem, a to bylo dost daleko od toho, co si Mona pfedstavovala pod pojmem pohoda nebo normalni
chovani.

Uméla se perfektné obléknout a uméla to i ve tm¢. Navlékla na sebe feminky, kdyz je predtim dala dohromady, aby
predesla nepijjemnému mravenceni, a pak poposla tam, kde byva role starych faxii na bedné z molitanu vedle okna.
Nabalis§ si tak metr faxu, tieba den a pul Asahu Simbun, sloZi§ a uloi§ na podlahu. Pak na tom mazes stat, vzit si
plastikovy pytel zpoza bedny, rozvazat spletenec dratu, ktery jej drzel, a najit Saty, které hledas. Kdyz si oblékas
kalhoty, vis, Ze stoji$ na Cerstvém faxu. Byl to ¢lanek s Monou, Ze nic nebude putovat pres fax v dob¢, kdy si obléka
dziny a feminky.

Muzes si obléct kosili nebo néco jiného, peclivé zavfit pytel a vypadnout. Make-up, kdyz je zapotiebi, je na chodbé
venku; ztstalo tam nalevo néjaké zrcadlo blizko statického vytahu a biofluorescencni pruh nad nim.

Blizko vytahu byla citit mo¢, takze se rozhodla make-up pieskocit.

V budové nikdo nikdy nikoho nevid¢l, ale n¢kdy slySel; hudbu za zavienymi dvefmi, nebo kroky zpoza rohu na
vzdalenéjsim konci chodby. To bylo dobré - Mona ostatné neméla Zadnou touhu potkat néjaké sousedy.

Sesla po schodech do temného jicnu podzemni garaze. V ruce méla baterku a klestila si cestu Sesti rychlymi bliknutimi,
které ji vyvedly kolem stojatych kaluzin a volné visicich prament starého optického kabelu po betonovych schodech a
ven do aleje. Nékdy tu byla citit plaz, kdyz foukal spravné vitr, ale dneska tu pachly jen odpadky. Ty¢il se nad ni bieh,
takze se rychle pohnula, diiv nez se néjaky svinak rozhodne hodit lahev nebo néco horsiho. Jednou byla na avenue,
zpomalila, ale ne moc; védéla, kolik ma na hotovosti v kapse, a byla plna plant, jak je utrati. Vahala mezi tim, Ze je to
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jista véc, Ze prakticky zmizely, a varovanim pfed pfedcasnymi nadéjemi. Dobie znala Eddyho jistoty: Florida byla
jednou z nich. Jak je na Florid€ krasné a jak jsou plaze nadherné a plné rozkosnych chlapikl nacpanych penézi, pravé
to misto pro malé pracovni prazdniny, které se protdhnou na nejdelsi mesic, ktery kdy Mona pamatuje. Na Floridé bylo
désné horko, jako v sauné. Jediné plaze, které nebyly soukromé, byly znecisténé, na mélkych mistech byly vidét mrtvé
ryby se zvednutymi bfichy. Mozna i na soukromych to bylo stejné, ale ty nevidéla, jen fetézy a straze v kratasech a
policejni kosile. Eddy se zblaznil do zbrani, které straznici méli, a kazdou ji popisoval az do nesmyslnych detailti. Sam
zbran nem¢l, alespon pokud védéla, a Mona védéla, Ze je to dobfe. Nékdy nebyly mrtvé ryby ani citit, protoZe se
objevil jiny zapach, a sice chloru, ktery spaloval usta, asi néco z tovaren na pobiezi. KdyZ tu byli ti rozko$ni hoSové,
byli nespolehlivi a nenabizeli pravé dvakrat tolik.

Jedinou véci, kterou bylo mozné mit na Floridée rad, byly drogy, které bylo lehké najit a levné koupit, a m¢ly takika
primyslovou silu. Nékdy si pfedstavila bélavy zapach, coz byl zapach miliond drogovych laboratoii, které piipravu;i
nepiedstavitelny koktejl, vS§echny ty molekuly se srazi svymi ocasky, nadrzené na osud a ulici.

Odbocila z avenue a §la kolem potravinovych stankl bez licence. V zaludku ji zacalo krucet, kdyz ucitila tu vini, ale
moc nevéfila jidlu na ulici, zvlast kdyz nemusela, a byla tu mista s fadnou registraci v ulici, kde brali hotovost. Nékdo
foukal na trumpetu na asfaltovém namesti, které slouzilo jako parkoviste, jakési hlu¢né kubanské solo, které tlouklo a
ni¢ilo betonové zdi, umirajici noty ztracené v rannim lomozu trhu. Kazatel z krabice na mydlo zvedl ruce a bledy,
kadetavy Kristus to gesto ve vzduchu nad nim napodoboval. Projekéni vystroj byla v bedné, na které stal, ale on me¢l
na sob¢ nylonovy bagl se dvéma fecniky, ktefi se prekryvali rameny jako svétle chromované hlavy. Kazatel se na
Jezise zamracil a cosi pripojil k opasku na vesté. Jezi§ zavibroval, zezelenal a zmizel. Mona se smala. Z muzovych oc¢i
blyskal bozi hnév a v jeho vras¢ité tvafi zapracoval jakysi sval. Mona se obratila nalevo mezi fady ovocnych stankd s
pomeranci a grepy, které lezely na hromadach na kovovych vozicich.

Vesla do nizké, prostorné budovy, ve které byly postranni chodbicky stalejSich obchodniki: prodavaci ryb a baleného
jidla, lehkého domaciho zbozi, pulty nabizejici desitky teplych jidel. Tady ve stinu bylo chladnéji a trochu tiseji. Nasla
si misto s Sesti volnymi stolickami a na jednu si sedla. Cinsky kuchai na ni mluvil panélsky; objednala si tak, Ze mu
ukdazala rukou. Pfinesl ji polévku v plastikové nadobé¢; zaplatila mu nejmensim Sekem a dostala zpatky osm karticek.
Jestli Eddy myslel vazné€ to o odchodu, nemohla by je uz vyuzit; kdyby ztistali na Florid¢, mohla by néco dostat.
Zakroutila hlavou. To je dobry. Podle osahané Zluté desky zpét ptes pult. "To je vaSe." Kuchat je stahl z dohledu,
chladné zdvotily, bez vyrazu, modré plastikové paratko v koutku ust.

Vzala si ty¢inky ze sklenice na pultu a vylovila z nadoby slanou nudli. Z uli¢ky za kuchatovym hrncem a vafici ji
sledoval néjaky chlapik. Snazil se, aby vypadal jako néco jiného, mél bilou sportovni kosili a slunecni bryle. Jesté vice
tim, jak stal, pomyslela si. Ale m¢l zuby a sestfih a taky vousy. Pfedstiral, Ze se rozhlizi, jako by nakupoval, ruce v
kapsach, usta posazena tak, Ze se zdalo, jako by se roztrzit¢ usmival. Byl hezky, alespon podle toho, co bylo vidét za
vousy a brylemi. Ten ismev ale p&kny nebyl, byl jakoby obdélnikovy, takze byla vidét vétSina zubl. Posunula se
trochu neklidné na stoli¢ce. Loveni kuncoftt je legélni, ale jen kdyz se to déla dobie, nasadi se nizsi taxa a tak. Hned si
uvédomila stav hotovosti v kapse. Délala, Ze studuje laminovanou kopii licence, ktera byla piilepena k pultu; kdyz se
podivala znovu, uz tam nebyl.

Za 3aty utratila padesatku. Klestila si cestu mezi osmnécti pulty ve ¢tyfech obchodech, v§im, co v ulici bylo, nez se
rozhodla. Prodavaci nevidéli moc radi, ze zkousi tolik véci, ale bylo to nejvic, co kdy utratila. Nékdy pted polednem to
skoncila - floridskeé slunce piipékalo chodniky a ona kracela pies parkovisté s dvéma plastikovymi taskami. Tasky,
stejné jako Saty, byly secondhand: jedna byla potisténa logem obchodniho domu s botami v Ginze, druh4 inzerovala
argentinské rybi kostky uhnétené z velrybiho masa. Nevédé€la, ¢i je, a pometovala si véci, které predtim koupila, a
dochazela k riznym zaveéram.

Z druhé strany namésti kazatel naplno oteviel svazek a naptl fval, jako by se rozehiival, a vyplivoval dés, nez zmlkne a
ukaze se hologram JeziSe, ktery potfasa bile odényma rukama a hnévivé gestikuluje k nebi, ulici a zase k nebi. Extaze,
fekl. Prichazi extaze.

Mona zahnula za roh, coz byl automaticky reflex, kterym se vyhnula Silenci, a zacala se prochazet kolem karetnich
stolkl stinénych pfed sluncem, které byly pokryté levnymi sadami indické virtualni reality, ohranymi kazetami,
barevnymi jehlany mikrosoftu zastréenymi v blocich bled¢ modré styropény. Obrazek Angie Mitchellové byl nalepeny
zajednou tabuli - byl to plakat, ktery Mona nikdy pfedtim nevidé€la. Zastavila se a lacné jej hltala, nejdiiv odév hvézdy a
make-up, pak se pokousela zmapovat pozadi, kam jen se dalo dohlédnout. Nevédomky pfizpiisobovala svtij vyraz, aby
se piiblizila Angie na plakaté. Ani usklebek, fakt. Néco jako poloskleb, snad i trochu smutny. Mona pocitovala Angie
jako néco zvlastniho. Protoze - a karty to nékdy fikaly - vypadala jako ona. Jako by byla Angiina sestra. Kromé nosu,
ten Monin byl vic ohnuty a ona, Angie, neméla tu pihovou skvrnu na licnich kostech. Monin poloskleb se §ifil, kam se
podivala, omyl se v krase plakatu, v pfepychu zobrazené mistnosti. Hadala, Ze je to asi zdmek, snad ten, kde Angie
bydli, urcité se spoustou lidi, ktefi se o ni staraji, ceSou ji a v&si ji Saty, protoze je vidét, ze zdi jsou z velkych kament a
zrcadla na nich maji ramy ze solidniho zlata s vyfezavanymi listy a and€ly. Snad ten napis napfi¢ by néco tekl, ale Mona
neun¥la ¢ist. Nebyly tu stejné zadné zatracené plotice, to si byla jistd, a ur€ité ani zadny Eddy. Podivala se na sadu
virtualni reality a rychle se rozhodla utratit zbytek penéz. Pak vSak zjistila, Ze na virtudlni realitu nema dost, a stejné
tahle byla stara a nékteré véci jesté starsi nez ona. Tally byla velka, kdyz Moné bylo teprve devét. ..

Kdyz se vratila, Eddy na ni ¢ekal; okno bylo odkryté a bzuéely tu mouchy. Eddy uz byl ven z postele, koufil cigaretu a
chlapik s vousem, ktery ji sledoval, sedél v rozbitémkfesle a mél na sob¢ poiad ty slunecni bryle. Prior, fekl, tak se totiz
Jjmenoval, jako by ani nemél kiestni jméno. Stejné jako Eddy nemé pifjmeni. Ona taky neméla posledni jméno, kdyz se
nepocita Lisa, a to bylo vic nez dvé prvni jména.
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Moc se v némnevyznala, v tom pfistéhovalci. Myslela si, Ze je to snad proto, Ze je Anglican. Nebyl moc hezky, aspoi
ne tak, jak si myslela, kdyz ho vidé€la na ulici; byl v néjakém podniku, ale nebylo jasné, v kterém. Dost dlouho se na ni
dival.

Dival se, jak si bali véci do modré tasky od Lufthansy, kterou pfinesl, ale necitila v tom zadny Zar, ne takovy, ktery by
znamenal, Ze ji chee. Jen si ji prohliZel, dival se, jak Eddy kouid, otiral si bryle o koleno, poslouchal Eddyho blaboleni a
fekl jen tolik, kolik bylo zapottebi. Kdyz néco piece jen fekl, bylo to obvykle legracni, ale zptisob, kterym mluvil, daval
jasné najevo, kdy si d¢lé legraci.

Kdyz dobalila, m¢la ¢istou hlavu, Ze by si povyskocila, ale neslo to dal. Mouchy dorazely na okno, narazely na
zaprasené sklo, ale to ji nezajimalo. Byl uz pry¢.

Zavtela tasku na zip.

Prselo, kdyz se dostali na letisté, prselo jako na Floridé€, dolt créela tepla voda a nebe jako by se ztratilo. Nikdy piedtim
na zadném letisti nebyla, ale znala je z virtualni reality.

Prior m&l pronajatého bilého datsuna, ktery jel sam a piehraval si rozjafenou hudbu. Nechal je se zavazadly v holém
betonovém vyklenku a za desté odjel. Kdyby mél Prior tasku, nebyla by tu s nim; Mona m¢la svou tasku od Lufthansy
a Eddy dva ¢emné kufiiky z klonovaného aligatora.

Natahla si novou sukni pres boky a byla zvédava, jestli si koupila spravné boty. Eddy si lebedil s rukama v kapsach a
se sklonénymi rameny, aby ukazal, ze d¢la néco dulezitého.

Pamatovala si ho z Clevelandu, bylo to poprvé, kdy vidéla, jak jde na misto, aby se podival na jakousi rachotinu, kterou
prodaval néjaky stafik; byla to zcela prorezivéla skodovka. Stafik choval v betonovych tancich, které staly na pokraji
$pinavého dvorku, sumce. Byla v domé, kdyz Eddy piisel, v prostoru s vysokymi sténami ptivésu. Z jedné strany byla
okna, ¢tvercové diry zakryté roztrhanou umélou hmotou. Stala u sporaku, kde v saccich zapachala cibule a kde visela
rajcata na vyschnuti, kdyz ho ucitila po celé délce mistnosti, ucitila jeho svaly a rameno, jeho bilé zuby, ¢ernou
nylonovou ¢epici, kterou drzel skromné v ruce. Okny sem pronikalo slunce, osvétlené misto bylo prazdné a pusté,
podlaha jako by zametala cestu, kterou ji stafik porucil udrzovat, ale bylo to, jako by sem vstoupil stin, krvavy stin, v
nény slySela tlukot jeho srdce a to, jak se k ni blizi a poklada capku na prazdny sttl, kdyz jde kolem, ne uz plase, ale
jako by tu bydlel, jde pfimo k ni a pfejizdi si rukou zamasSténé vlasy. Pak veSel stafik a Mona se opic€ila a dé€lala, Ze cosi
kuti u sporaku. Kavu, fekl stafik, a Mona §la pro vodu, nalila ji do smaltované konvice z kuchyniské linky, voda crcela
pres filtr. Eddy a stafik sed¢li za stolem, pili cernou kavu, Eddy mel pod stolem natazené nohy, stehna zdrsnéla
oSoupanou dzinovinou. Usmival se a pokecaval se stafikem, ktery nabizel Skodovku. Jak by to bylo dobré, jak by ji
koupil, kdyby mél k tomu staiik opravnéni. Stafik vstal a zacal se vrtat v zasuvce. Eddy se na ni zase zamefil.
Vyprovodila je ven na dvorek a divala se, jak si obkrocmo sedl na vinylové sedadlo. Zazeh a zakaslani, pach laciného
alkoholu a chvéni ramu mezi jeho nohama.

Ted’ se na n¢ho divala, jak p6zuje u zavazadel, a bylo tézké to spojit dohromady, pro¢ vlastné s nim odjela hned dalsi
den tou kodovkou a sméfovala do Clevelandu. Skodovka méla rozbité malé radio, které stejné nebylo pro zvuk motoru
slyset, jen si je poustéli v noci na poli u silnice. Doladovac byl rozbity, takze mohli chytit jen jednu stanici, hudbu s
Sumem z jakési osam¢lé véze v Texasu, ocelové kytary se objevovaly a mizely a citila, jak je vlhka u jeho nohou a
tvrdou travu, ktera ji pichala do zad.

Prior dal jeji modrou tasku na bily vozik s pruhovanym vrskem a ona ji pak zvedla a slysela tenké Spanélské hlasy ze
sluchatka kubanského fidice. Pak Eddy ulozil své kufiiky a on a Prior vesli. Vyvalili se na ranvej pfes pfivaly desté.

Letadlo nebylo to, co znala z virtudlni reality, nevypadalo uvnitf jako dlouhy, luxusni autobus se spoustou sedadel.
Byla to mala ¢erné vécicka s ostrymi, blanitymi kiidly a okny, kterd zpiisobovala, Ze vypadalo, jako kdyz nrka.
Stoupala po kovovych schodech a nasla prostor se ¢tyfmi sedadly a kolem dokola Sedy koberec - taky na sténach a
stropé - vSechno Cisté, chladné a Sedé. Eddy pfisel az po ni a sedl si, jako by to bylo néco, co déla kazdy den, uvolnil si
kravatu a natahl nohy. Prior dal na dvete zapadku. Kdyz se zaviraly, jako by si povzdechly.

Divala se z uzkych oken na svétla na ranveji, kterd se odrazela na mokrém betonu.

Pojd’ semna vlak, pomyslela si, New York-Atlanta, a pak pfestoupis.

Letadlo se zachvélo. Slysela, jak kostra letadla zaskiipala, jako by prichazela k sobé.

O dvé hodiny pozdé&ji se probudila ve ztemnélé kabing, ukolébana dlouhym hu¢enim. Eddy spal s sty naptl
otevienymi. Prior snad spal také, nebo mél jen zaviené oci, to nedokazala zjistit.

Napiil uz zase ve snu si rano nevzpomnéla, Ze slySela zvuk texaského radia, ztracejici se kovové akordy jako tiporna
bolest.

9
Metro

Jubilee a Bakerlo, Circle a District. Kumiko zirala na malou laminatovou mapu, kterou ji Petal dal, a zachv¢la se. Zdalo
se, ze betonové nastupisté vyzatuje pres podrazky bot chlad.

"Je tak désné¢ stard," fekla Sally Shearsova nepiitomné a jeji bryle odrazely vypouklou, bile kachlickovanou zed'.
"Prosim?"

"Ta podzemka." Pod bradou Sally méla tartanovy Satek uvazany na uzel, a kdyz mluvila, méla zafivy dech. "Vis, co mé
Stve? Jak Casto pokladaji nové kachli¢ky na téchhle stanicich a pfedtim neodstrani staré. Nebo ve zdi prorazi diru, aby
tudy provlékli néjaké vedeni, a najednou jsou vSechny ty vrstvy kachlicek videt..."
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"No a co?"

"Protoze se tak zuzuji, ne? Je to jako plak na cévach..."

"Ano," pronesla Kumiko pochybovaéné. "Aha... Tihle hosi, Sally, jaky vyznam ma jejich obleceni?"

"Je to Jack. To, ¢emu fikaji Jack Dracula."

Ctyfi Jackové Draculové se slétali jako havrani na prot&jsi nastupistd. Méli na sob& nepopsatelné ¢erné plasté do deste
a vylesténé cerné vojenské boty $nérované az po kolena. Mluvili spolu a Kumiko vidéla, Ze maji vlasy s¢esané dozadu
do ohonu a svazané malou ¢ernou masli.

"Povésili ho," fekla Sally, "po valce."

"Koho?"

"Jacka Draculu. Po valce byly né¢jakou dobu vefejné popravy. Jacku, drz se od nich déal. MusiS nenévidét vSechno
cizi..."

Kumiko by byla rada kontaktovala Colina, ale pfistroj Maas-Neotek ziistal za mramorovou bustou v mistnosti, kde Petal
serviroval jidla, a pak pfijel vlak, ktery ji ohromil starobylym hromobitim jako na ocelovych kolejich.

Sally Shearsova na pozadi riznorodého horizontu mestské architektury - jeji bryle odrazely londynskou smesici, kazdé
obdobi, jak je volila ekonomika, pozary nebo valka.

Kumiko uz byla zcela zmatena t€mi rychlymi a zjevné ndhodnymi piestupy, a nechala se vléct dal jizdami taxikem. Do
jednoho naskocily a vydaly se do nejbliz§iho obchodniho domu, pak prvnim dostupnym vychodem vyrazily do dalsi
ulice a dalsiho taxiku. "Harrods," fekla Sally na jednom misté, kdyZ mijely vyzdobenou, vykachlickovanou halu s
mramorovymi sloupy. Kumiko se nrkla na silné Cervené rozné€ a Spizy na pasech mramorovych pultd, které byly asi z
plastiku. A pak zas ven a Sally zavolala dalsi taxi. "Covent Garden," fekla fidici.

"Promin, Sally. Co to vlastné délame?"

"Bloudime."

Sally pila horké brandy v kavarni¢ce pod zasnézenou sklenénou stfiskou trzisté. Kumiko pila cokoladu. "Ztratily jsme
se, Sally?"

"Jo. Alespon doufam." Dneska vypadala starsi, pomyslela si Kumiko; kolem ust m¢la ¢arky z napéti nebo Gnavy.
"Sally, co ty délas? Tvij pritel se t& ptal, jestli jsi pofad v dichodu..."

"Jsem obchodnice."

"A milj otec je taky obchodnik?"

"Tvij otec je skute¢né obchodnik, drahousku. Ja ne. Jsemnezavisla. Vétsinou délam investice."

"Do ¢eho investujes?"

"Do jinych nezavislych," pokr¢ila rameny. "Neciti§ se dnes n¢jak divné?" Usrkla brandy.

"Radila jsi mi, abych byla sama sobé Spionkou."

"Dobra rada. Ale jenom trochu."

"Bydlis tady, Sally, v Londyné?"

"Cestuju."”

"Je Swain taky nezavisly?"

"On si to mysli. Je dost silny, jde spravnym smérem, tady je potfeba délat obchod, ale leze mi to na nervy." Hodila do
sebe zbytek brandy a olizla si rty.

Kumiko se zachvéla.

"Nenmusi$ se Swaina bat. Yanaka by ho spotadal k snidani..."

"Ne. Myslela jsem na ty hochy v podzemce. Tak hubeni..."

"Draculové."

"To je n¢jaky gang?"

,Bosozoku," fekla Sally spravnou vyslovnosti. "Prchajici kmeny." Nebylo to to spravné slovo, ale Kumiko si
uvédomila, Ze se dala spravnym smérem. "Jsou hubeni, protoze jsou chudi." Gestikulovala sméremk ¢isnikovi a
objednala druhou brandy.

"Sally," fekla Kumiko, "kdyz jsme sem pfisly, ta cesta, vlaky a taxiky, bylo to proto, kdyby nas sledovali?"

"Nikdo si neni nikdy jisty."

"Ale kdyz jsme §ly na setkani s Tickem, viibec Zadna opatieni jsi neudélala. Mohly jsme byt docela klidné sledovany.
Najala jsi Ticka, aby $miroval Swaina, a taky jsi nic neud¢lala. Vzala jsi m¢ sem a hned plno opatieni. Pro¢?"

Cignik pred ni postavil koutici se sklenici. "Ty jsi chytry drahousek, co?" Naklonila se dopiedu a nasala do sebe pary z
brandy. "Je to tak, ze? S Tickem snad zkousis néjakou akci."

"Ale Tick ma z4jem na tom, aby ho Swain neodhalil."

"Swain se ho ani nedotkne, i kdyz vi, Ze pracuje pro me."

"Pro¢?"

"Protoze vi, Zze ho miizu zabit." Pozvedla sklenici a najednou byla §t'astné;si.

"Zabit Swaina?"

"Spravné." Napila se.

"Tak pro¢ jsi pak byla tak opatrna pravé dnes?"

"Protoze nékdy je dobré vSechno to setidst a dostat se z toho ven. Moznosti jsou, a my je nemame. Ale mozna mame.
Pékny pocit, ne? Mohli by t¢ sledovat, myslelas na to? Mozna tvij tatinek, tfeba do tebe dal zabudovat Sténici, aby
mohl sledovat svou dceru. Mas takové krasné drobné zoubky, snad tam otctiv zubat néco vlozil, kdyz jsi byla ve
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virtudlni realité. Chodis k zubaii?"

VlAnO' n

"Jsi ve virtualni realité, kdyz pracuje?"

"Ano..."

"Tak takhle to je. MozZna nas pravé ted’ posloucha..."

Kumiko skoro ptevrhla to, co ji zbylo z ¢okolady.

"Ahoj." Nalakované nehty se ji dotkly zapésti. "Nemé;j starost. Nebyl by t€¢ sem poslal se $ténici. To by bylo pro jeho
nepratele moc snadné t€ vystopovat. Ale chapes uz, co myslim? Je dobré se z toho dostat, nebo se o to aspon pokusit.
Samy, jo?"

"Ano," fekla Kumiko a srdce ji busilo a panika se stupniovala. "Zabil mou matku," vyhrkla, a pak pfevrhla cokoladu na
Sedivou mramorovou podlahu.

Sally ji vedla kolem sloupt svatopavelské katedraly a nemluvila. Kumiko byla v neovladatelném transu a registrovala
vsechno kolem jen namatkou: bilou koZesinu, ktera lemovala Sallyin kozeny kabat, mastnou duhovou tkaninu z
holubich pirek, jak se pfi cesté kolébala, cervené autobusy jako gigantické hracky v Muzeu dopravy, a Sally, jak si
otepluje ruce kolem salku vielého caje.

Chladno, ted’ uz vzdycky bude chladno. Mrazivé vlhko ve starobylych kostech mésta, chladné vody Sumidy, které
naplnily plice jeji matky, chladny let neonovych jetabti.

Jeji matka méla hezkou postavu, byla tmava, silny blesk vlast posety zlatymi svétylky jako néjaké vzacné tropické
dfevo. Matka pifjemné vonéla parfémem a teplou kizi. Vypravéla ji ptibehy o elfech a vilach a o Kodani, ktera byla tak
daleko. Kdyz se Kumiko zdalo o elfech, vypadali jako otcovi tajemnici, pruzni a klidni, s ¢ernymi obleky a svinutymi
destniky. Elfové z mat¢inych historek délali podivuhodné véci, a sama vypravéeni byla kouzelnd, protoZe se v nich
prom¢novali, a ¢lovek si nemohl byt nikdy jisty, jak to skonci, a vSechny baleriny se v né¢em podobaly matce.
Princezny - tanecnice byly krasné, ale chudé, tancily z lasky v srdci vzdaleného mésta, kde se jim dvofili umélci a
studentsti basnici, krasni a nemajetni. Aby mohly Zivit staré rodice, nebo koupit trpicinm bratrovi flasinet, byly baleriny
neékdy ochotné se plavit skutecné daleko, snad az do Tokia, aby za penize tancily. Tancovat pro penize, jak z vypraveéni
vyplyvalo, nebylo velké Stésti.

Sally ji vzala do robata baru v Earl Court a donutila ji, aby vypila sklenici saké. V horkém ving plavala uzena ploutev
fugu a ménila jeho barvu na barvu whisky. Jedli robata ptimo z udirny a Kumiko citila, ze chlad ustupuje, ale nikoli
otupélost. Dekorace baru vyvolavala pocit mistni kulturni neurcitosti: soucasné vyjadiovala tradi¢ni japonsky styl a
vypadala, jako by ji navrhl Charles Rennie Mackintosh.

Byla dost divn4, tahle Sally Shearsova, divnéjsi nez vSichni gaijin v Londyné. Ted vypravéla Kumiko historky o lidech,
ktefi zili v Japonsku, a o kterych Kumiko nikdy neslySela, historky, které ur€ovaly pozici jejiho otce ve svéte.
Kumikovu otci fikala oyabu. Svét, ktery Sallyiny historky li¢ily, nevypadal ani o trochu redlnéji nez svét matéinych
pohadek, ale Kumiko uz zacala rozumét podstaté a rozsahu otcovy moci. "Kuromaku," fekla Sally. To slovo znamenalo
oponu. "To je z kabuki, ale znamena to prostfednika, ktery prodava ptizeit. To znamena za scénou, ze? To je tviyj otec.
To je taky Swain. Ale Swain je kobun tvého otce, nebo v kazdémn piipadé¢ jeden z nich. Oyabun-kobun, rodi¢-dité. To
je presné to, odkud Roger Cerpa. Proto jsi ted’ tady, protoze to Roger dluzi oyabunovi. Giri, rozumis?"

"Je to vysoce postaveny muz."

Sally zakroutila hlavou. "Tvij otec, Kumi, on to je. Kdyz t€ musel dostat z mésta, aby t& m¢l v bezpeci, znamena to, zZe
na jeho draze se rysuji né¢jaké zmény."

"Byly jste se napit?" zeptal se Petal, kdyz vesly do pokoje, a okraje jeho bryli zamrkaly na lehky batist z bronzového a

matného sklenéného stromu, ktery rostl na ptiborniku. Kumiko se chtéla podivat na mramorovou hlavu, ktera skryvala
jednotku Maas-Neotek, ale radéji se podivala do zahrady. Snih m¢l uz barvu londynského nebe.

"Kde je Swain?" zeptala se Sally.

"Sel ven," tekl Petal.

Sally $la k piiborniku a z t¢Zké karafy si nalila sklenici skotské. Kumiko vidéla, jak sebou Petal trhl, kdyz se karafa ocitla
na vylesténém dieve.

"Né&jaky vzkaz?"

V!Ne."

"Oc¢ekava se, ze se vecer vrati?"

"Tézko fict. Cheete veceti?"

"Ne'ﬂ

"Dala bych si sendvi¢," fekla Kumiko.

Patnact minut nato sed¢la s netknutym sendvicem polozenym na ¢erném mramorovém stolku u postele, sedéla
uprostied obrovské postele a méla piistroj Mass-Neotek mezi holymi chodidly. Nechala Sally popijet Swainovu whisky
a zirala do Sedivé zahrady.

Ted’ vzala pfistroj a Colin se zatfasl v ohnisku u ¢ela postele.

"Nikdo nic neslysel," fekl rychle a polozil si prst na rty. "A to je dobfe. Mistnost je odposlouchavana.”

Kumiko se chystala k odpovédi a pak pokyvla hlavou.

"Dobte," fekl. "Sikovna divka. Zachytil jsem pro tebe dva rozhovory. Jeden byl mezi tvym hostitelem a jeho svéfencem,
druhy mezi hostitelem a Sally. Z prvniho jsem ziskal patnact minut, nez jsi m¢ schovala dole. Poslouchej..." Kumiko
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zaviela o€i a slySela cinkot ledu ve sklenici whisky.

"Kde je nase Japonecka?" zeptal se Swain.

"Ulozila se na noc," fekl Petal. "Hovofi k sobé. Jednostranna konverzace. Podivné."

"O cem?"

"Désné malo, skute¢né. Nékteti lidé to délaji, vis..."

HCO?H

"Mluvi si pro sebe. Chces to slySet?"

"Proboha ne. Kde je ta rozkosna miss Shearsova?"

"Venku na zdravotni prochézce."

"P1isté zavolej Bernieho, at’ zjisti, co na téch prochazkach dé¢la."

"Bernie," a Petal se zasmal, "vratil se v té zatracené krabici?"

Ted se zasmal i Swain. "To by nemuselo byt $patné v Zadném piipad¢, Bernard mimo a zizen nasi ostré dévy ukojena...
Nalijj jesté jednu.”

"Pro m¢€ uz ne. Pajdu si lehnout, jediné kdybyste m¢ potfeboval..."

"Ne," fekl Swain.

"Tak," fekl Colin, kdyz Kumiko oteviela oci a zjistila, Ze porad sedi na posteli, "v pokoji je hlasovy aktivator; svéfenec
si to pfehral a slysel, jak m¢ oslovujes. Nas druhy usek je zajimavéjsi. Tvlj hostitel sedi s druhou whisky a vchazi nase

Sally..."
"Ahoj," slySela, jak fika Swain. "Byla ses nalokat vzduchu?"
"B&z do prdele."

"Vi8," fekl Swain, "nic z toho nebyl mij napad. Méla by sis to zkusit zapamatovat. Vi§, Ze mé maji v kapse."

"Vi§, Rogere, nékdy mam pokuseni ti i vefit."

"Zkus to. To véci strasn¢ usnadni."

"Jindy mam zase chut’ podfiznout ti ten zkurveny krk."

"Tv1j problém, drahousku, je to, ze ses nikdy nenaucila pfenaset pravomoc. Pofad chces vSechno délat sama."
"Poslouche;j, ty osle, vim, odkud jsi, a vim, jak jsi se sem dostal, a nezajima m¢, jak daleko saha tviij jazyk ke Kanakovi
nebo komukoli jinému. Sarakin!" Kumiko tohle slovo jesté nikdy neslySela.

"Zase jsem o ni slysel," fekl Swain a udrzoval pravidelny, lehky konverzaéni ton. "Je poiad na pobiezi, ale zda se, ze
brzy udéla néjaky tah. Na vychod, jak se zda. Zpatky na své staré panstvi. Myslim, Ze je to opravdu nas nejlepsi vklad.
Diim - to je nemozné. Dostatek soukromého bezpeci béhem celé té prochazky, aby se postavila armada slusné
velikosti..."

"Poiad se mi pokousis fict, Ze je to jen tnos? Ze ji dri jen pro vykupné?"

"Ne. Nic se nefikalo o tom, Ze by se prodala zpét."

"Tak pro¢ si jen nenajmou tu armadu? Neni diivod, pro¢ by se m¢li zastavit jen na slusné velké armad¢, ne? Chytli
stopu, co? Ti hosi na dosavani. Ona neni tak velky ter¢, ne vic nez néjaky zkurveny védec. Dej tam toho zasraného
zalobce..."

"Snad stokrat, ale to neni to, co chtéji. Chtéji tebe."

"Rogere, co na tebe skutecné maji? Myslim to, jestli opravdu nevis, co maji na mé?"

"Ne, nevim. Ale podle toho, co maji na m¢, odvazim se hadat."

"No?"

"Vsechno."

Z4dnéa odpovéd.

"Je tady jesté jiné hledisko," fekl, "které se objevilo dnes. Chtéji, aby to vypadalo, jako Ze byla unesena."

HCO?H

"Chtéji, aby to vypadalo, jako bychomji zabili."

"A jak bychom to m¢li udélat?"

"Najde se t¢lo."

"Myslim," fekl Colin, "Ze odesla z mistnosti beze slova. Tady to totiz kon¢i."

10
Tvar

Stravil hodinu kontrolou loZisek pily a pak je znovu promazal. Bylo uz na praci dost chladno; musel pokracovat a
vytopit mistnost, kde drzel ostatni, VySetfovatele a Pozirade Mrtvol a Carod&jnici. Uz to samo o sobé by postacovalo k
naru$eni rovnovahy jeho dohody s Gentrym, ale pfed problémem vykladu jeho dohody s Kidem Afrikou a pfitomnosti
dvou cizich lidi v Tovarné to znacné bledlo. S Gentrym nebylo mozné polemizovat; §t'ava byla jeho, protoze byl jediny,
ktery si ji vykoledoval na pfidélovacim tfadé. Bez Gentryho pochiizek kazdy mesic, toho ritualu, ktery udrzoval ufad v
piesvédceni, Ze Tovarna je nékde jinde, Ze je to né¢jaké misto, za které se uz zaplatilo, by §t'ava nebyla.

Ale Gentry byl stejn€ né&jaky divny, pomyslel si a citil, jak mu vrzou kolena, kdyZ jde nahoru a vytahuje Soudcovu
ovladaci jednotku z kapsy saka. Gentry nabyl pfesvédceni, ze kybersveét ma tvar, jakousi vSeobecnou celistvou formu.
Ne Ze by to byla ta nejtajuplnéjsi myslenka, ktera kdy Slicka napadla, ale Gentry byl jaksi posedle pfesvédcen, ze Tvar
znamena celistvost. Pochopeni Tvaru bylo pro Gentryho doslova svatym gralem.

Slick kdysi zkoumal informace a ptal se na tvar vesmiru. Zjistil pfitom, Ze vesmir je vSechno, co existuje, takze, jak mize
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mit tvar? Kdyby mél tvar, pak by muselo byt jesté néco kolem, co by mélo tvar uvnitf, Ze ano? A kdyz tohle néco by
bylo nécim, pak by to uz nebyla soucast vesmiru? To byla pfesné ta véc, do které se s Gentrym nechtél pustit, protoze
Gentry by ¢lovéku zamotal hlavu. Ale Slick si stejné nemyslel, ze kybersvét je néco jako vesmir; je to jen zpisob
prezentace faktd. Pridélovaci ufad vzdycky vyhlizel jako ruda aztécka pyramida, ale nemusel; kdyby chtéli, divali by se
na n¢j jako na vSechno ostatni. Velké spolecnosti maji copyright na to, jak vypadaji. Tak jak se l1ze dopatrat toho, Ze
cela matrice ma urcity tvar? A proc by to néco mélo znamenat, kdyZz to skutecné néco znamena?

Dotkl se piivodového knofliku; Soudce deset metrti od ného brucel a chvél se.

Slick Henry Soudce nenavidél. Bylo to uméni, kterému lidé nikdy neporozuméji. Neznamenalo to, Ze mu nepiinasi
potéseni zkonstruovat takovou véc, postavit Soudce, divat se na n¢ho a sledovat ho a kone¢né na né¢ho jen nemyslet,
ale to jisté nebylo totéz jako mit ho rad.

Byl skoro Ctyfi metry velky, dvakrat tolik v ramenou, bez hlavy - stal a chvél se na jakési zruSované kife rezavé barvy
jako drzadlo starého trakaie vylesténé tfenim tisice rukou. Nasel zptsob, jak se k tomuto povrchu dopracovat
chemikaliemi a brusnym materidlem, a pouzil je na vét§iné Soudcova povrchu; staré ¢asti, o¢isténé ¢asti, ne chladné
zuby ostii pily nebo odrazené povrchy kloubt, ale zbytek Soudce m¢l tuto barvu, tuto Gpravu jako velmi stary nastroj,
ktery se kazdodenné tvrdé pouzival.

Zmackl palcem joystick a Soudce udélal krok dopiedu, pak druhy. Gyroskop pracoval skvéle: i bez ruky se ta véc
hybala s désivou distojnosti a sdzela na zem obrovské tlapy.

Slick se v zafi Tovarny zasklebil, jak Soudce dupal smérem k nénu. Jedna - dve, jedna - dveé. Mohl by si vzpomenout na
kazdy krucek pii konstruovani Soudce, kdyby jen chtél, a nékdy i chtél, Cisté jen pro Gtéchu, Ze to dokaze.

Nemohl by si vzpomenout, kdyby si nebyl schopen vzpomenout, ale nékdy i mohl.

Proto si postavil Soudce, aby néco ud¢lal - nebylo to sice nic moc, ale chytlo ho to - za druhé - byl za to souzen a
odsouzen, a pak byl vynesen rozsudek, a on si nebyl schopen vzpomenout. Kradeze aut. Kradeze vozl bohatych lidi.
Ovetili si, Ze si pamatujes, co délas.

Pracoval chvilku s joystickem a otoc¢il Soudcem a poslal ho do druhé mistnosti ulickou mezi fadami betonovych drzadel
s mokrymi skvrnami, které kdysi podpiraly soustruhy a bodové svarecky. Vysoko nahofe v zafi a zapraseném kuzelu
svétla se mihotaly zmrtvélé fluoreskujici instalace, kde kdysi hnizdili ptaci.

Korsakov - tak tomu fikali, néco, co ud€lali s neurony, takze se neuchovaly kratkodobé vzpominky. Takze tviij ¢as byl
¢asem ztracenym, ale on slysel, Ze uz to nedélaji, aspon ne za loupeze aut. Lidé, ktefi tam byli, si mysleli, Ze je to leh¢i
nez vézeni, a pak se to vS§echno vymaze, ale nebylo to tak. Kdyz se dostal ven, kdyz to v§echno bylo pry¢ - tii roky se
roztahly v dlouhém neurcitém jiskiivém fetézci strachu a zmatku métenych v pétiminutovych intervalech, ale nebyly to
intervaly, které by sis mohl pamatovat tak, jako ty prechody... Kdyz to bylo pry¢, pocitil potiebu udélat Carodéjnici,
Pozira¢e Mrtvol, pak VySetfovatele a nakonec Soudce.

Kdyz vedl Soudce nahoru po betonové rampé k mistnosti, kde cekali ostatni, slySel, jak Gentry Zene na plné obratky
motor venku na Psi Samoté&.

Lidé uvadeéli Gentryho do rozpakt, pomyslel si Slick, kdyz sméfoval ke schodisti, ale fungovalo to v obou sm¢rech. Cizi
navstévnici citili Tvar, jak hofi kdesi vzadu za Gentryho o¢ima; fixoval v§echno, na¢ pfisel, a ve vSem, co délal. Slick
nemohl piijit na to, jak se vydal na cestu do Sprawlu; snad se jen zabyval lidmi, ktefi byli tak intenzivni jako on sam,
osamelci na roztiepenych okrajich drogovych a softwarovych trhii. Zdalo se, Ze se vliibec nezajima o sex v tom smyslu,
ze si Slick nedokazal ani predstavit, jaké by to bylo, kdyby o n¢j nékdo projevil zajem.

Sex byl velkym problémem Psi Samoty, alespon pokud §lo o Slicka, zvlasté v zim¢. V 1ét€ si nékdy mohl najit néjakou
divku v jednom z téch zrezivélych méstecek. Prave to ho tahlo do Atlantic City, a tak se také Kidovi zadluzil. V posledni
dobé si fikal, ze nejlepSim fesenim je soustiedit se na praci, ale kdyz lezl po tfesoucich se ocelovych schodech k
uzkému mistku, ktery vedl ke Gentryho prostoru, za¢al byt zvédavy, jak asi ta Cherry Chesterfieldova vypada pod
vSemi témi kabatky. Myslel na jeji ruce, jak byly Cisté a rychlé, ale nutilo ho to, aby se porad dival na ten obli¢ej muze
na nositkach, ktery byl v bezvédomi -néjaka trubicka vedla do jeho levé nosni dirky, Cherry se lehce dotykala jeho
vpadlych tvaii tamponem a piinutila ho, aby se pohnul. "Hej, Gentry," zaival v Zelezné prazdnoté Tovarny, "jdu
sem..."

Tii véci na Gentrym nebyly dost vyrazné a pevné: oci, rty a vlasy. O¢i n€l velké a bledé, Sedé nebo modré, v zavislosti
na svétle, rty mél plné a pohyblivé, vlasy séesané dozadu do roztiepaného svétlého ohonu, kterym pii chiizi potiasal.
Jeho hubenost nebyla hubenosti Birda, ktera vznikla z diety a Spatnych nervii; Gentry byl prosté utly, svaly mél
stazené a nebyl vibec tlusty. Oblékal se vyrazné a v§echno na sob&é mél tésné, ¢ernou kiizi lemovanou ¢ernymi koraly
ve stylu, ktery si Slick pamatoval z ¢ast, kdy byl v Deacon Blues. Korale, stejné jako vSechno ostatni, vedlo Slicka k
tomu, ze mu hadal tak tficet - Slick sam mel asi prave tolik.

Gentry ziral na Slicka, ktery vstoupil do dvefi v zaii deseti stowattovych zarovek, a ujistil se, Ze Slick je dalsi piekazkou
mezi Gentrym a Tvarem. Na dlouhy ocelovy stl pokladal dvé motocyklové brasny - vypadalo, Ze jsou dost tézké.
Slick odfezal stiesni tasky, instaloval podpéry, kde bylo tfeba, diry zakryl platky pevného plastiku, utésnil svétliky
silikonem. Pak Gentry veSel s maskou a ostiikovacem a osmdesati litry bilé latexové barvy, nic nevysaval ani nic
necistil, jen polozil na celou plochu tlusty koberec a zdezinfikoval holubi trus, jako by to vSechno polepil a znovu
pretiral, az to bylo viceméng bilé. Natiel v§echno kromé svétlika. Pak Slick zacal zvedat nafadi z podlahy Tovarny, maly
naklad computerti, nosné plochy kyberprostoru, obrovskeé staré holoprojekéni stoly, které skoro zlomily podpeéry,
ucinné generatory, desitky vlnitych plastickych kartont nacpanych tisici listky, které Gentry nashromazdil pii hledani
Tvaru, stovky metrt optického vlakna na lesklych plastikovych civkach, které k Slickovi promlouvaly o pramyslové
loupezi. A knihy, staré knihy s obaly ze slepené latky. Slick nikdy nevéd¢l, jak jsou ty knihy tézké. Smutné vonély, ty
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staré knihy.

"Natahls jesté par ampéri, co jsem odesel?" ekl Gentry a oteviel prvni brasnu. "V tvé mistnosti. Mas nové topidlo?"
Zacal se rychle prohrabavat v obsahu, jako by hledal néco, co potiebuje, ale nékam to zalozil. Nezalozil, to Slick védél,
musi tam byt néco, nebo nékdo, dokonce né€kdo, koho zna, necekané a v jeho prostoru.

"Jo. Zase jsemzacal topit. Na praci je dost chladno, to jo.

"Ne," fekl Gentry a nahle to uhodl, "to neni topidlo v tvé mistnosti. Pfikon neodpovida."

"Jo." Slick se zamracil podle teorie, ze Gentry si mysli, ze kdyz se mraci, je hloupy a ma trochu strach.

"No co, Slicku Henry?"

"To neni topidlo."

Gentry trhnutim zaviel brasnu. "MiiZe§ mi fict, co to je? Nebo ti zatnu piikon."

"Vi8, Gentry, nebyl jsem tady, ¢lovék nema tolik ¢asu..." Slick zvedl vyznamné oboci ve sméru velkého projekéniho
stolu. "Faktem je, ze tady mam dva lidi, ktefi bydli se mnou..." Dival se na Gentryho cely ztuhly s o¢ima doSiroka
otevienyma. "Ale ty jsi nikoho nevidél a nikoho neslysel."

"Ne," fekl Gentry pevnym hlasem, jak objizdél konec stolu, "protoze ty se je pravé chystas vyhodit, ze?"

"Maximalné ¢trnact dni, Gentry."

"Ven. A to hned." Gentryho oblicej byl od n¢ho par centimetrii a uz citil vyCerpany kysely dech. "Nebo ptjdes s nimi.
Slick m€l o deset kilo vic nez Gentry, vét§inou to byly svaly, ale to Gentryho nikdy nelekalo; Gentry jako by ani
neveédél, nebo se nestaral o to, Ze ho nékdo miize zranit. To samo o sobé bylo uz odstrasujici. Gentry mu jednou jednu
vrazil a Slick se podival na pochromovany francouzak ve vlastni ruce a pocitil temné rozpaky.

Gentry se drzel state¢né, ale zacal se chvét. Slick si pomyslel, Zze Gentry nespi, kdyz jede do Bostonu nebo New Yorku.
Vzdycky nespal, a to ani v Tovarné. Vracel se napjaty a prvni den to bylo nejhorsi.

"Podivej," fekl Slick zptisobem, kterym se mluvi k ditéti, které zacina nabirat, a vytahl z kapsy balicek, tplatek od Kida
Afriky. Ukazal Gentrymu plastikovy Ziploc: modré vacky, rizové tabletky, odporné vyhlizejici Spetka opia ve vacku z
rudého celofanu, krystalky jako tlusté zluté bonbony proti kasli, plastikové inhalatory s japonskymjménem vyrobce,
které bylo seskrabano nozem... "Od Afriky," fekl Slick.

"Afrika?" Gentry se podival na balicek, na Slicka a zas na brasnu. "Z Afriky?"

"Od Kida Afriky. Ty ho neznas. Tady to pro tebe nechal."

"Prog?"

"Protoze ode mé chce, abych tu ty jeho pratele chvilku nechal. Dluzim mu protisluzbu, Gentry. Rekl jsem mu, jak neméas
rad, kdyz se kolem né¢kdo poflakuje. Jak si to nepiejes. Tak," lhal Slick, "fekl, Ze ti tady necha néco, aby té odskodnil."
Gentry vzal balicek, piejel prstem po uzavéru a otevfel jej. Vytahl opium a dal je zpatky Slickovi. "To nepotiebuju."
Vytahl jednu modrou ampulku, rozdélal ji a opatrné ji vratil na misto na vnitini strané svého pravého zapésti. Slick tam
stal, nepfitomné hnétl opium mezi palcem a ukazovakem a praskal celofanem, zatimco Gentry obesel kulaty stil a
otevfel brasnu. Vytdhl odsud nové ¢erné kozené rukavice.

"Myslim, Ze bych se rad&ji m¢l setkat s tvymi hosty, Slicku."

"No?" mrkl Slick v ohromeni. "Jo... Ale ve skute¢nosti ani nemusis, nebylo by to - "

"Ne," fekl Gentry a upravoval si lime¢ek. "Na tom trvam"

Sli po schodech dolii a Slick si vzpomnél na opium a hodil je pies zébradli do tmy.

Drogy nenavidél.

"Cherry?" Citil se trapné s Gentrym, ktery ho pozoroval, jak bouché na své vlastni dvefe. Nikdo se neozval. Oteviel.
Ztlumené svétlo. Uvidél, Ze na jednu Zarovku dala stinitko, kus zlutavého faxu upevnéného kouskem dratu. Dalsi dvé
vySroubovala. Nebyla tam.

Nositka tam byla, jejich obyvatel spoéival v modrém nylonovém vaku. Pozird ho to, pomyslel si Slick, kdyz se dival na
nadstavbu podptrného nacini, trubicky a vacky s kapalinou. Ne, ekl si, to ho udrzuje pfi zivote, jako v nemocnici. Ale
dojem trval dal: co kdyz ho to vysava, vysava, az zlistane naprosto vyschly? Vzpomnél si na Birdovy hovory o
upirech.

"No," fekl Gentry a postoupil ke kraji nositek. "Mas to tu podivnou spole¢nost, Slicku Henry..." Obesel nositka a
udrzoval obezfetné vzdalenost asi metr mezi svymi kotniky a ztichlou postavou.

"Gentry, nechces jit ndhodou zpatky? Myslim, ze ty kapsle... Mozna4 jsi udélal uz dost."

"Opravdu?" Gentry vzty¢il hlavu a o¢i se mu zalesky Zlutym ohném. Zamrkal. "Pro¢ si to myslis?"

"No," Slick zavahal, "nechovas se tak, jako normalné. Myslim, jako predtim."

"Myslis, Ze trpim vykyvy nalady?"

n JO . n

"Ja& se vyzivam ve zméndch nalady."

"Nevidim, ze byste se zrovna smal," fekla Cherry ode dveri.

"To je Gentry, Cherry. Tovarna je néco jako jeho misto. Cherry je z Clevelandu..."

Ale Gentry mél na své ruce s rukavici tenké ¢erné svétylko; prozkoumaval soustavu elektrod, které pokryvaly spacovo
¢elo. Narovnal se, paprsek nasel oznacenou jednotku a pak zase sledoval ¢erny kabel vedouci k elektrodam.
"Cleveland," fekl nakonec Gentry, jako by to bylo jméno, které slysel ve snu. "Zajimavé..." Znovu zvedl svétlo a
natahl se a ziral na bod, kde se kabel napojoval na jednotku. "A Cherry - Cherry, kdo to je?" Paprsek tvrd¢ dopadl na
vycerpanou, provokativné vSedni tvar.

"Nevim," fekla Cherry. "Vy¢ti mu to z o¢i. Snad z rychlych pohybti nebo co.”

"A tohle?" Posvitil na plochy, Sedivy balik.
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"Kid tomu fikal LF. Rikal mu Hrabé a to Ze je jeho LF." Vrazila ruku do kapsy a poskrabala se.

"Tak dobra," fekl Gentry, obratil se a jasné svétlo jeho posedlosti svitilo kdesi za jeho o¢ima a zvétSilo se ampulkou
Kida Afriky tak, ze se Slickovi zdalo, ze Tvar je uréité pravé zde, ze proudi Gentryho ¢elem, a Ze to vidi vSichni, kromé
Gentryho samého, "musi to tedy byt to, co to je..."

11
Na cesté

Mona se probudila, kdyz piistavali.

Prior poslouchal Eddyho a kyval hlavou a blyskal svym obdélnikovym usmévem. Bylo to. jako by ten tsmév za jeho
vousem existoval vzdy. Prevlékl si Saty, to znamena, ze v letadle musel néjaké mit. Ted’ mél na sob& obycejny Sedy
oblek na obchodni jednani a vazanku s uhlopficnymi pruhy. Byl to manévr, jaky jiz Eddy proved! v Clevelandu, jen
oblek byl jiny. Vidéla jej jednou na chlapikovi, co ji vzal do Holiday Innu. Misto, kde se obleky prodavaly, bylo
nedaleko hotelové haly a on tu stél jen tak ve spodnim pradle, mfizkovany svétle modrymi pruhy, a prohliZel se ve
ttech velkych obrazovkach. Nebyly tam vSak vidét modré pruhy, protoZze na kazdém obraze mél na sobé jiny oblek. A
Mona se musela kousat do jazyku, aby se nesmala, protoze ten systémmel kosmeticky program, ktery zptisoboval, ze
na kazdé obrazovce vypadal jinak, nékde mél moc protahly oblicej a vétsi bradu, ale on jako by to nepozoroval. Pak si
oblek vzal, pridal jej k tomu, co mél pfedtim na sobé, a bylo to.

Eddy néco vysvétloval Priorovi, néco moc dilezitého, co se tykalo architektury jedné jeho barabizny. VEd¢la, jak z
toho dostat obsah, ale ton hovoru se k ni dostaval tak, jako by Eddy védél, ze lidé z né¢ho nic nepochopi, a prave na to
byl hrdy - takze mluvil pomalu a jednoduse, jako kdyby mluvil na dit¢, a udrzoval hlas v nizké poloze, aby znél trpélive.
Zdalo se, ze to Priorovi nevadi, ale Mon¢ se piesto zdalo, Ze Prior stejn¢ houby vi, co mu Eddy povida.

Zivla, natahla se a letadlo dopadlo na betonovou ranvej, zatvalo a zacalo zpomalovat. Eddy nepfestaval mluvit.
"Méame tady auto," pferusil ho Prior.

"Kamnas odveze?" zeptala se Mona a ignorovala, Ze se Eddy zamracil.

Prior ji ukazal ismév. "Do naseho hotelu." Odpoutal se. "Budeme tady par dni. Bohuzel budete muset vétSinu ¢asu
stravit na pokoji."

"To je osud," fekl Eddy, jako by to byl jeho napad, Ze musi stravit cely pobyt na pokoji.

"Ma4s rada virtualni realitu, Mono?" zeptal se Prior a stale se usmival.

"Jisté," rekla, "kdo nema?"

"Mas néjakou hvézdu, Mono, néjakou oblibenou hvézdu?"

"Angie," fekla neurcité vzrusena. "Koho jiného?"

Usmév byl najednou jesté vétsi. "Dobra. Hodime ti tam nejnovéjsi nahravky."

Monin vesmir se skladal z velké ¢asti z véci a mist, ktera znala, ale ktera nikdy nevidéla nebo nenavstivila. Stred
severniho Sprawlu tam nebyl. Vypustili jej tak, jako by Angie nikdy nebolela hlava, nebo neméla $patné obdobi. Ale
nebyl. Jako Cleveland, ale jesté htif. Myslela si, Ze je to pravé to. ¢im pachne letiste, kdyz opustili letadlo, ale bylo to
jeste silnéjsi, kdyz vystoupili z auta a vesli do hotelu. Byla strasna zima, vitr ji Stipal do nahych kotnikd.

Hotel byl vétsi nez Holiday Inn, ale také star$i. V hale bylo mnohem vic lidi nez v halach s virtualni realitou, ale byl tu
také Cisty, modry koberec. Prior ji nechal ¢ekat kvili inzeratu na orbitalni 1azn€ a sam pak s Eddym piesel halu k
dlouhému ¢ernémmu pultu, kde promlouval k Zené s bronzovou jmenovkou. Citila se piihlouple, kdyz ¢ekala v tomhle
bilém plastikovém haveloku, ktery si na sebe vzala z donucenti, jako by si myslel, ze jeji Saty nejsou dost dobré. Asi
tretina lidi v hale byli Japonci, které pokladala za turisty. V8ichni méli rizné druhy zaznamovych pfistrojii - video,
holograficky snima¢ na opascich - ale jinak nevypadali na to, Ze by m¢li spoustu penéz. Myslela si, Ze se o vSech tvrdi,
ze jich maji moc. Snad jsou i elegantni, ale nechtéji to ukazovat, pomyslela si.

Vidéla, jak Prior podava kreditni Cip pfes pultik Zen€ s jmenovkou, ktera si jej vzala a zaregistrovala na kovovém
automatu.

Prior ji polozil taSku na postel, na Sirokou desku z bezové temperované pény, a dotkl se panelu, ktery zvedl zavésy.
"Neni to Ritz," fekl, "ale udélame to tak, abychom se tu citili pohodIng."

Mona vydala jakysi neutralni zvuk. Ritz bylo v Clevelandu znamé misto a nechapala, co to s timma spolecného.
"Podivej," fekl, "tady je tva oblibena." Stal u ¢alounéného cela postele. Byla tam vestavéna snimaci jednotka a mala
policka se sadou elektrod v plastikovém sacku a asi pét kazet. "To jsou vSechny Angiiny nové zaznamy."

Byla zvédava, kdo tam ty kazety dal, a zdali to udélali az potom, co se ji Prior zeptal, které nahravky mé4 rada. Usmala se
na ného a pfesla k oknu. Sprawl vypadal jako na zaznamech; okno bylo jako hologram v podob¢ pohlednice, slavné
budovy, jejichz jména neznala, ale o kterych védéla, ze jsou slavné.

Sed’ chramu, geodetické linie pokryté snéhem a za tim vim $edivé obloha.

"Jsi $t'astna, drahousku?" zeptal se Eddy, pfistoupil k ni zezadu a objal ji kolem ramen.

"Maji tady sprchu?"

Prior se zasmal. Vyklouzla z Eddyho volného objeti a odesla s Priorovou taskou do koupelny. Pak zaviela a zamkla
dvete. Znovu uslysela, jak se Prior sméje, a Eddy zacal zase zvastat. Sedla si na misu, oteviela tasku a vyndala

na dva, obvykle se zacala citit Spatné. Injekce si moc nepichala, ur€ité ne kazdy den, jenom v posledni dobé, ale to bylo
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proto, Ze ji Florida tak rozparadila.
Ted uz by mohla ubirat, rozhodla se, kdyz vyndéavala krystalek z kapsle. Vypadal jako tvrdy zluty bonbon; musel se
rozdrtit a rozemlit mezi dvéma nylonovymi pfepazkami. - Potom latka vydavala néco jako nemocniéni pach.

Nez se vysprchovala, oba jiz byli pry¢. Zustala v pokoji, dokud se nezacala nudit, a to trvalo dost dlouho. Na Floridé se
nejCastéji sprchovala na vetejnych koupalistich nebo autobusovych nadrazich, kde to fungovalo na karty. Myslela si,
Ze je tam zavéSeno néco, co mefi litry vody a sazi to na ucet; tak to alespon fungovalo v Holiday Innu. Nahote nad
sprchou byl velky bily filtr, na kachlickach byla nalepka s okem a slzou, ktera upozoriiovala, Ze pii sprchovani se voda
nesmi dostat do o¢i - stejné jako voda na plovarné. Vkachlickach byla zabudovana fada trysek, a kdyz jste zmackli
knoflik pod nékterou z nich, tekl Sampon, sprchovy gel, tekuté mydlo a koupelovy olej. Kdyz to udélala, rozsvitila se
vedle knofliku ¢ervena tecka, a to znamenalo, Ze to jde na ucet. Na Prioriv Gcet. Byla rada, ze odesli, protoze méla rada
samotu, dobrou naladu a ¢istotu. Nikdy nebyvala sama dlouho, snad jen na ulici, a to nebylo totéz. Kdyz §la k oknu,
zanechavala na hnédém koberci vlhké stopy. Zabalila se do obrovské osusky, ktera se hodila k posteli a koberci - do
jeji chlupaté casti bylo vyrazeno né&jaké slovo, pravdépodobné jméno hotelu. Jeden blok odsud stala jakasi starodavna
budova, jejiz rohy vytvately vrcholek, ktery mél pfipominat horu se skalami a travou a vodopadem, ktery padal na skaly
a pak dal. Musela se smat, kdyz si piedstavila, pro¢ si né¢kdo vymyslel takovou véc. Kdyz voda dopadla, zvedaly se z
ni proudy pary. Nemohla vSak dopadat na ulici, pomyslela si, protoze by to moc stalo. Napadlo ji, Ze ji Cerpaji zpatky
nahoru a znovu ji v kolob&hu pouzivaji.

Néco sedého tam pohnulo hlavou, zvedlo rohy a podivalo se na ni. Ud¢lala na koberci krok dozadu a vydésené
zanrkala. Pfipominalo to ovci, ale muselo to byt dost daleko, néco jako hologram. Potiasalo to hlavou a zacalo pozirat
travu. Mona se smala. Citila na kotnicich a lopatkach mravenceni, chladné pevné bodani a vzadu v krku nemocnicni
pach.

Predtim byla dost vydéSena, ale ne nyni.

Prior mél zly tsmév, ale byl to jen hrac, kiivak. Kdykoliv mél penize, patfily vlastné nékomu jinénmu. A Eddyho uz se
nebadla - skoro se bala o ného, protoze vidéla, za co ho jini lidé povazuji.

No, pomyslela si, to nevadi; z Clevelandu uz nebyla tolik na vétvi, ale nebylo mozné, aby ji nékdo vzal zpatky na
Floridu.

Pamatovala si sporak s alkoholem, chladna zimni rana, starce zachumlaného do obrovského Sedého burnusu. Za okny
ukladali druhou vrstvu umelé hmoty. Sporék jen tak tak stacil vytopit mistnost, a to jesté proto, ze zdi byly pokryty
platy tuhé gumy a zastinény dievotfiskou. Do gumy mohl ¢lovek udélat prstem diru; kdyz vas pii tom chytil, zajecel.
Udrzet v tomhle chladném pocasi teplou rybu dalo strasné prace; clovék musel vypumpovat vodu na stfechu do
prihlednych plastikovych trubek, kde byly slunecni kolektory. Ale zelenina, ktera hnila na okrajich kanystrti, také
pomahala; kdyz jsi Sel chytat ryby, uvoliiovala se para. Vymenoval ryby za jakykoli druh zbozi, za véci, které lidé
pestuji, za alkohol a dalsi piti, kdvové boby a odpadky, které ryby Zerou.

Nebyl jejim otcem a fikal ji to dost ¢asto, pokud spolu vitbec mluvili. Nékdy si sama fikala, jestli snad ptece jen neni.
Kdyz se ho poprvé zeptala, jak je stara, fekl Sest. A od té cifry si to odpocitala.

Slysela, jak se za ni oteviely dvefe, a otocCila se: byl tam Prior, v ruce mél zlatou plastickou kli¢enku a vousy pfipravené
k ismévu. "Mono," fekl a vesel, "to je Gerald." Vysoky Ciiian s $edivéjicimi vlasy. Gerald se mile usmival, piesel kolem
Priora a Sel ptimo k zasuvce naproti ¢elu postele. Sundal ¢ernou krabici a oteviel ji.

"Gerald je pfitel. Je to 1ékat. Potfeboval by se na tebe podivat.”

"Mono," ekl Gerald a odstraiioval cosi z krabice, "kolik je ti let?"

"Jeji Sestnact," ekl Prior. "Ze, Mono?"

"Sestnact," opakoval Gerald. Ta véc v jeho ruce se podobala ¢ernym brylim, sluneénim brylim s vyb&zky a dratky. "To
trochu natahujete, ne?" Podival se na Priora.

Prior se usmal.

"A ty jsi jak mlady, deset?"

"Ne tak docela," fekl Prior. "Nejde nam piece o dokonalost."

Gerald se na ni podival. "Nedostanete to." Zavésil si bryle na usi a na néco zat'ukal; pod levym okularem se objevilo
svétlo. "To jsou stupné piiblizeni." Svétlo se zahoupalo sméremk ni.

"Bavime se o kosmetice, Geralde."

"Kde je Eddy?" zeptala se, kdyz se Gerald priblizil.

"V baru. Madm mu zavolat?" Prior zvedl telefon, ale hned zase zavésil.

"Co to je?" odvratil se od Geralda.

"Lékaiska prohlidka," fekl Gerald. "Nic, co by bolelo." Postavil ji k oknu a pfitlacil ji lopatky na chladné sklo. "Nékdo té
chce zaméstnat a dobfe ti zaplatit, ale musi si byt jisty, Ze jsi dokonale zdrava." Svétlo se ji zabodlo do levého oka.

"Je na né&jakych povzbuzujicich latkach nebo co," fekl Priorovi zcela jingm hlasem.

"Zkus nemrkat, Mono." Svétlo se pohnulo k jejimu pravému oku. "Co to je, Mono? Co to beres?"

"To je wiz." Otocila se pry¢ od svétla.

Vzal ji bradu do studenych prstd a jinak ji nastavil hlavu. "Kolik?"

"Krystalek..."

Svétlo uz bylo pry¢. Jeho hladky oblic¢ej byl dost blizko, bryle poseté co¢kami, drazkami, hrni¢ky z cerné kovové hmoty.
"Nemohu si ovéfit Cistotu," fekl.

"Je to skutecné Cisté," fekla a zachichotala se.

Pustil ji bradu a usmal se. "To by nemél byt problém," fekl. "Mohla bys laskave oteviit pusu?"
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"Pusu?"

"Chci se ti podivat na zuby."

Podivala se na Priora.

"Tak tady mas $tésti," obratil se Gerald na Priora, kdyz vyuzil svétla a podival se ji do tst. "V dost dobrém stavu a
blizko nejvyssi konfigurace. Tvar a umisténi."

"Vedeli jsme, Ze s tebou miizeme pocitat, Geralde."

Gerald si sundal bryle a podival se na Priora. Vratil se k ¢erné krabici a odlozil bryle. "'S o¢ima je to taky dobré. Kvalitni,
dobry odstin." Vzal z krabice foliovou obalku a roztrhl ji, sroloval svétlou chirurgickou rukavici pfes pravou ruku.
"Odloz ruénik, Mono. Udg¢lej si pohodli."

Pohlédla na Priora a na Geralda. "Chcete vidét papiry, krev a tak?"

"Ne," fekl Gerald, "to je v poradku."

Vyhlédla z okna a doufala, ze uvidi zase ovci, ale ta byla pry¢ a nebe bylo o poznani tmavsi.

Dala pry¢ ruénik, nechala jej spadnout na podlahu, pak si lehla na zdda na hnédou pénu.

Moc se to nelisilo od toho, za co dostala zaplaceno; a ani to tak dlouho netrvalo.

Kdyz sedé¢la v koupelné s otevienym kosmetickym nadobi¢kem na kolenou a drtila dalsi krystal, rozhodla se, ze ma
pravo odprejsknout.

Nejdiiv Eddy odesel bez ni, pak se Prior vytahuje s tim kluzkym, pak ji fikd, ze Eddy spi v jiném pokoji. Na Florid¢ byla
zvykla travit néjaky ¢as bez Eddyho, ale tady to bylo jiné. Nechtéla byt jen tak sama, a bala se fict Priorovi o kli¢. On
sam z kurvy syn, jeden m¢l, takZe si mohl chodit, kdy chtél, a tahat s sebou ty své pfitroublé kamarady. Co to bylo za¢?
A ta zalezitost s plastikovym kabatem do desté, ktery ji zatracené palil. Zasrany kabat najedno pouziti.

Zmackala drogu v prasku mezi nylonové prepazky, peclivé napichla, ostfe vydechla, piilozila trubicku ke rtim a
nadechla se. Mrak zlutého prasku ji pokryl membrany hrdla, néco urcité proniklo az do plic. Slysela, Ze to moc Skodi.
Neméla zadny plan, kdyz odesla do koupelny, aby si zase dala, ale kdyz ji vzadu na krku zacalo Stipat, zase pomyslela
na ulice kolem hotelu, které¢ vidéla na cesté. Byly tam kluby, bary, obchody s odévy ve vyloze. Hudba. Hudba by ted’
byla fajn - a pak dav. Ztratit se tak v davu, zapomenout na sebe, jen byt. Dvefe nebyly zamcené, to dobfe védéla, uz to
totiz zkusila. Zamkly by se vSak za ni a ona neméla kli¢. Ale stala tu, takze ji Prior musel zaregistrovat. Myslela na to, ze
sejde dolt a pozada Zzenu za pultikem o kli¢, ale ten napad ji zneklidnil. Znala dobfe ty lidi u recepce a taky to, jak se na
cloveka divaji. Ne, rozhodla se, nejlepsi bude ztistat a proniknout do té nové Angiiny nahravky.

Za deset minut uz byla na cesté bo¢nim vchodem hlavni haly a droga ji zpivala v hlave.

Venku nrrholilo, snad to byla srazena péra ze stiech. Mé¢la na sobé bily plast’ do deste, kdyz zjistila, Ze Prior vi, co d¢la,
ale nakonec byla rada, ze ho ma. Vyhrabala slozeny fax a nesla jej nad hlavou, aby si udrzela vlasy suché. Nebyla tak
zima jako pfedtim, coz byla dalsi dobra véc. Neméla tady vlastn¢ zadné teplé Saty.

Kdyz se tak divala nahoru a doli a rozhodovala se, kudy se dat, padla na n€kolik skoro stejnych priceli hoteli, baterie
rik§a, fadu obchudka lesknoucich se destém. A pak lidé, spousta lidi, jako v centru Clevelandu, ale byli oble¢eni
kiiklavé, a vSichni nékam $li, kazdy mél kam. Tak jen tak jdi s nimi, fekla si a droga ji dodavala jakoby druhé boty,
kterymi vstoupila do feky krasnych lidi, aniz by si to vitbec uvédomila. Klapala novymi botami a drzela si fax nad
hlavou a tu si vSimla - dalsi $tésti - Ze uz neprsi.

Nevadilo ji, ze ma moznost mrknout na vylohy, zatimco dav ji minul, zase ten proud byla radost a nikdo jiny se
nezastavil. Spokojila se jen s letmym pohledem. Saty byly jako $aty na nahravce, nékteré byly ve stylu, ktery nikdy
nevidéla.

Mz¢la bych byt tady, fekla si. Mé€la bych byt tady potad. Ne na sum¢i farme, ne v Clevelandu, ne na Floridg. To je to
misto, to pravé misto, kazdy sem miiZe piijit, nemusi$ se sem dostavat ptes nahravku. Problém byl v tom, Ze nikdy
nevidéla tuhle ¢ast na nahravce, tu ¢ast s obycejnymi lidmi. Hvézda jako Angie - tak tohle nebylo pro ni. Angie byla
vysoko na zamcich s jiznimi hvézdami z nahravek, ale ne tady dole. Ale Biith byl hezky, noc tak jasna, dav se kolemni
vlnil, kromé dalSich dobrych véci, které¢ by mohl ¢loveék mit, kdyz ma Stésti.

Eddy, ten to nem¢l moc rad. Vkazdém pripadé fikal, Ze to tu za nic nestoji, Ze je tam pfecpano, najem je moc velky, je
tam moc polist a konkurence. Ale necekal ani dveé vtefiny, kdyz mu to Prior nabidl, vzpomnéla si. A co - sama ma svou
verzi, pro¢ je tady tak nastvany. Néco tady provedl, muselo to byt néco dost velkého. Vkazdém ptipadé nechtél, aby
se mu to moc piipominalo, anebo tu byli lidé, ktefi by si na n€ho jisté¢ vzponnéli, kdyby se vratil. Pfesné takhle
zkurvené jako o tomhle misté mluvil vzdycky o vSech, ktefi mu fekli, Ze jeho podrazy nefunguji. Ten zatracenej novej
bracha, kterej se dnes vecer objevil, byl désné stupidni, nemél zadnou piedstavivost.

Vedle obchod se skvélym nadobickem na nahravky ve vyloze, vSechno matné¢ ¢erné a v kiizi s trinicim oslnivym
hologramem Angie, ktera se divala, jak kolem ni klouzou se svym polosmutnym usmévem. Kralovna noci, no jo.

Proud lidi zamifil do jakéhosi kruhu, do mista, kde se protinaji Ctyfi ulice, a zavlnil se k fontané. A protoze Mona
nechtéla, aby ji potad vedli, zahnula tam, protoze lidé kolem ni se odd¢lili, kazdy Sel svym smérem a viibec se
nezastavili. Na kruhovém namésti byli také, néktefi sedéli na rozbitém betone, ktery lemoval fontanu. Uprostied stala
mramorova socha, uz celé obita, s mékkymi okraji. Bylo to néco jako dité jedouci na velké rybé nebo delfinovi.
Vypadalo to tak, ze delfini Gsta by stiikala vodu, kdyby jen fontana fungovala, ale nebylo to tak. Kolem hlav sedicich
lidi bylo ve vod¢ vidét zkiivené promacené faxy a bilé kelimky.

Pak se zase zdalo, jako by se dav za ni rozpustil, zakiivena klouzajici sténa z tél, a ti tfi, ktefi stali proti ni na okraji
fontany, vyskocili jako na obrazku. Tlusta divka s ¢erné odbarvenymi vlasy tu stala s usty napil otevienymi, prsy ji
vycuhovaly z ¢ervené podprsenky; blondyna s dlouhym oblicejem, jemné modrou rténkou, ruce jako ptaci drapky,
vytahovala cigaretu; muz s olejovyma rukama, v tom chladnu holyma, velky uzlovity sval jako opalena skala s
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osklivym tetovanim z basy...

"Hald, ty dévko," vykiikla tlusta divka s hlu¢nym veselim, "doufam, ze si nemyslis, Ze to tady votocis!"

Blondyna se na Monu divala unavenyma o¢ima a mdle se usklibla, tak, jako Ze za to nemtiZe, a pak se podivala jinam.
Pasak vysel od fontany, jako by ho hnal proud, ale Mona se jiz pohnula a blondyn¢in pohled ji doprovazel. Jiz ji chytil
za ruku, ale plast’ ji vysvobodil, a tak si prorazela cestu davem. Droga se uz vstiebala, ale védéla, ze je aspon o blok dal,
opirala se o ocelovou ty¢, kaslala a lapala po vzduchu.

Droga byla uz pry¢ a cesta, kterou ptedtimsla, ji ted’ pfipadala Spinava. Tvare v davu byly uStvané a hladové, jako by
vSichni museli délat své zoufalé pochlizky, a svétla z vyklada byla chladna a nuzna a vSechny véci za sklemji jen
fikaly, ze je nemtize mit. Nékde se ozval hlas, hlas roz¢ileného ditéte, které vykiikovalo néjaké obscénnosti v
nekonecném, nesmyslném fetézci - kdyz si to uvédomilo, nechalo toho.

Jeji leva ruka byla studena. Podivala se a zjistila, Ze ma dole rukav a Sev na boku se roztrhl az k pasu. Svlékla si kabat a
piikryla si jim ramena jako plasténkou - bylo ji tak hif vidét.

Oprela si zada o ty¢, jak se ji droga vracela na vin¢€ zpozdéného adrenalinu; kolena ji podklesavala, takze si myslela, Ze
omdli, ale tu droga ud¢lala jeden ze svych kouski a ona se schoulila v letnim zapadu slunce na $pinavém starcoveé
dvorku, Sediva hlina byla rozryta hrou, kterou si hrala, ale ted’ tam byla schoulena, prazdna a jen zirala na obrovskou
masu kanystrti, kam smétovaly svétlusky v ostruzinovémkiovi nad pokroucenym starym podvozkem. Za zady se
objevilo svétlo z donu a ucitila peceny kukufi¢ny chleba a kavu, kterou vatil znova a znova, dokud v ni nestala 1zicka,
jak tikal, a ted’ byla tady, a ¢etl néjakou knihu s hnédymi listy, ani stranku bez zalozeného rizku, nosil je v odfenych
plastikovych taskach, a nékdy citila z jeho rukou prach, ale kdyz nasel néco, co chtél zachovat, vytahl ze zasuvky
kapesni kopirku, dal do ni baterie a pustil ji po strankach. Rada se divala, jak z ni lezou Cerstvé kopie se zvlastnim
pachem, ktery pak vyvane, ale nikdy ji to nenechal délat. Nékdy predéital nahlas se stopou vahani v hlase, jako ¢lovek,
ktery se pokousi hrat na nastroj, jenz nem¢l dlouho v ruce. Nebyly to piibehy, co Cetl, aspon ne takové, které by mely
konec, ani nevykladal vtipy. Bylo to jako okna do néceho podivného; nikdy se to nepokousel vysvétlit, snad tomu
samnerozumel, snad tomu nerozum€l nikdo. ..

Pak se ulice obratila dozadu, siln¢€ a jasné.

Protfela si o¢i a zaka$lala.

12
Zde za¢ind Antarktida

"Jsemted’ piipraven," fekl Piper Hill se zavienyma oc¢ima. Sed¢€l na koberci v pozici blizké lotosu. "Dotkni se plochy
levou rukou." Osm tenkych vedeni se natdhlo ze zasuvek za Piperovyma usima k pfistroji, ktery lezel na jejich
opalenych stehnech.

Angie byla zabalena do bilé osusky pravé proti svétlovlasému technikovi, ktery sedél na kraji postele, a ¢erna
testovaci jednotka ji lezela na ¢ele jako nadzvednuta paska. Ud¢lala, co ji fekli, a piejizdéla konecky prsti surové
hedvabi a nevybilené platno zmackaného povleceni.

"Dobra," fekl Piper, vice vSak sobé nez Angie, a dotkl se néceho na panelu. "A zase." Angie citila, jak tkanina pod
jejimi prsty sili.

"Zase." Dalsi pfiblizeni.

Jiz urcila jednotliva vlakna, poznala hedvébi od platna...

"Zase."

Nervy zaskfipaly, jako by ji prsty narazily na ocelové vlakno a drtily sklo...

"Tak to je optimalni," fekl Piper a oteviel modré oci. Vyndal drobnou lahvicku ze slonoviny z rukavu svého kimona,
vytahl zatku a podal lahvicku Angie.

Ta zavtela o¢i a obezietné si pficichla. Nic.

"Znovu."

Néco jako kvéty. Snad fialky?

"Zase."

Hlavu ji zaplavil sklenikovy opar, ze kterého se ji zvedal zaludek.

"Cichové velmi vyrazné," ekl Piper, kdyz dusiva viiné pominula.

"Nevsimla jsem si." Oteviela o€i. Piper ji nabizel malé kolecko bilého papiru. "Pokud to neni ryba," fekla Angie a olizla
si $picku prstu. Dotkla se kousku papiru a posunula prst k jazyku. Jeden Piperav test ji jednou zbavil moiské stravy na
cely mésic.

"To neni ryba," fekl Piper s ismévem. Udrzovala si kratké vlasy jako malou pfilbu, kterd hrala s grafitovym leskem
zastréek za kazdym uchem. Jana z Arku ze silikonu, fekl Porphyre, a zdalo se, Ze Piperova skutecna vasen je také jeji
praci. Byla Angiinou osobni technickou, ktera méla povést nejlepsi udrzbarky Netu.

Karamel...

"Kdo je jesté tady, Pipere?" Kdyz dokoncil Ushera, uzavtel Piper displej do pfipraveného nylonového pouzdra.
Angie slysela, ze helikoptéra pfileti o hodinu dfiv; slySela smich, kroky na palubé¢ tak, jak sen mizel. Zanechala svého
obvyklého pokusu o invencni spanek - kdyby se tomu mohlo fikat spanek, vpluly by tam vzpominky jinych lidi,
zaplnily by ji a pak by prosakly do vrstev, kam by nemohla dosahnout, a zanechaly by tam jakousi postimaginaci...
"Raebel," fekl Piper, "Lomas, Hickman, Ng, Porphyre, Pope."
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"A Robin?"

VlNe."

"Continuity," fekla a otfasla se.

"Dobry den, Angie."

"Volny vybézek. Komu patii?"

"Vybeézek byl piejmenovan na Mustique II sou¢asnymi spoluvlastniky, kterymi jsou Julianna Group a Carribbana
Orbital."

"Komu patfil, kdyz tam Tally nahravala?"

"Tessier-Ashpool S.A."

"Chtéla bych o Tessier-Ashpoolovych védét néco vic."

"Zde zacina Antarktida."

Zirala nahoru na paru kolem bilého krouzku feénika. "Co jsi to pravé rekl?"

"Zde za¢ina Antarktida je dvouhodinova videostudie o rodin¢ Tessier-Ashpoolovych, kterou vytvofil Hans Becker,
Angie."

"Mas ji?"

"Samoziejmé. Nedavno mi ji zpristupnil David Pope. Strasné na ného zaptsobila."

"Opravdu? Jak nedavno?"

"Minulé pondéli."

"Dnes vecer to tedy uvidim?"

"Domluveno. To je v§echno?"

HAnO. n

"Sbohem, Angie."

David Pope. Jeji feditel. Porphyre fekl, ze Robin povida lidem, Ze slysi hlasy. Rekl to Popeovi? Dotkla se keramického
panelu; proud byl o néco teplejsi. Pro¢ se Pope zajimal o Tessier-Ashpoolovy? Dotkla se panelu znovu a prudce
oddechovala pod jehli¢kami necekané studené vody.

Dovnitt a ven, dovnitf a ven, idaje o oné jiné krajin¢ pfichazeji brzo, prilis brzo. ..

Kdyz vstoupila do obyvaciho pokoje, stal Porphyre u okna v p6ze masajského vale¢nika s rameny vyztuzenymi
cernym hedvabnym krepema v cerném kozeném sarongu. Ostatni se rozveselili, kdyz ji vidéli, a Porphyre se otocil a
zasklebil se.

"Ta nas ale prekvapila," fekl Rick Raebel, ktery lezel natazeny na svétlém gauci. M¢l na starosti efekty a editovani.
"Hilton zjistil, Ze bys chtéla vic volna."

"Tahali nas sema tam," dodal Kelly Hickman. "Byl jsem v Brémach, zatimco Pope byl pfimo u pramene superstylu, ze,
Davide?" Podival se na feditele, aby to potvrdil.

Pope sedél obkro¢mo a obracené na zidli z ¢asti Ludvika XVI. s rukama, které objimaly vrsek jejiho kifehkého opéradla, a
unaven¢ se usmival; ¢erné vlasy nad vyzablym obli¢ejem m¢l rozcuchané. Kdyz to vyzadoval Angiin program, Pope
delal pro Net dokumentaci. Kratce poté, co uzaviela s Netem smlouvu, zicastnila se Angie anonymné jedné Popeovy
minimalizace, nekonecné toulky dunami rizového saténu, ktery predstavoval hlinu, a pod kasirovanym ocelovym
nebem. O tfi mésice pozdéji, kdyz uz méla vrchol kariéry za sebou, stala se ilegalni verze nahravky undergroundovou
klasikou.

Karen Lomas, ktery délal pro Angie naplii, se usmival ze zidle nalevo od Popea. Po jeho pravici byl Kelly Hickman,
garderobiér, ktery sedél na vybledlé podlaze vedle Briana Ng, Piperova zaskakujiciho poslicka.

"Tak," fekla Angie "jsem zpatky. Mrzi m¢, Ze jsem vas tak natahovala, ale muselo se to udélat.”

Chvilku bylo ticho. Neznatelné zaskiipani z pozlacenych zidli. Brian Ng zakaslal.

"Jsme jen radi, Ze ses vratila," fekl Piper, ktery prichazel z kuchyné a v kazdé ruce drzel salek kavy.

Zase se dobfe bavili, tentokrat si toho byli védomi, a pak se rozesmali.

"Kde je Robin?" zeptala se Angie.

"Mistuh Lanier je v Londyné," fekl Porphyre s rukama na bocich obalenych kuzi.

"Cekame ho kazdou chvili," ekl Pope suse, vstal a vzal si od Pipera kavu.

"Cos d¢lal na orbité, Davide," zeptala se Angie a vzala si druhy Salek.

"Honili jsme samotaie."

"Opusténé?"

"Osamglé. Poustevniky."

"Angie," fekl Hickman a vyskodil, "musis vidét tohle saténové koktejlové ¢islo Devicq, které jsme minuly tyden
odeslali! A vSechny plavky mam od Nakamury..."

"Ano, Kelly, ale - " Ale Pope se jiz obratil, aby néco fekl Raebelovi.

"Hej," zvolal Hickman a zafil nadSenim, "jdeme na to. Zkusme to!"

Pope stravil vétSinu dne s Piperem, Karenem Lomasem a Raebelem. Mluvili o vysledcich Ushera a nekone¢nych
detailech, které oznacovali jako Angiin navrat do ob&hu. Po ob&dé s ni Sel Brian Ng k Iékafi, ktery ordinoval na
soukromé klinice v prosklené budové na Beverly Boulevard.

Behem kratkého ¢ekani v bilém piijimacim pokoji zaplnéném rostlinami - jisté to byl jen ritual - jako by 1ékarska
prohlidka, ktera nezahrnuje cekani, byla jaksi neiplna a neautenticka. Angie se zacinala divit, jak se ostatné divila
tolikrat predtim, pro¢ tajemné dédictvi jejiho otce, vévés, které ji vsunul do hlavy, nebyly nikdy zjiStény touto ani jinou
klinikou. - Jeji otec - Christopher Mitchell - §¢foval hybridizaéninu projektu, ktery Maas Biolabs zajistil jako skute¢ny
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monopol na pocatecni vyrobu bioCipti. Turner, clovek, ktery ji vzal do New Yorku, ji dal na otce néjaké materialy,
né&jaky biosoftware, ktery zkompilovala bezpecnostni sluzba Maas. Méla tento materidl ctyfikrat na dosah po stejny
pocet let; nakonec pii jednom noénim flamu v Recku ho hodila z paluby jachty jednoho irského priimysinika po jednom
zéapase s Bobbym. Uz si nepamatovala pfi¢inu boje, ale skutecné si pamatovala na smiSeny pocit ztraty a ulevy, kdyz
jadro paméti narazilo na vodu.

Snad jeji otec navrhl tohle dilko, aby bylo jaksi neviditelné pro kontrolu neurotechnikii. Bobby mél na to vlastni teorii,
ktera byla podle ni jedina blizko pravdé. Snad Legba, loa Beauvoir, kterému byl svéien takika neomezeny piistup k
matrici kybersvéta, mohl zménit piival dat, jak si to zadali snimaci, a vévés zprahlednit... Legba koneckonci modeloval
svij debut v primyslu a nasledujici vzestup, ktery zastinil patnéctiletou kariéru Tally Ishamové jako megastar Netu.
Ale to bylo uz tak davno, co ji loa trapil, a ted’ Brigitte fekla, ze vévés znovu zavedli...

"Hilton m¢l pro tebe Continuity hned na prvnim misté," fekl ji Ng, kdyz ¢ekala.

HCO?H

"Vefejné vyjadieni k tvému rozhodnuti odjet na Jamajku, chvalu klinickych metod, nebezpeci drog, obnovené nadseni
pro praci, vdécnost poslucha¢tim, financni kryti Malibu..."

Continuity by mohla generovat videoobrazy Angie, animovat je chemickymi postupy ze snimace. KdyZ se na né divala,
citila mirnou, ale nikoli nepifjemnou zavrat’; byl to jeden ze vzacnych okanmzikd, kdy byla schopna bezprostiedné
pochopit svou slavu. Za hradbou stromil zaznél zvon.

Kdyz se vratila z mésta, nasla zasobovace, jak pfipravuje na palubé grilovani.

Lezela na gauci pod Valmierem a naslouchala pfiboji. Z kuchyné slySela, jak Piper vysvétluje Popeovi vysledky
lékaiského vysetfeni. Nebylo ve skuteénosti zapotiebi -dostala nejlepsi mozné zdravotni vysvédéeni - ale jak Pope, tak
Piper se pitvali v kazdém detailu.

Kdy?z si Piper a Raebel navlékli svetry a vysli na palubu, kde stali a ohfivali si ruce nad ohném, ocitla se Angie sama v
obyvacim pokoji s feditelem.

"Pravé jsi mi chtél, Davide, fict, cos délal nahote..."

"Hledal jsem seridzni samotate..." rukou si piejel rozhazené vlasy. "Vyrista to z néceho, co jsem chtél délat loni,
souvisi to se zaméfenymi komunitami v Africe. PotizZ byla v tom, Ze kdyZ jsem se dostal az tam, dovédél jsemse, Ze
kazdy, kdo se dostane tak daleko, bude muset skuteé¢né Zit sam na orbité a bude tam také muset zdstat.

"Nahraval jsi sam? Interviewy?"

"Ne. Chtél jsem najit takové lidi a pfimét je, aby do nahravacich segmentd mluvili sami."

"Skute¢né?"

"Ne. Slysel jsem ale ptibéhy. Nékolik bajecnych piibehii. Kapitan jednoho remorkéru prohlasoval, Ze v jedné japonské
chemiCce na vyrobu kulic¢ek proti moliim ziji zdivocelé déti. Je to kompletni novy apokryf, fakt - ptizraky lodi, ztracena
mesta... M4 to svij patos, kdyZ o tom tak pfemyslim. Myslim, Ze kazdy kousicek je uzavien v orbité. VSechno je to
umélé, znamé, nékomu to patii a je to zmapované. Jako kdyz se divas na vznik myti na parkovisti. Ale lidé to asi
potiebuji, ze?"

"Ano," fekla a myslela na Legbu, na Mamman Brigitte, na tisice svicek...

"Snad bych se ale mohla," fekla, "dostat k Lady Jane. Takové ptivabna historka. Cisté goticka."

"Lady Jane?"

"Tessier-Ashpoolova. Jeji rodina zalozila Volny vybézek. Pritkopnici vysoké orbity. Continuity ma nadherny
videozaznam. ..

Rikaji, Ze snad zabila svého otce. Byla posledni z fady. Penize se rozkutalely uz pied fadou let. Prodala viechno, odiizla
se od svého mista a pustila se na novou orbitu..."

Sedla si na gau¢ s nohama u sebe a se zat’atymi prsty. Pot se ji finul po Zebrech.

"Neznas ten piibch?"

"Ne," fekla.

"To je zajimavé samo o sobé, protoZe to ukazuje, jak byli v zamlzovani zb&hli. Pouzili své penize, aby se o nich
nevédélo. Matka byla Tessierova, otec Ashpool. Vybudovali Volny vybézek, kdyz tam jesté nic nebylo. Béhem toho
fantasticky zbohatli. Pravdépodobné zfidili velmi brzo jesté jeden, ktery po Ashpoolové smrti pievedli na Josefa Virka.
A béhem té doby byli strasné tajemni, pustili se do klonovani svych déti ve velkém..."

"To zni... strasné. A ty ses ji pokusil najit?"

"Patral jsem po tom. Continuity mi dala to Beckerovo video a samoziejme jeji orbita je v knize, ale nema smyslu fikat to
po troskach, kdyz jsemnebyl vyzvan, ze? A pak mné Hilton zavolal, abych se vratil sema zpatky do prace... Necitis se
dobie?"

"Ano, pfevlecu se a vezmu si néco teplejsiho."

Po jidle, kdyz se uz podévala kava, se omluvila a poptala vS§em dobrou noc.

Porphyre ji doprovazel az ke schodisti. Béhem jidla byl blizko ni, jako by vycitil jeji novy nepokoj. Ne, fekla si, ne novy,
stary, vZzdycky to tak bylo. VSechny véci, které droga odplavila.

"Sle¢no, davejte na sebe pozor," fekl tak tiSe, aby to ostatni nemohli slySet.

"Je mi dobte," fekla. "Je tady moc lidi. Pofad jsem si na to nezvykla."

Stal tama hledé€l na ni se zafi pohasinajicich uhlikti za drobnou nelidskou lebkou, dokud se neobrétila a nesla po
schodech nahoru.
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Za hodinu uslysela helikoptéru, ktera pro né priletéla.
"Dome," fekla, "podivam se ted’ na video od Continuity."

Jakmile se spustila videosténa, oteviela dvefe loznice a chvili stala na vrcholku schodiste a poslouchala zvuky
prazdného domu. Ptiboj, Suméni myc¢ky na nadobi, vitr, ktery se opiral do oken na palubé.

Otodila se k obrazovce a zachvéla se pii pohledu na obli¢ej v zastaveném hlavnim zabéru, ptaci obo¢i nad tmavyma
oc¢ima, velké kiehké licni kosti a Siroka odhodlana usta. Obraz se postupné rozsifoval, ¢erna obrazovka, bily bod, ktery
rostl, prodluzoval se a nakonec se stal tim nahranym Volnym vybézkem. Zacaly se objevovat titulky v néméing.
"Hans Becker," zacal diim a recitoval heslo z knihovny, "je rakousky videoun¥€lec, jehoz vysoka kvalita spociva v
posedlosti dotazovat se na piisn¢ vymezené oblasti vizualnich informaci. Jeho piistupy se pohybuji od klasické
montaze az k technikdm vypujéenymz primyslové Spionaze, zobrazovani prostorové hloubky a filmové archeologie.
Zde zacina Antarktida, vyzkum obrazti rodiny Tessier-Ashpoolovych, pfedstavuje v souc¢asné dobé& vrchol jeho
kariéry. Primyslovy klan, patologicky se vyhybajici médiim, ktery tu vystupuje v naprostém soukromi svého
orbitalniho domova, byl pozoruhodnou vyzvou."

Bila barva Vybézku zaplnila obrazovku, kdyz zmizel posledni titulek. Obraz se posunul do stfedu, zabér néjaké mladé
zeny ve volnych Satech, pozadi nejasné. MARIE-FRANCE TESSIER, MAROKO.

To nebyla ta tvai z tvodniho zabéru, oblicej, ktery se vtiskne do paméti, i kdyz se zdalo, ze to slibuje, jako by pod
povrchem lezel embryonalni obraz.

Zvukova stopa sptadala atonalni vlakna vrstvami statickych a nerozlisitelnych hlast, kdyz tu byl obraz Marie-France
nahrazen formalnim monochromatickym portrétem néjakého mladého muze se Skrobenym stojatym limeckem. Byla to
hezka tvar s krasnymi proporcemi, ale jaksi pfili§ drsna, a v o€ich byla nekoneéna nuda. JOHN HARNESS ASHPOOL,
OXFORD.

Ano, tekla si, mnohokrat jsem se s tebou setkala. Znam tviij piibéh, i kdyZ se ho nemohu dotykat.

Ale ve skutecnosti si myslim, ze t¢ nemam viibec rada, ze, pane Ashpoole?

13
Mustek

Mastek sténal a prohybal se. Nositka byla na zabradli pfili§ Siroka, takZe je museli nést ve vysi prsou, kdyz se pokusili
most piejit. Gentry byl vpiedu s rukavicemi, které na kazdé stran¢ u nohou spiciho ¢lovéka objimaly zabradli. Slick byl
na téz§im konci, u hlavy, kde byly baterie a veskeré piistroje - citil, jak se za nim plazi Cherry. Chtél ji fict, aby se vratila,
ze jeji vahu nepotiebuji, ale néjak nemohl.

To, ze dal Gentrymu drogy od Kida Afriky, byla chyba. Nevédél, co je v obalu, ktery Gentry otevfel, nevédél ani, co
bylo pfedtim v Gentryho krvi. At’ tak ¢i onak, Gentry se pomatl a ted’ byli na tom zkurveném misté, dvacet metri za
betonovou podlahou Tovarny, a Slickovi se chtélo brecet zklamanim, fvat; chtélo se mu néco rozbit, cokoliv, ale
nemohl nechat nositka byt.

A Gentryho usm¢v osvétleny bioreadoutem na nositkach, kdyz Gentry udé€lal dalsi krok dozadu pies muistek...
"Paneboze, clovéce," fekla Cherry a jeji hlas znél jako hlas malé hol¢icky, "to je skute¢né v prdeli..."

Gentry do nositek nahle netrpélivé vrazil a Slick je takika pustil.

"Gentry," fekl Slick, "myslim, Ze by sis to jesté¢ mél rozmyslet."

Gentry si sundal rukavice. V kazdé ruce mél dve opticka lana a Slick uvidél rozdélovaci soupravu.

"Kid Afrika je dost tvrdy, Gentry. Nevis, do ¢eho se pletes, kdyz se pletes do jeho véci." Nebyla to, pfesné€ vzato,
pravda, nebot Kid byl - pokud jde o pomstu - dost noblesni. Ale m¢l sakra védét, co s tim chce Gentry délat?

"Do ni¢eho se nepletu," fekl Gentry a bliZil se k nositkdm s lany.

"Poslys, bracho," fekla Cherry, "kdyz mu narusis piivod, mizes ho zabit; jeho autonomni nervovy systém se rozpadne.
Proc¢ ho prosté nezastavis?" zeptala se Slicka. "Pro¢ ho prosté nekopnes do prdele?"

Slick si trel oci. "Protoze. .. Nevim. Protoze je... Podivej se, Gentry, fik4, Ze to toho chlapika mize zabit, kdyz, mu to
zastavis. Slysels?"

"LF," fekl Gentry, "to jsemslySel." Dal si lana mezi zuby a zacal si pohravat s jednim spojenim na beztvaré desti¢ce nad
hlavou spiciho muZze. Ruce se mu pfestaly tiést.

"Do prdele," fekla Cherry a kousla se do kotniku. Spojeni odeslo v Gentryho rukach. Obtocil lano na misté druhou
rukou a zacal utahovat spojeni. Usmival se nad zbyvajicim lanem. "Kurva," fekla Cherry, "musim tam," ale nepohnula
se.

Muz na nositkach zavréel, jednou, jen tak jemné. Slickovi se z toho vzty¢ily chlupy na ruce.

Uvolnilo se druhé spojeni. Gentry vsunul dalsi rozdélovac a zacal znovu utahovat spojeni.

Cherry pfesla rychle k nositkam, klekla si a kontrolovala zaznam. "Citil to," fekla a podivala se na Gentryho, "ale
vSechny znamky jsou v potadku..."

Gentry se otocil ke svym konzolam. Slick pozoroval, jak zvedl lana do spravné polohy. Snad to bude fungovat - Cherry
brzy zkolabuje a nositka tady budou muset nechat, dokud nefekne Little Birdovi a Cherry, aby mu je pomohli pfenést
pres mistek zpatky. Ale Gentry byl fet jen tak trochu, mozna dal drogy zpatky, nebo aspon nékteré, ze vSechno
udrzoval v normalu...

"Mohu jen véfit," fekl Gentry, "Ze tohle bylo pfeduréeno. Piedvidal jsem to ve své pfedchozi praci. Nepredstiral jsem,
ze rozumim, jak by to mélo byt, ale nas tikol neni ptat se proc, ze Slicku Henry?" Vyt'ukal frekvenci na jedné klavesnici.
"Uvazovals nékdy o vztahu klinické paranoie a nabozenské konverze?"
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"O ¢emto mluvi?" ptala se Cherry.

Slick zamySlen€ zavrtél hlavou. Kdyby néco fekl, Gentryho blaznovstvi by to jen povzbudilo.

Nyni Gentry ptesel k velkému displeji, k projekéni tabuli. "Tady jsou svéty uvniti svétd," fekl. "Makrokosmos,
mikrokosmos. Dnes v noci jsme nesli pfes most cely vesmir a to, co je nahofe, je vlastné dole... Bylo to jasné,
samoziejme, ze takové véci musi existovat, ale neodvazoval jsemse v to doufat..." Pohlédl plase na né ptes rameno s
cernymi koraly. "A nyni," fekl, "se podivame na tvar malého vesmiru, ktery ndm nas host pfivezl. A v této forme, Slicku
Henry, uvidim..."

Dotkl se spoustéciho knofliku na okraji holotabule. A zakiicel.

14
Hracky

"To je ale pékna vécicka," fekl Petal a dotkl se kostky z rizového dieva velikosti hlavy Kumiko. "Bitva o Britanii."
Zachvélo se nad ni svétlo a kdyz se Kumiko naklonila dopfedu, uvidéla, ze malé letadlo udélalo vykrut a pomalym
pohybem klesalo nad Sedou ¢émouhou Londyna. "Vymakali to podle vale¢nych filmi," fekl, "jsou to fotokulomety."
Zirala na takika mikroskopické zablesky flaku z prostor kolem usti Temze. "Udélali to k stémmu vyroci."

Nachazeli se ve Swainové mistnosti s kule¢nikem v zadni ¢asti ptizemi ¢isla 16. Mdle tady pachla plisen, ktera
piipominala pach pivnice. VSeobecna ¢istota Swainova bydlisté tu byla zmirnéna jakymsi vzneSenym chatranim: kiesla
byla pokryta oSoupanou kiizi, byly zde kusy tézkého nabytku a tmavozelena pole kuleénikového stolu... Cerné
ocelové policky byly nacpané zdbavnymi vécickami a zptisobily, Ze ji sem Petal zavedl jesté pred svacinou; pobihal
sema tam ve svych popraskanych moleskinovych pantoflich, aby piedvedl hracky, které tady byly.

"Ktera to byla valka?"

"Pfedposledni,” fekl a pfesunul se k podobnému, ale vétsimu piistroji, ktery nabizel hologramy dvou boxujicich
thajskych divek. Ztvrdlé chodidllo jedné z nich udefilo na hnédé hubené bficho soupeiky, které se napjalo a piijalo
ranu. Zmackl knoflik a projekce zmizela.

Kumiko se podivala zpatky na bitvu o Britanii a na svitici musky.

"Vsechny mozné sporty," fekl Petal a oteviel kuffik z vepiovice, ktery obsahoval stovky nahravek.

Predvedl jesté fadu véci, pak se poskrabal na hlavé a zac¢al hledat japonsky videokanal se zpravami. Kone¢n¢ jej nasel,
ale nemohl odstranit automaticky pteklad. Dival se s ni, jak se adepti Ono-Sendai rozplyvaji v jakési slzavé promo¢ni
slavnosti

"Co to vSechno znamena?" zeptala se.

"Manifestuji oddanost svénu zaibatsu."

"Dobra," fekl. Udefil na videopfistroj prachovkou. -"Brzy bude svacina." Odesel z pokoje. Kumiko vypnula audio. U
snidan¢ nebyla Sally Shearsova ani Swain.

Mechoveé zelené zavésy skryvaly dalsi fadu oken, které smétovaly na zahradu. Vyhlédla na slune¢ni hodiny schované
ve sn¢hu a pak nechala zase zavés klesnout. (Ticha videosténa mezitim ukazovala obrazy z tokijskych nehod, medici ve
foliich vyfezavali bezvédomé obéti ze zkroucenin ocelovych bloki.) Naproti vzdalenéjsi zdi stala tézka viktorianska
kredenc na vyfezavanych nozkach, které pfipominaly ananasy. Kli¢ova dirka s intarzii z nazloutlé slonoviny byla
prazdna, a kdyz dvitka vyzkousela, zavanul odtud chemicky pach starobylé lesténky. Civéla na ¢ernou a bilou mandalu
v zadni ¢asti kredence, dokud se nestala tim, ¢im skutecn¢ byla - teréemna Sipky. Lesklé dfevo za ni bylo podobané a
propichané; nekteti hraci asi ter¢ plné minuli. Ve spodni polovin€ kredence byla fada zasuvek, - vS§echny mély maly
mosazny knoflik a miniaturni klicovou dirku zdobenou slonovinou. Klekla si pfed nimi a ohlédla se ke dvefim
(videosténa pravé ukazovala rty jakési kabaretni zpévacky ze Sinjuku) a vytahla co nejtieji pravou horni zasuvku. Byla
plna Sipek, voln€ uloZzenych nebo v kozenych toulcich. Zavtela zasuvku a oteviela druhou vice nalevo. Mrtvy mol a
zrezavely Sroub. Pod prvnimi dvéma byla jesté jedna samostatna Siroka zasuvka; kdyz ji otvirala, zarachotila. Zase se
ohlédla (dlouhy zabér loga Fudzi Electric osvétlujici Tokijsky zaliv), ale Petal tam nebyl.

Nekolik minut pak stravila listovanim v pornografickém casopisu s japonskym textem, ktery mél hlavné co d¢lat s
umeénim gruppensexu. Pod nim lezela zaprasena obalka z ¢erného voskovaného pléatna a Sedé¢ plastikové pouzdro s
napisem WALTHER, ktery svymi pismeny obepinal kryt. Sama pistole byla chladn4 a té¢zké a v jejim modrém kovu,
kdyz ho zvedla z molitanového 1tzka, uvidéla sviij oblicej. Nikdy predtim se zbrani nezachazela. Velka plastikova
rukojet’ ji ptipadala obrovska. Vlozila ji zpatky do pouzdra a prosla si japonsky sloupek v letaku s vicejazy¢nymi
instrukcemi. Byla to vzduchovka; bylo tfeba natahnout péro za hlavni. Vystielovala malé kousky olova. Dalsi hracka.
Vymenila obsah zasuvky a zavfela ji.

Zbyvajici zasuvky byly prazdné. Zavtela dvitka kredence a vratila se k bitvé o Britanii.

"Ne," fekl Petal, "je mi lito, ale neptijde to."

Pravé natiral na placku devonskou smetanu a v jeho silnych prstech vypadal tézky viktoriansky niiz na maslo jako
détska hracka. "Zkuste tu smetanu," fekl a sklané€l svou velkou hlavu a pozoroval ji dobromysIné ptes vrky sklenicek.
Kumiko si z horniho rtu utfela Inénym ubrouskem kus marmelady. "Dovedete si piedstavit, Ze se pokusim utéct?"
"Utéct? Vite, o Cem mluvite, utéct?" Jedl placku, flegmaticky Zvykal a vyhlizel do zahrady, kde padal ¢erstvy snih.
"Ne," fekla. "Nemam v umyslu utéct."

"Dobra," ekl a zase si kousl.

"Jsem v nebezpeci, kdyZ jsem venku?"
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"Ne, paneboze," ekl s jakousi rozhodnou veselosti, "jste bezpecna stejné jako domy."

"Chci jit ven."

V‘Ne."

"Ale j& ptijdu se Sally."

"Ano," fekl, "to je ale taky éislo, ta vase Sally."

"Tenhle idiom neznam."

"Nesmite ven sama. Tak jsme se dohodli s vasim otcem, chapete? Se Sally to jde, ale ta zde neni. Nikdo nechce, aby se
vamnéco stalo, ale pro¢ to pokouset? Sam bych byl rad, kdybych vas ted’ mohl vzit ven, ale mam tady jen sluzbu, kdyz
ma Swain navitévu. Takze nemizu. Skoda, je to opravdu §koda." Vypadalo to, Ze je tak autenticky nestastny, Ze
znnekla. "Chcete dals$i?" zeptal se a ukdzal na talif.

"Ne, dékuji." Odlozila ubrousek. "Bylo to moc dobré." dodala.

"Pristé byste méla zkusit tu smetanu," fekl, "po valce nebyla k dostani. Z Némecka zafoukal vitr a kravy nebyly
zdraveé."

"Je tady ted’ Swain, Petale?"

IlNe."

"Nikdy ho nevidim."

"Je potad n€kde jinde. Obchod. Je to takovy koloto€. Uz brzy za¢nou vSichni volat a zase bude jednat."

"Kdo, Petale?"

"Obchodnici, jak byste fekla."

"Kuromaku," fekla.

"Prosim?"

"Nic," fekla.

Stravila odpoledne sama v mistnosti s kule¢nikem, zapadla v kozeném kiesle, a divala se, jak na zahradé snézi a jak se
slune¢ni hodiny pomalu stavaji beztvarym bilym sloupkem. Piedstavovala si tam matku zabalenou do tmavého kozichu,
sama na zahrad¢, kdyz pada snih, primabalerina, které se utopila v no¢nich vodach Sumidy.

Vstala cela prochlazena a §la kolem kuleénikového stolu k mramorovému krbu, kde plynovy plamen jemné sycel pod
uhlim, které nikdy nevyhotelo.

15
Stiibrné prochazky

Meéla v Clevelandu pritelkyni Lanette, kterd ji naucila spoustu véci. Jak se dostat z rychle jedouciho auta, kdyz vam
predtim zamkli dvete, jak jednat, kdyZ chcete néco velkého koupit. Lanette byla o trochu starsi a trochu uzivala drogy,
fikala tomu "trochu se rozptylit", a byla ¢asto zavisla na vécech, jako jsou obdoby endorfmu nebo obycejné opiumz
Tennessee. Jinak, jak fekla, by sed¢€la jen tak dvanact hodin pfed videem a sledovala by kdejakou sracku. Jeding kdyz
droga doda pohyblivost vasi teplé nezranitelnosti, fekla, pak mate skute¢né néco. Ale Mona si vSimla, Ze lidé, kteii se
dostali do tézkeé situace, stravili spoustu ¢asu tim, Ze se chtéli dostat nahoru, ale nechapala, pro¢ by se mél nékdo divat
na video, kdyz by mohl snadno vstoupit do virtualni reality (Lanette fekla, Ze to je prosté vic nez to, co z toho chce
vytezit).

Vzpomnéla si na Lanette, protoZe ji Lanette n¢kdy radila, jak tfeba pfeckat Spatnou noc. Dnes vecer, fekla si, by ji
Lanette urcité fekla, aby se poohlédla po né€jakém baru nebo dobré spolecnosti. Méla jesté néjaké penize z doby, kdy
méla ten no¢ni job na Floridé, takzZe ji zbyvalo najit jen misto, kde ji daji hotovost.

Trefila to na prvni pokus. To bylo dobré znameni. Pak jen rychly béh z betonovych schodii a hbité do zakouteného
chumlu hovorti a tlumeného bouchani Shabuovych Bilych diamanti. Zadné obleky, ale stejné to nebylo to, Gemu
pasaci v Clevelandu fikaji plac. Nem¢la zajem o piti nikde, alesponi ne dnes vecer.

Kdosi se zvedl od vycepu a odchazel, pravé kdyz ona vchazela, takze rychle priskocila a chytila jeho stolicku, ktera
byla jesté tepla - a to bylo druhé dobré znameni. Barman na$pulil rty a zakyval hlavou na souhlas, kdyz mu ukézala
jeden Sek a fekla mu, aby ji dal bourbon a k tomu pivo, coz bylo pfesné to, co si daval vZzdycky Eddy, kdyz si to platil
sam. Kdyz to platil n€kdo jiny, poruéil si michané piti, které barman neum¢l udélat, takze stravili dlouhou dobu tim, ze
se dohadovali, jak se to ma pfipravit. Pak to vypil a sakroval, Ze to neni tak dobré jako kdysi v L. A., nebo v Singapuru,
nebo na néjakém jiném miste, o kterém bezpecné védéla, ze tam nikdy nebyl.

Zdejsi bourbon byl tajemny, trochu nakysly, ale skuteéné chutny, kdyZ uz jste se vpili. Rekla to barmanovi, ktery se ji
zeptal, kde obvykle bourbon pije. Rekla mu, Ze v Clevelandu, a on piikyvl. Byla to jen takova sracka, ktera ma bourbon
jen pfipominat, fekl. Kdyz ji fekl, kolik za to dala penéz, doslo ji, Ze tohle piti bylo poradn¢ drahé. Ale déla to svoje a
dopila zbytek a pustila se do piva.

Lanette m¢la bary rada, ale nikdy nepila, jen tak colu a podobné véci. Mona si vzdycky pamatovala na den, kdy si
soucasn¢ dala dva krystalky, cemuz Lanette fikala dva Sutraky, a slysela, jak ji hlas v lebce fika, a to tak jasné, jako by
to tikal nékdo piimo v mistnosti: Hybe se to rychle, stoji to klidné. A Lanette, ktera klidné asi pfed hodinou rozpustila
hlavi¢ku zapalky v $alku ¢inského ¢aje, dala si krystalek sama, a pak se §la projit, jen tak se vznasela mokrymi ulicemi
ve stavu, ktery Mona pocitovala jako dokonalou harmonii, kdy neni viibec potfeba mluvit. A ten hlas mél pravdu,
zadné uspéchané finceni, Zadna napjata nervozita, jen pocit né¢eho, snad samotné Mony, ktery se §ifil z klidného
stfedu, a pak si nasly park, rovné travniky se stiibrnymi kaluzinami a chodily sem a tam po cestickadch a Mona pro to

Page 33


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vymyslela jméno: stiibrné prochazky.

A po né&jaké dobé Lanette zmizela a nikdo ji uz vic nevidél a néjaci lidé fikali, ze odjela do Kalifornie, jini zase, ze do
Japonska, a jini zase, Ze se pfedavkovala a vyskocila z okna, a tomu Eddy fikal suchy ponor, ale to nebylo to, na co by
Mona chtéla myslet, takZe sed¢la a divala se kolem - a hele, tohle bylo to misto, dost malé, Ze se tu lidé mackali, ale
nekdy to uslo. Pfesné tomu Eddy fikal uméni davu; lidé, ktefi maji penize, si obleCou néco, co nemaji radi, kromé
vlastnich $ati, které jim padnou, a clovek vi, Ze je koupili nové.

Za barem bylo video, pravé nad sklenicemi, a tam uvidéla Angie, jak se natvrdo divala do kamery a cosi fikala, ale pak
ztlumili zvuk a pres hluk davu nebylo nic slySet. Byl to Sot o domech, které si lebedily piimo na kraji plaze, a pak se
objevila Angie, smila se, potidsala vlasy a udélala pro kameru ten polosnutny usklebek.

"Hej," zavolala na barmana, "tam je Angie."

V‘Kdo?ﬂ

"Angie," fekla Mona a ukazovala na obrazovku.

"Jo," tekl, "vlezla nékomu do prdele a zacala si vyskakovat, takze jede do Jizni Ameriky nebo kamsi a plati jim par
melount, aby ji trochu nasvitili."

"Ale ona nemiize 1ézt nékomu do prdele.”

Barman se na ni podival. "To je jedno."

"Ale pro€ by to vlastn¢ méla zacit délat? Vzdyt’ je to Angie, ne?"

"To je uz tak podle kraje."

"Ale jen se na ni podivej," zaprotestovala, "vypada dost dobfe..." Ale Angie uz byla pry¢, protoze ji nahradil ¢erny
tenista.

"Myslis, Ze je to ona? Je to jen Zvanici panak."

"Panak?"

"Jako loutka," fekl hlas za ni a ona se otocila a uvidéla Spinavého blond’aka a jeho uvolnény bily skleb. "Loutka," a
chytil ji za ruku a ti‘asl ji palcem a prsty, "vi§?"

Citila, jak ji barman hodil drobné a ty se kutalely. Bily Skleb se rozsifil. "Takze to nenmusi délat sama, co?"

Usmala se na ného. Energicky, hezké oéi a tajemno, co vyslalo signal, ktery chtéla &ist. Zadné $mé. Presné to dnes
vecer chtéla a uvolnény pobaveny usmév kolem jeho st se podivné odrazel od jasnych, hezkych o¢i.

"Michael."

HCO?H

"Tak se jmenuju. Michael."

"Aha. Mona. Ja jsem Mona."

"Odkud, Mono?"

"Z Floridy."

A copak by ji Lanette nefekla, aby do toho $la?

Eddy nenavidél davové lidi; prosté nakupovali, co on prodaval. Michaela by nenavidéla vic, protoze Michael mél
zaméstnani a tuhle mansardu v druzstevnim domg¢. Nebo jen tak fekl, ze je to podkrovi, ale kdyz se dostali dovnitt, bylo
to mensi, nez jak si Mona mansardu pfedstavovala. Budova byla stara, snad tovarna nebo néco; ¢ast zdiva byla cihla
omaltovana piskem a stropy byly ze dfeva a tramll. Ale vSechno bylo udé¢lano tak, aby vznikl prostor, jako ten
Michaeliiv, pokoj ne o tolik vétsi nez ten v hotelu, s mistem na spani na stran¢ jedné a kuchyiikou a koupelnou na
druhé. Bylo to v nejvys§im patie, takze strop bylo prosté nebe; snad prave to tuto mansardu vytvoftilo. Pod nebem byl
vodorovn€ umistény Cerveny papir, ktery byl zavéSeny na provazcich a kladkach jako velky balon. Byl tam nepotadek,
ale véci, které tam byly pohazené, byly v§echny tplné nové; nékolik zidli z kiize zavazané smy¢kou z umélé hmoty, na
které se sed¢lo, policka zabalenych modulti, pracovni stil a gauc ze stiibiité kize.

Zacali na gaudi, ale nelibilo se ji, jak se ji na néj lepi klize, takze se pfesunuli na postel, zpatky do piistiesku.

V té chvili uvidéla nahravaci zafizeni na bilych polickach pfi zdi. Ale droga se ji zase zmocnila, a tak jako tak se
rozhodla, Ze na to pjde. Vzal ji na nahravaci zafizeni, coz byla ¢ernd gumova objimka se zapojenymi elektrodami, které ji
tlacily na lebku. Byly bezdratové - muselo to byt dost drahé.

Kdyz si chystala vlastni sadu a kontrolovala zafizeni na zdi, vypravél ji o svém zaméstnani, tfeba jak pracoval pro
spole¢nost v Memphisu, ktera vymyslela nova jména pro jiné spolecnosti. Prave ted’ se pokousel jedno vymyslet pro
jednu spolecnost, ktera si fikd Cathode Cathay. Chtéji to co nejhorsi, fekl a smal se, ale stejné to neni moc lehké. To
proto, Ze vselijakych spole¢nosti je uz hodné, a hezka jména uz byla pouzita. Mé&l computer, ktery znal v§echna jména
vSech spolecnosti, a dalsi, ktery tvofil slova, co se mohla uzit jako jména, a jeste jeden, ktery kontroloval, zda
vytvofena slova jsou vtipna, nebo zda je to ¢insky nebo Svédsky. Ale spolecnost, pro kterou pracoval, neprodavala
jen jména; prodavala také to, cemu fikali image, takze musel pracovat s kupou jinych lidi a zjist'ovat, jestli jméno sedi
vzhledem ke v§emu ostatnimu.

Pak se s ni dostal do postele a nebylo to nic moc, sranda byla pry¢ a ona lezela a pfemyslela o tom, Ze to vSechno
nahrava, aby si to mohl pustit, kdy bude chtit, a kolikpak jinych tim tady proslo?

Tak pak lezela vedle ného, poslouchala, jak dycha, dokud ji zase neseviela droga a nestiskla ji lebku a pustila ji tutéz
sekvenci nespojitych obrazi znovu a znovu: plastikova taska, ve které méla na Floridé své véci, se spletencem dratu,
které odpuzovaly Sténice - stafec, ktery sedé¢l na stole z dievotfisky a oskrabaval brambory feznickym nozem, ktery byl
opotiebovan az po stfenku - jakési misto v Clevelandu ve tvaru garnatu s naklonénymi dilci z kovovych plati a
pruhledného plastiku pomalované riizové a oranzové - kazatel, kterého vidéla, kdyz si §la koupit nové Saty, on a jeho
bledy ochlupatély Kristus. Pokazdé, kdyz kazatel preSel kolem, chystal se néco fict, ale nikdy nic nefekl. Véd¢la, ze to
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nepfrestane, dokud nevstane a nezamefi se na néco jiného. Vylezla z postele, stala tam a hledéla na Michaela v Sedivé
zati z oblohy. Extaze. Piichdzi extaze.

Vesla do mistnosti a natahla si Saty - zacala ji byt zima. Sedla si na stfibrny gau¢. Jak se venku rozednivalo, rudy stin
proménil Sed’ oblohy dortizova. Zajimalo ji, kolik takovéhle misto stoji.

Ted’, kdyZz ho nevidéla, méla potize si predstavit, jak vlastné vypada. Tak, fekla si, to on si na m¢ vzpomene lehce, ale
kdyz si to pomyslela, citila, Ze ji to zasahuje, nebo zrafiuje ¢i depta, jako by si pfala, aby bydlela v hotelu a poustéla si
Angie.

Sedortizové svétlo zaplnilo pokoj, rozlévalo se a na okrajich se srazelo. N&co ji piipomnélo Lanette a historky, které ji
vypravéla, kdyz se predavkovala. Nékdy se lidé predavkovali u jinych lidi a nejjednodussi bylo vyhodit je z okna, takze
polisi nezjistili, odkud byli.

Ale na to myslet nechtéla, takze odesla do kuchyné a prohlédla ledni¢ku a vSechny skiinky.

Vledniéce byl sacek kavovych bobd, ale z kavy se pii drogach motal cely svét. Byla tam také spousta foliovych
balickl s japonskymi etiketami, mrazena a suSena potrava. Nasla také krabicku s porcovanym ¢ajem a oteviela lahev
vody z lednicky. Dala trochu vody na panev a zapnula vafic - voda zacala vfit. Energetickymi zdroji byly bilé kruhy
vytisténé na Cerném povrchu stolu; polozila panev doprostred kruhu a dotkla se cervené tecky vedle n€ho. Kdyz byla
voda horka, vhodila do ni jeden sacek s Cajem a panev odsunula.

Naklonila se nad panev a inhalovala rostlinnou viini.

Nikdy nezapomnéla, jak Eddy vypada, kdyz tady neni. Mozna neni nic moc, ale at’ je jaky je, je tady. Clovék musi mit
n¢&jaky oblicej, ktery se neméni, blizko sebe. Ale pfemyslet nyni o Eddym neni stejné moc dobry napad. Strasné brzo
piijde zhrouceni a pfedtim musi zjistit, jak se dostat zpatky do hotelu, a najednou se zdalo, Ze je to vS§echno strasné
komplikované, Ze se musi udélat pfili§ mnoho véci, vyzkoumat fada zornych hld, a to je pravé to zhrouceni, kdyz se
musis starat, jak dat cely den zase dohromady.

Myslela si, ze Prior nedovoli Eddymu, aby s ni neSetrné zachazel, protoze vSechno, co chtél, souviselo s tim, jak pravé
vypada. Otocila se a vzala si $alek.

Prior v Cerném kabaté byl tam. SlySela, jak se ji z krku sém od sebe dostal tajuplny zvuk.

Predtim m¢la halucinace, to vSechno z drogy; kdyz se v§ak na né ¢lovék pofadné podival, okanzité¢ zmizely. Pokusila se
to ud¢lat s Priorem, ale nefungovalo to.

Potad tam stal s plastikovou pistoli v ruce, ale jenom ji drzel, neukazoval s ni. Mé&l na sobé rukavice podobné tém, které
si natahoval Gerald pfi prohlidce. Nevypadalo to, Ze je Sileny, ale tentokrat se neusmival. A dlouhou dobu nefekl viibec
nic a Mona taky ne.

"Kdo je tady?" Jako by se ptal na vecirku.

"Michael."

HKde?ll

Ukazala sméremk mistu na spani.

"Obuyj se."

Presla kolem ného, vysla z kuchyné a automaticky se sehnula, aby zvedla spodni pradlo z koberce. Boty byly u gauce.
Sel za ni a dival se, jak se obouva. Pistoli mél potad v ruce. Druhou rukou vzal Michaelovo koZené sako z gaude a hodil
jije. "Oble¢ si to," fekl. Ud¢lala to a spodni pradlo stréila do kapes.

Zvedl roztrhany bily plast do desté, smotal jej do kulicky a strcil jej do kapsy kabatu, ktery m¢l na sobé.

Michael chrapal. Mozna se brzo probudi a znovu si to pfehraje. Se zafizenim, které mél, opravdu nikoho nepotieboval.
Na chodbé¢ uvidéla Priora, jak znova zamyka dvefe né¢jakym Sedym pouzdrem. Pistoli uz nen¥l, ale nevidéla, Ze by ji
predtim odlozil. Pouzdro bylo dlouh¢ jako cerveny kabel, ktery z n¢ho Couhal, s oby¢ejnym magnetickymkli¢em na
konci.

Venku na ulici byla zima. Vedl ji kolem bloku a otevfel dvetfe malého vozu. Nastoupila. Sedl si na misto fidi¢e a sundal si
rukavice. Nastartoval; zpozorovala oblacek, ktery se odrazel v médéné sténé obchod’aku.

"Bude si myslet, Ze jsem to ukradla," fekla a podivala se na sako.

Pak se zase droga rozhotela kone¢nym naporem, potrhané kaskady neuronti napiic¢ chromozomy: Cleveland v desti a
dobry pocit, ktery uz jednou m¢la, se vydaly na prochazku.

Stiibrnou.

16
Vlakno ve vrstvach

Jsem vase idealni obecenstvo, Hansi - zacala nahravka podruhé. Jak bys jen mohl najit pozornéjsiho divaka? A ty ses ji
zmocnil, Hansi: vim to, protoze se mi zdaji jeji vzpominky. Vidim, jak blizko ses k ni dostal.

Ano, zmocnil ses jich. Cesta ven, budovy se zdmi, uvnitf dlouha spirala. Byli n¢kde u zdi, ze? Labyrint krve, rodu.
Chaos proti prazdnot¢ a fikali My jsme to uvnitf, to mimo je jiné, tady vééné budeme spocivat. A temnota tam byla od
pocatku... Nasli jste ji opakované v o¢ich Marie-France, pfi§pendlenou v pomalém bzuceni, naproti ztemnélym orbitam
lebky. Brzy potom pfestala povolovat, aby se jeji obraz nezaznamenaval. Musite pracovat s tim, co mate. Dostali
vypraveéni na obrazovku, otaceli ji rovinami svétla, stinu, generovali modely, mapovali ji lebku v neonovych sitich.
Pouzivali jste specialni programy, aby jeji obraz starnul vzhledem ke statistickym modeltim, anima¢ni systémy, aby
piivedly zralou Marii-France k Zivotu. Omezovali jste jeji obraz na obrovsky, ale kone¢ny pocet bodi, a hybali jimi, aby
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se vynoiily nové tvary, a vybrali jste ty, které vypadaly, Ze by k vdm mohly promlouvat... A pak jste piesli k jinym, k
Ashpoolovi a jeho dcefi, jejichZ tvare ramovaly vaSe dilo, prvni a kone¢ny obraz.

Druhé prohlizeni uz pro ni vykrystalizovalo jejich ptibéh a umoznilo ji sledovat Beckerovy ulomky v toku ¢asu, ktery
zacal svazkem Tessier a Ashpooli, spojenim, o kterém uz byla svého ¢asu fec¢, zvlasté ve spojeni financi. Kazdy byl
dédicem vice nez skromné fise, Tessier byl dédicem rodinného majetku zalozeného na deviti zasadnich patentech z
aplikované biochemie a Ashpool byl dédicem obrovské melbournské strojirenské firmy, ktera nesla jméno jeho otce.
Pro novinafe to byl siatek jako fuze, i kdyZ vysledna spojena entita se nahlizela jako dost neohrabana, jako chiméra se
dvéma uplné odlisnymi hlavami.

Na fotografiich Ashpoola bylo mozné vidét, jak nuda mizi, a na jeji misto se dostava naprosta jistota cile. Efekt v§ak
nebyl lichotivy - spiSe jen odstrasujici: tvrdy, hezky obli¢ej tvrdl vic a vic a byl ve svém odhodlani nemilosrdny.
Béhem roku manzelstvi s Marii-France Tessierovou se Ashpool zbavil 90 procent firemnich cennych papird, znovu
investoval do orbitalnich majetkd a kyvadlové dopravy a plody zivého spojeni, dvé déti, bratra a sestru, ptivedli k
rozumu pravni zastupci v mat¢in€ vile v Biarritzu.

Tessier-Ashpool vystoupil v souostrovi na samy vrchol, aby se dostal na obéznou drahu posetou vojenskymi
stanicemi a prvnimi automatizovanymi kartelovymi tovarnami. A na tomzacali stavét. Jejich kombinované bohatstvi by
se zpocatku jen tézko hodilo ve vydani Ono-Sendai na jednoduchy procesovy modul multinarodni orbitalni
polovodiové operace, ale Marie-France pfedvedla neocekévanou podnikatelskou klicku a stanovila vysoce vynosné
udaje, které slouzily potiebam sektortt mezinarodnich bankovnich spoleénosti s horsi povésti. To naopak zrodilo
spojeni se samotnymi bankami a jejich klienty. Ashpool si mnoho vypujcil a sténa z mési¢niho betonu, coz mél byt
Volny vybézek, rostla a kroutila se veetné jejich tviirc.

Kdyz pfisla valka, impérium Tessier-Ashpool jiz bylo za zdi. Vidéli, jak hoti a hyne Bonn, Bélehrad. Stavba pokracovala
jen s mensim preruSenim po dalsi tfi tydny; pozdéji béhem ohromujiciho a chaotického desetileti, které nasledovalo, to
uz bylo nékdy tézsi.

Déti Jean a Jane byly praveé s nimi, vila v Biarritzu se prodala na financovani stavby kryogenniho skladovaciho zafizeni
pro jejich domov - vilu Straylight. Prvnimi najemniky skleniku bylo deset par klonovanych embryi -2Jean a 2Jane,
3Jean a 3Jane... Existovala cela fada zakoni, které zakazovaly nebo jinak omezovaly umélé kopie genetického materialu
jedince, ale byla také fada otevienych pravnich otazek...

Zastavila pfehravani 4 pozadala diim, aby to vratil k pfedchozi sekvenci. Byly to fotografie dalsi kryogenni skladovaci
jednotky navrstvené Svycarskymi vyrobcei sklepeni Tessier-Ashpool. Beckerova domnénka o podobnosti byla
spravna, to uz védéla; tyhle otacivé dvere z cerného skla lemované chromém byly centralnimi obrazy v jiné pameti,
silné a totemové.

Obrazy se zase rozjely do stavby struktur o nulové tize na vnitinim povrchu vietene, instalace soldrniho energetického
systému Lado-Acheson, vybudovani atmosfér yx a rotacni tihy... Becker se ocitl tvaii v tvaf rozpakiim bohatych,
hodiny obrovské dokumentace. Jeho odezvou byla divoka, zajikava montaz, ktera odstiihla povrchni lyriku ptivodniho
materialu, ktera izolovala napéti, vyCerpané tvare jednotlivych délnikti uprostied $ileného vyrobniho Glu. Vybézek se
zazelenal a rozkvetl v rychlém chvéni zaznamenanych svitani a umélych zapadt slunce; Stavnata, uzaviena zeme
lemovana drahokamy tyrkysovych bazénu. Tessierova a Ashpool se objevili na zahajovacim ceremonialu Straylightu,
skryté stavby na konci vybézku, ndpadné nezaujati, kdyz prehlizeli zemi, kterou vybudovali. Tady Becker zpomalil a
zase zacal svou posedlou analyzu. To bylo naposled, co se Marie-France divala do kamery; -Becker zkoumal plochu
jejiho obliceje v muciveé dlouhém béhu, pohyb jeho obrazil v dokonalém protikladu k sinusoid¢ zpétné vazby, ktera se
kroutila a Slehala posunujicimi se statickymi rovinami jeho zvukové stopy.

Angie si zase fekla o pauzu, vstala z postele, $la k oknu. Citila jakési povzneseni, méla neo¢ekavany pocit sily a vnitini
jednoty. Citila se tak naposledy ptfed sedmi lety v New Jersey, kdyz se dovédéla, Ze jini znaji nékoho, kdo k ni pfichazi
ve snech, a fikaji mu loa, Bozsti Jezdci, pojmenovavaji je, pfivolavaji je a zadaji je o pfizen.

I tehdy byl vSak zmatek. Bobby se hadal, Ze Linglessou, ktery trapil Beauvoira, a Linglessou z matrice jsou rizné entity,
pokud ovsem prvni je vitbec entitou. "Délali to deset tisic let," fekl, "tancili a $ileli, ale tyhle véci se v kybersvéte deélaji
tak sedm osm let." Bobby starym kovbojim vétil, tém, ktefi si kupuji piti v zapaddku pro pany, kdykoli ho Angiina
kariéra pfivedla do Sprawlu, a ta potvrdila, Ze loa brzy piijedou. Staii kovbojové vzhlizeli k dobé, kdy nervy a talent
byly jedinymi rozhodujicimi faktory v nosné umeélecké kariéfe, ackoliv Beauvoir by tvrdil, Ze se loa m¢li vénovat.

"Ale oni pfichazeji za mnou," namitala. "Nepotiebuju kryti."

"To je to, co mas pofad v hlavé. Co udélal tvij tatinek..."

Bobby ji fekl o vSeobecném konsensu starych kovboji, ze piijde den, kdy se véci zmeéni, i kdyZ se neshodli na tom, jak
a kdy se to stane.

Kdyz Se To Zménilo, ohlasili to, a Bobby vzal zménénou Angie do zapadaku, aby si je poslechl: hlidali je nervédzni
bezpecaci z Netu, ale za dvefe nesn¢li. Chovani bezpecaki na ni udélalo vétsi dojemnez hovor sam. Zapadédk pro pany
byl kovbojsky bar od valky, za které se zrodila nova technologie, a ani Sprawl nenabizel exkluzivnéjsi kriminlni
prostiedi - 1 kdyZ do doby Angiiny navstévy zahrnovala tato exkluzivita jistou pfitomnost dichodct jako Stamgasti.
Mladicci se v zapadaku uz necpali, ale néktefi piisli aspon poslouchat.

Ted’ v loznici domu v Malibu si Angie vzpominala, jak mluvili, vzpominala na jejich historky o tom, kdy Se To Zm¢nilo,
a byla si védoma toho, Ze Cast jeji paméti se pokousi tyto vzpominky porovnavat s jeji vlastni historii a historii Tessiert
a Ashpoold.
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3Jane byla vlakno Tessier-Ashpoolovy vrstvy, jeji narozeniny byly zaregistrovany jako devatenacty nevlastni klon.
sekce chirurgie v Straylightu. Kritikové naprosto souhlasili: 3Jane byla Beckerovym spoustécem. S 3Janinym
narozenim se ohnisko dokumentarniho materialu mirné posunulo a obnazilo novou intenzitu a zvétsila se posedlost -
smysl, jak jeden kritik prohlasil, pro htich.

3Jane se stala ohniskem, Svem perverzniho zlata, které vede rodovou zulou. Ne, pomyslela si Angie, stiibrnou, bledou
a namesicnou. Kdyz Becker zkoumal fotografie 3Jane a dvou sester vedle bazénu hotelu na Volném vybézku, které
udélal néjaky ¢insky turista, vraci se opakovan¢ k ocim 3Jane, k prohlubni jeji kli¢ni kosti a kiehkosti jejich zapésti.
Sestry jsou fyzicky identické, ale pfece jen néco 3Jane tvaruje, a Beckerovo hledani pfirozenosti tohoto tvarovani se
stava ustfednim bodem préce.

Vybézek prosperuje tak, jak se souostrovi rozsifuje. Bankovni souvislosti, bordel, informac¢ni pfistav, neutralni tizemi
pro valcici strany, vybézek hraje ¢im dal vétsi tlohu v d€jinach velkého ob&hu, zatimco Tessier-Ashpoolovi se stahuji
zase za dalsi sténu, tentokrat tvofenou vedlej$imi spoleénostmi. Jméno Marie-France se objevuje kratce ve spojeni s
zenevskym patentovym procesem, ktery se tykal ur¢itych postupti na poli umglé inteligence, a masivni podpory
vyzkumu v této oblasti ze strany Tessier-Ashpoola, coz bylo objeveno poprvé. Jeste jednou rodina predvadi svou
zvlastni schopnost zmizet z dohledu a vstoupit do dalsiho obdobi temnoty, coz skoncilo smrti Marie-France.

Mluvilo se tu o vrazdé, ale jakykoli pokus to vySetfit by se zhroutil na bohatstvi a izolaci rodiny, na podivuhodné ¢isi
intrikanstvi jejich politickych a finan¢nich spojeni.

Angie si poustéla Beckera jesté jednou a uz znala totoznost vraha Marie-France Tesssierové.

Za Gsvitu si udélala kavu v neosvétlené kuchyni a sedéla a divala se na svétlou linii piilivu.

"Continuity."

"Ahoj, Angie."

"Vi8, jak se dostat k Hansi Beckerovi?"

"Mam ¢islo jeho agenta v Pafizi."

"Udg¢lal jesté néco od Antarktidy?"

"Pokud vim, ne."

"A jak dlouho to uz je?"

"Pét let."

I‘Diky.ﬂ

"Neni za¢, Angie."

"Sbohem."

"Sbohem, Angie."

Myslel si Becker, ze 3Jane je odpovédna za naslednou Ashpoolovu smrt? Zdalo se, Ze se o tomzmiiiuje, i kdyz
nepiimo.

"Continuity."

"Ahoj, Angie."

"Zokejsky folklor, Continuity. Co o tom vis? A co viechno z toho Swift udélal?" byla zvédava.

"Co bys chtéla védét, Angie?"

"Kdy Se To Znmgnilo..."

"Mytickd forma se stietd v jednom ze dvou modu. Jeden mod predpoklada, ze matrice kybersvéta je obydlend nebo
nav§tévovana entitami, jejichz charakteristika odpovida prvotnim mytickym formam ,skrytych lidi'. Jiny pfedpoklada
vSeveédoucnost, v§emocnost a nepochopitelnost matrice samotné."

"Ta matrice je Buh?"

"Takhle v bézné feci ano, ale bylo by to presné&jsi v pojmech mytické formy, kdyby se fikalo, ze matrice ma Boha,
protoze vSevédoucnost a v§emocnost této bytosti je omezena praveé matrici."

"Kdyz ma omezeni, tak neni vSemocny."

"Pfesné tak. V8imni si, Ze myticka forma nedivéiuje bytosti, kterd je nesmrtelnd, jako by to bylo v systémech viry, kde
se predpoklada nejvyssi bytost, alespoii v pojmech urcité kultury. Kybersvét existuje, pokud se o ném da fici, ze
existuje, silou lidského Cinitele."

"Jako tebe."

V‘Ano. n

Sla do obyvaciho pokoje. Zidle z doby Ludvika XVI. vypadaly v $edivém svétle jako kostry a jejich vyfezavané nohy
jako pozlacené kosti.

"Kdyby takova bytost existovala," fekla, "byli bychom jeji soucasti, ze?"

"Ano."

"Vedéla bys to?"

"Neni to jisté."

"Urcite?"

V‘Ne."

"Miizes tuhle moznost vylougit?"

Ne."

"Nemyslis Ze je to dost divny rozhovor, Continuity?" Tvafe méla mokré od slz, i kdyz ani necitila, kdy zacaly téct.
"Ne."
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"Jak to ty pfibéhy o -" trochu zavahala a skoro fekla loa, "o vécech v matrici, jak jdou dohromady s my$lenkou
nejvyssi bytosti?"

"Nejdou. Obé jsou variantami toho ,Kdy Se To Zménilo'. Ob¢ maji nedavny puvod."

"Jak nedavny?"

"Asi patnact let."

17
Mésto na vzestupu

Vzbudila se Sallyinou studenou dlani, kterou ji tiskla na usta a druhou rukou ukazovala, ze ma byt zticha.

Svitily lampicky zasazené do paneld ze zrcadla se zlatymi skvrnami. Jedna taska na obrovské posteli byla oteviena a
vedle ni hromada ¢istého pradla.

Sally se dotkla ukazovackem zavienych rtt a pak gestikulovala smérem ke kuftiku a pradlu.

Kumiko vyklouzla zpod piikryvky a natahla si teply svetr. Pohlédla znovu na Sally a chtéla promluvit; at’ uz to bylo
cokoliv, fekla si, kazdé slovo mohlo pfivolat Petala. Byla oblecena tak, jak ji Kumiko posledné vidéla, v ovéim saku s
tartanovym Satkem pod bradou. Opakovala gesto: balit.

Kumiko se rychle oblékla a zacala davat Saty do kuffiku. Sally se rozt€kan¢ pohnula, chodila po mistnosti tiSe, otevirala
zasuvky a zase je zavirala.

Nasla pas Kumiko, ¢ernou plastikovou desticku s reliéfni zlatou chryzantémou, a povésila jej Kumiko na krk na ¢erné
nylonové vlakno. Zmizela do kabinetu oblozené¢ho dyhou a vynofila se s kozenou taskou, ve které byly toaletni
potieby Kumiko.

Kdyz Kumiko uzavirala kuffik, zacal zvonit zlaté¢ slonovinovy telefon.

Sally to ignorovala, vzala kuffik z postele, oteviela dvete, vzala Kumiko za ruku a vtahla ji do ztemn€lé predsin€. Sally ji
uvolnila ruku a zaviela za nimi dvefe, zabalila telefon a odesla v uplné tm¢. Kumiko se nechala odvést do vytahu -
poznala jej podle pachu oleje a lesténky na ndbytek a rachotu kovového vchodu.

Pak jely dolt.

Petal na n¢ ¢ekal v osvétlené, bilé hale zabaleny do velkého vybledlého flanelového Zupanu. MéEl na sobé vetché
pantofle. Nohy pod obrubou havu byly dost bilé. Vruce drzel tmavoéernou, velkou pistoli. "Zatraceng," fekl jemné,
kdyz je uvidél, "co to znamena?"

"Jde se mnou," fekla Sally.

"To je," tekl Petal pomalu, "naprosto nemozné."

"Kumi," fekla Sally s rukou na zddech Kumiko a vyvadéla ji z vytahu, "auto uz ceka."

"To nemtizes ud¢lat," fekl Petal, ale Kumiko citila jeho zmatek a nejistotu.

"Tak m¢, do prdele, stfel, Petale."

Pistole Petalovi poklesla. "To Swain m¢ zastieli, kdyz pjdete dal."

"Kdyby byl tady, byl by ve stejné brynd¢, ne?"

"Prosim," fekl Petal, "nedé€lejte to."

"Bude ji dobte. Netrap se. Otevii dvefe."

"Sally," fekla Kumiko, "kam jdeme?"

"Do Sprawlu."

A znovu se probudila zabalena pod Sallyinym ovéim sakem a slySela jemnou vibraci nadzvukového letadla. Vzpomnéla
si na obrovské, nizké auto, které ¢ekalo v ulicce, svétla vylézala z fasad Swainovych domt, kdyz se se Sally dostaly na
chodnik. Jednim oknem auta se zaleskl Tickliv zpoceny oblicej. Sally oteviela dvete a stahla ji dovnitf. Tick mirng, ale
porad, nadaval, kdyz se auto rozjelo, st¢Zoval si na pneumatiky, které pustil moc ostfe do Kensington Road. Sally mu
fekla, aby zpomalil a nechal auto jet prirozeng.

A pravée tady v auté si vzpomnéla na jednotku Mass-Neotek, schovanou za mramorovou bustou, na Colina, kterého
tam nechala s jeho klidnou rovnovahou, s lokty saka oSoupaného jako Petalovy pantofle - ale ne vic, nez na to, co byl -
duch.

"Ctyficet minut," fekla ted’ Sally ze sedadla za ni. "Bylo by dobré, kdyby ses trochu prospala. Brzo ndam piinesou
snidani. Pamatujes si na jméno v tvém pasu? Dobte. Ted’ se mé na nic neptej, dokud si nedame kavu, jo?"

Kumiko znala Sprawl z tisice nahravek; fascinace obrovskym souméstim byla spole¢nym rysem japonské lidové
kultury.

Kdyz piijela do Anglie, m¢la o ni jen malo pfedbéznych predstav: neurcité obrazy nékolika slavnych struktur, matné
dojmy ze spolecnosti, ktera ji piipadala bizarni a nehybna (v piibézich jeji matky objevila, Ze Anglicané, jakkoli ji
obdivovali, si nemohli dovolit jeji tancovani zaplatit). Londyn zatim u€inil konec jejimu ocekdvani -mél energii,
evidentni nadbytek, obrovské ulice plné obchodu.

O Sprawlu m¢la také fadu predbéznych piedstav, ale vétsina se otfasla hned par hodin po pfijezdu.

Kdyz ¢ekala vedle Sally ve fronté dalSich cestujicich ve velké, prazdné odbavovaci hale, jejiz opérné sloupy mizely v
temnoté, v temnoté¢ prerusované v intervalech slabymi zarovkami - zarovkami, kolem nichz krouzily, jako by nebyla
zima, mraky hmyzu, jako by budova produkovala vlastni uzaviené klima - to byl Sprawl z nahravek, jak si jej
piedstavovala, citlivy elektricky horizont pro padici zivoty Angely Mitchellové a Robina Laniera.
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Pres celni kontrolu, ktera se skladala - kromé nekonec¢ného ¢ekani ve fronté - z piejizdéni pasu vlhkym kovovym
automatem - zase ven do $ilené betonové kdje, kde voziky na zavazadla bez fidi¢ti protinaly pomalu dav a razily si cestu
k pozemni doprave.

Nékdo ji vzal zavazadlo. Dojel dolti a vzal si je od ni s lehkosti, ktera budila daveéru, ze to tak musi byt, Zze on je cloveék
povéfeny timto ikolem jako mladé Zeny, které se klanéji na uvitanou u vchodt do tokijskych obchodnich domil. A
Sally ho nakopla. Nakopla ho dozadu do kolena, lehce se otocila jako thajské boxerky ve Swainové kule¢nikové
mistnosti, popadla taSku tésn¢ pted jeho lebkou a barevny beton zaznél hlasitym prasknutim.

Pak ji Sally vytahla, dav se nad lezici postavou uzavtel a nahlé, nahodné nasili jako by bylo jen snem, s vyjimkou toho,
ze se Sally poprvé, co odjeli z Londyna, usmdla.

Kumiko byla naprosto vykolejena a sledovala, jak si Sally rychle prohlédla seznam dostupnych vozidel, rychle uplatila
uniformovaného dispecera, zastrasila dalsi tii pfipadné zajemce a hnala Kumiko do pod'obaného, protahlého vozidla
natieného thlopifénymi pasy Zluté a derné. Oddéleni pro cestujici bylo prazdné a vypadalo zjevné nettulng. Ridice,
pokud tu viibec néjaky byl, nebylo za obrovskou poskrabanou piepazkou z plastiku ani vidét. Tam, kde se stiecha
protinala s pfepazkou, vy¢nival kus videokamery a nékdo tam namaloval primitivni figuru, torzo muze, kterému kamera
snima pyj. Kdyz tam Sally vylezla a zabouchla za sebou dvete, nékdo je pozdravil a Kumiko si vSimla, ze je to néjaky
dialekt anglictiny.

"Manhattan," fekla Sally. Vyndala ze saka bankovku a rozlozila ji pfed kameru. Ozvalo se nékolik tazavych zvuk.
"Stied. Reknéte, kdy se tam dostaneme."

Kryt taxi se nafoukl, svétlo v oddéleni pro pasazéry zhaslo a uz se vydali na cestu.

18
Ve vézeni

Byl v Gentryho mansardé. Peclivé sledoval, jak Cherry déla Gentrynu ty oSetfovatelské véci. Cherry se na né¢ho
podivala z okraje Gentryho postele. "Jak se ti vede, Slicku?"

"Dobry, fajn."

"Pfipomen mné, abych se té predtim zeptala."

Podival se na tvar muze, kterému Kid Afrika fikal Hrabé. Cherry si pohravala s ¢imsi na nastavbé nositka, s taskou
tekutin barvy ovesné kase.

"Jak se citi$, Slicku?"

HFajn.ll

"Moc fajn ti neni. Drzis se - "

Sedé€l na podlaze Gentryho mansardy. M¢l vlhky obli¢ej. Cherry kle¢ela vedle ného, s rukama na jeho ramenou.
"Vratils ¢as?"

Prikyvl.

"Chemicka jednotka?"

"Jo..."

"Zavedls Korsakova?"

"Tu..."

"Epizody?" zeptala se ho Cherry. Sedél na podlaze v Gentryho mansardé¢. Kde byl Gentry? "M¢ls takové epizody?
Kratkodobé vzpominky?"

Jak to védéla? Kde byl Gentry?

"Co to spousti?"

"Co spousti ten syndrom, Slicku? Co t&€ nakopne az do doby, kdy jsi byl ve vézeni?" Sed¢l na podlaze v Gentryho
mansard¢. Cherry sedéla prakticky na ném.

"Stres," tekl a divil se, Ze o tom vi. "Kde je Gentry?"

"Ulozila jsem ho do postele."

"Proc?"

"Zkolaboval. Kdyz vidél tu véc..."

"Jakou véc?"

Cherry pfitiskla rizovou ampulku k zapésti. "Je to sila," fekla. ""Snad ti to z toho pontize..."
"Z ¢eho?"
Vzdychla. "Nevadi."

Probudil se v posteli s Cherry Chesterfieldovou. Mél na sobé& veskeré obleéeni, viechno kromé saka a bot. Spicka jeho
erektovaného Udu se zachytila za pfezku pasku a tlacila na teplé dziny nad Cherryinym zadkem.

"Nic mé nenapada."

Zimni svétlo proniklo zavésemna okné, a kdyz mluvil, §la mu od ust para. "Co se stalo?" Proc je v tom pokoji takova

Page 39


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zima? Pamatoval si, jak Gentry zajecel, kdyz se ta véc proti nému vrhla -

Rychle se posadil.

"Jen klid," fekla a obratila se. "Lez na zadech. Nevis, co da prace t¢ dat zas do ob¢hu..."

"Co timmysli§?"

"Lez. Zakryj se. Chces zmrznout?"

Udélal, co fekla. "Tys byl v lapaku, co? V chemické trestni jednotce."

"Jo...Jak to vis?"

"Rekls mi to. Viera v noci. Rekls mné, Ze stres by mohl spustit zp&tny zabér. To se taky stalo. Ta véc §la pro tvého
brachu, skocils po vypinaci a zavfel jsi to. Pfepadl a uiizl si hlavu. Déavala jsem pozor, kdyz jsem si v§imla, ze délas
legraci. Kdyz se to tak vezme, m¢l jsi jen konsekutivni pamét’ asi pét minut veelku. Byva tomu tak v pfipadé Soku nebo
otfesu..."

"Kde je Gentry?"

"Je v posteli tam nahofe u sebe, cely zasadrovany. Tvaru, ve kterém byl, miize dosahnout celodennim spankem. Jinak
se namna chvili ztrati z dohledu."

Slick zavtel o¢i a uvidél tu Sedou vée znovu, tu véce, co se sapala na Gentryho. Ve tvaru ¢lovéka nebo jako lidoop. -
Ni¢im se nepodobala zkroucenym tvartm, které produkovalo Gentryho zafizeni, kdyz patral po Tvaru.

"Myslim, ze energie je u konce," fekla Cherry. "Svétlo tu prestalo svitit asi pfed Sesti hodinami."

Oteviel o€i. Zima. Gentry se nepohnul. Sténal.

Nechal Cherry byt a uvafil kavu na butanovém vafici. Pak $el hledat Little Birda. Nasel ho podle pachu koute. Little
Bird rozdélal ohen v ocelovém kanystru a stoc¢eny kolem ného jako pes usnul. "Hej," fekl Slick a nakopaval chlapce
botou, "vstavej. Zase jsme se dostali do problémd."

"Do prdele," zabrblal a vztyc¢il se v promasténém nylonovém spacéku a vrhl pfesny stin na podlahu Tovarny.

"V8iml jsemsi. To je skutecné problém ¢islo jedna. Ta druha véc je v tom, ze nutné potfebujeme naklad’ak nebo auto
nebo néco podobného. Toho chlapa musime dostat pry¢. Ale s Gentrym to neptjde."

"Ale Gentry je jediny, kdo dokaze udrzet §tavu." Little Bird rychle vstal a otfasl se.

"Gentry prave spi. Kdo vzal naklad’ak?"

"Marvie," fekl Little Bird a za¢al pronikavé kaslat.

"Vezmi Gentryho kolo. Pfesuii je do naklad’aku. Hned."

Little Bird se trochu zotavil ze zdchvatu kasle. "Zadnej priser 2"

"Ptece vi$, jak se s timjezdi, ne?"

"Jo, ale Gentry to dostane -"

"To uz nech na mné€. Vis, kde ma ten nahradni kli¢?"

"No jo," fekl Little Bird plase. "A co kdyz," odvazil se zeptat, "co kdyz Marvie ten naklad’ak nedostane?"

"Dej jimtohle," tekl Slick a vytahl z kapsy saka krabicku plnou drog. Vzala to Cherry, kdyZz obvazovala Gentrynu hlavu.
"A dej jimtohle vSechno, chape$? Protoze ja se jich potom zeptam."

Cherryin bzu¢ak naskocil pravé ve chvili, kdyz pili kavu ve Slickové pokoji, nalepeni jeden na druhého na samém kraji
postele. Vykladal ji vSechno, co védél o Korsakovovi, protoze prave na to se ho ptala. O tomhle jesté ve skute¢nosti
nikomu nic nefekl, a bylo dost legra¢ni, jak malo o tom skuteéné védél. Rekl ji o predchozim putovani do minulosti, pak
se ji pokusil vysvétlit, jak tento systém fungoval ve vézeni. Celd véc spocivala v tom, Ze si clovék udrzi dlouhodobou
pamét’ az do chvile, nez ho zapoji do prace. Takhle by t€ mohli cvi€it, nez si to osvojis, a pfitom by sis nepamatoval, jak
se to vlastn¢ de€la. V podstaté bys delal to, co roboti. Trénovali ho, aby montoval vlacky, a kdyz se je naucil smontovat
b&hem péti minut, dosahli svého.

"A to ned¢lali nic jiného?" zeptala se.

"Jen tyhle vlacky."

"Ne, myslim néco jako mozkovy blok."

Podival se na ni. Zanicené misto na rtu se ji uz skoro zahojilo. "I kdyby to d¢lali, stejné ti to neteknou," pronesl.

Pak se zase ozval bzucak v jedné z kapes.

"Néco se déje," fekla a rychle vstala.

Nasli Gentryho, jak klec¢i vedle nositek a drzi néco ¢erného v ruce. Cherry tu véc chytila jesté diive, nez se Gentry mohl
pohnout. Zistal tam, kde byl, a mrkal na ni.

"Da to ale praci udrzet vas pod kontrolou, pane." Podala Slickovi tu ¢ernou véc. Byla to sitnicova kamera.

"Musime zjistit, kdo to vlastné je," fekl Gentry. M¢l syty hlas s urc¢itymi vypadky, kterych si vsimla, ale Slick citil, Zze
nejhorsi faze silenstvi jiz ustoupila.

"Sakra," fekla, "vzdyt ani nevime, jestli jsou to ty oci, které mél pred rokem."

Gentry se dotkl obvazu na jeho spanku. "Taky jsi to vidéla, co?"

"No jo," fekla Cherry, "ale on to odpojil."

"Byl to $ok," fekl Gentry. "Viibec jsem si nedovedl piedstavit... Zadné nebezpeéi nehrozilo. Nebyl jsemna to
pfipraveny..."

"Byls uplné mimo," fekla Cherry.

Gentry se postavil na jest¢ dost vratké nohy.

"Odchazi," fekl Slick. "Poslal jsem Birda, aby vypujcil naklad’ak. Nemizu tyhlety véci ani vidét."

Cherry na ného jen zirala. "Odesel kam? Musimjit s nim. Je to moje véc."

"Znam jedno misto," zalhal Slick. - "Proud vypnul, Gentry."
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"Nemtize§ ho nikam brat," fekl Gentry.

"Je to néco jako zapadak."

"Ne." Gentry mavl lehce rukou. "Zustane. Spoje jsou na misté. Uz ho nechci vyruSovat. Cherry miize zlistat tady.
"Chces$ namasi néco vysvétlit, Gentry," fekl Slick.

"Tak abych zacal," fekl Gentry a ukazal na véc nad hlavou Hrabéte, "to neni elef, je to alef."

19
Pod ostfimnoze

A zas hotel, ktery se nofil do smrtelného pochodu drogy, Prior, ktery ji vede do chodby, japonsti turisté jsou uz vzhtru
a kupi se kolem znudénych privodci. A jedna noha za druhou, jedna noha za druhou, s hlavou, ktera je ted’ tak tézka,
jako by v ni nékdo nahofte prorazil diru, nalil tam alespon ¢tvrt kila tmavého olova, pfipada ji, Ze zuby patii nékomu
jinému, jsou né&jak noc velké, opfela se o bocni sténu vytahu, kdyz tu ji velka tize stlacila dolt.

"Kde je Eddy?"

"Eddy odesel, Mono."

S o¢ima Siroce rozevienyma se na ného divala a vidéla, Ze ji tsmév vratil. "Co?"

"Eddyho podplatili. Dali mu n&jaké kompenzace; je prave na cesté do Macaa s celou sérii uvéru. Je to docela pekny
hracsky vylet."

"Dali mu kompenzace?"

"Na investice. Do tebe. Na jeho dobu."”

"Jeho dobu?" Dvete se oteviely a ukazala se chodba s modrym kobercem.

A néco pies ni prolétlo, bylo to chladné: Eddy ptece hazardni hry nenavidél.

"Ted pracujes pro nas, Mono. Nechtéli bychom, abys nas zase opustila."

Ale prece jste to udélali, pomyslela si, nechali jste me jit. A védéli jste dobie, kde me najit.

Eddy je pry¢...

Ani si nepamatovala, jak usnula. Pofad m¢la na sob¢ Saty, Michaelovo sako ji obepinalo ramena jako deka. Vidéla roh
obrovité budovy a nemusela pfitom ani pohnout hlavou, ale ovce tam byla.

Angiiny stimulanty byly jesté zabalené do plastiku. Vzala jeden na kraji, stahla obal nehtem palce, udélala v ném drazku
a pripojila elektrody. Nemyslela u toho: zdalo se, Ze ruce to védi pfesné, pratelska zvitatka, ktera ji nezrani. Jedno se
dotklo klapky s napisem "Play" a vklouzlo do Angiina svéta, ktery byl prizracny jako kazda droga, pomalé saxofonové
a limuzinové klouzani néjakym evropskym méstem, jak se kolem otaceji ulice, auta bez fidice, Siroké tfidy, vymetené
jako pfi usvitu, s jemnym dotekem kozeSiny na ramenou, a pak rolovani pfes silnici na rovna pole lemovana takika
dokonale stejnymi stromy.

A pak zatacka, pneumatiky zaskiipaly o $térk a dal toCitou p&Sinou ptes parkovisté, kde byla stiibrna rosa, zelezna lesni
zvet, vlhké poprsi z bilého mramoru. .. Diim byl rozlehly, stary, viibec se nepodobal zadnému domu, ktery kdy vidéla,
ale vuz prolétl kolem, pak minul né¢kolik mensich budov, az nakonec dorazil k okraji hladkého, Sirokého pole.

Nakupily se tam kluzaky, prihlednd membrana byla napjata na kiehkych ramech z umeélé hmoty. Lehce se chvély v
rannim vanku. Robin Lanier ¢ekal u nich, hezky elegantni Robin v hrubém ¢erném svetru, ktery byl vzdy soupefem
Angie takika ve vSech jejich hrach.

Vystoupila z vozu, kracela po poli a smala se, kdyZ se ji paty zabofily do travy. A pak urazila zbytek cesty k Robinovi s
botami v ruce, Sklebila se a padla do jeho naruéi, do jeho viing, do jeho o¢i.

A znovu vir, kluzak se dostava na vzestupnou drahu a oni lehce propluli nad celou délkou pole, pak se zvedli, nabrali
vitr a uz byli nahofte, nahote, dokud ten velky dim nepfipominal hranatou kostku v zaplavé zelené, zelené, kterou
profezaval temny paprsek derouci se feky -

- a Priorova ruka na STOP, viiné jidla z voziku u postele, kterd ji podrazdila zaludek, tupa bolest z drogy v kazdém
kloubu. "Jist," fekl. "Brzy odjedeme." Sundal kovovou poklicku z jednoho talife. - "Klubovy sendvi¢," fekl, "kava a
pecivo. Pfesné podle doktorovych pokynt. Kdyz uz jsi jednou na klinice, nebudes piece jist jen chvilku..."

"Na klinice?"

"U Geralda. V Baltimore."

"Proc?"

"Gerald je kosmeticky chirurg. Musel na tob&é néco udé¢lat. VSechno se da pozdéji vratit, kdyz budes chtit, ale myslime
si, ze se z vysledkd budes radovat. Moc radovat." A pak asmév. "Uz ti nékdo fikal, jak moc se podobas Angie,
Mono?"

Podivala se na ného a nefekla nic. Podafilo se ji posadit se, vypit ptil $alku vodové cerné kavy. Nemohla se pfinutit,
aby se podivala na sendvic, ale snédla kousek peciva. Chutnalo jako lepenka.

Baltimore. Nebyla si moc jista, kde to je.

A kdesi se vznasel kluzak nad zkroucenou zelenou zemi, kozesina na rameni a Angie musi byt piece porad tady a porad
se smat...

Asi za hodinu uvidéla v hale, kdyZ Prior podepisoval sek, Eddyho ¢erné kufiiky, které vezl automaticky vozik na
zavazadla, a tu si jiz byla jista, ze je mrtvy.
Byl to ten typ budovy, kde nejdiiv vzty¢i kostru a pak se pfipoji komeréni najemnici se svymi moduly. Jako camp v
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podobé véziku, viechno obtogeno kabely, optikou, trubkami pro odpad a vodu. "Cim Ze je?" zeptala se Priora.

"Je to zubaf, Gerald Chin."

"Rekl jsi, zeje plastickym chirurgem."

"To taky je."

"A proc¢ nakonec nejdeme do normalniho butiku jako kazdy druhy?"

Neodpoveédel.

Necitila se ted’ nijak dobfe, ¢ast jeji bytosti védéla, ze nema takovy strach, jaky by méla mit. Mozna to bylo v potadku,
protoze se uz vylekala dost, takze nemohla nic délat, a v kazdém piipadé se chtéla dostat z celé té véci, at’ uz to bylo
cokoliv. Pfi jizdé sem objevila tu hrudku v kapse Michaelova saka. Trvalo ji deset minut, nez zjistila, Ze je to elektricky
pendrek s ucinkem jako nervovy plyn. Citila ho v kapse jako drzatko Sroubovaku se dvéma tupymi kovovymi hroty v
mistech, kde m¢lo byt drzatko. Pravdépodobné vybil proud ve zdi; doufala jen, Ze Michael napéti udrzi. Dosla k nazoru,
ze Prior nevi, Ze to tamje. Byly to pfistroje ve vétsiné legalni, protoze si mysleli, Ze nenadélaji moc skody, ale Lanette
znala divku, na které se podepsal a jejiz stav se dosud nezlepsil.

Pokud Prior nevédél, Ze jej ma v kapse, znamenalo to, Ze nevi vSe a Ze ma zdjem na tom, aby si myslela, ze vi. Ale pak
neveédél ani o tom, ze Eddy nenavidi hazardni hry.

Eddy ji stejné nebyl moc sympaticky, s vyjimkou toho, kdyz zjistila, ze je mrtvy. Bez ohledu na to, kolik nu dali, uz se
nebude prochézet se svymi kuffiky. I kdyby mél chodit v celé své garderob¢, musel si ji obléct vzdycky, kdyz Sel
nakupovat.

Eddy se o obleceni staral vic nez o v§e ostatni. A tyhlety ptipady byly zvlastni; dostal je od hotelového zlodéje v
Portlandu a byla to pro n¢ho ta nejblizsi véc. A stejné, kdyz o tom premyslela, nevidéla, Ze by piijal nabidnutou cenu,
protoze nejvic chtél, aby byl soucasti néjaké velké véci. Kdyz ji bude, myslel si, lidé ho za¢nou brat vazné.

Takze ho konecné nékdo vzal vazné, pomyslela si, kdyz ji Prior nesl kuffik do Geraldovy kliniky. Ale nebylo to tak, jak
si Eddy myslel.

Rozhlizela se po dvacet let starém nabytku, po regalech plnych ¢asopist s hvézdami virtualni reality. Vypadalo to jako
né¢jaké kadernictvi v Clevelandu. Nebyl tam nikdo, nikdo nebyl ani u piijmu.

Pak veSel bilymi dvefmi Gerald a m¢l na sobé pomackany foliovy oblek, ktery nosi zdravotnici pii dopravnich
nehodach. "Zamkni dvete," fekl Priorovi pies modrou papirovou masku, ktera mu prekryvala nos, usta a bradu. "Ahoj,
Mono, kdyZ pajdes tudy..." Gestikuloval sméremk bilym dvefim.

Ovinula ted’ ruku kolem elektrického pendreku, ale nevédéla, jak jej spustit.

Sla za Geraldem a Prior ten priivod uzaviral.

"Sedni si," fekl Gerald. Posadila se na zidli natfenou bilym emailem. Pfistoupil bliz a podival se ji do o¢i. "Potiebujes si
odpocinout, Mono. Jsi vycerpana."

Na rukojeti pendreku byl vroubkovany knoflik. Zmacknout jej? Doptedu? Dozadu?

Gerald Sel k bilému sekretaii se zdsuvkami a néco odtud vyndal.

"Tady," fekl a rozbalil néco jako malou tubu s napisem po strang, "tohle ti pomiiZe..." Sotva ucitila drobnou,
odmétenou davku spreje, na aerosolové tubé byla ¢ernd skvrna prave tam, kam se jeji o¢i zataly zaméfovat. ..
Upamatovala se na starého muze, ktery ji ukazoval, jak se zabiji sumec. Sumec mél v lebce diru, ktera byla pokryta kuzi,
vzal jsi néco tuhého a blanitého, né¢jaky dratek, snad to byla slamka, a vklouzl jsi tam...

Upamatovala se na Cleveland, oby¢ejny den predtim, nez se dala do prace, sedéla u Lanette a divala se do asopisu.
Kdyz nasla obrazek Angie, jak se sm¢je v restauraci s jinymi lidmi, kde byli vSichni krasni, takze to vypadalo, jako by
meli vlastni zaf, ne jako na fotce, ale bylo to tam stejné, prosté néco, co ¢lovek citi. Podivej, fekla Lanette, a ukazovala ji
obrazek, maji tu zar.

Rika se tomu penize, fekla Lanette.

Rika se tomu penize. Pravé jsi do toho vklouzla.

20
Hilton Swift

Prijel neohlaseny, jako to obvykle délaval, a sam, sitova helikoptéra usedla jako osaméla vosa a vifila fasnaté plaze
napii¢ vlhkym piskem.

Divala se od prorezavélého zabradli, jak skace dold; v jeho oteviené lacnosti bylo néco chlapeckého, skoro
potacivého. M¢l na sobé dlouhy svrchnik z hnédého tvidu, nebyl zapnuty a odhaloval istou pfedni ¢ast barevné
pruhované kosile, proud vody nu ¢uchal jeho $pinavé blondaté vlasy a tfepal mu senzonetovou vazankou. Robin m¢l
pravdu, fekla si: opravdu vypadal, jako by ho oblékala matka.

Mozna to bylo zamérné, pomyslela si, kdyz kracel po plazi, zt€lesnénd hrana naivita. Pamatovala se na Porphyra, jak
kdysi tvrdil, ze velké spoleénosti jsou zcela nezavislé na lidskych bytostech, které vytvately spoleny organ. Zdalo se,
ze tohle je Angie zcela ziejmé, ale kadetnik trval na tom, Ze se ji nepodafilo pochopit zakladni premisu. Swift byl
nejdilezitéjsi lidsky tviirce rozhodnuti na senzonetu.

Myslenka na Porphyra ji pfinutila k ismévu; Swift to bral jako pozdrav a usmal se také.

Nabidl ji obéd v San Francisku; helikoptéra byla Silené rychla. Kontrovala tim, ze mu chtéla pfipravit misu
dehydratované Svycarské polévky a v mikrovince pak upéct zmrazenou kostku kvaskového Zita.
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Kdyz se tak na n¢ho divala, byla docela zvédava na jeho sexualitu. I kdyz mu uz bylo skoro Ctyficet, vypadal jako
uzasné sveézi teenager, ktery si jen pon¢kud odlozil pubertu. Povést tu a onde ho vybavila kdejakou sexudlni pfednosti
a také né€kolika, o kterych si myslela, Zze jsou zcela fantastické. Nevypadal jako Angie. Znala ho od té doby, co pfisla na
senzonet; mél docela dobré postaveni na vyssi pricce vyroby, kdyz tam dorazila, byl jednim z vrcholovych lidi v tymu
Tallyho Ishama a ihned se o ni profesionalné zajimal. Kdyz se na to zpétné podivala, dosla k nazoru, Ze Legba ji prosté
vzal na vlastni kolej; byl tak zjevné na cesté vzhiru, ze to mozna ani sam nevid¢l, oslnény leskem a stalym pohybem
scenérie.

Bobby ho nen¥l od pocatku rad, coz vysperkoval Barrytownerovym vrozenym nepiatelstvim k autorité, ale podafilo se
mu to skryt kvtli jeji kariéte. Neldska byla oboustranna, Swift vital jejich rozchod a Bobbyho odjezd se zjevnym
ulehcenim.

"Hiltone," fekla, kdyz mu nalévala $alek bylinkového ¢aje, ktery mel radéji nez kavu, "co to je, co drzi Robina v
Londyng&?"

Vzhléd! od kouiiciho $alku. "Myslim, Ze néco osobniho. Snad si nasel nového piitele." Bobby byl vzdycky Angiinym
pritelem, jesté pfed Hiltonem. Robinovi pratelé se snazili byt mladi, muzni a atleticti; némé erotické sekvence v jejich
virtualnich scénach s Robinem se shromazd'ovaly ze zasobni stopaze, kterou dodala Continuity a které hrubé zpracoval
Raebel a jeho tym pro efekty. Pamatovala se na jednu noc, kterou stravili spolu v dom¢ vyfoukaném vétremna jiznim
Madagaskaru, na jeho pasivitu a trpélivost. UZ to nikdy nezakusili a ona ho podeziivala, Ze se boji, aby intimita
nepodlomila iluzi, kterou jejich virtudlni realita tak dokonale projektovala.

"Co si myslel o tom, Ze jdu na kliniku, Hiltone? Rekl ti to?"

"Myslim, Ze t€ za to obdivoval."

"Nékdo mi nedavno tekl, ze povidal lidem, Ze jsem zesilela."

Vyhrnul si pruhované rukavy kosile a povolil si vazanku. "Nedovedu si predstavit, ze si to Robin mysli. Vim, co si o
tob¢ mysli. Vis prece, co se fika v Netu..."

"Hiltone, kde je Bobby?"

Jen jeho hnédé oc¢i, klidné. "Neni to uz pry¢, Angie?"

"Hiltone, ty to piece vis. Musi§ to védét. Vi§, kde je. Rekni mi to."

"Ztratili jsme ho."

"Ztratili?"

"Bezpecnostni sluzba ho ztratila. Mas ov§em pravdu; sledovali jsme ho co nejpeclivéji poté, co od tebe odesel. Vratil
se k piivodnimu stavu." V jeho hlase zaznél ton uspokojeni.

"A co to bylo?"

"Nikdy jsem se neptal, co vas k sob¢ ptivedlo," fekl. "Bezpecnost vas samoziejme vySetfovala oba. Byl to takovy maly
kriminalnik."

Zasmdla se. "Nebyl ani to..."

"Neobvykle dobfe té reprezentovali, Angie, na to, Ze jsi byla neznama. Vis, Ze tvi agenti z toho udélali klicovou
podminku smlouvy, ze k tomu taky pfibirame Bobbyho Newmarka."

"Smlouvy maji nékdy dost podivné podminky, Hiltone."

"A on d¢lal za plat jako... tvij spolecnik."

"Jako muj ,pfitel'."

Swift se doopravdy cervenal? Prestal se na ni divat a podival se dold na své ruce. "Kdyz t¢ opustil, jel do Mexika, do
Mezxico City. Bezpe€nost po ném ov§em patrala; nejsme radi, kdyz ztratime stopu n€koho, kdo toho tolik vi o osobnim
zivoté jedné z naSich hvézd. Mexico City je velmi... velmi komplikované misto... Pfece jsme se vSak doveédéli, ze snad
zkousi pokracovat ve své predchozi... draze."

"Usilovné pracuje na kybersveété?"

Jejich oci se znovu setkaly. "Setkaval se s lidmi z branze, se znamymi kriminalniky."

"A? Pokracuj."

"Vypatil se. Zmizel. Dovedes si piedstavit, jaké je Mexico City, kdyz se dostanes pod uroven chudoby?"

"A copak on byl chudy?"

"Stal se zavislym. Aspoi podle naSich nejlepsich zdroji."

"Zavislym? Zavislymna ¢em?"

"To nevim."

"Continuity."

Skoro rozlil ¢aj.

"Ahoj, Angie."

"Bobby, Continuity, Bobby Newmark, milj pfitel," zirala na Swifta. "Jel do Mexico City. Hilton ik4, Ze se stal na nécem
zavisly. Byla to néjaka droga, Continuity?"

"Je mi lito, Angie, to jsou vyhodnocena data."

"Hiltone..."

"Continuity," zacala a rozkaslala se.

"Ahoj, Hiltone."

"Vykonna jizda, Continuity. Mame tuhle informaci?"

"Bezpecnostni zdroje popsaly Newmarkovu zavislost jako neuroelektronickou."

"Nerozumim."

"Néco jako dratky do hlavy a tak," domnival se Swift.
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Pocitila nutkani fict mu, jak nasla tu drogu, nabijec.

Tak dost, broucku. M¢la hlavu plnou v¢eliho bzukotu, ktery vyvolaval tlak.

"Angie? Co to je?" Uz napul vstal ze zZidle a sahal po ni.

"Nic. Je mi... zle. Omlouvam se. Nervy. To neni tvoje chyba. Chtéla jsem i fict, jak jsem nasla Bobbyho zaznamy
kybersvéta. Ale ty uz o tom vis, co?"

"Mohu ti néco dat, tteba vodu?"

"Ne, diky, ale na chvili si lehnu, jestli nemas nic proti tomu. Ale zGstan jesté, prosim. Mam néjaké napady ohledné
orbitalnich sekvenci a chei ti v tom poradit..."

"Samoziejme. Zdiimni si, j& se zatim projdu po plazi a pak si popovidame."

Pozorovala ho u okna loZnice, pozorovala jeho hnédou postavu, jak ustupuje ve sméru Kolonie a jak ho nasleduje maly
trpélivy dornier.
Na pusté plazi vypadal jako dité; vypadal tak ztraceng, jak to citila.

21
Alef

Kdyz vyslo slunce a porad nebylo dost energie na stowattové zarovky, Gentryho mansarda se naplnila novym
svétlem. Zimni slunecni svit zmek¢il obrysy konzol a hologramovy stiil, projasnil texturu starobylych knih a zvyraznil
klesajici lepenkové policky podél zapadni stény. Jak Gentry chodil a mluvil, jeho svétly cop se porad kyval ze strany na
stranu, otacel se na ¢erném podpatku a zdalo se, Ze jeho vzruseni plisobi proti vleklym uc¢inktim Cherryinych
uspavacich prostfedkti. Cherry sedéla na kraji postele, sledovala Gentryho, ale obcas se podivala na bateriové signalni
zafizeni na nastavbé nositek. Slick sed€l ve zhroucenémkiesle, které vyhandloval ze Samoty, a znovu vystlal
prihlednou umélou hmotou pokryvajici vycpavky z odlozeného Satstva.

Slick si oddechl, protoze Gentry pfeskocil celou tu zélezitost s Tvarem a pustil se piimo do teorie alefu. Jako vzdy, kdyz
se Gentry do néceho pustil, pouzival slova a vazby, kterym Slick rozumél jen stézi, ale Slick ze zkusenosti véd¢l, ze je
leh¢i ho neprerusovat; trik spocival v tom, Ze z celé té zaplavy vytahne néjaky vyznam a preskoci ty ¢asti, kterym
neporozumel.

Gentry fekl, ze Hrab¢ se ocitl v obrovitém mikrosoftu; myslel si, Ze ta desticka je obycejna pevna kostka biocipu.
Kdyby to byla pravda, skladovaci kapacita téhle véci by byla nekonec¢na; a bylo by nemyslitelné drahé ji vyrobit. Byla
to, jak fekl Gentry, stra$né divna véc, at’ uz ji ud¢lal kdokoliv, i kdyz se o takovych vécech povidalo, Ze existuji a ze se k
nécemu pouzivaji, nejspis k ischoveé obrovského mnozstvi davérnych dat. Kdyz nebudou mit zddné spojeni s globalni
matrici, budou data zcela imunni vici jakémukoliv utoku pres kybersvét. Hacek byl samoziejmé v tom, ze nebylo mozné
se k datim dostat pfes matrici - byl to jen mrtvy sklad informaci.

"Mohl by tam mit cokoliv," fekl Gentry a prestal se divat na oblicej, ktery nebyl pfi védomi. Otocil se na paté a zacal
zase chodit. "N¢jaky svét. Svéty. Jakykoli poCet osobnostnich konstruktu..."

"Jako ve virtulni realité?" zeptala se Cherry. "Tak proto ma potad ty rychlé pohyby oci?"

"Ne," fekl Gentry, "neni to ono. Je to zcela interaktivni. A je to zalezitost rozpéti. Kdyz je to biosoft tiidy alef, miize mit
v sob¢ skutecné doslova cokoliv. Vjistém smyslu miize se cemukoliv pfiblizit..."

"Zacindm v tom citit Kida Afriku," fekla Cherry, "tenhle chlapik zaplatil za to, aby tu zlistal. Néco jako ta akce s dratkem
do hlavy, ale trochu jina. A stejné, ty dratky nezpisobuji ty rychlé pohyby o¢i..."

"Ale kdyz je zkusi$ protahnout skrz tuhle véc," poznamenal Slick, "dostanes tohle." Vidél, jak se Gentryho ramena pod
cernou kizi napinaji.

"Ano," fekl Gentry, "a ted’ musim rekonstruovat nas popis." Ukazal na permanentn¢ uskladnéné baterie narovnané na
ocelovémstole. "Vezmi pro me¢ tyhle."

"Jo," fekla Cherry, "uz je na ¢ase. Mrzne mi prdylka." Odesli od Gentryho, ktery se sklanél nad deskou kybersvéta, a Sli
zpatky do Slickova pokoje. Cherry trvala na tom, aby pfipojili Gentryho elektrickou podusku k jedné z baterii, takze ji
mohla piehodit pfes nositka. Na butanovém vafici zistala studend kava; Slick ji vypil jen tak neohtatou a Cherry
hled¢la z okna na plan Samoty s pruhy sn¢hu.

"Jak se to stalo?" zeptala se.

"Gentry tika, Ze to byla zavazkova operace, ktera se udala tak pfed sto lety. Nalozili tu spoustu povrchové hliny, ale nic
nevyrostlo. Spousta zavazky byla toxicka. Dést’ splachl vrsek. Asi to vzdali a zacali na to hazet kdejaké svinstvo. Vodu
odtud neni mozné pit, je plna fosfati a vs§eho mozného."

"A co ti kralici, které tak rad lovi Bird-boy?"

"Ti jsou zépadné&ji. Na Samot€ je neuvidiS. Ani krysy. Ale stejné by se m¢lo v§echno konzumované maso proveéfit."

" Ale jsou tady ptaci."

"At tady hraduji, ale krmit se musi jinde."

"Co je to s tebou, Gentry?" Poiad se divala z okna.

"Co timmysli§?"

"Prvni, co m¢ napadlo, bylo, Ze jsi snad teple;j."

"To ne."

"Ale jak se potfebujete, abyste byli spolu..."

"To je to misto, Tovarna. Necht¢ me tady zit. Potfebuji, abych tu zil. A délal svou praci."
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"Budoval ty véci dole?"

Zarovka ve zlutém kuZelu faxu zac¢ala svitit; zahucel vétrak ve sporaku.

"Tak jo," fekla Cherry, pfiCupla si pfed sporakem a rozpinala si jeden kabat po druhém, "snad je blazen, ale prave udélal
néco spravné."

Gentry prave lezel ve starém kancelaiskémkfesle, kdyz do mansardy vstoupil Slick a ziral na maly monitor na stole.
"Robert Newmark," fekl Gentry.

"Co?"

"Identifikace podle sitnice. Bud’ je to Robert Newmark, nebo nékdo, kdo si koupil jeho o¢i."

"Jak to zjisti§?" Slick se sklonil a ziral na zobrazeni zakladnich genetickych znakd.

Gentry otazku ignoroval. "To je ono. Zmackni to a vrazi$ do né¢eho naprosto jiného."

"Jak to?"

"Nekdo chee védét, jestli se nékdo ptal na pana Newmarka."

I‘KdO?H

"To nevim." Gentry zabubnoval prsty na ¢ernou kiizi na stehné. "Podivej se na toto: nic. Narozen v Barrytownu.
Matka: Marsha Newmarkova. Ur€ité jsou tady o ném dal$i tidaje." Posunul Zidli na koleckach dozadu a otocil se, aby
vidél klidny obli¢ej Hrabéte. "Tak co, Newmarku? Jmenujes se tak?" Vstal a Sel k holografické tabuli.

"Ne," fekl Slick.

Gentry se dotkl vypinace na tabuli.

A ta Seda véc tambyla zase, na okamvzik, ale tentokrat se ponofila k jadru hemisférického displeje, zacala se zmenSovat
a byla pry¢. Ne. Byla tam, malinka Sediva kulic¢ka pravé v samém stiedu zafivé projekéni plochy.

Gentrymu se vratil blaznivy usmev. "Fajn," fekl.

"Co je fajn?"

"Vim, co to je. Je to néco jako led. Bezpe¢nostni program."

"Ta opice?"

"Nekdo mél smysl pro humor. Kdyz t€ opice nepolekd, proméni se na hrasek..." Piesel ke stolu a zacal se ryt ve velké
brasné. "Pochybuju, Ze to budou umét udélat s ptimym senzorickym spojenim." Drzel ted’ néco v ruce. A elektrodovou
sit’.

"Gentry, nedélej to! Podivej se na n¢ho!"

"Neudélamto ja," fekl Gentry. "Ale ty."

22
Duchové a pusté véci

Kdyz se divala pres za$pinéné okno drozky a zacala si prat Colina a jeho zatrpkly komentat, vzpomnéla si, Ze to je uplné
mimo jeho expertni oblast. Vyrobil Maas-Neotek podobnou jednotku pro Sprawl, ptala se sama sebe, a kdyZz ano, jaky
tvar bude tenhle duch mit?

"Sally," fekla, snad ptilhodinu po piijezdu do New Yorku, "pro¢ mé nechal Petal jit s tebou?"

"Protoze byl zasadovy."

"A mij otec?"

"Tvij otec se na to vysere."

HCO?’I

"Bude se zlobit. Jen jak to zjisti. Ale snad ne. Nejsem tady na dlouho."

"Pro¢ jsem vlastné tady?"

"Tobé¢ se tady nelibi?"

Kumiko zavahala. "Ale ano."

"Tak dobra." Sally si na propadlémkiesle poposedla. "Petal nas musel nechat jit. Protoze by nas nemohl zastavit,
kdyby nékterou z nés nezranil. No, mozna ani ne tak zranil, jako napadl. Swain by t€ mohl zchladit, pak by fekl, Ze toho
lituje, a informoval by otce, ze to bylo pro tvé dobro, kdyZ uz k tomu doslo, ale kdyz zchladi m¢, je to jako hrozna
drzost, ne? Kdyz jsem vidéla Petala tam dole s pistoli, védéla jsem, Ze nas necha jit. Tviyj pokoj je perverzni. Vlastné
celé to misto. Vypnula jsem pohybové senzory, kdyz jsem davala dohromady tvé zatizeni. Myslela jsem, Ze jsem to
udé¢lala. Petal ale véd¢l, Zze jsemto ja. Proto volal, aby mné dal védét, ze vi."

"Tomu nerozumim."

"Néco jako jista dvornost, abych védéla, ze ceka. Dal mi Sanci, abych si to rozmyslela. Ale nemél na vybranou a véd¢l
to. Podivej, Swain byl nucen néco ud¢lat a Petal to védél. Nebo tak jako tak Swain fika, Ze ho k tomu donutili. Pokud jde
o n¥, ja jsemurcité¢ donucena. Tak jsem zacala byt zvédava, jak moc mé¢ Swain potiebuje. Skutecné moc. Protoze mé
nechali jit s dcerou oyabuna a pohanéli celou cestu k Netting Hillu, aby mé chranili. Néco ho tady leka vic nez tvij
papinek. Ledaze by to bylo néco, z ¢eho zbohatne vic nez tviij otec. Stejné se k tobé chova dobfe. Aby t& udrzel
zpatky. Vadi ti to?"

"Ale ty jsi v nebezpeci?"

"Nékdo vi o spousteé véci, co jsemudélala."

"A Tick odhalil totoznost té osoby?"

"Jo. Stejné jsem to védéla. At visim, jestli jsem se spletla."
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Hotel, ktery si Sally vybrala, mél v praceli zrezivélé ocelové panely, kazdy byl zajistén zafivymi chromovymi svorniky
ve stylu, ktery Kumiko znala z Tokia a o némz si myslela, ze je dost staromodni.

Jejich pokoj byl velky a Sedy, se spoustou Sedivych stintl, a Sally §la piimo k posteli, pfedtim v§ak zamkla dvefe,
svékla si halenku a pak si lehla.

"Nemas ale tasku," fekla Kumiko.

Sally se posadila a zacala se zouvat. "Muzu si koupit v§echno, co potiebuju. Jsi unavena?"

"Ne."

"To ja ano." Ptetahla si ¢erny svetr pfes hlavu. Méla mala iadra s hnédorizovymi bradavkami; jizva tdhnouci se
odspodu k levé bradavce zmizela v kabatku jejiho dzinového obleku.

"Zranili t&," fekla Kumiko a divala se na jizvu.

Sally se tam také podivala. "No jo."

"Proc¢ sis ji nedala odstranit?"

"Nékdy je dobré si to pamatovat."

"Ze t& zranili?"

"Ze jsem byla hloup4."

Sed’ na $edi. Kumiko nemohla spat a prechazela po Sedém koberci. Na mistnosti bylo néco, co piipominalo upiry, fikala
si, néco, co n¢la spolecného s miliony podobnych mistnosti, jako by naprosto bezchybna anonymita vyséavala jeji
osobnost, jejiz rozpadlé ¢asti se vynofily jako hlasy rodi¢t zesilené v hadce, jako tvare ofrakovanych tajemniki jejiho
otce...

Sally spala, oblicej méla jako hladkou masku. Pohled z okna nefekl Kumiko vitbec nic: jenom to, Ze se diva na néjaké
mesto, které neni ani Tokiem, ani Londynem, na generickou zmet’, ktera v jejim stoleti pfedstavovala model méstské
reality.

Kumiko moZzna spala také, ale pozdé&ji si uz nebyla jista. Divala se, jak Sally objednava toaletni potieby a spodni pradlo
a vytukavala své pozadavky na monitor u postele. Vsechno dodali, pravé kdyz byla Kumiko ve sprse.

"0. K.," fekla Sally za dvefmi, "osus se, oble¢ se, jdeme se podivat na toho ¢loveka."

"Na jakého ¢loveka?" zeptala se Kumiko, ale Sally ji neslysela.

Gomi.

Tticet pét procent tokijské ptidy lezi na gomi, - na Groviiovych traktech vyrvanych zalivu stoleti trvajicimi
systematickymi skladkami. Gomi je tady zdroj, ktery se musi spravovat, shromazdovat, tfidit a peclivé orat.

Vztah Londyna ke gomi je subtilnéjsi, zastfenéjsi. Pro Kumiko se méstska masa sklada z gomi, tedy ze struktur, které
japonské hospodaistvi dlouho pfedtim zhltlo ve svém netinavném hladu po prostoru, kde by se dalo stavét. A prece
tyto struktury obnazily i pro Kumiko vlakno ¢asu, kazdou sténu slepily generace rukou v neustéale probihajicim
procesu obnovy. Angli¢ané si cenili svého gomi svym vlastnim zptisobem tak, jak to teprve nyni zacala chapat;
obydlili jej.

Gomi ve Sprawlu bylo néco jiného: bohaty humus, rozklad, z néhoz rasili ocelovi a polymerovi potomei. Jen pouhy a
dost zjevny nedostatek jakéhokoli planu stacil, aby dostala zavrat’, protoze to bylo tak zcela protikladné hodnoté,
kterou jeji vlastni kultura postavila na u¢inném vyuziti pudy.

Uz jizda taxikem z letisté ji ukazala ten upadek, celé ziicené bloky, nezasklena okna rozevirajici se nad chodniky plnymi
odpadu. A tvére, které ziraly na vozidlo, kter¢ si razilo ulicemi cestu.

Nyni se Sally naplno ponofila do podivnosti tohoto mista, s jeho hnilobou a nepravidelnosti, které spocivaly mnohem
hloubé&ji nez v Tokiu, spojité obelisky, které probodavaly ocazené krajkovi pfechylujicich se katedral.

Dvé vyjizdky drozkou z hotelu a dostala se do smutnych ulic, mezi davy proudici pozdnim ve¢erem a naklanéjici se
stiny. Vzduch byl studeny, ale nebyl to londynsky chlad, a Kumiko myslela na kvéty v Ueno Parku.

Jejich prvni zastavkou byl velky, pon¢kud jiz vybledly bar, ktery se jmenoval Gentleman Loser, kde Sally provedla
klidnou, velmi rychlou sménu s barmanem.

Odesli, aniz by si k piti viibec néco dali.

"Duchové," prohlasila Sally, kdyz obesla roh - Kumiko byla tésn¢ po jejim boku. Ulice se rychle vyprazdiovaly, zvlast
téchhle nékolik blokil, budovy byly tmavsi a seslejsi.

"Prosim?"

"Je tady pro mé spousta duchiti, anebo by tady aspon byt m¢li."

"Ty tohle misto znas?"

"Urcité. Vypada stejné, ale zas jinak, ze?"

"Ne..."

"Nékdy je poznas. Najdeme toho, koho hledam, ty budes jen délat hodnou hol¢icku. Mluv, kdyz na tebe mluvi, jinak
ne."

"Koho vlastné hledame?"

"Toho chlapa. Nebo v kazdém pfipadé to, co z n¢ho zistalo..."

O pilblok dal, ponura ulice byla pusta - Kumiko nikdy pfedtim nevidéla pustou ulici - vedle Swainovy ulicky pokryté
pulno¢nim snéhem - se Sally zastavila pfed starobylyma jen malo slibnym skladistém, jehoz dvojité vylohy byly silné
pokryté vrstvou stfibfitého prachu. Kumiko nahlédla dovnitf a rozeznala pismena reklamy z neosvétleného neonového
napisu: METRO a pak jesté néjaké dalsi slovo. Dvefe mezi vylohami byly zpevnény platem vlnité oceli; rezavéjici
kruhové svorniky, které misty vycnivaly, byly svazany po celé délce galvanizovanym ostrym dratem.

Ted’ Sally stala proti dvefim, narovnala ramena a ud¢lala plynulou sérii drobnych, rychlych gest.
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Kumiko jen s tzasem hled€la na opakujici se posloupnost. "Sally - "

"Zvanis," prerusila ji Sally, "fekla jsem ti pece, abys drzela hubu, ne?"

"Ano?" Zdalo se, Ze skoro odnikud piichazi hlas, jen o néco vic nez Sepot.

"UZ jsemti to fekla," pronesla Sally.

"J& nezvanim."

"Chei s nimmluvit," fekla a jeji hlas byl drsny a opatrny.

"Je pfece mrtvy."

"To vim."

Pak bylo ticho a Kumiko slySela néjaky zvuk, coz mohl byt vitr, chladny, jakoby piskem nalozeny vitr, ktery Cisti
geodetickou kifivku daleko nad nimi.

"Neni tady," fekl hlas a zdalo se, ze slabne. "Za rohem, pilblok doleva do ulicky."

Kumiko by si tu ulicku zapamatovala navzdy: tmavy cihlovy lesk s vlhkymi krytymi ventilatory, které frkaly ¢erné
prameny ztuhlého prachu, zluta zarovka v kleci z jakési zrezivél¢ slitiny, mala hromada prazdnych lahvi, kterd se zvedala
u kazdé zdi, celd hnizda velikosti ¢loveéka z pokroucenych faxil a utrzki balici bilé pény a zvuk Sallyinych podpatki.

Za temnou zaii zarovky byla tma, i kdyz odrazené svétlo na vlhké cihle ukazalo zed’ na samém konci, slepou ulicku, - a
Kumiko zavahala, vydésend nahlou ozvénou a zvukem stale kapajici vody...

Sally zvedla ruku. Pevny paprsek pronikavého svétla ozafil ostry kruh pomalované cihly, ktery pak pomalu klesal.
Klesal, az nasel tu véc u zakladu zdi, tmavy kov, vzty¢ené téleso, které Kumiko omylem pokladala za dalsi ventilator.
Blizko zakladii byly pahyly bilych svicek, plocha plastikova lahev plna prizracné tekutiny, cely sortiment cigaretovych
krabicek, povalujici se nedopalky a slozita vrstva pomalovana nécim, co pfipominalo bilou praskovitou kiidu.

Sally postoupila kuptedu, svétlo potad zatilo, a Kumiko uvidéla, ze ta véc je do zdi upevnéna obrovskymi nyty.
"Finn?"

Rychly zablesk rizového svétla z otvoru nahote.

"Hej, Finne, ¢lovéce..." Uplné neznamé vahani v jejim hlase. ..

"Moll." Zaskiipalo to jako z rozbitého mikrofonu. "Co je s tim bleskem? Potfad je tam §tdva? Jak starnes, to uz v té tmé
nevidis tak dobte?"

"Pro mého pfitele."

Za §térbinou se néco pohnulo, m¢lo to nezdravé rizovou barvu horkého cigaretového popela v polednim Zaru a oblicej
Kumiko zaplavila vlna svétla.

"Ale," zaskfipal hlas, "a kdo je tohle?"

"Dcera Yanaky."

"Tedy z4dné hovinko."

Sally sklonila svétlo; padlo na svicky, na lahev, na vlhké zasedl¢ cigarety, tento bily symbol s jeho ochlupenyma
rukama.

"Nabidni si, co tady je," fekl hlas. "Pal litru moskevské. Mouka fantastické znacky. Prevazeji v ni kokain."

"JeziSmarja," fekla Sally a klesl ji hlas, "tomu nevéfim." Kumiko sledovala, jak zvedla lahev a pficichla k obsahu.
"Vypiju to. Je to fajn bahno. A snad jesté lepsi. Nikdo nemiize pfedemfict, co je pro to orakulum dobré."

"Finne," fekla Sally a pak nahnula lahev a hltala, utirala si usta hibetemruky, "ty stejné zesilis. .."

"Mél bych mit takové Stésti. Mit takové vybaveni, spustimto, i kdyz budu mit jen malou fantazii."

Kumiko prisla bliz a pak si pficupla vedle Sally.

"To je konstruovani osobnosti?" Sally odlozila ldhev vodky a michala ve vlhké mouce bilym nehtem.

"Jisté. UZ jsi to vidéla predtim. Vzpominka na realny ¢as, kdyz budu chtit, pfenese se do prostoru C. A chceme,
abychom to ordkulum poi4d kontrolovali, vi§?" V&c vydala podivny zvuk. Smich. "Ze by mél rad potize? Tieba ma zlou
zenu, ne?" A zase ten hluk pfipominajici smich jako salva. "Fakticky bych si dal poradit. Je to jako kdyz se déti
prestavaji tvafit jako svatousci. Je na tom néco mystického. Ale jednou za cas jsem skepticky, zase n¢jaké zatracené
postavy, kterym pomaha k vzestupu." Ruda linie vlasi zazafila ze §térbiny a napravo od Kumiko bouchla lahev. A zase
ten tichy smich. "Co t€ sem pfivadi, Moll? Ty a," a zase rizové svétlo ji preslo pies tvar, "dcera Yanaky..."

"Uték ze Straylightu," fekla Sally.

"To je uz davno, Moll..."

"Jde po mn&, Finne. Ctrnact let a tuhle $ilenou ¢ubku mam potad u prdele. .."

"Mozna proto, ze nevi, co lepsiho délat. Prece vis, jak tihle bohaci..."

"Vi$, kde je Case, Finne? Mozna ho uz ma..."

"Case se z toho dostal. Hodné se mu povedlo potom, co jste se rozdélili, pak se sebral a byl pry¢. Kdybys udélala to
samé, mozna bys nenrzla tady v téhle ulicce, co? Naposled jsem slySel, ze ma ctyfi déti..."

Kdyz se Kumiko divala na hypnoticky vir kontrolniho rizového uhliku, napadlo ji, s ¢im asi Sally mluvila. Podobné véci
mel ve své pracovné jeji otec, Ctyfi Cerné lakované krychle lezely na nizké poli¢ce z borového dreva. Nad kazdou
krychli visel formalizovany portrét. Portréty byly jednobarevné fotografie lidi v ¢ernych oblecich a vazankach, ¢tyfi
velmi stiizlivi panové, kteti méli na klopach kovové emblémy toho druhu, jaké nékdy nosil jeji otec. I kdyZ ji matka uz
predtimiekla, Ze tyto krychle v sobé maji duchy, duchy otcovych zlych predki, Kumiko je povazovala spise za
okouzlujici nez hrozivé. Kdyby v sob¢ skutecné mely duchy, uvazovala, byli by jen docela mali, protoze krychle byly
sotva tak velké, aby se do nich vesla détska hlava.

Jeji otec n€kdy pred krychlemi meditoval, klecel tak, ze to vzbuzovalo hlubokou tictu. Vidéla ho v této pozici
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mnohokrat, ale bylo ji deset, kdyZ ho slySela, jak krychle oslovuje. Ta otdzka pro ni nem¢la tehdy vyznam, odpoveéd’
jesté méné, ale tichy ton duchovy odpovédi ji zmrazil tak, Ze se skréila za papirovymi dvefmi a jeji otec se smal, kdyz ji
tam nasel; spiSe nez by ji strasil, ji vysvétlil, Ze krychle skryvaji zaznamenané osobnosti byvalych vykonnych
pracovnikd, fediteld. "Jejich duse?" zeptala se. "Ne," fekl a usmival se a pak dodal, Ze rozdil je jen maly. "Nemaji
védomi. Odpovidaji, kdyZ jsou dotdzani, a to zptisobem, ktery se blizi reakci subjektu. Jestli to jsou duchové, pak jsou
hologramy duchové."

Po Sallyin€ ptednésce o déjinach a hierarchii Yakuzy v baru v Earls Court dosla Kumiko k zavéru, ze kazdy muz na
fotografiich, zaznamy jejich osobnosti, byl oyabun.

Ta véc, uvazovala, byla podobna, - ale snad slozitéjsi, stejné jako Colin byla komplexnéjsi verze Michelinina priivodce,
kterého otcovi tajemnici nesli pii nakupech v Sinjuku. Finn, jak mu Sally fikala, aby bylo jasné, Ze tenhle Finn byl jejim
piitelem nebo spojencem.

Ale probudi se, ptala se Kuniko sama sebe, kdyz je uli¢ka prazdna? Zaregistruje jeho laserovy zrak tiché padani
pulnocniho snéhu?

"Evropa," zacala Sally, "nez jsem se odd¢lila od Case, vSude tam jsem se potulovala. M¢li jsme spoustu penéz, které
jsme dostali na tu cestu, aspon tehdy to byla spousta. Tessier-Ashpool to zaplatil pfes né¢jakou Svycarskou banku.
Vymazala jsem v§echny stopy, které jsme zanechali, myslim opravdu vSechno, takze kdyby ses podivala, pod jakymi
jmény jsme cestovali, prosté je nenajdes. Case je vSechny provétil, kdyz jsem byla zase zpatky v Tokiu, prolezl ke vSem
moznym tdajim; vypadalo to, jako by se nic takového nikdy ani nestalo. Nechapala jsem, jak to udélal, ale nikdo to
nikdy skute¢né nepochopil, co se tam stalo, kdyz Case jel na tom ¢inském ledoborci stiedem ledového pole."
"Zkouseli jste obnovit kontakt i potom?"

"Aspoi o tomnevim. M¢l tu pfedstavu, Ze je to pry¢, ne pry¢ jako pryc, ale pry¢ uprostied vSeho, uvnitf jadra hmoty.
Jako to nebylo uz v kybersvéte, ale prosté to bylo. A kdyby to chtélo, abys je vidéla, védéla, ze je tady, stejné
neexistoval zpiisob, kterym bys to mohla udélat, a zadna cesta, jak to komukoliv dokézat, 1 kdyz jsi to skute¢né
veédéla... Pokud jde o me, nechtéla jsem to védét. Myslimssi, Ze at’ je to cokoliv, pro me to skoncilo, je to pry¢. Armitage
byl mrtev, Riviera taky, Ashpool zemiel, a pilot, ktery nas odsud dostal, byl zpatky v Sionské kupé a snad o tom napsal
néco jako popis snu... Odesla jsem od Case v Tokiu a uz jsem ho nikdy nevidéla..."

"Pro¢?"

"Kdovi? Nebylo to nic moc. Byla jsemmlada a zdalo se, Ze je to pry¢."

"Ale ji jsi také opustila. Ve Straylightu."

"Takze jsi na to pfisla. Pfemyslela jsem o tom, aspoi jednou za ¢as. Kdyz jsme odjizdéli, Finne, vypadalo to, jako by na
vSechno kaslala. Jako kdybych zabila jejiho blaznivého tatika a Case jimznic€il jadra a umoznil, aby agenti pronikli do
matrice... Tak jsem ji dala na seznam. Jednou s ni bude$ mit dost problém, jsi tam taky, zkontrolyj si ten seznam."

"A tys to pro ni zjistil, a to hned?"

"Ne, je to pofadné dlouhy seznam."

Case, ktery Kumiko piipadal, Ze je vic nez Sallyinym partnerem, se uz do piib&hu nevratil.

Kdyz Kumiko poslouchala, jak Sally zhustila ¢trnact let osobniho pfibéhu ve Finntiv prospéch, predstavovala si tuhle
mladsi Sally jako bishonen v tradi¢nim romantickém videu: afektovana, elegantni a vrazedna. I kdyz zjistila, ze Sallyin
skute¢ny popis jejiho zivota bylo té¢zké sledovat, zejména pokud jde o mista a véci, které neznala, bylo dost lehke si
predstavit, jak rychle dosahuje vitézstvi, které se od bishonen zada. Ale ne, pomyslela si, kdyz ze Sally vyslo "Spatny
rok v Hamburku", a pfitomnahla zlost v jejim hlase - jakasi stara zlost z doby pred deseti lety. Bylo asi chybou chéapat
tu zenu v japonskych pojmech. Nebyl tady zadny ronin, zddny potulny samuraj; Sally a Finn se bavili vécné.

Dospéla k Spatnému roku v Hamburku a Kumiko zase dospéla k zavéru, Ze néco ziskala a néco ztratila. Ziskala podil na
tom "kdesi nahote", v misté, které Finn nazyval Straylight, v partnerstvi s muzem jménem Case. Kdyz se ji to podafilo,
zaCala mit nepfitele.

"Hamburk," vstoupil do toho Finn, "slySel jsem o Hamburku celé historky."

"Penize byly pry¢. Jak to tak byva, kdyZ je cloveék mlady... Kdyz jsi bez penéz, to je ta nejlepsi véc, jak se vratit k
normalu, ale ja jsem byla zapletena s témi lidmi z Frankfurtu, dluzila jsemjima oni to chtéli ze mé¢ vytadhnout v n¢jakém
jobu."

"V jakém?"

"Chtéli se dostat na nekteré lidi."

V‘Ale?"

"Tak jsem vypadla. Kdyz jsem jesté mohla. Odjela jsem do Londyna..."

Snad, uvazovala Kumiko, se Sally pfece jenom pohybovala né¢kde blizko ronina, coz je urcity druh samuraje. Ale v
Londyné se stala nékym jinym, totiz obchodnici. Zapojila se do toho nezjisténym zptisobem a postupné se stala
zéasobovacem, ktery poskytoval fondy na rizné druhy obchodnich operaci. (Co to byl "pokles uvéru"? Co to bylo
"prani dat"?)

"Jo," ekl Finn, "tos udélala dobfe. Dostala jsi podil v né¢jakém némeckém kasinu."

"Aix-la-Chapelle. Byla jsem ve he. Pofad jesté jsem, kdyZ dostanu spravny pas."

"Usadila ses?" A zase smich.

"Jasné."

"O tom jsem tady moc neslysel."

"Ridila jsem kasino. Tak to bylo. Bylo to fajn."

"Boxovala jsi. ,Misty Steel' zvétSovala vyznam péroveé vahy. Osm zéapast, o péti z nich jsem napsal knihu. Byly to
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krvavé zapasy, bezva maso. Jasné ze ilegalni."

"Hobby."

"Néco jako hobby. Vidél jsem videozaznamy. Burmese Kid ti to nandal, vidél jsemto v barvé...
Kumiko si vzpomnéla na dlouhou jizvu.

"Tak jsem odesla. Pred péti lety, a to uz jsem pét let presluhovala."

"Nebylas $patna, paneboze."

"Nech mé vydechnout. Ja jsemto nezptisobila.”

"Ur¢ite. Tak mi fekni o téch nasich pfatelich, jak se dali dohromady."

"Swain. Roger Swain poslal jednoho z hochti do kasina, rddoby drsiidka jménem Prior. Asi tak pfed mésicem.’
"Vyjednava¢ Swain? V Londyné?"

"Presné on. TakZze Prior pro mé dostal darek, asi metr sjetin. N&jaky seznam. Jména, data, mista."

"Spatné?"

"Vsechno. Matros, co jsem hned zapomnéla."

"Straylight?"

"Viechno. Tak jsem sbalila saky paky a trada do Londyna, kde je Swain. Ze je mu to lito, Ze to neni jeho chyba, ale
chce mé utdhnout na vateny nudli. Protoze nékdo dé€la to samé s nim. Vzal si vlastni metr sjetiny a zkoumal to." Kumiko
slysela, jak se Sallyiny podpatky Sinou po dlazdéni.

"Co chce?"

"Rozervané teplé té¢lo."

"Proc ty?"

"No tak, Finne, pfesn¢ to se chci zeptat tebe."

"Swain ti fekl, Ze je to 3Jane?"

"Ne, ale milj kovboj v Londyné to fekl." Kumiko uz bolela kolena.

"To dit¢. Jak jsi k ni prisla?"

"Objevila se u Swaina. Yanaka ji chce mit pry¢ z Tokia. Swain mu dluzi giri."

"Je Cista, to v kazdém ptipad¢, zadny implantat. Kdyz jsem se posledné dostal z Tokia, Yanaka mél ruce plné..."
Kumiko se ve tm¢ zachvéla.

"A co to t€lo?" pokracoval Finn.

Citila, ze Sally vaha. "Angela Mitchellova."

Razovy metronom se tiSe houpal zleva doprava, zprava doleva.

"Je tady zima, Finne."

"To jo. Pral bych si, abych to i ja citil. Ud¢lal jsem si na tviij ucet takovy maly vylet. Memory Lane. Vi§ hodné o mist¢,
odkud Angle pochazi?"

HNe.H

"Hraju si s orakulem, zlaticko, nejsem v zadn¢é badatelské knihovné. .. Jeji otec se jmenoval Christopher Mitchell. Byl
velké zvife v bio¢ipovém vyzkumu v biologickych laboratotich v Massachusetts. Vyrlstala v jejich vlastni separaci v
Arizoné jako dité celé komunity. Asi pied sedmi lety se tam néco stalo. Rikalo se, ze Hosaka shromazdil tym
prospektort, aby pomohl udélat Mitchellovi dalsi tah v jeho kariéte. Fax hlasil obrovsky vybuch, ale nikdo nenasel
nikdy zadné zafeni. A nikdo také nenaSel Hosakovy lidi. Oznamili, ze Mitchell je mrtvy, spachal sebevrazdu."

"Ale to je knihovna. Co vi ordkulum?"

"Vselijaké povésti. Nic ale nedrzi pohromadé. Lidé tikali, ze den nebo dva dny po vybuchu byla v Arizon¢ a dala se
dohromady s nékolika zdhadnymi pfist€¢hovalci, ktefi pracovali mimo New Jersey."

"Pracovali jako co?"

"Obchodovali. S né¢jakym zbozim. Nakupovali, prodavali. Néco taky koupili ode me."

"Jak byli zahadni?"

"Néjaci kouzelnici. Mysleli si, Ze je matrice plna néjakych tanct nebo ¢eho. Chces o tomnéco vedét, Moll?"

"CO?"

"Maji pravdu.”

Al

23
Zrcadlo, zrcadlo

Vysla z toho, jako by to né¢kdo vypnul.

Neotevfela oci. SlySela, jak v jiném pokoji mluvi. Zranovala ji spousta mist, ale zadné nebylo horsi nez tohle. To osklivé
tteSténi, co uz zmizelo, nebo se zmenilo tim, co ji podéavali, snad tim sprejem.

Papirovy plast ji drhl bradavky; zdaly se velké a jemné a niadra plna. Oblic¢ejem proskocily vinky bolesti, tupa bolest v
oc¢nich jamkach, drsny, palé¢ivy pocit v tstech a chut krve.

"Nepokousim se ti fict o tvé zalezitosti," fikal Gerald nad tekoucim kohoutkem a chfesténim kovu, jako by umyval
panve nebo néco takového, "ale klames jen sebe, kdyz si myslis, Ze ona o8idi nékoho, kdo nechce, aby byl osizen. Je to
skute¢né dost povrchni véc." Prior pak fekl cosi, co nezachytila. "Rekl jsem povrchni, ne fale$na. Je to vechno dost
kvalitni prace. Ctyfiadvacet hodin na dermalnim simulatoru a nedovis se, Ze tady byla. Udrzuj ji na antibiotikach a dél
od stimulantd; jeji imunitni systémneni v tom stavu, v jakém by mel byt."

Pak zase néco fekl Prior, ale pofad to nebyla schopna rozeznat.
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Oteviela oci, ale byl tu zas jen strop, bilé ctverce akustického oblozeni. Obratila hlavu doleva. Bila plastikova zed’ s
jednim fale$nym oknem, napodobenina néjaké plaze s palmou a vilnami. Na vodu se uz nadivala dost, kolem se
prevalovaly pofad stejné viny. Snad bylo to zafizeni pokazené nebo opotiebované, ale ve vinach bylo citit jakési
vahani a ¢erven zapadu slunce pulsovala jako vadna fluorescencni trubka.

Pokus se znovu. Zase se otocila a citila propoceny papirovy obal na tvrdém houbovitém polstafi, ktery ji drhl krk...
A uvidéla oblicej s bolavyma ocima, které se na ni divaly z vedlejsi postele, nos zabaleny do jakési priizracné hmoty a
porézni pasky a licni kosti potaZzené nahnédlou Zelatinou. ..

Angie. Byl to Angiin obli¢ej ramovany odrazem zapadajiciho slunce z faleSného okna.

"S kostmi jsme nepracovali," fekl Gerald a opatrné uvoliioval pasku, ktera svirala umélou hmotu v misté nosni
piepazky. "To byla ta krasa. Srovnali jsme piepazku v nose, pak jsme piesli na nosni dirky a dold k zubtm. Usmév.
Krasa. Zvétsili jsme nadra, udélali jsme bradavky s erektibilni tkani a pak zbarveni o¢i..." Odstranil obvaz. "Nesmite se
toho dotykat ctyfiadvacet hodin."

"Jak jsem pfisla k t¢m zhmozdéninam?"

"To nic. Je to sekundarni trauma pii nahrad¢é prepazky."

Geraldovy prsty ji studily na obliceji. "Do zitika by se to m¢lo vyjasnit."

Gerald byl hodny. Dal ji tfi tabletky, dvé modré a jednu rtizovou, hladké a piijemné. Prior nebyl urcité takovy, ale byl
ted’ pry¢ nebo n€kde z dohledu. A bylo hezké jen tak naslouchat Geraldovi, jak v§echno vysvétluje svym tichym
hlasem. A dival se, co by mohl udélat.

"Pihy," fekla, kdyz byli pryc.

"Od¢rka a vic tkanového barviva. Ty pihy se mohou rychle vratit, kdyz se na n¢ dostane vic slunka..."

"Je tak krasna..." Otocila hlavu.

"Ty, Mono. To jsi ty."

Podivala se na tvat v zrcadle a vyzkousela ten slavny Gsmev.

Mozné ani Gerald nebyl hodny.

Kdyz byla zpatky na uzké bilé posteli, kam ji polozil, aby si odpocinula, zvedla ruku a podivala se na pilulky. V8echno
kolemni plavalo.

Nadzvedla nehtem obal rtizové kapsle, dostala se dovnitt a zatlacila palcem. Vytekla jakasi kapalina slamové barvy.
Zase to zabalila a dala si to na ruku. Latka v modré kapsli byla mlé¢né bila. Dala ji taky zpatky. Mozna si toho vSimne,
ale chtéla védét, co se déje.

Podivala se do zrcadla. Gerald fekl, Ze by to mohl n¢kdy vratit, kdyby to chtéla, ale pak byla zvédava, jak by si
zapamatoval, jak pfedtim vypadala. Mozna si udélal fotku nebo tak néjak. Ted kdyz o tom premyslela, dosla k zavéru, ze
si mozna nikdo nevzpomene, jak predtim vypadala. Pomyslela si, ze Michaelova virtudlni realita je mozna to nejlepsi, ale
neznala jeho adresu ani pfijmeni. To ji pobavilo, jako kdyby se potulovala ulicemi a nikdy se neméla vratit. Ale pak
zaviela o¢i a véd¢la, Ze je Mona, Ze ji vzdycky byla a Ze se viibec nic nezménilo, alespon za témi oénimi vicky.

Lanette fekla, Zze to nevadi, jak se ¢lovék meéni. Lanette ji jednou fekla, Ze ji nezistalo ani deset procent obliceje, tedy
toho, se kterym se narodila. Moc na to nemyslela, jenom si pfedstavovala tmu kolem o¢nich vicek, ktera se nikdy
nesetkala s maskarou. Mona si pomyslela, Ze Lanette mozna neud¢lali tu véc tak dobfe, a snad se to i zracilo v
Moninych ocich, protoze Lanette jednou fekla: Méla jsi m¢ vidét predtim, drahousku.

Ale ted’ tady byla ona, natazena na blanité posteli v Baltimore a vS§echno, co o Baltimore véd¢la, byl zvuk sirén dole na
ulici a tichy chod Geraldovy klimatizace.

Upadla do spanku a ani nevédéla, na jak dlouho. A pak tu byl Prior, ruku na jejim rameni a ptal se ji, jestli nema hlad.

Pozorovala, jak si Prior holi vousy. Udélal to tak, Ze si je nejdfive pfistiihl pochromovanymi ntizkami a pak holicim
strojkem, ktery vyndal z Geraldovy krabice. Bylo zvlastni, kdyz vidéla, jak se z voust zjevuje oblicej. Nebyl to oblicej,
ktery ocekavala. Byl mladsi. Jen usta byla stejna.

"Budeme tady hodné dlouho, Priore?"

Vyhrnul si na holeni rukavy, tetovani m¢l po ramenou a ruce, byli to draci se lvimi hlavami. "Nestarej se," fekl.

"To je nuda."

"Dame ti n¢jaké stimulanty." Pravé se holil pod bradou.

"Jaké je vlastné Baltimore?"

"Dé&sné hnusné. Stejné jako to ostatni."

"A jaka je Anglie?"

"Taky désnd." Otfel si oblicej tlustym smotkem modrého savého papiru.

"Mozna bychommohli jit ven a dat si néjaké kraby. Gerald fik4, ze dostali kraby."

"Ano," fekl. "Né&jaké vezmeme."

"Co kdybys m¢ vzal ven sam?"

Hodil modry smotek do kovového kose. "Ne, mohla by ses pokusit utéct."”

Sklouzla rukama mezi postel a zed’ a nasla roztrhanou houbu, kam pfedtim schovala elektricky pendrek. V bilé
plastikové tasce nasla Saty. Gerald pfichazel pravideln¢ kazdé dvé hodiny s erstvymi kapslemi; jakmile odesel,
vyhodila je. Pfemyslela o tom, jestli by mohla donutit Priora, aby ji vzal na jidlo ven, v restauraci by se mohla o néco
pokusit.

V restauraci by se mohla pokusit zavolat policajta, protoze ted uz zjistila, Ze vi, o co jde.
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Podvod. Lanette ji o tom pfedtimfekla. Jak tam byli muzi, ktefi si zaplatili divky, které vypadaly jako jini lidé a pak je
zabili. Museli byt bohati, moc bohati. Ne jako Prior, ale jako n¢kdo, pro koho pracoval. Lanette fekla, Ze tihle hosi si
koupili divky, které nékdy vypadaly jako jejich manzelky. Mona tomu ve skute¢nosti moc nevéfila; Lanette ji nékdy
vykladala takové désivé véci, protoze bylo legraéni se vydeésit, kdyZ ¢loveék védél, ze se mu nemiize nic stat. A Lanette
znala stejn& spoustu historek o zahadnych perverzitach. Rekla, e ti v éernych oblecich jsou ze viech nejzahadnéjsi,
protoze se pohybuji ve velkych spole¢nostech a nemohou si dovolit piestat se pii praci ovladat. Tak pro¢ si to
nerozdat s nékym takovym, kdo chtél takhle Angie? Spousta divek by chtéla vypadat jako ona, ale byly to vétSinou jen
zalostné pokusy. Vannabes - ale stejné nikdy nevidéla zddnou, ktera by se skutecné podobala Angie, urcité ne
takovou, kterd by poblaznila vSechny, ktefi se o ni zajimali. Ale snad skutecné existuje nékdo, kdo chce zaplatit, jen aby
dostal divku, co vypada jako Angie. A kdyz to nebyl podvod, co tedy?

Ted’ ji Prior zapinal modrou kosili. Pfistoupil k posteli, stahl prostéradlo, aby se ji podival na prsa. Jako by se dival na
auto nebo na néco podobného.

Strhla je zas zpatky.

"Donesu n¢jaké kraby." Oblékl si sako a Sel ven. Slysela, jak fika néco Geraldovi.

Gerald nakoukl dovnitt. "Jak ti je, Mono?"

"Méamhlad."

"Odpocinula sis?"

"No jo..."

KdyZ byla zase sama, ptevalila se a zkoumala svij obli¢ej, Angiin obli¢ej v zrcadlové sténé. Zranéni skoro zmizelo.
Gerald ji tam vlozil véci, co vypadaly jako miniaturni elektrody, a pfipojil je ke stroji. Rikal, Ze se to bude skute¢né rychle
hojit.

Moc z toho radosti neskékala, z toho Angiina obliceje v zrcadle. Zuby byly pekné, téch zubl by se zbavit nechtéla. Ale
zbytkem si nebyla jeste jista.

Mozna by ted’ méla vstat, obléct se a jit ke dvetim. Kdyby se ji Gerald pokusil zastavit, mohla by pouzit pendrek. Pak si
vzpomnéla, jak se Prior musel obratit na Michaela, jak m¢l nékoho, ktery ji hlida po celou noc, n€koho, kdo ji sledoval.
Mozna ji n¢kdo sleduje i ted’, zvenku. Zdalo se, Ze Geraldiv byt nema zZadna okna, aspon ne skutecna, takze by musel
jit dvefmi.

Ale kdyby udé¢lal jen malo, Gerald by to mohl zpozorovat. Véd¢la, ze tam maji své nadobicko, ve velké tasce pod
posteli. Mozna kdyby je pouzila, pomyslela si, mohla by néco udélat. Ale mozna by to nebylo spravné, musela uznat,
ze to vzdycky nefungovalo, i kdyz se zdalo, ze to nem¢lo chybu, kdyz se ¢lovek snazil.

Stejné ale m¢la hlad a Gerald nemél ani zadnou hudbu, takze by snad méla pockat na kraba...

24
Na osamélém misté

A Gentry tam stal s Tvarem, ktery planul za jeho o¢ima, vztyoval elektrodovou sit’ v zafi holych zarovek, fikal Slickovi,
proc se to musi udélat prave takhle, pro¢ Slick musi pfilozit elektrody a kabat pfimo do toho, co Seda desticka vklada do
tiché postavy na nositkach.

Zakroutil hlavou a vzpomnél si, jak pfiSel do Psi Samoty. A Gentry zacal mluvit rychleji, protoze to gesto pochopil jako
odmitnuti.

Gentry fikal, Ze Slick musi jit dolt, snad jen na nékolik vtefin, aby zjistil udaje a vypracoval makroformu. Slick nevédél,
jak to udélat, a Gentry fekl, Zze pijde tedy doli sam; nebyly to daje, co chtél, jen celkovy tvar, protoze si myslel, ze ho
povede k Tvaru, k velkému Tvaru, tedy k véci, za kterou se tak dlouho honil.

Slick si pamatoval, jak chodili pésky po Samoté. Bal se, ze se Korsakov vrati, ze zapomene, kde je, a vypije rakovinnou
vodu z izkych Gervenych kaluzi na rezavé plani. Rud4 péna a mrtvi ptaci, ktefi tu plavali s roztazenymi k¥idly. Ridi¢
naklad’aku z Tennessee mu fekl, aby Sel z dalnice smérem na zapad, za hodinu narazi na dv¢ asfaltky, aby se svezl do
Clevelandu, ale byla to uz vic nez hodina a ted’ si nebyl jisty, kde je zapad, a tohle misto ho désilo, tohle smetisté
vypadalo, jako by je seslapl obr. Jednou uvidél kohosi v délce, kdesi nahofe na nizkém pahorku, a zamaval. Postava
zmizela, ale on tudy Sel, uz se nepokousel obchazet kaluze, brodil se jimi, az dosel k pahorku a uvidél, Ze je to vytazené
letadlo bez kiidel, uz zpola zapadlé mezi zrezivélé konzervy. Dal se cestou, kde uz bylo vidét, jak nohy seslapaly
konzervy, az ke ¢tercovitému otvoru, ktery fungoval jako nouzovy vychod. Stré¢il hlavu dovnitf a uvidél stovky malych
hlavicek zavésenych z vypouklého stropu. Zarazil se a mzoural v nahlém pfitmi, dokud se nevzpamatoval. Rizové
plastikové hlavicky panenek, jejich nylonové vlasky svazané do uzlt a uzly do tlustého ¢erného dehtu se houpaly jako
ovoce. Nic jiného, jen n¢kolik Spinavych desticek Spinavé zeleného molitanu a on védél, ze se uz nechce potloukat
dlouho kolem, aby zjistil, komu to misto patfi.

Dal se pak na jih, i kdyZ to tu neznal, a narazil na Tovarnu.

"Nemél jsem jinou moznost," fekl Gentry. Slick ziral na napjaty oblicej, o¢i zoufalstvim vypoulené. "Nikdy neuvidim..."
A Slick si pamatoval dobu, kdy ho Gentry udefil, a vi, jak se dival na francouzak a citil... No, Cherry v tom neméla
pravdu, ale bylo tam jesté néco jiného, ale nevédél, jak to oznadit. Zmocnil se levou rukou elektrodové sité a vrazil
Gentrymu pravici do prsou. "Drz hubu! O téch kravinach uz ani slovo!" Gentry upadl na kraj ocelového stolu.

Slick ho proklinal, kdyz ohmataval jemnou sit’ kontaktovych koznich elektrod na cele a spancich. Zapojil je.

Boty skiipaly o stérk.
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Oteviel oci a podival se dolt; Stérkova cesta byla za soumraku hladka, Cistsi nez cokoliv v Psi Samoté¢. Vzhlédl a uvidél,
kde se krouti, a za zelenymi, rozrustajicimi se stromy spatfil zvednutou bfidlicovou stfechu néjakého staveni velikosti
asi poloviéni Tovarny. Blizko ného v mokré vysoké trave staly sochy. Lesni zvér ze Zeleza a rozbité torzo muzského téla
z bilého kamene, bez hlavy, pazi a rukou. Zpivali ptaci a to byl zde jediny zvuk.

Zacal stoupat po cesté sméremk Sedému domu, protoze se zdalo, Ze se tu neda nic jiného délat. Kdyz se dostal na
pocatek cesty, vidél prostor podél domu az k mensim budovam a Sirokému rovnému zatravnénému poli, kde byly proti
vétru pfivazany kluzaky.

Pohadka, pomyslel si, kdyz se dival na Siroké kamenné ¢elo palace, olovnaté diamantové fasety: jako néjaké video,
které vidél, kdyz byl jesté maly. Zili v takovych mistech skuteéné 1idé? Ale to neni z4dné misto, ptipomnél si, jen je citit,
jako by bylo.

"Gentry," fekl, "vytahni m¢ z toho za prdel, jo?"

Zkoumal hibety jeho rukou. Jizvy, zasla Spina, ¢erné pilmesice tuku pod zlamanymi nehty. Ten tuk se tamusadil a
zmékéoval je, takze se zlomily jen lehce.

Kdyz tamtak stal, zacal se citit jako blbec... Snad se na ného nékdo z domu dival. "Do prdele," fekl a dal se po Siroké
dlazdeéné cesté a nevédomky zmenil krok tak, Ze vypadal vznesené, jak se to naucil z blues prediikavacu.

Dvete mély tu véc pfivazanou ke stfedovému panelu: ruka, malé a laskava, ktera drzela kouli asi té velikosti, ktera se
uziva v kuzelkach, vSechno odlité ze Zeleza. ZavéSené na zapésti, takze ji bylo mozné zvednout a sundat. Udélal to.
Dvakrat, pak zase dvakrat. Nic se nestalo. Knoflik na dvefich byl z mosazi, kvétinové motivy byly uz léty pouzivani tak
zaglé, Ze je nebylo vidét. Slo to lehce. Oteviel.

Podival se na bohatstvi barev a textu; povrch z tmavého lesténého dfeva, Cerny a bily mramor, koberecky s tisici
mekkych barev, které zafily jako okna v kostele, lesténé stfibro, zrcadla... Zamracil se, jak ho to piekvapilo, o¢i mu
klouzaly z jedné véci na druhou, tolik, tolik pfedméti, které ani nedokazal pojmenovat....

"Hledas néco specialniho, Jacku?"

Pred obrovskym krbem stal muz v pfiléhavych ¢ernych dzinach a bilém tricku. M¢l bosé nohy a v pravé ruce drzel
silnou sklenénou baiiku likéru. Slick se na ného podival.

"Do prdele," fekl Slick, "ty jsi ho..."

Muz ovinul hnédou latku kolem okraji sklenice a lokl si. "Cekal jsem, Ze Afrika taha néco takového," fekl, "ale n&jak
nevypadas, Ze bys chtél pomoct.”

"Ty jsi Hrab¢."

"To jo," fekl, "Jsem Hrabé. A kdo jsi do prdele ty?"

"Slick. Slick Henry."

Zasmal se. "Chces néjakej konak, Slicku Henry?" Gestikuloval se sklenici smérem ke kusu lesténého dievéného
nabytku, kde staly v fad¢ zdobené 1ahve, kazda s malou stiibrnou cedulkou pfivazanou fetizkem.

Slick zakroutil hlavou.

Muz pokr¢il rameny. "Nechces se sezrat... Pardon, Ze to fikam, Slicku, ale vypadas jako hovno. Mam pravdu, kdyz tak
hadam, ze nejses soucasti operace Kida Afriky? A kdyZ ne, co presné tady délas?"

"Gentry m¢ poslal.”

"Gentry je kdo?"

"Ty jses ten chlapik na nositkach, co?"

"Ten chlapik na nositkach jsemja. Kde presné€ praveé ted’ jsou ta nositka, Slicku?"

"U Gentryho."

"Kde to je?"

"V Tovarng."

"A kde jeta?"

"V Psi Samoté."

"A jak jsem se sem dostal, at’ uz je to, kde chce?"

"Kid Afrika t¢ pfivezl. Pfivezl t€ s tou divkou jménem Cherry, ne? Podivej, dluzil jsemmu sluzbu, tak chtél, abych té
tady chvilku nechal, tebe a Cherry, a ona by se o tebe postarala.”

"Rikals mi Hrabg, Slicku..."

"Cherry fekla, ze ti tak Kid ik4."

"Rekni mi, Slicku, mél Kid n&jaky starosti, kdyZ mé sem piivezl?"

"Cherry myslela, ze se tam v Clevelandu nééeho polekal."

"Ur¢ité. Kdo je ten Gentry? Tvuj pritel?"

"Jeho mistem je Tovarna. Ja tam bydlim taky..."

"Tenhle Gentry, to je kovboj, nebo co, Slicku? Diskzokej? Myslim, kdyz jses tady, tak musi$ bejt na techniku, ne?"
Ted bylo na Slickovi, aby pokr¢il rameny. "Gentry je néco jako umélec. Ma své teorie. Je to tézké vysvétlovat. Pripojil k
té véci u nositek sadu delich, na které jsi napojen. Nejdiiv se snazil ziskat obrazek na piipojeném hologramu, ale byla
tamta opice, néco jako stin, tak mi fekl, aby..."

"JeziSmarja. .. No, nevadi. Ta tovarna, o které mluvis, je n€kde v divociné? Je dost izolovana?"

Slick prikyvl.

"A ta Cherry, to je néco jako najata oSetfovatelka?"

"Jo. Ma papiry na lékarského technika, jak fikala."

"A nikdo m¢ jeSté nehledal?"

"Ne."
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"Tak to je fajn, Slicku. ProtoZe az né¢kdo za¢ne a bude to n€kdo jiny nez ten zkurvenej kamarad Kid Afrika, tak byste se,
hosové, mohli dostat do péknyho pruseru."

HJO?H

"Jo. Tak poslouchej dobfe. Chci ti ptipomenout tohle. Kdyz se néjaka banda ukaze ve vasi tovarné, tva jedina nadéje je
rychle mé napojit na matrici. Pochopils to?"

"Jak to, ze jsi Hrabé? Co to znamena?"

"Bobby. Jmenuju se Bobby. Hrab¢ byl kdysi mdj titul, to je vSechno. Myslis, Ze sis zapamatoval, co jsem ti fekl?"
Slick znovu prikyvl.

"Dobra." Polozil skleni¢ku na tu véc s témi bajecnymi lahvemi. "Poslys," fekl. Z otevienych dveii bylo slySet, jak
pneumatiky skiipou o $térk. "Vi§, kdo to je, Slicku? To je Angela Mitchellova."

Slick se obratil. Hrabé Bobby se dival na pfijezdovou cestu.

"Angie Mitchellova? Ta hvézda virtualni reality? Ta je v té véci taky?"

"Takfikajic, Slicku, takiikajic..."

Slick uvidél, jak kolem klouze dlouhy, ¢erny bourak. "Hej," zacal, "Hrab¢, myslim Bobby, co - "

"Pomalu," fikal Gentry, "jen klidné sed’. Pomalu. Zlehka..."

25
Zpatky na vychodé

Kdyz Kelly a jeho asistenti shromazd'ovali jeji Saty na vylet, citila, jako by se kolem ni to€il cely dim a pfipravoval se
na jedno kratké obdobi volna.

Slysela jejich hlasy z mista, kde sedéla v obyvacim pokoji, slySela jejich smich. Jedna z asistentek byla divka v modré
polykarbonové bundg, coz ji umozinovalo nosit tézké krabice s Saty, jako by to byly lehké bloky molitanu, mohutné
konstrukce se snaSely na schodi$té na tupych dinosaufich tlapach. Modré konstrukce, kozené rakve.

Ted’ stal Porphyre ve dvefich. "Piipravena?" M¢l na sobé volny kabat z tenké kize, sklicka se blystila na podpatky
¢ernych patentek.

"Porphyre," fekla, "jsi v civilu. Musime se pfedstavit v New Yorku."

"Ty kamery jsou pro vas."

"Ano," fekla, "pro mé znovuuvedeni."

"Porphyre to bude zajist'ovat v pozadi."

"Nikdy jsem si nev§imla, zZe by ses moc staral o uvadéni kohokoliv."

Zasklebil se a ukazal krasn€ modelované zuby, rovné uspofaddané, avantgardni fantazie kazdého zubate o tom, jak by
mély vypadat zuby néjakého rychlejsiho, mnohem elegantnéjsiho druhu.

"Danielle Starkova poleti s nami." UslySela zvuk bliZici se helikoptéry. "Setka se s nami u LAX."

"Uskrtime ji," fekl spikleneckym tonem, kdyZ ji pomahal s modrou liskou, kterou Kelly vybral. "Kdyz slibime, ze se ve
faxu zminime, ze motiv byl sexudlni, mozna se i rozhodne, Ze potahne s nami..."

"Jsi désny."

"Danielle je ten dés, slecno."

"Podivej, kdo mluvi."

"A," fekl kadeinik a o¢i se mu zuzily, "ale ma duse je dusi ditéte."

Helikoptéra pfistavala.

Danielle Starkova, ktera byla napojena na virtualni verzi jak Vogue - Nippon, tak Vogue-Europe, byla - alespon podle
pomluv - aspon osmdesatileta. Kdyby to byla pravda, pomyslela si Angie, ktera tajn€ pozorovala postavu novinaiky,
kdyz se ocitli na palubé, Danielle a Porphyre by mohli byt na stejné tirovni pro chirurgické Gpravy. Vjejim véku tésné
nad tficet jedinymi zménami byly dva bledé modré Zeissovy implantaty. Jeden mlady modni francouzsky reportér o
nich jednou napsal, Ze jsou "moédné pasé"; netova legenda pravila, Ze si pak uz ani neskrtl.

A brzy Angie védéla, Ze Danielle se bude chtit bavit o drogach, o drogach pro celebrity, a s chrpové modryma,
dosiroka otevienyma o¢ima Skolacky se toho vseho zmocni.

Pod Porphyrovym zastrasujicim pohledem se Danielle ovladla, a to letéli nékde nad Utahem.

"Doufam," zacala, "Ze budu muset byt jedind, ktera o tom napise."

"Danielle," namitala Angie, "opravdu lituji. Jak je to bezohledné." Dotkla se dyhové kuchyné Hosaka, ktera jemné
bzucela - a zacala vydavat talitky uzené kachny, ustiic na pepfenych toastech, nakyp z raki, sezamové kolace. ..
Porphyre, ktery porozumél pokynu Angie, vytahl 1dhev chlazeného chablis - Daniellina oblibeného, jak si ted’ Angie
znovu piipomnéla... Nékdo - snad Swift - si to také pamatoval.

"Drogy," fekla Danielle po patnacti minutach, kdyz dojidala kachnu.

"Neznepokojujte se," ujistil ji Porphyre. "AZ se dostanete do New Yorku, maji tam takika vSechno, co budete chtit."
Danielle se usmivala. "Jste tak zdbavny. Vite, ze mam duplikat vaseho rodného listu? Znam vase pravé jméno."
Vyznamné se na n¢ho podivala a potfad se usmivala.

"To je ale ptekvapeni," pronesl a dopliioval ji sklenicku.

"Je tam velice zajimava poznamka o vrozenych vadach." Srkala vino.
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"Vrozené, genitalni... vSichni se ted’ tolik ménime, ze? Kdo vam to upravoval vlasy, drahousku?" Naklonil se dopiedu.
"Vase usporna elegance, Danielle, je prave to, co ¢ini zbytek vaseho laskavého pohledu tak neurcité lidskym."
Danielle se usmivala.

Rozhovor sam el pomérné hladce; Danielle byla piili§ dovedna, nez aby dovolila svym trikiim ptekro¢it prah bolesti,
kde by se mohla setkat se skutecn¢ vaznym odporem. Ale kdyz si kone¢kem prstu pfejizdéla spanek a stlacovala tak
podkozni vypina¢, ktery ukon¢il provoz nahravace, Angie se napjala ke skute¢nému utoku.

"Diky," fekla Danielle. "Zbytek letu bude samoziejme¢ vypnuto."

"Proc¢ si nedate dalsi 1ahev, nebo dvé?" zeptal se Porphyre.

"Nechapu, drahousku," fekla Danielle a zcela ho ignorovala, "proc€ jste se namahala..."

"Pro¢ jsem se namahala, Danielle?"

"Ze jste viibec §la na tu désnou kliniku. Rekla jste, Ze to neovlivni vasi praci. Také jste fekla, Ze neni zadné ,nahote’,
alespon ne v obvyklém smyslu." Zachichotala se. "Pfesto tvrdite, ze to byla strasné navykova latka. Pro¢ jste se
rozhodla toho nechat?"

"Bylo to strasné drahé..."

"Ve vaSem piipade¢ je to jisté pouze akademicka otazka."

To je pravda, pomyslela si Angie, i kdyz tyden uzivani stal v rozpéti rocniho piijmu pfece jen nemalou ¢astku.
"Myslim, Ze jsem to placeni pocitovala bolestné, a tak jsem vlastné zacala citit normalné. Nebo aspon blizko normalu."
"Byla jste tolerantni?"

V‘Ne."

"To je zvlastni."

"Ve skute¢nosti ne. Tihle vyrobci poskytuji latky, které pravdépodobné obchazeji jejich stinné stranky."

"Aha. Ale co takhle nové stinné stranky, ty dnesni?" Danielle si nalila jesté vina. "SlySela jsem ovSemi jinou verzi."
"Ano?"

"Samoziejmeé ano. Totiz o tom, co vas donutilo, abyste toho nechala.”

VlAnO?H

"Bylo to antipsychotikum, které ve vlastnich laboratotich vyrabi senzonet. Ptestala jste to brat, protoze byste zeSilela."
Porphyre vzal sklenku jemné z rukou Danielle, kdyZ se ji nad pruzraéné modryma o¢ima zachvéla vicka. "Dobrou noc,
drahousku," fekl. O¢i Danielle se zaviely a zacala zlehka chrapat.

"Porphyre, co - ?"

"Dal jsemji do vina davku," fekl. "Ten rozdil nepozna, sleinko. Nevzpomene si na nic, co pfed tim nenahrala..."
Mocneé se zasklebil. "Pfece jste doopravdy nechtéla poslouchat tu cubku po celou zpatecni cestu, co?"

"Ale ona se to dovi, Porphyre!"

"Ne, nedovi. Rekneme ji, 7e spofadala sama tii lahve a nadélala v koupelné §ileny bordel. A bude se tak taky citit."
Zakfenil se.

Danielle Starkova jesté chrapala, ted’ uz dost hlasité, na jednom lizku v zadni ¢asti kabiny.
"Porphyre," fekla Angie, "myslis, Ze uz mize byt dobra?"

Kadeinik na ni ziral nadhernyma, nelidskyma o¢ima. "A vy byste to nevédéla?"
"Nevim..."

Vzdychl. "Sle¢inka ma moc starosti. Ted’ mate svobodu. Uzivejte ji."

"A ptece slySim hlasy, Porphyre."

"A my vSichni ne?"

"Ne," fekla, "ne tak jako ja. Vi§ néco o africkych nabozenstvich, Porphyre?"

Afektované se usmal. "Nejsem piece African."

"Ale kdyz jsi byl dite..."

"Kdyz jsem byl dité," fekl Porphyre, "byl jsem bily."

"Ale..."

Zasmal se. "Nabozenstvi, sle¢inko?"

"Nez jsem piisla do Netu, m¢la jsem piatele. VNew Jersey. Byli Cerni a... véfici."

Zase se afektované zasmal a zakoulel o¢ima. "Jako znak ¢arodéjnictvi, sleCinko? Kufeci kost a matovy olej?"
"Ty vi8, Ze to tak neni."

"Kdyz to udélam?"

"Nepodvadéj me¢, Porphyre. Potebuji t&."

"Slecinka mé pfece ma. Ale ano, vim, co mate na mysli. A tamto jsou vase hlasy?"

"Byly. Poté, co jsemzacala uzivat drogu, odesly..."

"A ted?"

"Jsou pry¢." Ale impuls byl uz pry¢ a neméla chut’ mu vykladat o Grande Brigitte a o droze v kabatku.
"To je dobie," fekl. "To je moc dobfe, slecinko."

Letadlo zacalo nad Ohiem sestupovat. Porphyre ziral na box klidny jako socha. Angie se divala na krajinu v mracich,
ktera se jim piiblizovala, a vzpominala, jak si jako dité v letadle hrala a pfedstavovala si, jak imaginarni Angie proléta
zamlZenymi kanony a nad zarostlymi vrcholky. Tyhle letouny patfily Maas-Neoteku - tak si to aspoii myslela. Od nich
piesla k letadlim Netu. Znala obchodni letadla jen jako mista virtualni reality: z New Yorku do Pafize jako prvni let
rekonstruovaného concordu s Robinem a vybranou partou lidi z Netu.

Page 54


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Sestupovali. Byli uz nad New Jersey? SlySely uz déti, které se kupi na hfistich umisténych na sttechach, zvuk motoru?
Prolétl zvuk jejiho letu jenmé€ nad Bobbyho détstvim? Jak nemysliteln€ spletity byl svét do detailu zmechanizovany,
kdyz spole¢nost senzonet otfese kostickami v usich neznamych, nevédoucich déti...

"Porphyre vi o jistych vécech," fekl velmi jemné. "Ale Porphyre potiebuje ¢as na rozmyslenou, slecinko..."
Nalétavali na posledni pfiblizeni.

26
Kuromaku

A Sally byla ticha na ulici i v drozce a po celou dlouhou cestu zpatky do hotelu.

Sally a Swaina vydiral Sallyin nepfitel. Sally byla donucena unést Angie Mitchellovou. Myslenka, Zze nékdo unese
senzonetovou hvézdu, pripadala Kumiko tak nerealna, jako by se nékdo spikl, aby zavrazdil n¢jakou mytickou postavu.
Finn pfedpokladal, Ze sama Angie je do toho néjakym tajemnym zptisobem zapletena, ale uzival slova a idiomy, kterym
Kumiko nerozuméla. Néco se v kybersvété délo: lidé utvareli pakty s véci nebo vécmi. Finn znal chlapce, ktery se stal
Angiinymmilencem; ale cozpak Robin Lanier nebyl jeji laska? Matka Kumiko ji dovolila, aby pronikla do n¢kolika
Angiinych a Robinovych virtualnich realit. Chlapec byl kovboj, zlod€j dat jako Tick v Londyné. ..

A copak o nepiiteli, o vydéragi? Byla silena, fekl Finn, a jeji ilenstvi zptisobilo upadek majetku jeji rodiny. Zila sama, v
dom¢ po predcich, v dome, kterému fikala Straylight. Co Sally udélala, Ze si ziskala takového nepfitele? Opravdu zabila
otce té Zeny? A kdo byli ti ostatni, ti zbyvajici, ktefi zemreli? UZ zapomnéla jména gaijind. ..

A Sally se dovédéla, co se chtéla dozveédét, kdyz navstivila Finna? Kumiko ¢ekala néjakou konecnou odpoveéd z
okované schranky, ale vymena se ukdzala bezvyslednou: zistalo jen ritualni Zertovné sbohem.

V hotelové hale ¢ekal v modrém sametovémkiesle Petal. Byl obleceny cestovné, télo zasazené v Sedé viné ze tii kust.
Vstal z kiesla jako néjaky podivny balon, kdyz vesli, o¢i za brylemi s ocelovymi obrouckami mirné jako vzdy.

"Ahoj," fekl a zakaslal. "Swain m¢ poslal za vami. Jen si davejte pozor na tu divku."

"Vezmi ji zpatky," fekla Sally. "Ted hned. Dnes vecer."

"Sally! Ne!" Ale Sallyina ruka se uz pevné seviela kolem jeji paZe a tahla ji smérem ke vchodu do temné mistnosti
nedaleko haly.

"Pockej tam," ktikla na Petala. "Poslouchej m¢," fekla a tdhla Kumiko za roh do stinu. "Jdes zpatky. Nemohu té ted’ tady
drzet."

"Ale mn¢ se tamnelibi. Nemdmrada Swaina ani jeho dim...ja..."

"Petal je dobry," fekla Sally, naklonila se bliz a mluvila rychle. "Trochu nu véf, fikam ti. Swain, no, vi§ pfece, ¢im Swain
je, ale on patfi tvému otci. At’ se stane cokoliv, myslim, ze t€ z toho dostanu. Ale kdyZ se to zhorsi, skute¢né zhorsi, jdi
do pubu, kde jsme potkali Ticka. Rize a koruna. Pamatuje$?"

Kumiko piikyvla a oci se ji zaplnily slzami.

"Kdyz tam Tick nebude, najdi barmana jménem Bevan a fekni mu moje jméno."

"Sally, ja..."

"Jsi v poradku," fekla Sally a najednou ji polibila a jedna jeji Cocka se ji na chvilku otfela o tvar, ktera byla najednou
studena a ztuhla. "Tak, zlato, odchazim."

A odesla do tichého cvrkotu haly a Petal si u vchodu odkaslal.

Let zpatky do Londyna pfipominal velmi dlouhou jizdu metrem. Petal travil ¢as vypisovanim slov, kus za kusem, do
né&jaké idiotské skladanky v anglickém faxu a pro sebe si cosi vréel. Pak usnula a zdalo se ji o matce...

"Topidlo uz zase funguje," fekl Petal, kdyz jel zpatky z Heathrow k Swainovi. V jaguaru bylo nepiijemné teplo a suché
vedro, které pachlo kuzi; bolely ji z toho dutiny. Ignorovala ho, divala se na matné ranni svétlo, na stfechy, které se
cernaly tajicim snéhem, fady komind...

"Nezlobi se na tebe, vimto," ekl Petal. "Citi jakousi zvlastni odpovédnost..."

n Giri. "

"E...ano. Odpovédny, tak. Sally nebyla nikdy, ¢emu se fika predvidava, skute¢né, ale ne¢ekali jsme - Nechci o tom
mluvit, diky."

A jeho ustarana ocka v zrcadle.

Ulici lemovala zaparkovana auta, dlouha stfibfit¢ Seda auta s barevnymi okny.

"Vidél jsem tento tyden hodné hostt," fekl Petal a zaparkoval proti ¢islu 17. Vystoupil a oteviel ji dvefe. Sla za nim
otupéle pres ulici a pak nahoru po Sedych schodech, kde oteviel dvefe srazeny muz s Cervenym obli¢ejem v upjatém
tmavém obleku. Petal kolem n€¢ho prosel, jako by tu ani nebyl.

"Zastavte se," fekl cerveny oblicej. "Swain se na ni hned podiva..."

Slova toho muze Petala zarazila; zabrucel, otocil se s neklidnou rychlosti a chytil muze za klopy.

"Pristé se chovejte aspon s trochou ucty," fekl Petal, a i kdyZ nezvysil hlas, jeho unavena jemnost byla uz tatam.
Kumiko slysela, jak praskaji $vy.

"Pardon." Cerveny obli¢ej byl mimng bledy. - "Rekl, abych vam dal védét."

"Tak jdeme," fekl ji Petal a povolil stisk. "Jen vas pfijde pozdravit."

Swaina nasli, jak sedi za tiimetrovym dubovym rozkladacim stolem v pokoji, kde ho vidéla poprvé, draci oznacujici jeho
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hodnost se ted’ schovali za zapnutymi knofliky platna a stiibrnou vazankou. Jeho oci se setkaly s jejimi, jakmile
vstoupila, jeho dlouhy oblicej byl zastinén zelenou mosaznou lampou, ktera stala vedle malé skiiné a siln¢ho svazku
faxti na stole. "Dobra," fekl, "a co Sprawl?"

"Jsem velmi unavena, pane Swaine. Chtéla bych jit do svého pokoje."

"Jsme radi, Ze jste zase zpatky, Kumiko. Sprawl je nebezpe¢né misto. Sallyini ptatelé pravdépodobné nepatii k tomu
druhu lidi, se kterymi by se vas otec chtél spojovat."

"Mohu ted’jit do svého pokoje?"

"Setkala jste se s nékterym ze Sallyinych piatel, Kumiko?"

HNe."

"Opravdu? Co jste udélala?"

”Nic.”

"Nesmite se na nas zlobit, Kumiko. Chranime vas."

"Dé¢kuji. Smim ted’ jit do svého pokoje?"

"Ovsem. Musite byt velmi unavena."

Petal Sel za ni z pokoje, nesl ji zavazadlo, Sedy oblek mél pomackany z nedavného stfetnuti. Byla opatrna, aby se
nepodivala nahoru, kde za mramorovou bustou byla snad dosud schovana jednotka Maas-Neotek, i kdyz za
piitomnosti Swaina a Petala v mistnosti nemohla pomyslet na to, aby ji vyzvedla.

V donm¢ se néco pohnulo, energicky a ztlumené: hlasy, kroky, rachoceni vytahu, drn€eni trubek, kdyz nékdo vypoustél
vanu.

Sedéla u cela obrovské postele a divala se na cernou mramorovou vanu. Obrazy New Yorku jako by se vznasely na
pokraji jejiho vidéni; kdyz zaviela o€i, byla zase zpatky v uli¢ce piikréena vedle Sally. Sally, ktera ji poslala pry¢. Ktera
se ani neohlédla. Sally, jejiz jméno bylo jednou Molly nebo Misty nebo oboji. A zase jeji neCestnost. Sumida, jeji matka
plovouci v ¢erné vode. Jeji otec. Sally.

Po chvilce, pohanéna zvédavosti, kterd odsunula stud, vstala odtud, kde lezela, ucesala se, na nohy si navlékla ¢erné
gumové ponozky se zvySenymi podrazkami z umelé hmoty, a vysla velice tiSe na chodbu. Kdyz pfijel vytah, pachl
cigaretovym koufem.

Cerveny obli¢ej chodil po piedsini pokryté modrym kobercem, kdyz se pravé vynofila z vytahu. Mél ruce v kapsach
piiléhavého, cerného saka. "No," fekl a zvedl oboci, "potfebujete néco?"

"Mam hlad," fekla japonsky. "Jdu do kuchyné."

"E," fekl, vyndal ruce z kapes a narovnal si piedni ast saka, "mluvite anglicky?"

"Ne," fekla a progla piimo kolemného do chodby a kolem rohu. "E," slyiela ho fikat, ted’ uz naléhavgji, ale to jiz $atrala
za bilou bustou.

Podafilo se ji stré¢it jednotku do kapsy, kdyz sla kolem rohu. Automaticky zkontroloval mistnost, ruce m¢l volné u téla, a
to zpusobem, ktery ji nahle ptipomnél tajemniky jejiho otce.

"Mam hlad," fekla anglicky.

Za pét minut se vratila do svého pokoje s velkyma dost britsky vyhliZejicim pomeran¢em; zdalo se, Zze Anglicané
nepftikladaji symetrii ovoce zadnou zvlastni cenu. Zaviela za sebou dvete, polozila pomeran¢ na $iroky plochy okraj
cerné vany a vytahla z kapsy jednotku Maas-Neotek.

"A ted rychle," fekl Colin a pohazoval kstici, jak se dostal do ohniska, "otevii ji a nastav z A/B na A. Novy rezimma
technika, ktery tu obchazi a hleda Sténice. Kdyz to nastaveni jednou zménis, nemélo by to byt zaregistrovano jako
odposlouchavaci zafizeni." Udé€lala, co fekl, a pouzila k tomu jehlici do vlasii.

"Co myslis tim," zeptala se a napodobovala slova jen usty, aniz je pronesla nahlas, "novy rezim?"

"Ni¢eho sis nevS§imla? Je tady aspon deset lidi z personalu, a to nemluvim o pocetnych hostech. No, mozna je to spis
zdokonaleni procedury nez Gplné€ novy rezim. Tvij pan S wain je docela spoleensky ¢lovek, ale tim svym zahadnym
zpusobem. Je tam jeden rozhovor, jde o Swaina a zastupce specialniho oddéleni, za ktery by fadu lidi asi zabili, a urcité i
toho jiz zminéného ufednika."

"Zvlastni oddé€leni?"

"Tajna policie. To je pékn¢ krvava a Spinava spolecnost, kterou si ten Swain udrzuje: rizni typci z Buckinghanu,
carové z dalné vychodnich osad, vyssi policejni dustojnici..."

"Z Buckinghamu?"

"Z toho paléce. A to jesté nemluvim o bankéfich ze City, hvézdach virtualni reality, o jednom nebo dvou hejnech pékné
mastnych kupliii a o obchodnicich s drogami. .."

"Hvézda virtualni reality?"

"Lanier, Robin Lanier."

"Robin Lanier? Byl tady?"

"To rano po tvémrychlém odjezdu."

Podivala se do Colinovych prizra¢né zelenych oc¢i. "Mluvi§ pravdu?"

VlAnO' n

"Vzdycky?"

"Pokud vim, tak ano."

"Cim jsi?"

"Jsem bioCip Maas-Neotek osobnostni zakladny naprogramovany na pomoc a radu pro japonského navstévnika
Spojeného kralovstvi." Zamrkal na ni.

"Pro¢ mrkas?"
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"Pro¢ myslis?"

"Odpovéz na otazku!" Hlas méla v mistnosti plné zrcadel silny.

Duch se dotkl vlastnich rti Gtlym ukazovackem. "Jsem také néco jiného. Projevuji mnohem vice iniciativy nez obycejny
privodcovsky program. I kdyz ten model, na kterém jsem zaloZen, je vrcholem této linie, je velmi inteligentni. Nemohu ti
presné fici, co vlastné jsem, protoze to sam nevim."

"Ty to nevis?" Rekla to slabym hlasem, opatrng.

"Znam vSechny mozné véci," fekl a el k jednomu stfeSnimu oknu. "Vim, Ze servirovaci stolek v Middle Temple Hall je
pry udélan z trami z Golden Hind; Ze na Tower Bridge musi$ zdolat sto osmadvacet schodil; ze ve Wood Street,
napravo od Cheap Side, je platan, o kterém se tikd, ze na ném hlasité zpival Wordsworthiiv drozd..." Najednou se k ni
otocil obli¢ejem. "Ale neni tomu tak, protoze soucasny strom byl klonovéan z ptivodniho v roce 1998. VSechno tohle
vim a jesté vice, skute¢né hodné. Mohl bych t& napfiklad ucit zakladim kule¢niku. Pfesné to tedy jsem, nebo jsem to
mél spise ptivodné byt. Ale jsem také nécim jinym, a pravdépodobné to ma co délat s tebou. Nevim co. Skutecné
nevim."

"Daroval mi t¢ otec. Komunikujes s nim?"

"To pfesahuje mé védomosti."

"Ty jsi ho neinformoval o mém odjezdu?"

"Tonmu nerozumis," fekl. "Nevédel jsem o tvém odjezdu, dokud jsi mé prave pred chvili neozivila."

"Ale ptece jsi nahraval."

"Ale nebyl jsem si toho védom. Jsem zde, jen kdyZz m¢€ ozivi$. Pak hodnotim pribézné udaje... Vjedné véci si mizes byt
docela jista. A to prosté v tom, Ze je nemozné vysilat z tohoto domu jakykoli signal, ktery by Swainovi $piclové
okanvité nevypatrali."

"Mohlo by vas jako ty byt tady vic, myslim nékoho dalsiho ve stejné jednotce?"

"To je zajimava myslenka, ale asi ne, to by chtélo udélat néjaky tajny prilom v technologii. Tlac¢im se do své soucasné
podoby a piitom hodnotim velikost svého hardwaru. Vim to ze skladu vS§eobecnych informaci."

Podivala se na jednotku, kterou drzela v ruce. "Lanier," fekla. "Rekni."

"Deset/dvacet pét/Sestnact dopoledne," fekl. Méla hlavu plnou hlasi, ke kterym neméla téla. ..

PETAL: Nasledujte m¢, prosim, pane...

SWAIN: Pojd'me do mistnosti s kule¢nikem.

TRETI HLAS: Mél bys k tomu mit ditvod, Swaine. V auté &ekaji tii muzi z Netu. Bezpe¢nost dostane tvou adresu do
databaze, i kdyby v pekle mrzlo.

PETAL: Ten daimler je ale bajecné vozitko. Vezmete si kabat?

TRETI HLAS: Co to je, Swaine? Pro¢ jsme se nemohli setkat u Browna?

SWAIN: Odloz si kabat, Robiné. Odesla.

TRETI HLAS: Odesla?

SWAIN: Do Sprawlu. UZ brzo rano.

TRETI HLAS: Ale neni ¢as...

SWAIN: Myslis, Ze jsemji tam poslal?

Muzova odpovéd znéla duté, nezietelné, ztracela se pfi uzavirani dveti. "To byl Lanier?" zeptala se Kumiko tise.
"Ano," odpovedél Colin. "Petal uvedl jeho jméno v pfedchozim rozhovoru. Swain a Lanier stravili spolu pétadvacet
minut."

Zvuk zavory, pohyb.

SWAIN: Désnej bordel, ale ne milj. Varoval jsemt& pied ni a fekl jsem ti, abys varoval je. Narodila se jako zabijak, snad
psychopat...

LANIER: To je tviij problém, ne mij. Potfebujes jejich vyrobek a mou spolupraci.

SWAIN: A jaky mas ty problém, Laniere? Pro¢ ses do toho zamotal? Jen abys z toho dostal Mitchellovou?

LANIER: Kde mam kabat?

SWAIN: Petale, ten zatraceny kabat pana Laniera.

PETAL: Pane.

LANIER: Mam ten dojem, Ze chtéji tvou hol¢icku s biitvou stejné, jako chtéji Angie. Je zcela jasné€ soucasti vyrovnani.
Vezmou ji také.

SWAIN: Tak jim tedy popfejme hodné §tésti. Ta uz je u sebe ve Sprawlu. Mluvil jsem s ni telefonem asi pted hodinou.
Dam je dohromady s jednim mym ¢lovékem, s tim, ktery to pfipravoval pravé pro... tu divku. A ty se vraci§ zpatky?
LANIER: Dnes vecer.

SWAIN: No tak se netrap.

LANIER: Sbohem, Swaine.

PETAL: To je ale panchart.

SWAIN: Tohle nemdmrad. Skute¢né. ..

PETAL: Ty mas rad ty dobraky, ne?

SWAIN: Nemohu si tam stéZovat, ale pro¢ si myslis, ze chtéji také Sally?

PETAL: Panbu vi. Jsou k ni vstficni...

SWAIN: Oni. Nemamrad to "oni"...

PETAL: Mozna by nebyli tak Silené $tastni, kdyby se dovédéli, ze odesla na vlastni pést s Yanakovou dcerou.
SWAIN: To ne. Ale slecnu Yanakovou uz mame zase zpatky. Zitra feknu Sally, Ze Prior je v Baltimore, a tu divku uz
n¢jak usmérnime. ..

Page 57


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

PETAL: To je n¢jaka Spinavost...
SWAIN: Pfines do pracovny konvici s kavou.

Lezela na zadech s o¢ima zavienyma, Colinovy nahravky se ji ptevalovaly v hlavé, piimy zasah sluchovych nervi.
Zdalo se, ze Swain hral v pokoji s kule¢nikem lepsi tlohu, coz znamenalo, Ze slySela, jak 1idé piijizdéji a odjizdéji, tvody
a konce rozhovort. Dva muzi, jednim z nich mohl byt muz s Cervenou tvaii, stale vedli nekone¢nou debatu o psich
zavodech a zitfejSich sazkach. - Se zvlastnim zajmem poslouchala, kdyZ Swain a muz ze specialniho oddéleni dohodli
jeden obchod pifimo za mramorovou bustou, kdyz se uz muz chystal k odchodu. Pterusila nékolikrat tento titrzek, aby si
to vyjasnila. Colin mél poucné poznamky.

"Tohle je moc zkazena zeme," fekla nakonec hluboce otfesena.

"Mozna ne vice nez ta tva," fekl.

"Ale ¢implati Swain tyhle lidi?"

"Informacemi. Rekl bych, Ze na§ pan Swain se v posledni dobé& zmocnil n&jakého vysoce postaveného zdroje informaci
a ma plno préce, jak to pfeménit na moc. Na zékladé toho, co jsme slySeli, troufl bych si fict, Ze to na néjakou dobu
bude jeho hlavni prace. Je naprosto jasné, Ze jde nahoru a jeho dulezitost vzrista. Interni ditkaz je ten, Ze je nyni
"Musim to fict... pfitelkyni."

"Shearsové? A co?"

"To, co fekl Lanier. Ze si ji vezmou spolu s Angelou Mitchellovou."

"A kde je?"

"Ve Sprawlu. To je hotel..."

"Zavolej ji. Ale ne odsud. Mas penize?"

"Mam ¢ip Mitsubanky."

"Ale to se bohuzel na nase telefony nehodi. Nemas né¢jakou minci?"

Vstala z postele a peclivé se piehrabavala v riznych anglickych penézich, které ji uvizly na dn¢ penézenky. "Tady,"
fekla a prinesla tlustou pozlacenou minci, "deset liber."

"Budes pottebovat takové dvé, abys mohla udélat mistni hovor." Hodila mosaznou desetilibrovku zpatky do
penézenky. "Ne, Coline. Ne telefon. Znam mnohem lepsi zptisob. Chci odsud odejit. Ted’. Dnes. Pomize$ mi?"

"Jiste," fekl, "i kdyz ti radim, abys to nedé¢lala."

"Ale ja to udélam."

"Tak dobte. Co navrhujes?"

"Reknu jim," fekla, "Ze potiebuji nakoupit."

27
Z14 dama

Ta Zena pfisla nékdy po pllnoci, uvédomila si pozdéji, protoZe to bylo poté, co se vratil Prior s kraby, s druhou taskou
krabi. V Baltimore méli dobré kraby a kdyz dosly, vzdy ji to dodalo chuti, takze mu fekla, aby jesté n¢jaké donesl.
Gerald prichézel, aby ji dodal dalsi kapsle; vzdycky ho obdafila tim nejhez¢im ismévem a kdyz odesel, snazila se je
odstranit. Potom Gerald fekl, Ze by se m¢la prospat; zhasl svétla a nastavil fale$na okna na krvaveé rudy zapad.

Kdyz byla zase sama, vklouzla rukou mezi postel a zed’ a nasla elektricky pendrek v dife v molitanu.

Usnula, aniz si to ptala, ruda zaf okna byla jako zapad slunce v Miami, a urcité se ji zdalo o Eddym, nebo alespoii o
Hooky Green, jak tan¢i s nékym na tiiatficatém patie, protoze kdyz ji probudil ten rachot, nebyla si jista, kde vlastné je,
ale méla velmi zietelnou mapu, jak se dostat z Hooky Green, jako by védéla, Ze je lepsi jit po schodisti, protoZe jinak
budou potize...

Byla uz napl z postele venku, kdyZz vesel skrz dvete Prior, skutecné skrz dvete, protoze byly jesté zaviené, kdyz je
rozrazil. Couvl zpatky a pak doslo na tfisky a platy lepenky.

Vid¢la, jak narazil do zdi, a pak na podlahu a pak uz se nehybal, a ve dvefich stal n€kdo jiny, zezadu osvétleny z
vedlej$i mistnosti, a vSe, co vidé€la z jeho obliceje, byly dvé kiivky odrazeného Cerveného svétla ze zdpadu slunce.
Stahla nohy zpét do postele, opfela se o zed’ a ruka ji sklouzla dolt...

"Nehybej se, ¢ubko." Vtom hlase bylo skute¢né néco désivého, prestoze byl désné vesely, jako by hazeni Priora
dvetmi bylo jistym druhem zachéazeni. "Myslim, aby ses skute¢né nehybala..." A Zena udé€lala po mistnosti tii velké
kroky a uz byla blizko, strasné blizko, takze Mona citila chladnou ktiZi jejiho saka.

"Tak jo," fekla Mona, "O. K...."

Pak ji ruce popadly, rychle, a hned lezela na zadech s rameny zatlacenymi do molitanu a néco - byl to pendrek - méla
piimo pied oblicejem.

"Jak jsi pfisla k té vécicce?"

"Ale," fekla Mona, jako by to bylo néco, co mozna vidéla, ale na co uz zapomnéla, "bylo to v saku mého pfitele. Pujéila
jsemsi sako..."

Srdce ji busilo. Néco na téch brylich bylo...

"VeEd¢l ten blb, Ze to mas?"

"Kdo?"

"Prior," fekla Zena, nechala ji a obratila se. Pak kopala Priora znova a znova, a to dost drsné. "Ne," fekla a zastavila se
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tak nahle, jak zacala, "myslim, ze to Prior nevédél."

Pak se ve dvetich objevil Gerald, jako by se nic nestalo, krome¢ toho, ze vydéSené ziral na tu ¢ast dveii, ktera byla jesté
na pantech, a jezdil palcem po kraji rozbitého laminatu. "Kavu, Molly?"

"Dv¢ kavy, Geralde," fekla Zena a zkousela elektricky pendrek. "A mné ¢ernou."

Mona usrkavala kévu a prohliZela si Zeniny $aty a vlasy. Cekali na Priora, az se probudi. Alespoti se zdalo, Ze je to tak.
Gerald byl zase pry¢.

Moc se nepodobala nikomu, koho kdy Mona vidéla; nemohla ji umistit na svou mapu stylti, jen bylo jasné, Ze musi byt
dost bohata. Vlasy byly evropské; takové Mona vidéla v Casopise. Byla dost hezka, ale nebyl to jen sezénni styl,
hodilo se to k brylim, které byly implantovany pfimo do kiize. Mona vidéla jednoho taxikare v Clevelandu, ktery je mel.
A na sobé& m¢la kratky kabatek, tmaveé hnédy, na Monin vkus dost ordinérni, ale zjevné novy, s velkym limcem z ov¢i
kize, ktery se otviral smérem k tajemné zelené véci, ktera se vinula kolem nader a zaludku jako brnéni, coz - jak Mona
odhadla - bylo skutecné brnéni, a dziny usité z jakéhosi Sedozelené¢ho veluru, silného a jemného, a Mona si pomyslela,
7e to je to nejlepsi na celé jeji vybave, sama by si docela rada jedny vzala, ale vysoké boty to kazily, tyhle cerné
kotnickové boty, ten druh, co ho nosi z&vodnici na kolech, s tlustymi zlutymi gumovymi podrazkami a velkymi feminky
pies chodidlo, chromovanymi ptezkami nahote i dole a hroznymi Spickami. A kde vzala tu barvu nehtti? Mona si uz ani
nemyslela, ze je jesté délaji.

"Co se tak, k Certu, divas?"

"No...na tvé boty."

HCO?’I

"N¢jak se nehodi k tém kalhotam."

"Mam je na sobg, abych to z Priora vykopala."

Prior na podlaze sténal a pokousel se vstat. Mon¢ samotné bylo Spatné¢ a tak fekla, Ze jde do koupelny.

"Nepokousej se utéct." Zdalo se, ze zena sleduje Priora pies okraj bilého porcelanového salku, ale s témi brylemi to
bylo tézké odhadnout.

N¢jak se ocitla v koupelné s kabelkou na klin€. Spéchala vzit drogu, ale nesemlela ji dost jemné a tak ji trochu spalila v
krku, ale, jak fikala Lanette, ¢lovék nema vzdycky Cas na finesy. A stejné, nebylo to ted’ lepsi? V Geraldové koupelné
byla sprcha, ale vypadalo to, Ze se uz dlouho nepouzivala. Podivala se pozornéji a uvidéla Sedou plisen kolem odpadu
a skvrny, které vypadaly jako uschla krev.

Kdyz se vratila, Zena tahla Priora do vedlejsi mistnosti a drzela ho za nohy. M¢l na sobé ponozky, ale ne boty, jak si ted’
Mona vsimla, jako by se chystal spat. Na modré kosili byla krev a oblic¢ej byl plny ran.

To, co Mona citila, kdyz prepadeni zacalo, byla Cista a nevinna zvédavost: "Co to d¢las?"

"Myslim, Ze ho budu muset vzbudit," fekla zena, jako by nékde v metru rozpravéla se spolucestujicim, ktery zrovna
zapomn¢l vystoupit. Mona §la za ni do pokoje, kde pracoval Gerald, vSechno ¢isté a bilé jako v nemocnici; divala se,
jak Zena dostava Priora do kiesla v salonu, a to se v§im v§udy. Nevypada to, Ze je jen silnd, pomyslela si Mona,
vypada to spi§, Ze vi, kam tu vahu nasmérovat. Kdyz Zena upeviiovala Priorovi femen pfes prsa, klesla mu hlava na
stranu. Mona ho zacala litovat, ale pak si vzpomnéla na Eddyho.

"Co to je?" Zena zacala plnit bilou plastikovou nadobu vodou z chromovaného kohoutku.

Mona se to prave chystala fict a citila, Ze ji srdce zase nekontrolovatelné busi. Zabil Eddyho, jako by potad fikala, ale
neslo to z ni ven. Ale asi to vyslo, protoze ta zena fekla: "Jo, bude takové véci délat zas. .. kdyz ho nechame."
Nastiikala Priorovi vodu do obliceje a na kosili. O¢i se mu oteviely, a to levé bylo poradné cervené; kovovy bodec
pendreku zajiskiil, kdyz ho Zena pfitiskla na vlhkou modrou kosili. Prior zatval.

Gerald musel na ruce a kolena, aby ji vytahl zpod postele. M¢&l studené, velmi jemné ruce. Nepamatovala si, jak se tam
dostala, ale ted’ uz byl vSude klid. Gerald mé¢l Sedy plast’ a tmavé bryle.

"Ted pajdes s Molly, Mono," fekl.

Zacal se trast.

"Myslim, ze bych ti mél dat néco na nervy."

Uskodcila z jeho dosahu. "Ne! Nedotykej se m¢, do prdele!"

"Nech to, Geralde," fekla Zena ode dvefi. "Je Cas, abys uz Sel."

"Myslim, Ze nevis, co délas," fekl, "ale hodné §tésti."

"Diky. Myslis, Ze to misto nenajdes?"

"Ne. Stejné uz brzo pijdu na odpocinek."

"Ja taky," fekla Zena a pak Gerald odesel a ani na Monu nekyvl.

"Mas néco na sebe?" zeptala se zena. "Vezmi si néco. Taky jdeme pryc."

Mona se oblékala a zjistila, ze nemiize Saty pres prsa dopnout, tak je nechala rozepnuté, dala si na sebe Michaelovo
sako a zapnula si je az po bradu.

28
Parta

Nékdy doslova potieboval, aby tamstal a dival se na Soudce, nebo diepél na betone vedle Carodéjnice. Vracelo mu to
pamét, kdyz to délal. Ne amnézie, ne skute¢né zablesky, ale nesoustiedény pocit, jako by paska pameti klouzala v hlavé
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a ztracela malé kousky zkuSenosti... Tak to délal také nyni a fungovalo to, a nakonec si v§iml, Ze je vedle n¢ho Cherry.
Gentry byl nahofe v mansard¢ s tvarem, kterého se zmocnil a kterému fikal makroformova uzlina, a jen stézi naslouchal
tomu, co mu Slick fikal o dom¢, o tom celém misté a o Hrabé&ti Bobbym.

Tak Slick sesel dolt a schoulil se vedle VySetiovatele v chladu a tme a zpétné sledoval, co ud¢lal tolika riznymi
nastroji a kde shanél kazdou ¢ast, a pak se objevila Cherry a dotkla se studenou rukou jeho tvare.

"Jses v poradku?" zeptala se. "Myslela jsem, Ze se ti to zase stalo..."

"Ne. Nékdy jdu takhle dolt."

"Napojil té na krabici Hrabéte, ne?"

"Bobby," fekl Slick, "tak se jmenuje. Vidél jsem ho."

HKde?H

"Tam. To je cely svét. Je tam dim jako hrad a on je tam.”

V‘Sém?ﬂ

"Rekl, Ze Angie Mitchellova je tam taky..."

"Mozna se zblaznil. Opravdu tamje?"

"Nevid¢l jsemji. Vidél jsem auto, o kterém tvrdil, Ze je jeji."

"Je na né¢jakém detoxikovaném misté pro lepsi lidi na Jamajce, alespon to jsem naposledy slysela."

Pokr¢il rameny. "To nevim."

"Jakyje?"

"Vypadal mladsi. Kazdy vypada s témi trubi¢kami $patné. Myslel, Ze ho tu vylozil Kid Afrika, protoze mél strach. Rekl,
ze kdyby ho tady n€kdo hledal, mame ho napojit na matrici."

"Pro¢?"

"Nevim."

"Meél ses ho zeptat."

Zase pokr¢il rameny. "Vidélas nékde Birda?"

HNe."

"MéI by byt uz zpatky..." Postavil se.

Little Bird se vratil za soumraku na Gentryho kole, ¢erné kadete navlhlé snéhem se kyvaly ze strany na stranu, jak
projizdel Samotou. Slick sebou trhl: Little Bird jel na $patné rychlosti. Little Bird najel na zmac¢kané plechovky od oleje,
§lapl na brzdy, kdyz mel seslapnout plyn. Cherry sotva popadala dech, kdyz se Bird a kolo ve vzduchu rozdélili; zdalo
se, ze tam kolo zGstalo chvilku viset a pak udé¢lalo pfemet na zrezivélou zmét’ kovovych platd, které byly jednou z
piistaveb Tovarny, a Little Bird se kutalel a kutalel po zemi.

Slick néjak tu havarku neslysel. Stal vedle Cherry v piistfesku néjakého skladiste bez dveti - pak utikal pies rez lehce
postiikany sné¢hem az k nest'astnému jezdci, bez ptestavky. Little Bird leZel na zddech, na rtech m¢l krev, Gsta m¢l z€asti
zakryta spoustou pasku a amulett, které mél kolem krku.

"Nedotykej se ho," fekla Cherry. "MuiZe mit polamana Zebra nebo néjaké vnitini zranéni..."

Little Bird oteviel pfi zvuku jejiho hlasu o¢i. Naspulil rty a vyplivl krev a kus zubu.

"Nehybej se," fekla Cherry, klekla si k nému a piesla do Gsecné dikce, kterou se naucila ve zdravotni Skole. "Asi ses
zranil..."

"Di do prdele, damo," pokusil se fict a s ndmahou se sunul se Slickovou pomoci nahoru.

"Ale, kurva," fekla, "krvaceni. Podivej se, Ze jsem nefikala blbosti."

"To nic," fekl Little Bird a rozmazaval si po obliceji krev hibetem ruky, "ten naklad’ak."

"Vidim," fekl Slick.

"Marvie dostal spole¢nost. Slétli se jak mouchy na hovno. Spousta helikoptér a aut. Vsichni ti hoSani."

"Jaci hosani?"

"Jako vojaci, ale vojaci to nejsou. Vojaci fetujou, do prdele, délaji bordel, kdyz se nikdo nediva. Ale tihle ne."
"Policajti?" - Marvie a jeho dva bratii vyrostli na rumistich v nékolika zpola zasypanych Zelezni¢nich vagonech, nékdy
se pokouseli pfipravit n¢jaké primitivni slou¢eniny aminokyselin, ale jejich laboratofe potad litaly do povétii. Byli
nejblizsi, a to z nich délalo stalé sousedy Tovarny - bratru Sest kilometra.

"Policajti?" Little Bird vyplivl dalsi $pi¢ku zubu a opatrné prozkoumal usta zkrvavenym prstem. "Nedélaji nic
protizakonného. A policajti si takovou sracku stejné nemizou dovolit, nova auta, hondy..." Zasklebil se clonou krve a
slin. "Nemyslim, ze by je Samota pfijala n¢jak zvlast dobfe. Nikdo, s kym bych chtél mluvit, a vy také ne. Tak to jsem
fakt zkurvil to Gentryho kolo?"

"Nestarej se," fekl Slick. "Ted’ se jeho mysl toula uz n¢kde jinde."

"To je dobfe..." Zavravoral ve sméru Tovarny, skoro upadl, zvedl se a zase pokracoval.

"Je ted’ vys nez drak," fekla Cherry.

"Hej, Birde," zavolal Slick, "co se stalo s tou taskou téch blbosti, co jsemti dal, abys je ptedal Marvienm?"

Bird se zacal kolébat a obratil se. "Ztratil jsemje..." A hned byl pry¢ za rohem z vlnité ocele.

"Mozna néco zjist'uje," fekla Cherry. "O téch hosanech. Nebo ma halucinace."

"Moc pochybuju," fekl Slick a tahl ji do vétsiho stinu, kdyZ za zimniho pfisvitu neosvétlena ¢ernd honda svistéla k
Tovarné.

Slysel, jak honda uz popaté objizdi Tovarnu, kdyz bézel po chvéjicich se schodech a zelezna stfecha se otfasala krokem
policajta. Tak jo, pomyslel si, toho si asi Gentry bude muset v§imnout, teda toho, Ze ma navstévniky. Ud¢lal lehce jako
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kocka deset dlouhych, pomalych krokti; za¢inal byt zvédavy, jestli jsou viibec schopni dostat Hrabéte a jeho nositka
bez toho, aby roztavili né¢jakou miiz navic.

Vesel do svétlé mansardy bez zaklepani. Gentry sedél u pracovniho stolku, hlavu naklonénou na jednu stranu a ziral na
plastikové svétliky. Stil byl plny odpadu, kouskti hardwaru a malych néstroji.

"Helikoptéra," tekl Slick a z toho lezeni nahoru hekal.

"Helikoptéra," souhlasil Gentry a zamyslen¢ kyval hlavou a jeho copanek se kyval. "Asi néco hledaji."

"Myslim, Ze to prave nasli."

"Mohl by to byt Utad §tépeni."

"Bird vidél néjake lidi u Marvieho. Vidél tam taky helikoptéru. Moc jsi nedaval pozor, kdyz jsem se ti pokousel sdélit,
co fika."

"Bird?" Gentry pohlédl na ty lesklé vécicky na stole. Zvedl dvé trubky a dal je dohromady.

"Hrabg! Rekl mi - Bobby Newmark," fekl Gentry, "ano. Ted’ uz o Bobbym Newmarkovi vim mnohem vic."

Za Slickem se objevila Cherry. "M¢l bys néco udélat s timmostem," fekla a pfistoupila k nositkam, "moc se tfese."
Naklonila se, aby zkontrolovala udaje Hrabéte.

"Pojd’ sem, Slicku," fekl Gentry a postavil se. Chodil kolem hologramov¢ tabule. Slick Sel za nim a dival se na obraz,
ktery tam zafil. Pfipominal mu koberecky, které vidél v tom Sedém domé, podobné vzory, jenze tyhle byly utkany z
jemného neonu a kroutily se do jakéhosi nekonecného uzlu; jadro uzlu ho donutilo, aby se podival. Odvratil se.

"To je ono?" zeptal se Gentryho. "To, co pofad hledas?"

"Ne. Uz jsem ti to fekl. To je jen uzlina, makroforma, model..."

"Ma tam ten diim jako hrad a travu a stromy a oblohu..."

"Ma toho jesté¢ mnohem vic. Ma cely vesmir. Byl to jen konstrukt, ktery udélali na komer¢ni virtualni realité. To, ceho
se zmocnil, je jen vytah celkové sumy dat, z nichz se kybersvét sklada. Ale je to potad bliz, nez kam jsem se dostal
predtimja. .. Nefekl ti, pro¢ tam byl?"

"Neptal jsem se ho."

"Tak to se bude$ muset vratit."

"Hej, Gentry! Poslouchej. Ta helikoptéra, ta se vrati. Bude zpatky se dvéma auty plnymi hosanu, o kterych Bird fikal, Ze
vypadaji jako vojaci. Nejdou po nas, ¢lovéce. Jdou po ném."

"Mozna patii k nému. Mozna jdou opravdu po nas."

"Ne. Rekl mi to, Glovéce. Rekl, Ze kdyz ho bude kdokoliv hledat, jsme v p&kném priiseru a méli bychom ho napojit na
matrici."

Gentry se podival na to malé spojem trubicek, které stale drzel. "Promluvime si s nim, Slicku. Vrati§ se zpatky a ja ptijdu
tentokrat s tebou."

29
Zimni vyprava

Petal nakonec souhlasil, ale az kdyZ navrhla, Ze zavola svému otci a pozada o svoleni. To zplisobilo, ze nest'astné patral
po Swainovi, a kdyz se vratil, nevypadal o nic $t'astnéji, ale odpovéd’ byla ano. Zabalena do nékolika vrstev svého
nejteplejsiho obleceni stala v bile natfené hale a procitala né¢jaké lovecké brozury, zatimco Petal poucoval muze s
cervenou tvaii, ktery se jmenoval Dick, za zavienymi dvefmi. Nedokézala rozlisit jednotliva slova, jenom jednolity tok
napominani. V kapse m¢la jednotku Maas-Neotek, ale snazila se, aby se ji nedotykala. - Uz dvakrat se ji Colin pokusil
odradit.

Dick se vynoiil z Petalova Skoleni s pfisnymi malymi usty, ktera se zacinala smat. Pod piiléhavym, Cernym oblekem mel
riizovy kasmirovy rolak a tenkou $edou vestu z jehnééi viny. Cerné vlasy mél pevné tvarovany smérem dozadu a bledé
tvare stinil fidky vous. Svirala jednotku v dlani.

"Cau," ekl Dick a prohlédl si ji od hlavy k paté. "Kam ptijdeme na prochazku?"

"Na Portobello Road," ekl Colin, ktery se kr¢il u zdi vedle pteplnéného vésaku. Dick si vzal z vésaku tmavy plast, sahl
pies Colina, oblékl si jej a zapnul. Natahl si obrovité ¢erné kozené rukavice.

"Portobello Road," fekla Kumiko a pustila jednotku.

"Jak dlouho uZ pracujete pro pana Swaina?" zeptala se, kdyz si razili cestu po zalednéném dlazdéni ulicky.

"Dost dlouho," odpovédél. "Pozor, at’ neupadnete. Na téch botach jsou nebezpeéné podpatky..."

Kumiko se vedle ného potacela na ¢ernych francouzskych botach s jehlovymi podpatky. Jak predvidala, bylo na
téchto botach zcela nemozné zvladat hrboly z nahromadéného ledu tvrdého jako sklo. Vzala ho za ruku, aby ji pomohl;
kdyz to ud¢lala, ucitila na jeho dlani pevny kov. Rukavice byly zatizeny a prsty zpevnény smeési uhliku.

Kdyz piesli na konci ulicky na druhou stranu, byl klidny, ale kdyz dosli na Portobello Road, zastavil se. "Promiiite,
sle¢no," fekl se znamkou zavahani v hlase, "ale je pravda, co chlapci fikaji?"

"Chlapci? Prosim?"

"Swainovi chlapci, jeho stali zaméstnanci. Ze jste dcerou velkého §éfa, velkého §éfa piimo z Tokia?"

"Prominte," fekla, "nerozumim."

"Yanaka. Jmenujete se Yanakova?"

"Kumiko Yanakova, ano..."

Prohlizel si ji s ohromnou zvédavosti. Pak presla jeho oblicej jakasi obava a opatrné se rozhlédl. "Paneboze," fekl,
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"urcité je to pravda..." Jeho podsadité, pevné sepnuté télo bylo najednou napjaté a bd¢lé. "Pan fekl, ze chcete
nakupovat."

"Ano, diky."

"Kam vas mam vzit?"

"Sem," fekla a vedla ho do uzkych arkad, které bez preruSeni lemovaly britské gomi.

Jeji nékupni vypravy v Sinjuku ji poslouzily i s Dickem. Techniky, které vynalezla na muceni tajemnikti svého otce,
byly i nyni stejné ucinné. Nutila muze, aby se podilel na desitkach nesmysInych voleb mezi medailonem z doby krale
Edwarda a néjakym jinym, mezi tim ¢i onim fragmentem barevného skla, i kdyz si nakonec vybrala néco, co bylo bud’
piili§ kiehké, nebo pfilis t€zké, co se nedalo nést, nebo co bylo strasn¢ drahé. Usmévava prodavacka, kterd mluvila
dvéma jazyky, ji na Sek z Mitsubanky vydala osmdesat tisic liber. Kumiko vsunula ruku do kapsy, ve které¢ me¢la
jednotku Maas-Neotek. "Nadherné," fekla anglicka divka japonsky, kdyz balila nakup pro Kumiko, byla to zlacena vaza
s ptaky.

"To je désné," komentoval to Colin japonsky. "Je to stejné jen imitace." Polozil se na viktoriansky divan z konskych
zini a nohy si dal na policku s koktejly, kterou drzeli hlinikovi and¢lé.

Prodavacka pfidala zabalenou vazu k ostatnim vécem, které Dick musel nést. Bylo to Dickovo jedenacté starozitnictvi a
osmy nakup Kumiko.

"Myslim, ze bys m¢la uz udelat ten tah," radil Colin. "Ted kdykoliv nas Dick bude volat Swainovi pro auto, aby mohl
ten naklad odvézt."

"Myslim, Ze je to vSechno, ne?" Zeptal se Dick s nadéji, kdyz stal nad nakupy Kumiko.

"Jesté jeden obchod, prosim." Kumiko se usmivala.

"No tak dobte," fekl nastvané. Kdyz Sel za ni ze dvefi, nechala podpatek levé boty v dife dlazdéni, kterou zpozorovala,
kdyz 8li dovnitt. "Jste v poradku?" zeptal se, kdyz vid¢€l, ze zakopla.

"Praskl mné podpatek na boté..." Dopotacela se zpatky do obchodu a sedla si vedle Colina na divan s koniskymi
zinémi. Prodavacka prispéchala na pomoc.

"Vezmi je rychle," radil Colin, "nez Dickie slozi ty baliky."

Rozepnula si botu s rozbitym podpatkem, pak dalsi a ob¢ si stdhla. Na misté hrubych ¢inskych hedvabnych puncoch,
které nosila obvykle v zim¢, méla ted’ na nohou tenké ¢erné gumové ponozky se zpevnénymi plastikovymi podrazkami.
Skoro bézela mezi Dickovyma nohama, kdyz odchéazela ode dvefi, ale misto toho se jeji rameno dotklo jeho stehna, kdyz
ho mijela, a povalila ho na kfist'alové karafy.

A pak uz byla volna a ponoftila se do proudu turistii na Portobello Road.

Me¢la dost studené nohy, ale zpevnéné plastikové podrazky projevovaly vysokou pfilnavost - i kdyZ ne na ledg;
vzpomnéla si, jak se uz podruhé zvedala s vlhkym piskem v dlanich. Colin ji vedl uzkou pasazi z cernych cihel...
Chytila jednotku. "Kam dal?"

"Tudy," fekl.

Chci do Rize a koruny, pfipomnéla mu.

"Musi$ byt opatrna. Dickie tady bude mit za chvili Swainovy lidi, a to nemluvim o honicce, kterou budou potfadat jeho
lidé ze specialniho odd¢€leni, kdyz je o to pozada. Neumim si predstavit, pro¢ by je o to nemél pozadat..."

Vesli do Ruze a koruny postrannimi dveifmi, Colin byl vedle ni, vdé¢ny za zaii a planouci teplo, které se zdalo vzhledem
k ptedstave poklidného piti klicové. Byla udivena velkym mnozstvim ¢alounéni na sténach a sedadlech a tlumicimi
zavesy. Kdyby barvy a tkaniny byly méné $pinavé, vysledek by nevyvolaval tak silnou pfedstavu tepla. Hospody,
fikala si, jsou krajnim vyrazem britského pfistupu ke gomi.

Na Colinovo naléhani si razila cestu mezi pijaky, kteti se kupili pted vyCepem, a doufala, Ze najde Ticka.

"Co to bude, drahousku?"

Podivala se na Siroky bledy obli¢ej za vyéepem, jasnou rténku a ¢ervené tvare. "Promiiite," zacala Kumiko, "chtéla
bych mluvit s panem Bevanem - "

"A mné pullitr, Alice," fekl kdosi a hodil tfi desetilibrové mince, "lezak." Alice pracovala s vysokou keramickou pakou a
plnila dzbanek svétlym pivem. Polozila dzbanek na Spinavy vycepni pult a shrabla penize do chrastici piksle za pultem.
"Nékdo by si chtél s tebou promluvit, Bevane," fekla Alice, kdyz muz zvedl sviyj pullitr.

Kumiko se podivala na zéervenaly, vras¢ity obli¢ej. Horni ret tohoto muze byl pfilis kratky; Kumiko si vzpomnéla na
kraliky. I kdyz byl Bevan velky, skoro tak velky jako Petan. Ale stejné me¢l krali¢i o€i: kulaté, hnédé a jen malo béloby.
"Se mnou?" Jeho zplsob fedi ji pfipomnél Ticka.

"Rekni mu, Ze ano," fekl Colin. "Nechépe, pro¢ se mala Japone¢ka v gumovych ponozkach vypravila do takového
zapadaku a hled4 ho."

"Chtéla bych najit Ticka."

Bevan ji neutraln¢ pozoroval pies okraj ptllitru. "Promuiite," fekl, "nevim, Ze bych znal n¢koho, kdo by se takhle
jmenoval." Napil se.

"Sally mi fekla, abych vas nasla, kdyby tu Tick nebyl. Sally Shearsova..."

Bevan se nad lezakem zacal dusit, v o€ich se mu objevilo trochu bilé barvy. Kaslal, pak polozil dzbanek na pult a z
kapsy svého plasté vytahl kapesnik. Vysnrkal se a otfel si Usta.

"Jsem ve sluzbé piesné v pét," prohlasil. "Nejlépe tam vzadu."

Alice zvedla oddélitelnou ¢ast pultu a Bevan uvedl Kumiko dal malymi trhavymi pohyby velkych rukou a pokukoval ji
pies rameno. Vedl ji izkou ulickou, ktera Ustila do prostoru za vyéepem. Zdi byly cihlové, staré a kiivé, pokryté silnou
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vrstvou §pinave zelené barvy. Zastavil se vedle kovového kosiku zaplnéného Spinavymi rucniky z vycepu, které
pachly pivem.

"Budes toho litovat, jestli jse$ na seznamu, dévéatko," fekl. "Rekni mi, pro¢ hledas toho Ticka?"

"Sally je v nebezpe¢i. Musim Ticka najit. Musim mu to fict."

"Do prdele," fekl barman. "Kdyby ses dostala do mé pozice..."

Colin pokr¢il nos nad koSem promocéenych ruéniki.

"Ano?" fekla Kumiko.

"Kdybys byla praskacka a ja jsem té poslal najit toho Ticka, kdyZz pfedpokladame, Ze ho opravdu znam, a jestli by mel
kolem sebe néjaké dédium, urcité by to pro mé udélal, ne? Ale kdybys nebyla praskacka, pak by to tahle Sally pro m¢
taky ud¢lala, i kdybych ho neznal, chapes to?"

Kumiko kyvla na souhlas. "Mezi Scyllou a Charybdou." Tenhle obrat uzivala Sally a Kumiko jej povazovala za velmi
poeticky.

"Presné tak," fekl Bevan a divné se na ni podival.

"Pomozte mi. Je ve velkém nebezpeci."

Prejel si dlani fidnouci zazvorove zbarvené vlasy.

"Vy mi uréité pomiizete," slySela se, jak fika, a citila, jak na své misto naskoéila matéina chladna maska. "Reknéte mi,
kde mam najit Ticka."

Zdalo se, ze se barman chvéje, i kdyz v pasazi bylo az moc teplo, horka para a pach piva se misily s hrubym pachem
dezinfekéniho prostfedku. "Znate Londyn?"

Colin na ni zanrkal. "Vyznam se tady," fekla.

"Bevane," fekla Alice a vyhlédla za roh, "mlikaii."

"Policie," ptelozil Colin.

"Margate Road, SW2," fekl Bevan, "neznam ¢islo, neznam jeho telefon."

"At té ted vyprovodi," fekl Colin. "To nejsou obycejni policajti.”

Kumiko si bude vzdycky pamatovat nekonecnou jizdu méstskou podzemkou. Jak ji Colin vedl od Rize a koruny k
Holland Parku a dal a vysvétloval ji, ze €ip Mitsubanky je ted’ vic nez nepotfebny; kdyby ho pouzila na taxik nebo na
néjaky nakup, tekl, néjaky operator zvlastni sluzby by tu transakci uvidél jako plaminek magnézia na miizce kybersvéta.
Ale ona musela najit Ticka, fekla mu to; musela najit Margate Road. Zanracil se. Ne, fekl, musi$ poc¢kat do tmy; Brixton
neni daleko, ale ulice jsou ted’ za denniho svétla pfilis nebezpeéné, kdyz je jesté policie na Swainové strané. Ale kde by
se mohla schovat? ptala se. Méla velmi malo na hotovosti; pojeti mény, minci a papirovych bankovek bylo bizarni a
cizi.

"Tady," fekla, kdyz jela vytahem do Holland Parku. "Za cenu listku."

Oteklé stiibrné obrysy vlakd.

Stara mekka sedadla, Seda a zelena.

A teplo, nadherné teplo, dalsi doupé, tady v fisi neustavajiciho pohybu...

30
Souprava

Letiste vyplivlo opilou Danielle Starkovou do pastelove zbarevné chodby lemované reportéry a kamerami; v t€ dobé
Porphyre a tii muzi z bezpe¢nostni sluzby Netu provedli Angie uzavirajicim se kruhem novinatt, néco jako ritual se
specialni choreografii, ktery mél vice spoleéného s dramatickymi scénami nez s ochranou. Kazdého, kdo byl piitomen,
uz uklidnila bezpecnost a sledovacka.

Pak uz byla sama s Porphyrem v rychlovytahu na cesté do heliportu, ktery Net udrzovala na stiese terminalu.

Kdyz se dverte oteviely, do naporu vlhkého vétru pies jasn¢ osvétleny beton, kde ¢ekala nova trojice muzi od
bezpecnosti v obrovitych oranzove fluoreskujicich bundach s kapucemi, si Angie vzpomnéla, kdy poprvé zahlédla
Sprawl: bylo to v dob¢, kdy jela vlakem z Washingtonu s Turnerem.

Jedna z oranzovych bund je uvedla pres masu betonu do ¢ekajici helikoptéry, velkého fokkera s cernou chromovou
tipravou. Porphyre je vedl pavuéinovitym, erné matnym schodi§tém. Sla za nim a ani se neohlédla.

Neéco ted méla, néjaké nové rozhodnuti. Rozhodla se kontaktovat Hanse Beckera pies jeho agenta v Pafizi. Continuity
méla ¢islo. Byl ¢as, byl pravé ¢as, aby se néco stalo. A ona chtéla, aby se néco stalo i s Robinem; pravé ted’ asi ¢eka,
jak si myslela, v hotelu.

V helikoptéte jimfekli, aby se pripoutali.

Kdyz se vznesli, ve zvukotésné kabiné bylo skutecné ticho, jen praskani v kostech a v jedné podivné chvili se ji zdalo,
ze je schopna udrzet v paméti cely sviij zivot a znat ho, uvidét, pro¢ vSechno bylo. A pravé v tom to bylo, pomyslela si,
ze prach zapomnéni v§echno pokryl a schoval a prave to bylo osvobozeni od bolesti.

"A misto, kde se duse odd¢lila," fekl kovovy hlas ze zate svicek a fevu roje. ..

"Sle¢inko?" Porphyre se z vedlejsiho sedadla naklonil trochu bliz...

"Néco se mi zdalo..."

Néco na ni cekalo, uz 1éta, v Netu. Ne loa, ne jako Legba a jini, i kdyz Legba, jak védéla, byl Pan kiizovatek;
predstavoval syntézu, kardinalni bod magie komunikace...

"Porphyre," zeptala se, "pro¢ Bobby odjel?" Divala se na probleskujici zar Sprawlu, na chramy, které se zvedaly jako
majaky, a misto toho vidéla stromecky dat, které ho pfitahovaly, vzdycky ho tahly zpatky k tomu, co pokladal za
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jedinou hru, co stoji za to hrét.

"Kdyz to nevite vy, slecinko," fekl Porphyre, "kdo jiny?"

"Ale ty slySiS i travu rust. VSechno, vSechny povésti. Vzdycky mas..."

"Pro¢ se m¢ ptate prave ted?"

"Pravé ted’ je ten spravny cas..."

"Pamatuju si hovory, chapete? Jak lidé, ktefi nejsou slavni, mluvi o téch, ktefi jsou. Mozna kdosi, kdo prohlasoval, ze
zna Bobbyho, to fekl nékomu jinému, a tak to Slo dokola... O Bobbym stalo za to mluvit, protoZe byl s vami, chapete?
Tady je to pravé misto, kde bychom méli za¢it, sle¢inko, protoze on sam by to nepovazoval za piili§ skvélé, co? Rikalo
se, ze se udélal pro sebe, ale misto toho nasel vas a vy jste stoupala vys a rychleji nez cokoliv, o ¢em jen mohl snit.
Vytéhla jste ho nahoru, chapete? Tam, kde penize, které nikdy nikde nevid€l, tamu n¢ho v Barrytownu, se povazovaly
jen za drobné..."

Angie piikyvla a divala se na Sprawl.

"Vykladalo se také, ze mél svou vlastni ctizadost, sle¢inko. Néco, co ho hnalo dopfedu. Nakonec ho to uhnalo..."
"Myslim i, ze mé neopustil," fekla. "Kdyz jsem poprvé pfisla do Sprawlu, bylo to, jako bych se znovu narodila. Novy
zivot. A on byl tam, pravé tam, prave tu prvni noc. Pozdéji, kdyz Legba - kdyZ uz jsem byla u Netu..."

"Kdyz jste se stala Angie."

"Ano. A 1kdyz si to ze m¢ vzalo pekny kus, védéla jsem, ze je tam. A taky jsem védéla, Ze si to nikdy nekoupi, a prave
to jsem potiebovala, Ze cely ten byznys byl pro ného jenom obrovsky svindl..."

”Net?"

"Angie Mitchellova. Dobfe znal rozdil mezi ni a mnou."

"Opravdu?"

"Snad prave on byl ten rozdil." Tak vysoko nad liniemi svétla...

Stary New Suzuki Envoy byl Angiinym oblibenym hotelem ve Sprawlu uz od prvnich dnt jeji prace pro Net.

Udrzoval si svou zed’ z ulice tak, aby mohl mit jedenact pater, pak se nepravidelné zzil, nejdiiv o devét Cisel, jak pfi
stavbé Madison Square ukusovali ze skdly. Pavodni plany volaly po strm¢ krajiné, kterd m¢la byt osazena florou, jez
piirozené roste v Hudson Valey a je obydlena vhodnou faunou, ale nasledna stavba prvniho manhattanského domu
zpusobila, Ze bylo nezbytné najmout ekologicky navrhaisky tym z Pafize. Francouzsti ekologové, ktefi byli zvykli na
"Cisté" konstrukéni problémy, jak vznikaji v orbitalnich systémech, zoufali z atmosféry Sprawlu, ktera byla rozbita na
jednotlivé ¢asti, coz volalo po striktné naplanovanych pruzich vegetace a robotni fauné, se kterou se bylo mozné
setkat v détskych tematickych parcich, ale Angie pokracovala v dohledu tak, aby ziistalo to, co mistu proptijcovalo
jeho charakter, ktery by mu jinak chybél. Net pronajal pét vrchnich pater, kde byly okanité ztizeny stalé koje a Envoy
se zacal t&sit dobré povesti se svymi umelci a bavici.

Ted’ se jen usmivala, kdyZz helikoptéra mijela nezajimavou robotni ovci, kterd piedstirala, Ze zvyka liSejnik blizko
osvétleného vodopadu. Absurdita tohoto mista ji vzdycky tésila a také Bobby je mél rad.

Podivala se na heliport hotelu Envoy, na némz se vyjimalo logo senzonetu namalované na vyhfatém zalitém betonu.
Osam¢la postava zahalena do kapuce jasn¢€ oranzové bundy ¢ekala blizko sochatsky tvarovaného kusu skaly.

"Robin tu bude, ze, Porphyre?"

"Pan Lanier," fekl trpce.

Vzdychla.

Cerné chromovany fokker se hladce snesl, skleni¢ky v mistnosti pro napoje jemné cinkly, kdyZ se zadni ¢ast
helikoptéry dotkla stiechy hotelu Envoy. Temné huceni motoru ustalo.

"Pokud jde o Robina, Porphyre, budu muset ud€lat prvni tah. Chei s nimmluvit dnes vecer. Sama. Mezitim chci, abys
mu Sel z cesty."

"S potésenim, slecinko," fekl kadeinik, kdyz se za nimi oteviely dvefe kabiny. A pak se kroutil, tapal po upeviiovacim
pasu a Angie se otocila prave véas, aby uvidéla oranZzovou bundu ve vchodu, zdvizenou pazi, zrcadlové bryle. Pistole
neudé¢lala vic hluku nez zapalovac, ale Porphyre se zhroutil, dlouhou ¢ernou rukou se chytil za hrdlo, jak mu ten ¢lovek
od bezpecnosti zaviel dviika a skocil po Angie.

Néco tvrdého ji udefilo do zaludku, jak se Porphyre zvratil jako beztvara masa zpét do sedadla a z ust se nm vysunul
ostry raizovy konec jazyka. Cisté reflexné se podivala dolti a uvidéla Gerné chromovanou piezku upeviiovaciho pasu
pres lepkavy kosoctverec nazelenalé umélé hmoty.

Podivala se do bilé ovalné tvafe ramované pevné stazenou oranzovou nylonovou kapuci. Uvidéla svij vlastni obliéej,
bily otfesem, zvétSeny ve stiibrnych cockach. "Pil dnes vecer?"

"Co?
"On." Palec ukédzal Porphyrovym smérem. "Pije viibec alkohol?"
"Ano... diiv."

"Hovno." Byl to zensky hlas - a pak se obratila ke kadeinikovi, ktery byl v bezvédomi. "Ted’ jsem ho uklidnila. Nechci
mu potlacit dychaci reflex, vis?" Angie sledovala, jak Zena kontroluje Porphyrav tep. "Myslim, Ze je v potadku..."
Pokr¢ila rameny ve své oranzové bundé.

"Bezpecnost?"

"Co?" Bryle se zaleskly.

"Jste od bezpecnosti Netu?"

"Ale hovno, pravé t€ unasim."

YlVy?"
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"Vsad’ se."

"Pro¢?"

"Ne z normalniho divodu. Nékdo té chece. A mé taky. M¢la jsem to udélat tak, abych t€ chytila pfisti tyden. Do prdele.
Musela jsem s tebou stejné mluvit."

"Ty? Mluvit se mnou?"

"Znas n¢koho, kdo se jmenuje 3Jane?"

"Ne. Chci fict ano, ale - "

"Tak si to nech. Cekaji na nas venku, rychle."

"Porphyre -"

"Ten se brzo probudi. Mrkni na ného, nechci tady byt, az..."

31
3Jane

Kdyby to byla ¢ast Bobbyho velkého Sedého domu na venkové, pomyslel si Slick, otviraje o¢i na kiivku uzké chodby,
tak by to bylo jest¢ podivné&jsi misto, nez se napoprvé zdalo. Vzduch byl husty a mrtvolny a svétlo z nazelenalého
proskleného stropu zptisobilo, Ze se citil, jako by byl pod vodou. Tunel byl vyroben z jakéhosi druhu hlazeného
betonu. Bylo to jako v kriminale.

"Snad jsme vysli nékde u zakladu," fekl, kdyz si v§iml mdlého zasvisténi ozvény z betonu, kdyz mluvili.

"Neni divodu, abychom se prosekali do stavby, kterou jste predtim vidéli," fekl Gentry.

"Tak co to je?" Slick se dotkl betonové zdi - byla tepla.

"Na tom nesejde," fekl Gentry.

Gentry zacal chodit ve sméru, proti kterému oba stali. Minuli zatacku a podlaha byla najednou jako nerovna mozaika
rozbitého porcelanu, tlomki stlacenych do sebe jako epoxidova pryskyfice, kterd pod botami klouzala.

"Podivej se na tu latku..." Tisice riznych vzort a barev v rozbitych kouscich, ale zadny pfevladajici model, podle
kterého to bylo sestaveno, jen samé nepravidelnosti.

"Uméni." Gentry pokréil rameny. "Nékdo to m¢l jako konicek. To bys mél ocenit, Slicku Henry."

At uz to bylo cokoliv, se sténami si nedélali starosti. Slick klekl a piejizd€l to prsty, citil hrubé okraje rozbité keramiky a
mezi tim sklem tvrzenou umélou hmotu. "Co to m¢lo byt, jaké hobby?"

"To je jako ty véci, které budujes, Slicku. Tvé staré hracky..." Gentry se kiecovité zasklebil.

"Ty to nevis," fekl Slick. "Stravil jsi cely sviij zkurveny zivot tim, Ze ses pokousel zjistit, jaky tvar ma kybersvét,
¢lovéce, a on asi neni tvarovan nijak, a koneckonct, kdo se ma v takové hovadiné vyznat?" Na Soudci a dalSich
nebylo nic nepravidelného. Sam proces byla nepravidelnost, ale jeho vysledky se musely piizptisobit né¢enmu
niternému, né¢emu, ¢eho se mohl piimo dotknout.

"Nechme toho," fekl Gentry.

Slick zistal stat tam, kde byl, a dival se na Gentryho bledé oéi, které ve svétle zeSedivély, na jeho piisny oblicej. Pro¢
vlastné chtél Gentrymu stacit?

Protoze ¢lovek nékoho potiebuje, zvlasté v Samoté. Nejen proto, aby ho elektrizoval; cela ta statkafska rutina byl jeden
velky nesmysl. Uvazoval tak, protoze ¢lovék potiebuje nékoho kolem sebe. Bird nebyl moc dobry na debaty, protoze
se zajimal o malo véci, a vSechno, o cem mluvil, bylo pékné stupidni. A i kdyz si to Gentry nikdy nepfipustil, Slick citil,
ze rozumi vécem podobné jako Gentry.

"Tak jo," fekl Slick a vstal, "pojd’me."

Tunel se kroutil sam v sobé jako stievo. Cast s mozaikovou podlahou byla ted’ vzadu, kolem viak bylo plno zatacek a
zkratek nahoru a dold, krouticich se schodistovych Sachet. Slick si neustale zkousel piedstavit néjakou budovu, ktera
by méla podobny vnitfek, ale neum¢l to. Gentry Sel rychle, zuzily se mu oci a kousal si rty. Slickovi se zdalo, Ze vzduch
je néjak horsi.

V dalsi schodist'ové Sachté€ narazili na piimy pruh, ktery se v dalce zuzoval v nic, nebo to byl zptisob, kterym se clovek
dival. Byl §ir8i nez zakfivené ¢asti a podlaha byla mékka a vlnitd, protoze na ni byly koberecky, vypadalo to, jako by
jich tam byly stovky, rozlozené vrstvy po celém betone. Kazdy koberecek mél sviyj vlastni vzor a barvy, spousta byla
¢ervena a modra, ale viechny vzory byly tytéZ pokiivené diamanty a trojuhelniky. Prasny zapach byl zde hustsi a Slick
se domnival, ze to musi byt ty koberecky, co vypadaly tak stafe. Ty iplné nahofte, blizko sttedu, byly seslapany az do
posledniho vlakna v celych kusech. Byla to cesta, jako kdyby n€kdo chodil cela 1éta sem a tam. Vichni ¢asti byly tmavé
a ostatni slab¢ pulsovaly.

"Kudy ted?" zeptal se Slick.

Gentry se podival dolt a drhl si silny spodni ret prstema palcem. "Tudy."

"Jak to?"

"Protoze na tomnezalezi."

Slickovy nohy se chozenim po téch kobereccich unavily. Musel davat pozor, aby se chodidly neocitl v jedné z dér na
seslapanych mistech. Jednou dokonce $lapl na sklenénou kachlicku, ktera spadla seshora. V pravidelnych intervalech
prochazeli riznymi sférami stény, které vypadaly, jako by byly zapeCetény vétSim mnozstvim betonu. Nebylo tamnic,
porad ten stejny obloukovity tvar v lehce svétlejsim betonu a lehce odlisné textute. "Gentry, to by mélo byt pod zemi,
ne? Jako zaklad pod né¢im..."
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Ale Gentry jen zvedl ruku, takze Slick do ni narazil, a oba stali a zirali na divku na konci chodby, ani ne deset metrti za
vlnami koberce.

Rekla néco jazykem, ktery Slick odhadoval na francouzstinu. Hlas byl lehky a muzikalni, ton sdélny. Usmivala se. Pod
pramenem ¢ernych vlasi byla bleda, méla hezky, dlouhy oblicej, velmi tenky nos a Siroka usta.

Slick citil, jak se Gentryho ruka na jeho prsou tiese. "To je v potadku," fekl, vzal Gentryho ruku a dal ji dold. "Jenom
hledame Bobbyho..."

"VSichni hleddme Bobbyho," fekla anglicky zptisobem, ktery neznali. "Sama ho hledam. Kvili jeho télu. Vidéli jste jeho
télo?" Udé¢lala krok dozadu, dal od nich, jakoby se chystala prchnout.

"Neublizime ti," fekl Slick a nahle si byl védom vlastniho pachu, tuku, ktery se zapekl do jeho dzinti a hnédého saka, a
Gentry nevypadal o nic pfesvedcCivéji.

"To bych si nemyslela," fekla a bilé zuby zase zazafily v tom matném podmoiském svétle. "Ale nemyslim, Zze byste se mi
né&jak libili."

Slick chtél, aby Gentry néco fekl, ale Gentry nic. "Znas ho - Bobbyho?" odvazil se fict Slick.

"Je to urcité velmi chytry muz. Mimofadné chytry. I kdyZ si nemyslim, Ze se mi libi, opravdu." Méla na sobé néco
volného a ¢erného, co ji viselo az ke kolentim. Nohy méla bosé. "Nicméné chci... jeho télo." Zasmala se.

VSechno se zmenilo.

"Dzus?" zeptal se Hrabé Bobby a piinasel vysokou sklenici né¢eho zlutého. Voda v tyrkysové kaluziné odrazela
skvrny slune¢niho svétla na palmové listy nad jeho hlavou. Byl nahy kromé tmavych bryli. "Co se déje s tvym
pritelem?"

"Vibec nic," uslysel Slick Gentryho. "Vyrabél ¢as na indukovaném Korsakovovi. To je ten prechod, ktery ho dési."
Slick lezel velmi tiSe na bilém kovovémkiesle s modrymi polstarky a citil, jak mu slunce propaluje promasténé dziny.
"Ty jsi ten, o kterém se zminoval, ze?" zeptal se Bobby. "Jmenujes se Gentle? Vlastni§ tovarnu?"

"Gentry."

"Jsi kovboj." Bobby se usmival. "Jsi diskzokej. Muz z kybersvéta."

HNe.H

Bobby si tiel bradu. "Vi§, Ze se tady musim holit? Rizl jsem se..." Vypil ptil sklenice dzusu a utfel si usta hibetem ruky.
"Nejsi diskzokej? Tak jak ses sem dostal?"

Gentry si rozepnul sako zdobené koraly a odhalil bilou hrud’ bez chlupti. "Délej néco s tim sluncem," fekl.

Serosvit. Pfesné takovy. Ani cvaknuti. Slick slysel sama sebe, jak sténa. Hmyz se za¢al spoustét z palem za bile
natfenou sténou. Studeny pot mu stékal po Zebrech.

"Promin, ¢lovéce," fekl Bobby Slickovi. "Ten Korsakov, to ale musi byt priser. - Ale tohle misto je bezva. Vallarta.
Patiila Tally Ishamovi." Ted’ zaméfil svou pozornost zase na Gentryho. "Kdyz tedy nejse$ kovboj, kamarade, co tedy
se§?"

"Jsem jako ty," fekl Gentry.

"Ja ale jsem kovboj." Napfi¢ sténou za Bobbyho hlavou probéhla jestérka.

"Ne. Nejsi tady, abys néco kradl, Newmarku."

"Jak to vi§?"

"Jsi ptece tady, aby ses néco naucil.”

"To je totéz."

"Ne. Tys byl kdysi kovbojem, ale ted’ jsi néco jiného. Hledas néco, ale neni nikdo, komu bys to ukradl. Ja to hledam
taky."

A Gentry zacal vysvétlovat v§echno o Tvaru, kdyzZ se stiny palem kupily a houstly v mexické noci, a Hrabé Bobby
sedél a poslouchal.

Kdyz Gentry skonc¢il, Bobby tam sedél jesté dlouho a nic nefikal. Pak fekl: "Jo. Mas pravdu. Jak o tom ptemyslim,
pokousim se pfijit na to, co pifineslo tu Zménu."

"Predtim," fekl Gentry, "to Tvar nemélo."

"Hej," zavolal Slick, "nez jsme tady byli, byli jsme také leckde jinde. Kde to bylo?"

"Ve Straylightu," fekl Bobby. "Nahote. Na obézné draze."

"Kdo je ta divka?"

"Divka?"

"Tmavé vlasy. Vyzabla."

"Aha," fekl Bobby ve tme, "to byla 3Jane. Vid¢l jsi ji?"

"Zahadna divka," fekl Slick.

"Mrtva divka," fekl Bobby. "Vidél jsi jeji konstrukt. Rozhézeli rodinny majetek, aby zkonstruovali tuhle véc."

"Takze ty se s ni vystavujes? A tady?"

"Nenavidi m€. Podivej, ukradl jsem jejiho lapace dusi. Méla svtij konstrukt zde na misté, kdyz jsem odletél do Mexika,
takze byla vzdycky n¢kde kolem. V&c existovala, ona sama zemiela. Mimo, chapes. Zatim vSechny ty sracky kolem,
vSechny jeji Svindle a plany, které fidili pravnici, programy, stale vice vSelijakych poskokii..." Zasklebil se. "To ji vazné
odrovna. Lidé, ktefi se snazi dostat na tvé misto, aby dostali alef zpatky, pracuji pro nékoho jiného, ktery pracuje pro
nékteré lidi, co si najala na pobiezi. Mams ni $patnou zkusenost. Je Silen4, ale hraje nadoraz..."

Ani cvaknuti.
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Zpocatku si myslel, ze je zpatky v Sedém dom¢, kde vidél Bobbyho poprvé, ale tento pokoj byl mensi a koberce a
nabytek byly jiné, ale neumél fict jak. Bylo to bohaté, ale ne nablyskané. Ticho. Lampa se zelenym sklenénym stinitkem
zatila na dlouhy dfevény stal.

Vysoka okna s bile natfenymi ramy, které rozdélovaly venkovni bélobu na obdélniky, kazdou tabulku, uréité to byl
snih... Stal a tvafemi se dotykal mékkych zaveést a dival se na ordamovany prostor snéhu.

"Londyn," fekl Bobby. "Musela mné to prodat, aby se dostala k vaznému voodoo. Myslela si, Ze s ni nebudou chtit nic
mit.

To ji zatracené hodné prospélo. Mizeli, jako by se rozpoustéli. Mohls je dat nékdy dohromady, ale jejich osobnosti se
rozbihaly..."

"To sedi," fekl Gentry. "Vysli z prvni pii€iny, Kdyz Se To Zmenilo. Na to jsi uz pfiSel. Ale nevis, co se jesté stalo, co?"
"Ne. Vimjen kde. Ve Straylightu. To celé mi fekla, a ja si myslim, Zze to vSechno vi. O to se nestarala. Jeji matka dala
dohromady par umélych lidi, a to velmi brzy, skute¢né tézky kalibr. Pak jeji matka zemfela a tihle vyrastali v
korporativnich jadrech, jako tady. Jeden v tom pokracoval. Chtélo to, aby se dal dohromady s druhym..."

"To se stalo. To je tvoje prvni pfi¢ina. Vie se zménilo."

"Tak jednoduché? Jak to vis?"

"Protoze," fekl Gentry, "jsem byl u toho z jiného uhlu. Vy jste si pohravali s pfi¢inou a uc¢inkem, ale ja jsem hledal
obrysy a tvary v ¢ase. Vy jste pofad prohledavali celou matrici, ale ja jsem se dival na matrici jako na celistvou véc.
Znam véci, které vy neznate."

Bobby neodpovedeél. Slick se obratil od okna a uvidél divku, tutéz, jak stoji naproti v mistnosti. Jen tam stala.

"To nebyli jenom uméli lidé Tessiera-Ashpoola," fekl Gentry. "Lidé pfichazeli, aby rozbili jadro hmoty. Pfivezli si s
sebou ¢insky vojensky ledoborec."

"Case," fekl Bobby, "ten chlapik se jmenoval Case. Tohleto znam. Byl to néjaky druh synergického efektu..."

Slick pozoroval divku.

"A vysledné suma byla vétsi nez ¢asti?" Zdalo se, Ze Gentryho to skute¢né bavi. "Kybernetické bozstvo? Svétlo na
vodach?"

"Jo," fekl Bobby, "né&jak tak."

"Je to o néco malo komplikovanéjsi," fekl Gentry a zasmal se.

A divka byla pry¢. Ani cvaknuti.

Slick se zachvél.

32
Zimni vyprava (2)

Noc padla nahle uz béhem dopravni $picky v metru, i kdyz to nebylo nic ve srovnani s Tokiem, nikdo nebojoval, aby
vklinil poslednich par pasazérti do dveti, které se zaviraly. Kumiko pozorovala lososi mlhu zapadu z navétrné plosiny
na Central Line, zatimco Colin polehéval na rozbitém stroji s fadou rozmlacenych Spinavych oken. "Ted’ je ¢as," fekl, "a
drz hlavu skromné dole pies Bond Street a Oxford Circus."

"Ale budu muset platit, kdyz vypadnu ze systému?"

"Ne kazdy, opravdu," fekl a potiasal kadefi.

Vydala se po schodisti a uz nevyzadovala pokyny, aby podle nich nasla cestu na protéjsi nastupisté. Nohy ji zase
zchladly a zacala pfemyslet o némeckych botach lemovanych berdnkem v Satné jejiho pokoje u Swaina. Rozhodla se
pro kombinaci gumovych ponozek a vysokych francouzskych podpatki jako trik, ktery mél ukolébat Dicka,
zpochybnit, Ze utekla, ale s kazdym naporem chladu, ktery pronikal tenkymi podrazkami, toho napadu litovala.

V tunelu, ktery vedl na jiné nastupiste, povolila svij stisk jednotky a Colin se vytratil. - Stény byly pokryty
opotiebovanymi kachlickami se zdobnym pruhem zelené. Vytahla ruku z kapsy a piejela prsty po zelenych kachlickach
a myslela na Sally a na Finna a na jinou vlni zimy ve Sprawlu, dokud pfed ni nestanul Dracula a béhem chvilky nebyla
tésné obklopena ¢tyfmi plasti, Ctyimi bledymi obliceji. "No," fekl prvni, "je dost hezka."

Stali proti sobé tvaii v tvat, Kumiko a Dracula. Jeho dech pachl tabdkem. Vecerni dav proudil dal kolem nich; lidé byli
vétSinou obleceni do tmavych vinénych satt.

"No," fekl jeden hned vedle ni, "podivej se, copak je to?" Drzel jednotku Maas-Neotek a na rukou m¢l rukavice z
poskrabané cerné kize. "Zapalovac, co? Dej nam ho, Japonecko." Kumiko sahla do kapsy, vzduch profizla epel
britvy, ktera se potom zavfela.

Hoch se zachechtal.

"Ma4 ho v taSce," fekl druhy. "Pomoz ji, Regu." Ruka sebou hodila a kozeny feminek kabelky se jemné oddélil.

Prvni Dracula se zmocnil kabelky, $vihal kyvajicim se feminkem navyklymi pohyby a zastr¢il ji do predni ¢asti plaste.
HTak.ll

"Ma je asi v kalhotach!" Smali se ji, kdyZz néco nervézné hledala pod vrstvami svetrii. Stuha, kterou nosila, ji zraiovala
zaludek, kdyz obéma rukama rvala ven pistoli a pfilozila ji na tvai chlapce, ktery drzel jednotku.

Nic se nestalo.

Pak ostatni tfi Silené padili ke schodisti na vzdaleném konci tunelu, jejich pruhované boty klouzaly v rozpusténém
sné&hu, jejich dlouhé kabaty pleskaly jako kiidla. Zena kiicela.

A stejné tam byli jako zmrazeni, Kumiko a Dracula, usti pistole mu tisklo levou tvaf. Ruce Kumiko se zacaly chvét.
Divala se do Draculovych oc¢i, hnédé¢ oci se rozsiftily primitivni starobylou hriizou; Dracula uvidél masku jeji matky.
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Néco udefilo o beton u jejich nohou: Colinova jednotka.

"Béz," fekla mu. Dracula se zhroutil, otevfel tsta, vydal pfiduseny vzlykavy zvuk a otocil se pry¢ od pistole.
Kumiko se podivala dolti a tam uvidéla jednotku Maas-Neotek v kaluzi $edého rozbiedlého snéhu. Vedle lezel Cisty
stiibrny obdélnik bézné biitvy s jednim ostiim. KdyZ jednotku zvedla, uvidéla, ze ma rozbité pouzdro. Vytiepala z
rozbitého pouzdra vlhkost a mackala jej tvrdé v dlani. Tunel byl nyni pusty. Colin tam nebyl. Swaindv walther ji v
druhé ruce pripadal obrovsky a tézky.

Kracela k obdélnikové nadobé, ktera byla piivazana ke kachlickové zdi, a zastrcila pistoli do promasténého
molitanového kontejneru mezi peclivé slozené listy faxovych zprav. Otocila se a pak se obratila k faxim.

A pak nahoru po schodech.

Neékdo na nastupisti na ni ukazal, ale vlak zahoukal jako za starych ¢asi, dvefe se posunuly a zavfely.

Udg¢lala to, co ji Colin piedtimtekl, White City a Shepherd's Bush, Holland Park, pak vlak zpomaloval k Notting Hillu -
kral byl uz velmi stary a umiral - a dal ptes Bond Street. Stanice na Oxford Circus byla v plném provozu a ona byla rada,
ze ji dav skryl.

Colin ji fekl, Ze je ze stanice mozné odejit bez placeni. Po jistém vahani dosla k nazoru, Ze je to asi pravda, i kdyz to
vyzaduje rychlost a nacasovani. Jind moznost tady ale stejn¢ nebyla. Jeji kabelka s Cipem Mitsubanky a par anglickych
minci odesly s Jacky Draculy. Asi deset minut pozorovala cestujici, jak davaji své zluté plastikové listky do turniketd,
zhluboka se nadechla a utikala. Nahote, nad ni i za ni, kfik a hlasity smich, a pak béZela zase.

Kdyz dorazila ke dvefim na vrcholu schodisté, uvidéla Brixton Road, ktera &ekala jako efektni Sinjuku piecpana
kouticimi se bufety.

33
Hvézda

Sedé€la v aut¢ a nelibilo se ji to. Neméla ostatné ¢ekani nikdy rada, ale s drogou to bylo nesnesitelné. Musela si porad
piipominat, aby neskiipala zuby, protoze at’ jim Gerald udélal cokoliv, byli stale nedttklivi. Byla cela nesva, kdyz ted’ o
tom premyslela. Pravdépodobné ta droga nebyl tak dobry népad.

Auto patfilo Zené, které Gerald fikal Molly. Byl to jakysi bézny japonsky viiz, jak jen mohl byt, dost hezky, ale nic, ceho
by si ¢lovek vSiml. Uvniti mél ten novy pach a byl rychly, kdyz se s nim projeli do Baltimore. M¢l computer, ale Zena ho
fidila sama celou cestu do Sprawlu, a ted’ byl zaparkovany na stieSe dvacetiaroviiového baraku, ktery byl blizko
hotelu, kam ji Prior vzal, protoze vid€la tu Silenou stavbu, tu s vodopadem a vytvarovanou horou.

Nahote ted nebylo moc aut a ta, kterd tam byla, zapadla snéhem, jako by se stra§n€¢ dlouho nehybala. Kromé¢ dvou
chlapikti ve stanku, kam jsme vjeli, se nezdalo, Ze by tu viibec nékdo byl. Tak tady byla sama, uprostfed vSech téchhle
lidi, v nejvétsim mésté svéta, a spocivala sama na zadnim sedadle jakéhosi auta. Rekli ji, aby ¢ekala.

Zena nefekla mnoho, kdy? piijeli z Baltimore, jen poloZila sem a tam otazku, ale pro Monu s drogou bylo dost obtizné
nemluvit. Mluvila o Clevelandu a Florid¢, o Eddym a Priorovi.

Pak dojeli a zaparkovali.

Takze Molly byla ted’ pry¢ alespoil hodinu, mozna i déle. Vzala si s sebou kuffik. Jedina véc, kterou z ni Mona dostala,
bylo, ze zna Geralda uz dlouho, a Prior to neveédél.

V aut¢ se zase ude€lalo chladno, takze Mona se pfesunula na pfedni sedadlo a zapnula topeni. Nemohla to nechat
dlouho, protoze by to mozna vypotiebovalo baterii, a Molly fekla, Ze kdyz se to stane, budou opravdu v fiti. "Protoze
az se vratim, odjedeme ve spéchu." Pak ukazala Mong¢, kde je pod fidicovym sedadlem spacak.

Nastavila topeni na maximum a drzela si ruce u ventilatoru. Pak manipulovala s knofliky vedle monitoru a pustila si
zpravy. Anglicky kral byl vazné nemocny, byl uz opravdu stary. V Singapuru se objevila nova nemoc, jesté nezabila
vsechny, ale nikdo nevédel, jak se dostane, ani jak se da 1éc¢it. Nekteti lidé si mysleli, Ze v Japonsku probiha jakysi boj,
ze se ruzné party hochtl z Yakuzy pokouseji navzajem zabit, ale nikdo o tom moc nevédél; Yakuza, to bylo néco, o cem
Eddy hrozné rad kecal. Pak se dvefe s tiesknutim oteviely a prosla jimi Angie zavéSena do uzasného Cerného chlapika
a komentator fikal, Ze to bylo zivé vysilani, nebot’ prave dorazila do Sprawlu po kratké dovolené, kterou stravila ve
svém dom¢ v Malibu, kde pokrac¢ovala v 1é€eni na drogové klinice. ..

Angie vypadala v tom velkém koZichu prosté bajeéné, ale pak byl Sot pry¢.

Mona si vzpomnéla, co Gerald udélal; dotkla se obliceje.

Vypnula video, pak i topeni a zase si sedla na zadni sedadlo. Na otfeni zadychaného okna pouzila roh spacaku.
Podivala se na budovu na tpati kopce, kterd byla osvétlend po celé pokleslé linii na okraji stfechy parkovisté. Jako cela
ta zemé tam nahote, snad Colorado nebo tak néco, jako virtualni realita, v niz Angie jela do Aspen a setkala se s tim
chlapcem, jen Robin se objevil, jaky skoro vzdycky byl.

Ale ¢emu nerozuméla, byla ta zalezitost s klinikou, jak barman fekl, Ze tam Angie §la, protoze byla na néco napojena, a
jak skute¢né slysela, ze to fikaji i ti novi chlapci, a tak usoudila, Ze to musi byt pravda. Ale pro¢ by nékdo jako Angie, s
takovym zivotem a s takovym pfitelem, jakym byl Robin Lanier, chtél drogy?

Mona zakroutila hlavou, podivala se na budovu a byla rada, Ze neni na nic pfipojena.

Musela mit na chvilku okno, kdyz ptemyslela o Lanette, protoze kdyz se podivala znova, byla tam helikoptéra, velka,
leskla a ¢erna, a pohybovala se nad budovou. Vypadala dobie, skutecné jako z velkého mesta.

Znala n¢kolik drsnych Zen v Clevelandu, dévcat, se kterymi se nikdo nesplnil, ale tahle Molly byla néco jiného
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-vzpomnéla si na Priora, jak prochdzi dveimi, vzpomnéla si, jak kfi¢i... Ptala se sama sebe, co to bylo, co nakonec
pouzila, protoze slysela, jak mluvi, a Molly ho uz vickrat nezranila. Nechaly ho spoutaného v kiesle a Mona se Molly
zeptala, jestli si mysli, Ze by se mohl rozvazat. Bud” ho nékdo najde, fekla Molly, nebo dehydratuje.

Helikoptéra pristala, zmizela. Velka, ten typ s vifidly na obou koncich.

Tak tam byla, cekala, a zadna zatracena myslenka ne a ne pfijit.

Néco ji Lanette naucila, nékdy musela probirat, kam jde a pro¢ - a zapomenout na to druhé... Dobra. Byla daleko od
Floridy. Byla na Manhattanu. Vypadala jako Angie... To ji zarazilo. Co ta uprava? O.K. - kdyZ to vezmeme jinak - m¢la
$tésti na volnou kosmetickou chirurgii a mé¢la naprosto dokonalé zuby. Kdyz se na to podivas z této strany, neni to tak
$patné. Mysli na mouchy v doupéti. Jo. Kdyby utratila penize, které dala na i¢esy a ma-ke-up, mohla by pfijit s né¢im,
co nevypadalo tak moc jako Angie, a to byl docela dobry ndpad, protoze co kdyz ji n€kdo hleda?

Helikoptéra tu byla zas, zvedala se.

Ahoj.

Mozna o dva bloky dal a padesat poschodi vys se $picka té véci houpala sméremk ni, nofila se... To je droga. Cosi se
kymacelo a sestupovalo dolt... Droga neni realna. -A pfimo na ni. ZvétSuje se. A piimo na ni. Ale je to droga, ze? Pak
to bylo pry¢, za dalsi budovou, a byla to jen droga...

Proletéla kolem rohu, jen pét pater nad stfechou parkoviste, a pak se spoustéla a nebyla to droga, bylo to na ni, pevny,
bily paprsek, ktery bodal, aby nasel cestu k Sedému autu, a Mona rychle odstfelila zaimek u dvefi a kutélela se do
sn¢hu, potrad ve stinu auta, kolem ni rachot, motory; a Prior, nebo kdo to vlastné byl, co ji byl na stopé. Pak reflektory
zhasly, ztratilo to vySku a spustilo se to dold - az moc rychle. Poskakovalo to na podvozku. Jesté niz, motory zhasly a
vykaslavaly modry plamen.

Mona lezla po rukou a po kolenou u zadniho narazniku auta. Lezla a pak se pokusila postavit.

Zaznéla mohutna rana jako z pistole; ctvercova sekce plasté helikoptéry vyletéla do povétii a sklouzla napfic soli
potiisnénym betonem parkovisté. Velky oranzovy pétimetrovy skluz nouzového vychodu se vyvalil a nafoukl se jako
détska plazova hracka. Mona opatrné vstala a opiela se o Sedy blatnik auta. Pfes skluz se zhouply nohy néjaké temné,
zkroucené postavy. Dostala se doli, sedla si jako dit€ na piskovisti. A dalsi §la za ni, tahle na sobé m¢la obrovskou
bundu s kapuci stejné barvy jako skluz.

Mona se zachvéla, kdyz zjistila, Ze ten v oranzovém vede dalsi pfes stfechu piimo k ni, dal od ¢erné helikoptéry. Bylo
to... Ale bylo to!

"Chci vas ob¢ vzadu," fekla Molly a oteviela dvete u fidice.

"To jsi ty," vypravila ze sebe Mona smérem k nejslavnéjsi tvari na svete.

"Ano," fekla Angie s o¢ima na Monin¢ obliceji, "to... zda se, ze..."

"Tak pojd’," tekla Molly a jeji ruka spoc¢ivala na rameni hvézdy. "Nastup si. Tvilj martansky cernousek uz bude brzy
vstavat." Podivala se zpatky na helikoptéru. Vypadala jako velka hracka, Zadna svétla, jako by ji tady nechalo néjaké
obii dit€ a pak na ni zapomn¢lo.

"Mél by," fekla Angie a lezla do zadni ¢asti vozu.

"Ty taky, drahousku," fekla Molly a strkala Monu k otevienym dvefim.

"Ale... Myslim..."

"Pohni!"

Mona tam vlezla, ucitila Angiin parfém, zapésti se dotklo takika nadpfirozené jemné, velké kozeSiny. "Vidéla jsem vas,"
slySela sama sebe, jak fika. "Na videu."

Angie nefekla nic.

Molly vklouzla na fidicovo misto, trhla dvefmi tak, Ze se zaviely, a nastartovala. Oranzova kapuce ji stahovala, jeji
obli¢ej byl jako bila maska se svétlyma stiibfityma o¢ima. Pohnuli se sméremk zastfeSené rampé a vjeli do prvni
zataCky. Pak pét pater dolti v t€sné spirdle a Molly se s nimi octla ve vedlejsi uli¢ce plné vétsich vozidel pod temné
zelenymi thlopficnymi pruhy.

"Padaky s kiidlem," fekla Molly. "Jesté jsi nevidéla padak s kiidlem, tam v Envoyi?"

"Ne," fekla Angie.

"Kdyby je me¢la bezpecnostni sluzba Netu, byli by uz nahote..." Zatocila auto za velké dlouhé hranaté vozidlo, bilé, se
jménem namalovanym na zadnich dvefich ¢tythrannymi modrymi pismeny.

"Co to je?" zeptala se Mona, pak vsak ucitila, Ze se Cervena.

"Cathode Cathay," fekla Angie.

Mona si pomyslela, Ze uz to jméno nékdy piedtim slysela.

Molly uz byla venku a otvirala ty velké dvefe. Stahovala Zluté schiidky z umélé hmoty.

Pak se vratila do auta. Obrétili se, dostali se zase na cestu a jeli piimo k vznaSedlu. Stahla si oranzovou kapuci a zatfasla
hlavou, aby si uvolnila vlasy. "Mono, myslis, ze by ses mohla dostat ven a vrazit ty schtidky zpatky? Nejsou tak
tézké." Neznélo to zrovna jako otdzka.

Tézké nebyly. Za autem se vztycila a pomohla Molly zatdhnout dvete.

Citila tam ve tmé Angie.

Byla to opravdu Angie.

"Dopftedu, pfivazat, drzet se."

Angie. Sedéla ptimo vedle Angie.

Otiasly se, jak Molly plnila biicho vozidla, a pak se pomalu sunuly ze spiralové rampy.

"Tviyj ptitel," fekla Molly, "je uz ted’ vzhiru, ale jesté se nemtize hybat. To az za dalsich patnact minut." Znovu se
zhoupla z rampy a tehdy Mona piestala rozliSovat patra. Tohle bylo pfecpano malymi, médnimi auty. Vozidlo
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prohucelo centralni ulickou a zahnulo doleva.

"Budeme mit §tésti, jestli na nas ne¢ekd venku," fekla Angie.

Molly zastavila deset metrd od velkych kovovych dveii pomalovanych uhlopfiénymi pruhy, Zlutymi a ¢ernymi.
"Ne," fekla Molly a vytahla malou modrou krabicku ze schranky u pfistrojové desky, "on ma §tésti, Ze venku neceka.
Dvefe vyletély z ramil s oranzovym zableskem a do Moniny branice udefil zvuk jako pofadny vybuch. Vozidlo vyrazilo
do mokré ulice v mraku koufe a pak uz byli za tim a vozidlo zrychlovalo.

"To je ale désné vulgarni, co?" fekla Angie a hned se zasmala.

"Vim," fekla Molly a soustfedila se na fizeni. "Nékdy je to ale ta spravna cesta. Mono, fekni ji o Priorovi. O Priorovi a
svém piiteli. To, co jsi fekla mné."

Mona se nikdy v zivoté tak nestydéla.

"Prosim," fekla Angie, "fekni mi o tom, Mono."

Presné tak. Nazvala ji jménem. Angie Mitchellova skute¢né fekla jeji jméno. Ji. Pfimo tady.

Skoro se ji z toho chtélo omdlit.

m

34
Margate Road

"7Zda se, Ze jste se ztratila," fekl prodava¢ nudli japonsky. Kumiko odhadla, Ze je to Korejec. Jeji otec meél kolegu, ktery
byl Korejec; byli spolu v néjakém stavebnim podnikani, jak ji kdysi fekla matka. Byli velci, tenhle byl napfiklad skoro
tak velky jako Petal, s Sirokou, vaznou tvaii. "Vypada to, Ze je vamzima."

"Nékoho hledam," fekla. "Bydli udajné na Margate Road."

"Kde to je?"

"To nevim."

"Pojd'te dovniti," fekl prodavac nudli a ukdzal Kumiko na konec pultu. Jeho stanek byl vyroben z rizové vinité umelé
hmoty.

Sla mezi stankem s nudlemi a dal$im, ktery inzeroval cosi jako roti, tohle slovo triinilo na neskute¢né barevném baliku
spreji vyvedeno velkymi pismeny s kudrlinkami a sviticimi skvrnami. Tenhle stanek pachl kofenim a dusenym masem.
Nohy m¢la moc studené.

Uvelebila se pod kusem zamlzeného plastiku. Stanek s nudlemi byl narvany. Malé modré kanystry s butanem, tii rosty
s velkymi hrnci, sacky z umélé hmoty pIné nudli, policky s nddobami z umeélé hmoty a hbita postava velkého Korejce,
ktery dohlizel na hrnce. "Posad'te se," fekl; sedla si na zluty umélohmotny kanystr, hlavu méla pod Grovni pultu. "Vy
jste Japonka?"

"Ano," fekla.

"Z Tokia?"

Zavahala.

"Vas$e obleceni," fekl. "Pro¢ nosite v zim¢ gumové ponozky? To je néjaka moda?"

"Ztratila jsem boty."

Podal ji nddobu z um¢lé hmoty a ty€inky; tlusté svazky nudli plavaly v fidké, Zluté polévce. Hladovée jedla, pak vypila
polévku. Divala se, jak obsluhuje zakaznika, néjakou africkou Zenu, ktera si nudle odnesla ve vlastnim hrnci s
poklickou.

Tady," fekl a bodl do neuvétitelné husté malé mapy, "tady u Acre Lane." Vzal modry zna¢kovac a narysoval cestu na
hruby, Sedy ubrousek.

"Déekuji," fekla. "Ted uz pajdu.”

Jeji matka tak piichazela za ni, jako ona ted’ §la na Margate Road.

Sally byla v nebezpeci, nékde v Sprawlu, a Kumiko véfila, ze Tick bude znat zpiisob, jak ji kontaktovat. Kdyz ne
telefonicky, pak pres matrici. Snad Tick znal i Finna, toho mrtvého z ulicky...

V Brixtonu piesla kordloveé rostouci metropole k piistavu, a to byl jiny zivot. Tmavé i svétlé tvafe, nespocetné rasy,
cihlova pruceli zaplavena pfivalem stinti a symboli, které by si ptivodni stavitelé nedokazali ani predstavit. Kdyz §la
kolem, z otevienych dveii hospody pulsoval bubinek, tahlo horko a znél hlasity smich. Obchody prodavaly potraviny,
které Kumiko nikdy pfedtim nevidéla, role blyskavych latek, ¢inskych nastroju a japonské kosmetiky...

Zastavila se u toho nablyskaného vykladu, kde byly vystaveny bilé a ervené barvicky, uvidéla odraz svého obliceje
na stiibiitém pozadi a ucitila, Ze na ni uprostied noci znova padla matcina smrt. Jeji matka méla vSechny tyhle véci.
Silenstvi matky. Jeji otec na to nikdy neupozoriioval. Silenstvi nemélo v otcové svété mista, zatimco sebevrazda ano.
Silenstvi jeji matky bylo evropské, byla to importovana nastraha smutku a zklamani. .. Otec zabil matku, to fekla Kumiko
Sally v Covent Garden. Ale byla to pravda? Pfivezl 1¢kate z Danska, Australie a nakonec z Chiby. Doktofi poslouchali,
jak jim primabalerina vypravéla své sny, zmapovali a Casove zaznamenali synapse a odebrali vzorky krve. Primabalerina
odmitla jejich prasky i jejich delikatni zakroky. "Chté&ji mi profezat mozek lasery," zaSeptala jednou matka Kumiko.

A Septala jiijiné véci.

"Vnoci," fekla, "vylézaji z krabic v otcové pracovné zli duchové. Starci," fikala, "kteii nam odsavaji dech. Tvij otec
mn¢ odsava dech. Tohle mésto mné odsava dech. Nic tady neni v klidu. Neda se tady doopravdy spat."

Nakonec se nedalo spat viibec. Sest noci matka prosedéla, ticha a docela klidna, ve svém modrém evropském pokoji.
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Sedmy den odesla sama z bytu - pozoruhodny vykon svédéici o peclivosti tajemnikil - a nasla si cestu do chladné feky.
Ale pozadi vylohy bylo jako Sallyiny bryle. Kumiko vytahla Korejcovu mapu z rukévu svetru.

Vedle obrubniku na Margate Road stalo shofelé auto. Chybéla mu kola. Zastavila se u n€ho a sledovala skryta praceli
protéjsich domil, kdyz tu za sebou uslysela zvuk. Otocila se a uvidéla zkrouceny oblicej jakéhosi osklivce pod mastnou
skvrnou vlast ve svétle zpola otevienych domovnich dvefi.

"Ticku!"

"Ve skute¢nosti jsem Terrence," fekl, kdyz mu piesla kec v obliceji.

Ticktv byt byl v nejvyssim patfe. Niz8i patra byla prazdnda, neobsazend, odlepujici se tapety odhalovaly jen stiny
zmizelych obrazku.

Muzovo kulhani bylo ted’ zjevnéjsi, kdyZ stoupal po schodech pfed ni. Mél na sobé Sedy oblek z vinéného sukna a
oxfordky tabakové barvy se silikonovou podrazkou.

"Cekal jsem vas," fekl a namahavé se vlekl od jednoho schodu k druhému.

IlVy?"

"Veédel jsem, ze jste utekla od Swaina. Zatizoval jsem prave provoz, kdyz jsem se dostal k dal$inu."

"K dalsimu?"

"To nevite, co?"

"Prosim?"

"To je v matrici. Néco se déje. Leh¢i je vam to ukazat, nez se to pokouset vysvétlit. I kdybych to mohl vysvétlit,
neumim to. Rekl bych, Ze snad tii &tvrtiny lidstva jsou ted’ v této chvili zapojeny a sleduji to predstaveni..."
"Nechapu."

"Pochybuji, ze tomu viibec nékdo rozumi. Je tady v sektoru nova makroforma, ktera predstavuje Sprawl."
"Makroforma?"

"Obrovsky konstrukt dat."

"Pfisla jsem sem, abych varovala Sally. Swain a Robin Lanier maji v tmyslu ji dat t€m, ktefi pfipravuji inos Angely
Mitchellové."

"O to se nestarejte," fekl, kdyz dospél az k vrcholu schodisté. "Sally uz vyfoukla Mitchellovou a napiil zabila Swainova
&lovéka ve Sprawlu. Vkazdém piipadé po ni ted’ jdou. Uplné kazdy ted’ po ni piijde, a to dost brzo. Ale poiad ji to
mizeme fict, kdyz se ptihlasi. Pokud se ovSem piihlasi..."

Tick bydlel v jednom velkém pokoji, jehoz podivuhodny tvar svédcil o tom, Ze tu byly pfesunuty stény. I kdyz byl
velky, byl taky dost plny; Kumiko piipadal, jako by kdosi rozmistil obsah Akihabarova modulového obchodu do
prostoru, ktery byl uz zaplnény mnoha kusy neskladného nabytku. Piesto tu bylo ptekvapivé ¢isto a uklizeno: stohy
Casopist na malém sklenéném stolku byly pékné urovnany, vedle nepouzivaného popelniku z ¢erné keramiky byla
oby¢ejna bila vaza s kvétinami.

Pokousela se znovu vyvolat Colina, zatimco Tick plnil varnou nadobu vodou z nadoby s filtrem.

"Priivodcovska jednotka Maas-Neotek. Ted je pokazena, nemizu se ke Colinovi znovu dostat. .."

"Colin? To je virtudlni souprava?"

"Ano."

"Podivéme se na to..." Zvedl ruku.

"To mi dal otec..."

Tick hvizdl. "Tahle vécicka musela stat celé jmeni. To je jeden z um€lych lidi. Jak to funguje?”

"Staéi to stlacit rukou a Colin je tady, ale nikdo jiny ho nevidi a neslysi."

Tick drzel jednotku u ucha a tfasl ji. "Je pokazena? Jak se to stalo?"

"Spadla na zem."

"Rozbité je jen pouzdro, chapete, biosoft z obalu unikl, takze se k nému nemiizete manualné dostat."

"Umite to spravit?"

"Ne. Ale mizeme se k tomu dostat z ovladaci deskys, jestli cheete..." Vratil ji to. Voda uz viela.

U &aje mu licila piibsh svého vyletu do Sprawlu a o Sallyiné navitévé schranky v uli¢ee. "Riké ji Molly," fekla.

Tick pokyval hlavou a kratce za sebou nékolikrat zamrkal. "Tam kolem toho §la. O cem mluvili?"

"O misté zvaném Straylight. O né¢jakém muzi, co se jmenuje Case. O nepiiteli, néjaké zené..."

"O Tessier-Ashpoolové. Nasel jsem to, kdyZ jsem pro ni prochdzel Swainova data. Swain prodava Molly tu lady 3Jane,
jak ji fika; ma ten nejbohatsi soubor skrytych Spinavosti, které si jen dovedete predstavit - viibec o vSema o vsech.
Byl jsem zatracen¢ opatrny, abych se na v§echno nedival moc zblizka. Swainovy obchody jsou napravo nalevo a
vydélava obrovské bohatstvi. Ona ma urcit€ spoustu Spiny i na naseho pana Swaina..."

"A ona je tady, v Londyné?"

"Nekde na ob&zné draze, aspoil tak to vypada, ackoliv néktefi fikaji, Ze uz je mrtva. Skute¢né jsem na tom délal, kdyz se
ten velky chlapik probil do matrice..."

"Prosim?"

"Tady, ukazu vamto." - Kdyz se vratil k bilému jidelnimu stolu, nesl mélky ¢tythranny Cerny tac se spoustou drobnych
kontrolek umisténych po jedné strané. Polozil jej na stiil a dotkl se jednoho z malych vypinact. Na projektoru se objevil
krychlovy holodisplej: neonové soutadnicové linie kybersvéta, dimenzované s lesklymi tvary, jednoduchymi,
slozitymi, které ptedstavovaly rozsahlé akumulovani ulozenych dat. "To je ta zkurvena standardni vybava.
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Spolec¢nosti. Dalo by se fict, ze hodné z té oblasti je tam zachyceno. Nékdy néktera moc vyroste, je hodné¢ vpiedu,
nebo dvé fuzuji. Ale pravdépodobné neuvidite Zadnou novou, aspoii ne v této Skéle: Zacinaji jako malé a rostou,
spojuji se s jinymi malymi utvary..." Sahl, aby zmackl dalsi knoflik. "Asi pied ¢tyfmi hodinami - " a objevil se nehezky
bily vodorovny sloup piesné ve sttedu displeje - "ten je nahofe. Nebo uvniti." Barevné krychle, koule a pyramidy se
okanvité prestavély, aby uvolnily cestu bilému sloupu, strasné se zmensily, jejich vrchni konec se jemné odsekl
vertikalnim limitem displeje. "Ten panchart je vétsi nez vSechno," fekl Tick s jistym zadostiuc¢inénim, "a nikdo nevi, co
to je, nebo k cemu to patii."

"Ale nékdo to prece musi védét," fekla Kumiko.

"To je logické, ano. Ale lidé, co délaji to, co ja, a jsou nds miliony, to zjistit neuméji. To je z jistého hlediska jesté
podivnéjsi nez fakt, ze takova véc vibec existuje. Byl jsem tami onde na siti, jesté nez jste pfisla, a hledal jsem nékoho,
kdo by k tomu meél kli¢. Nic. Viibec nic."

"Jak by mohla byt 3Jane mrtva?" Ale pak si vzpomnéla na Finna a na krabice v otcové pracovné. "Musim to fict Sally."
"Nic nez ¢ekat," fekl. "Asi zavold. Mezitim bychom mohli najit toho vaseho vzacného klona, kdyz cheete."

"Ano," fekla, "diky."

"Doufam, ze vas ti hosi ze zvlastniho oddéleni, které Swain plati, nevystopovali az sem. Kone¢né, mizeme jen ¢ekat..."
"Ano," fekla Kumiko, ale jinak nebyla myslenkou na ¢ekani nijak nadsena.

35
Valka v Tovarné

Cherry ho nasla zase u Soudce, dole ve tm€. - Sedél na jednom z VyS$etiovatelil s baterkou v ruce a osvétloval Soudcuv
krunyft z vylesténého fezu. Uz si nevzpominal, ze sem vesel, ale necitil uz nerovny krok Korsakova. Vzpominal si na
div¢iny oc€i v tom pokoji, o kterém Bobby fikal, Ze je v Londyné.

"Gentry zapojil Hrabéte a jeho krabici na desku kybersvéta," fekla Cherry. "Vis to?"

Slick ptikyvl a stale se dival nahoru na Soudce. "Bobby fekl, Ze jsme lepsi."

"Tak co se déje? Co se stalo, kdyz jste byli oba pfipojeni?"

"Gentry a Bobby, ti jsou oba stejni blazni. Kdyz jsme se napojili, vyletéli jsme néjak na orbitu, ale Bobby tam nebyl...
Pak, myslim, Mexiko. Kdo je Tally Isham?"

"To byla kralovna virtualni reality, kdyZ jsem byla mala. Jako je Angie Mitchellova nyni."

"Mitchellova, to byla jeho slabost..."

"Koho?"

"Bobbyho. Vypravél o tom Gentrymu v Londyné."

"V Londyné?"

"Jo. Jeli jsme tam hned po Mexiku."

"On tekl, ze je stafik Angie Mitchellové? To zni $ilené."

"Jo, ale fekl, jak se k tomu dostal, k té véci, co ji fika alef." Zamaval svétlem smérem dolti a zaméfil je na ocelovou kostru
chitinu Pozira¢e Mrtvol. "Drzel se bohatych lidi a slysel o tom. Rikali tomu lapaé dusi. Lidé, co ho méli, tim travili
spoustu ¢asu. Bobby to jednou zkusil, pak se vratil a ukradl to. Vzal to do Mexico City a zacal s tim travit vSechen cas.
Ale prisli na n¢ho..."

"Stejné to vypada, ze si pamatujete dilezité véci."

"Tak odtud vypadl. Jel do Clevelandu a udé¢lal dohodu s Kidem Afrikou, dal mu penize, aby ho schoval, staral se o
ného, kdyz bude pfipojeny, protoze se uz dostal skute¢né blizko..."

"Blizko ¢eho?"

"Nevim. Nééeho tajemného. Jako kdyz Gentry mluvi o Tvaru."

"No," rekla, "myslim, Ze ho to mozna zabije, kdyz je takhle piipojeny. Vypada, Ze je dost strhany. Musi na tom byt uz
hodné¢ dlouho. Zjistimto."

Dutina Pozirac¢e Mrtvol s ocelovymi tesaky se leskla v zafi baterky. "To je to, co chee. Jinak, kdyz Kidovi zaplatil, to je
jako kdyby pro n¢ho pracoval. Ale ti hosi, které videl v€era Bird, pracuji pro lidi z Los Angeles, pro ty, co jim Bobby
vyfoukl tu véc..."

"Rekni mi o tom néco."

HCO?H

"Co je to za vécli, které tady budujes? Afrika fekl, ze jsi ten blaznivy bily chlap, ktery stavi roboty ze starého harampadi.
Rekl v 1ét&, Ze jsi ho vzal na tenhle rez a uspotadal tady velké bitvy..."

"To nejsou roboti," prerusil ji a zase spoustél baterku k Carodéjnici s rukama jako kosy a s pavouéima nohama. "Ridim
je radiem."

"Ty jsi je vybudoval jen proto, abys je zni¢il?"

"Ne. Ale musim je testovat. Pfesvédcit se, jestli jsem je udélal dobfe..." Vypnul svétlo.

"Sileny béloch," fekla. "M4s tady dévée?"

V‘Ne."

"Dej si sprchu. Snad..." Najednou byla u ného blizko, dychala mu do tvare.

"No jo, lidi poslouchaji -"

"Co sakra -"

"Protoze to nebudu fikat dvakrat."
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Slick m¢l ted’ ruku na Cherryinych ustech.

"Chceme tvého hosta a vS§echnu vybavicku. To je vSechno, vSechnu vybavicku." Zesileny hlas znél na celou Zeleznou
dutinu Tovarny. "Ted nam ho mizes dat, je to lehké, nebo zabijeme v§echny tvé zkurvysyny. A taky s tim budeme
rychle hotovi. Mas pét minut na rozmyslenou."

Cherry se kousla do ruky. "Do prdele, ptece dycham, ne?"

Pak bézel po ztemnélé Tovarné a slysel, jak vola jeho jméno.

Hola stowattova zarovka svitila nad vychodni branou do Tovarny, ocelova vrata uz nesla zaviit kvili fezu. Bird je
nmusel nechat tak. Odtud pfikr€eny u vybitého okna zpozoroval Slick za slabym odleskem svétla vozidlo. Muz s
megafonem kracel temnotou s vypocitavou ledabylosti, kterd méla znamenat, ze je nad vécmi. M€l na sob¢ odizolovany
pracovni oblek s nylonovou kapuci, ktera mu pevné svirala hlavu, a ochranné bryle. Znovu zesilil megafon: "Tti
minuty." Pfipominal Slickovi straze na soukromych pozemcich; to bylo podruhé, co ho chytili pfi kradezi aut.

Gentry se dival seshora, kde byl do zdi zabudovan vertikalni panel plexiskla, vysoko nad tovarnimi vraty.

Néco ve tme zarachotilo, hned po Slickov¢ pravici. Otocil se pravé véas, aby uvidél Birda v matné zafi dal$iho vybitého
okna, snad osmmetri podél zdi, a zablesk na holém slitinovém tlumi¢i, kdyz se hoch vytasil s dvaadvacitkou. "Birde!
Ne -" Rubinova svétluska na Birdove tvafi, signal z laseru nékde mimo Samotu. Birda to odhodilo zpét do Tovérny:
zvuk stiely proletél vybitymi okny a odrazil se jako ozvéna od zdi. Pak byl jedinym zvukem tlumic¢, ktery se kutalel po
betone.

"Do prdele," ozval se silny hlas vesele. "M¢I jsi Sanci." Slick vyhlédl pfes okenni rdm a uvidél muze, jak utika zpatky k
vozidlu.

Kolik jich tam asi tak je? Bird to netekl. Dvé vozidla, hondy. Deset? Vic? Pokud Gentry nema nékde schovanou pistoli,
Birdova puska je jejich jedinou zbrani.

Motory vozidel naskocily. Odhadoval, ze se chystaji vyjet. Mély lasery, snad i infracervené.

Pak slysel jednoho z Vysettovateltl, alespoil podle zvuku, ktery délaji tlapy z nerezavéjici oceli na betonové podlaze.
Vylezl ze tmy s termitim zakonéenim §korpioniho bodla, které se ty¢ilo vzadu dole. Sasi za¢aly fungovat pred padesati
lety jako dalkovy manipulator, ktery m¢l zachazet s toxickymi Uniky nebo ¢istit rostliny od jaderného zamoteni. Slick
nasel tfi nespojené jednotky v Newarku a koupil si k nim volkswagen.

Gentry. Odesel do své kontrolni jednotky v mansard¢.

Vysettovatel se $inul pfes podlahu a zastavil se u Sirokého vchodu proti Samoté a priblizujicimu se vozidlu. Mél zhruba
velikost velkého motocyklu, otevieny podvozek piedstavoval hustou zmét’ serv, kompresnich tanki, nekrytého
Sroubovaciho naéini a hydraulickych valct. Z kazdé strany dost skromného vybaveni ¢ouhaly dvé désiveé vyhlizejici
tlapy. Slick si nebyl jisty, odkud ty tlapy jsou, mozna je to néjaky druh zeméd¢lského stroje.

Vozidlo bylo tézky primyslovy model. Pres stérac a okna byly pfivazané platy silného Sedého krunyie z umélé hmoty,
v kazdém platu byly uzkeé stérbiny.

Vysetfovatel se pohnul, ocelové tlapy stiikaly led a fidky beton, jak se pfiblizoval piimo k vozidlu, jehoz tlapy byly
dogiroka rozevieny. Ridi¢ vozidla dal zp&tny chod, coz bylo podnétemk boji.

Vysettovatelovy tlapy zufivé chytily vybouleninu pfedniho ochranného vaku, pustily a zase chytily. Vak byl vyztuzen
polykarbonovou smési. Pak si Gentry vzpomnél na termiti bodec. ZaZihal se v té€sné kouli bilého svétla a vyrazil nad
zbyteCnymi tlapami, nofil se do ochranného vaku jako niz do lepenky. VySetiovatelovy kroky se stocily, jak ho Gentry
fidil proti splasklému vaku, bodec v plné sifi. Slick si najednou uvédomil, ze kiicel, ale nevéd¢l co. Byl uz na nohou,
kdyz tlapy na potrhaném okraji ochranného vaku nasly kabelku.

Sel zase k podlaze jako skryta, vyjevena postava, ktera se vyrvala z poklopu na stfese vozidla coby ozbrojena loutka,
ktera vyprazdnila skladisté kulek o dvanacti Cislech, které jako jiskry létaly z VySetiovatele, a ten se prokousaval
ochrannym vakem a rysoval se na pozadi bilého bodce. VySetfovatel nahle strnul, zdalo se, Ze tlapy zistaly na
rozervaném vaku stisknuté, stielec zmizel v otvoru.

Zasobovani? Balicek se servem? Co ten chlapik zasahl? Bily impuls skomiral, az skoro ptestal.

Vozidlo dalo zpétny chod a pomalu jelo k hromad¢ fezu a tahlo s sebou Vysettfovatele.

Uz bylo dost vzadu, skoro z dohledu, a bylo vidét jen proto, Ze se hybalo, kdyZz Gentry objevil kombinaci vypinact,
které¢ aktivovaly plamenomet, jehoZ tryska byla pod priisecikem tlap. Slick s izasem sledoval, jak VySetiovatel zapalil
deset litri smési benzinu a Cisticiho prostredku, coz byl sprej pod stalym vysokym tlakem. Vzal tu trysku, jak si
vzponmnél, na traktoru, ktery rozstfikoval pesticidy.

Fungoval bezvadné.

36
Lapac¢ dusi

Vozidlo sméfovalo na jih, kdyZ se zase objevila Mamman Brigitte. Zena se zapedetényma stifbrnyma o&ima opustila
Sedy sedan na jiném parkovisti a prostitutka s Angiinym obli¢ejem vypravéla zmateny piib&h: Cleveland, Florida, pak
nékdo, kdo byl jejim milencem nebo pasdkem nebo oboji...

Ale Angie slySela Brigittin hlas v kabin¢ helikoptéry na stfese hotelu New Suzuki Envoy: Duvéiyj ji, dité. V tomto
vykonava vili loa.

Usazena v sedadle, upoutana bezpecnostnim pasem lemovanym umeélou hmotou, pozorovala Angie, jak Zena obesla
computer helikoptéry a aktivovala nouzovy systém, ktery umozioval ru¢ni pilotaz.

A ted volna cesta v zimnim desti, ta divka zase vypravi, a nad tim svisténi stéracu...
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Jeli do zare svicek mezi stény bile natfeného vapence, mezi miry, poletujici mezi Gponkovitymi vétvemi vrby.

Twvij Cas se blizi.

A jsou tam, Jezdci, loa: pappa legba zafici a zivy jako rtut’; Ezili Fredova, ktera je sou¢asné matkou a kralovnou; Samedi,
baron Cimetiere, mech na rozrusené kosti; Similor; madame Travaux, a mnoho dal$ich... Vypliuji dutinu, ktera
predstavuje Grande Brigitte. Narazy jejich hlast jsou zvukem vétru, proudici vody, roje...

Svijeli se nad zemi jako vedro nad letni dalnici a nikdy to pro Angie takové nebylo, nikdy nepoznala tu tihu, ten smysl
pro pad, ten stupenn odevzdani -

Na misté, kde Legby mluvi, je jeho hlas zvukem kovového bubnu -

Vypravi ptibeh.

V drsné smrsti obrazii sleduje Angie evoluci strojové inteligence: kamenné kruhy, hodiny, parni stavy, cvakani
mosazného lesa zaseki a unikovych cest, vakuum lapené do foukaného skla, elektronicky krbovy ohen z vlaken
tenkych jako vlas, rozlehlé sady trubicek a vypinaca, které dekoduji poselstvi zakodovana jinymi stroji... Kiehké
trubicky s kratkou zivotnosti se sdruzuji a vznikaji tranzistory; obvody se integruji, sdruzuji se do silikonovych...

A pak uz je zpatky u Beckerova videa, u historie Tessier-Ashpool, ktera se prolina se sny, vlastn¢ vzpominkami 3Jane,
a legby potfad mluvi a ten pfib¢h je porad o jednom, nespocetné prameny se krouti kolem spole¢ného, skrytého jadra:
matka 3Jane vytvofila zdvojené bytosti, které se jednoho dne spoji, pak nasleduje pfijezd cizich lidi (a Angie si
najednou uvédomuje, Ze Molly zna prave ze snit), pak nasleduje samo spojeni, Silenstvi 3Jane...

A Angie stoji proti hlavé z drahokaml, véci vyryté z platiny a perleti a jemného modrého kamene, o¢i z modelovaného
syntetického rubinu. Zna tuhle véc ze sni, které nikdy nebyly sny: to je ta brana k podstaté tidaji o rodiné
Tessier-Ashpoolovych, kde dvé poloviny néceho spolu valci a cekaji, ze se zrodi jako jedna.

"Tehdy ses narodila." Hlas hlavy je hlasem Marie-France, mrtvé matky 3Jane, znamé z mnoha strasidelnych noci, i kdyz
Angie vi, ze to mluvi Brigitte: "Tviij otec se teprve nyni zacal vyrovnavat s vlastnimi mezemi, rozliSovat ambice od
talentu. To, komu prodal sv¢ dité, to jesté nedokladalo. Brzy pfiSel muz jménem Case, ktery to spojeni pfinesl, at’ uz
bylo jakkoli kratké a jakkoli nekonecné. Ale to ty vis."

"Kde je Legba nyni?"

"Legba-ati-Bon - tak, jak ho znas - ¢eka, aby byl."

"Ne," vzpomnéla si na slova Beauvoira, vyslovena pied dlouhou dobou v New Jersey, "loa pfisel z Afriky v
pocatecnich dobach..."

"Ne tak, jak ho znas. Kdyz pfisla ta chvile, ten jasny Cas, byla absolutni jednota, jedno védomi. Ale bylo tu i jiné."
"Jiné?"

"Mluvimjen o tom, co znam. Jen jeden znd druhého, a ten jeden uz neni. Kdyz se toto védéni probudilo, stfed se
propadl: kazdy kousi¢ek utekl pry¢. Utrzky hledaly formu, jeden druhého, jak uZ to je v podstaté takovych véci. Podle
v8ech ptiznakd se tvtj druh zajistil proti noci, v této situaci praveé postupy voodoo, které se ukazaly jako
nejadekvatnéjsi.”

"Pak m¢l Bobby pravdu. To bylo tehdy, Kdyz Se To Zm¢nilo..."

"Ano, mel pravdu, ale jen v jistém smyslu, protoZe jednou jsem Legba a Brigitte, a divame se na to tak, jak to vyhovuje
tvému otci. Coz od ného vyzadovalo, Ze ti do hlavy zavedl bioCipy."

"A tekl mu, co potfeboval védét, aby ten bioCip zdokonalil?"

"To bylo nutné."

"Je nutné, aby se mi zdaly vzpominky Ashpoolovy dcery?"

"Mozna."

"Jsou sny vysledkem plisobeni drogy?"

"Tedy droga. Co to bylo? Jaky byl jeji ucel?"

"Detailni neurochemicka odpovéd’ na tvou prvni otazku by byla dost dlouha."

"Jaky m¢la smysl?"

"Ve vztahu k tob&?"

Musela se od rubinovych o¢i odvratit. Pokoj byl lemovan dilci ze starobylého, dokonale vylesténého dieva. Podlaha
byla pokryta kobercem, na kterém byly vytkany obvodové diagramy.

"Ani dvé mista nebyla totozna. Jedinou konstantou byla substance, jejiz psychotropické znaky jsi oznacila jako drogu.
Pri uzivani byly zapojeny i dalsi latky, stejné jako n€kolik desitek podbunéénych nanomechanismil, které byly
programovany na restrukturalizaci synaptickych zmeén, jak je ovlivnil Christopher Mitchell..."

Bio¢ipy tvého otce se zménily. Casteéné zmizely, znovu se zavedly...

"Na ¢i prikaz?"

Rubinové o€i. Perlet’ a lapis. Ticho.

"Na ¢i pikaz? Hiltondv? Byl to Hilton?"

"Rozhodnuti zacalo od Continuity. Kdyz ses vratila z Jamajky, Continuity radila Swiftovi, aby t& zase vratil k droze.
Piper Hill se pokusil splnit jeji ptikazy."

Citila silici tlak v hlavé, dva body bolesti za o¢ima. ..

"Hilton Swift je povinen vyplnit rozhodnuti Continuity. Senzonet je pfili§ komplikovany celek na to, aby ptezil, a
Continuity, ktera byla stvofena dlouho pfed zminénou jasnou chvili, patii zase jinému fadu. Technologie biosoftu,
kterou prosadil tvlij otec, vdechla Continuity zivot. Continuity je naivni."
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"Pro¢? Pro¢ Continuity chtéla, abych to udé¢lala?"

"Continuity je kontinuita. Kontinuita je jejim poslanim..."

"Ale kdo posila ty sny?"

"Nikdo je neposila. Jsi k nim pfitahovana, jako té kdysi pfitahoval loa. Pokusy Continuity pfepsat poselstvi tvého otce
selhaly. Nékolik tvych vlastnich impulsl ti umoznilo uniknout. Pfevrat se nekonal."

"Poslala Continuity tu zenu, aby m¢ unesla?"

"Motivy Continuity jsou pro m¢ uzaviené. Je to jiny fad. Continuity dovolila, aby Robina Laniera svrhli agenti 3Jane."
"Ale pro¢?"

Ta bolest byla nesnesitelna.

"Ma krvaceni z nosu," fekla prostitutka. "Co mam délat?"
"Utfi ji. Naklon ji dozadu. Do prdele. Délej néco..."

"Co to bylo, co tikala o New Jersey?"

"Drz hubu. Prosté drz hubu. Hledej vychod."

"Pro¢?"

"Jedeme do New Jersey."

Krev na novém kozichu. Kelly by se vztekala.

37
Jetabi

Tick odstranil malou desti¢ku ze zadni ¢asti jednotky Maas-Neotek a pouzil pfi tom paratko a klenotnické ntizticky.
"Nadhera," zamumlal a dostal se otvorem pies osvétlené cocky a vodopad jeho mastnych vlast se nad nimi zahoupal.
"Ten zptsob, jakym to vedou dolli, mimo vypinac. Zatraceni parchanti..."

"Ticku," fekla Kumiko, "znal jsi Sally, kdyz pfisla poprvé do Londyna?"

"Brzo potom, asponi myslim..." Sahl po civce optického olova. "Protoze toho neméla tehdy moc na sobg."

"Libi se ti?"

Osvétlené sklo zamrkalo jejim smérem, Tickovo levé oko se za ni zkroutilo. "Ona, jestli se mi libi? To nevim, nikdy jsem
o tom takhle nepfemyslel."

"Ale necitis k ni odpor?"

"Se Sally to je strasné tézké. Vite, co ja fikam."

"Tezké?"

"Nikdy jesté nepronikla do zptisobu, jakym tady véci funguji. Vzdycky si st€zovala." Ruce se mu hybaly rychle a jisté:
nuzticky, optické olovo... "To je takové tiché misto, tahle Anglie. Vzdycky to tak nebylo, na to t& upozoriuju; méli
jsme potize, pak zas valka... VEci se zde hybou urcitym zptisobem, jestli vi§, co tim myslim. A¢koliv ¢lovék nemiize
totéz fict o vSech partach."

"Prosim?"

"Swain a ta jeho véc. Ackoliv lidé vaseho otce, ke kterym se Swainovi hosi chovali vzdy pratelsky, maji néjaky ohled
na tradici... Clovék musi védét, kudy se dat... Vite, o emmluvim? To je ta nova Swainova véc, ktera piipada kazdému,
kdo v ni neni, nebo neni jeji soucasti, jako hrozné svinstvo. Paneboze, mame tady pfece pofad vladu. Netidi nés piece
jeste velké spolecnosti. No, aspon ne piimo..."

"Swainovy aktivity ohrozuji vladu?"

"Zatracen¢ ji méni. Prerozdéluje moc tak, aby mu to vyhovovalo. Informace. Energie. Kompromitujici uidaje. Je toho
dost, co je v rukou jednoho ¢lovéka..." Kdyz mluvil, sval v jeho tvaii zachvatila kie¢. Colinova jednotka uz lezela na
podloZce z um¢lé hmoty na jidelnim stole; Tick spojoval vedeni, které od ni sméfovalo k silngjSimu kabelu, jenz byl
piipojen na stojany modulil. "Tak tedy," fekl a tfel si ruce, "nemiizeme ho dostat pfimo do této mistnosti, ale
dostaneme se k nénmu z ovladaciho pultu. Sledovalas kybersvét, ze?"

"Jenom ve virtualni realité."

"TakZe jsi to snad vidé€la. V kazdém pfipad€ to uvidi§ znovu." Stal; §la za nim pfes celou mistnost az ke dvéma zidlim
¢alounénym velurem, které staly u nizkého ¢tvercového ¢erného sklenéného stolku. "Bez dratu," fekl hrd¢ a vzal ze
stolku dvé¢ fady elektrod a jednu podal Kumiko. "Potézkej svét."

Kumiko si prohlizela matné ¢erny diadém. Logo Maas-Neotek bylo vytvarovano pfesné na spanky. Nasadila si je,
"Ano," fekla a Tickova mistnost byla pryc, jeji stény, tfepotani karet, pohyb vpfed a tstup a pak soufadnicova sit’ a
vrsici se data.

"Krasny ptechod, ze?" slySela ho fikat. "Vestavény do elektrod, tak loje. Trochu dramatické..."

"Kde je Colin?"

"Jen vtefinku... Nechté¢ mé to dodélat..."

Kumiko zalapala po dechu, kdyz se fitila na chromové Zlutou plan zalitou sluncem.

"Zavrat mize byt problém," fekl Tick a byl hned na zluté plani s ni. Divala se na své kozené boty, pak na své ruce.
"Obrazy Casti t¢la se o to postaraji.”

"Tak," fekl Colin, "to je ten muzi¢ek od Rlize a koruny. DEla néco s mym zavazadlem, ze?"

Kumiko se obratila, aby ho nasla, ale podrazky jeho hnédych bot byly deset centimetrii nad chromovou zluti.
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V kybersvéte, jak si vS§imla, nejsou zadné stiny.

"Vlibec si neuvédomil, Ze jsme ho potkali," pronesl Tick.

"Nemusime mit starost," fekl Colin. "Nebylo to formalni. Ale," fekl Kumiko, "véfim, Ze najdes bezpecnou cestu do
barevného Brixtonu."

"Prokrista," fekl Tick, "ty jsi ale previt, co?"

"Promiiite mi," fekl Colin a zasklebil se, "jsem jenom zrcadlem o¢ekavani navstévnika."

"To, co jsi, je jenom piedstava néjakého japonského navrhare, jak asi vypadd Anglican."

"Byli tady Draculové," fekla, "v podzemce. Vzali mi kabelku. Chtéli t€ vzit také..."

"Opustil jste své obydli, kamarade," fekl Tick. "Pfipojil jsem vas na sviij ovladaci pult."

Colin se zasklebil. "Aha."

"Reknu vam néco jiného," fekl Tick a o krok ustoupil smérem ke Colinovi, "méte v sobé §patné idaje na to, ¢im byste
mél byt." Zanmrkal. "Mij ¢lovek v Birminghamu se na vas praveé obratil." Otocil se ke Kumiko. "Va§ Mr. Chips je tady,
pletli se mu do toho. Vite to?"

"Ne..."

"Abych byl uplné cestny," fekl Colin a pohodil kstici, "myslel jsemsi to."

Tick ziral do matrice, jako by naslouchal né¢emu, co Kumiko neslysela. "Ano," fekl nakonec, "i kdyz je to jisté vétSinou
tovarni zalezitost. Deset vétSich blokt, ze kterych se skladate." Zasmal se. "Dost me to zarazilo. .. TakZze vy asi vite
absolutné vSechno o Shakespearovi, ze?"

"Bohuzel," fekl Colin, "ale obavam se, Ze opravdu vim absolutné vSechno o Shakespearovi."

"Tak nahod'te n&jaky sonet," fekl Tick a obli¢ej se mu pokryl vraskami pti pomalém mrknuti.

Néco jako tzas se objevilo v Colinové obli¢eji. "Mate pravdu."

"Nebo toho zatraceného Dickense taky!" zakficel Tick.

"Ale ja opravdu vim- "

"Myslim, Ze vite, dokud se vas nezeptaji na néco specifického! Podivejte se, tyhle byty nechali prazdné, to jsou casti
po anglické literatufe, potom je naplnili né¢im jinym."

HA él’mf')n

"To nevim," fekl Tick. "Ten chlapec v Birminghamu na to nemtiZe piijit. Je chytry, ale vy jste ten zatraceny biosoft
Maas..."

"Ticku," pterusila ho Kumiko, "copak neexistuje zptisob, jak kontaktovat Sally pies matrici?"

"Pochybuji, ale mizeme to zkusit. Uvidite tu makroformu, o které jsem mluvil, to v kazdém ptipad¢€. Potiebujete Mr.
Chipse, aby vas doprovazel?"

"Ano, prosim..."

"Tedy dobra," fekl Tick, ale pak zavahal. "Ale nevime, ¢im je tvtj pfitel tady vyplnén. Pfedpokladam, Ze je to néco, zac
zaplatil tviij otec."

"Ma pravdu," fekl Colin.

"Pujdeme vSichni," fekla.

Tick vykonal piesun v realném case, coz bylo lepsi nez okanzité presuny bez télesné schranky, které se obvykle v
matrici provadéji.

Zluta plocha, ktera vypadala jako plaii, vysvétloval, zastieSovala londynskou burzu a spojovala jednotlivé ¢asti mésta.
N¢jak se mu podaiilo generovat néco jako lod’, ktera je nesla dal, ale modra abstrakce vyzadovala omezit propuknuti
zavraté. Jak tak modra lod’ klouzala dal, Kumiko se ohlédla a vidéla, jak obrovské zluté krychle ustupuji do pozadi. Tick
upozorioval na riizné struktury jako spravny privodce turistii; Colin sedél vedle ni se zki{zenyma nohama a zdalo se,
ze se obracenimroli bavi. "To je U Whitt," fikal Tick a upozornioval je na skromnou, §edou pyramidu, "klub v Saint
James. Registrace Clenstvi, seznam ¢ekateld..."

Kumiko si prohlizela architekturu kybersvéta a slySela hlas svého bilingvniho francouzského ucitele z Tokia, ktery
vysvétloval, Ze lidstvo tento informaéni prostor potfebuje. Ikona, cestovni body, umélé skutecnosti... Ale v paméti to
splynulo v jedno, jako ty vézovité formy, kolem nichz Tick rychle projizdél. ..

Rozpéti bilych makroforem bylo velmi obtizné pochopit.

Zpocatku piipadalo Kumiko jako nebe, ale ted’, kdyZ se na né divala, citila, Ze je to néco, co by mohla mit v ruce, valec z
lesklé perleti, ktery neni vétsi nez Sachova figurka. A zmensoval vicebarevné tvary, které se kolem kupily.

"No," tekl Colin zive, "tohle je opravdu velmi zvlastni, ze? Naprosta anomalie, sama jedine¢nost..."

"Ale vy se o to nemusite starat, ze?" fekl Tick.

"Jen kdyz to nebude mit pfimy vztah k situaci Kumiko," souhlasil Colin a postavil se na lodi, "ale jak si timmtize byt
clovek jisty?"

"Musis se pokusit kontaktovat Sally," fekla Kumiko netrpélive. Tyhle véci - makroforma, anomalie - byly pro ni jen
malo zajimavé, ackoliv jak Tick, tak Colin je povazovali za mimofadné.

"Podivej se na to," fekl Tick. "Mohl by ten zatraceny svét, tam..."

"A vy nevite, co to je?" divala se na Ticka; o¢i mu sméfovaly do dalky, coz znamenalo, Ze se jeho ruce hybou, Ze je
zpatky v Brixtonu a pracuje u svého ovladaciho pultu.

"To je ale obrovska suma dat," fekl Colin.

"Jen jsem se pokusil najit spojeni k tomuto konstruktu, kterému fik4 Finn," fekl Tick a jeho oci se znovu zaméftily, a v
jeho hlase bylo slySet obavu, "ale nemohl jsem dostat spojeni. Mél jsem ten pocit, jako by tam néco bylo, néco, co
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ceka... Myslim, ze bude nejlepsi, kdyz se odpojime..."

Cerna te¢ka na perletové kiivce s dokonale vybrousenymi okraji. ..

"Do prdele," tekl Tick.

"Pterus spojeni," fekl Colin.

"Nemtizu! Dostalo nas to..."

Kumiko vidéla, jak se modra lod’ pod jejima nohama prodluzuje, protahuje se do azurové niti, ktera je natazena pies
propast do kulaté temné skvrny. A potom, v okamziku naprostého odcizeni, byla spolu s Tickema Colinem vytazena
do dokonalé lehkosti -

Kdy?z se jedno podzimni odpoledne ocitli v Ueno Parku u nehybnych vod jezera Sinobazu, sedla si jeji matka vedle ni
na hladkou lavicku z chladného uhlikového laminatu a byla ted’ krasnéjsi, nez jak si ji pamatovala. Matciny rty byly
plné a bohaté malované, vykrouzené, jak Kumiko védéla, nejjemnéjsimi a nejtenéimi Stétecky. Méla na sobé ¢erny
francouzsky kabatek s cernym kozesinovym limcem, ktery ramoval jeji uvitaci usmév.

Kumiko mohla jenom zirat a choulit se kolem chladné bubliny strachu pod jejim srdcem.

"Ty jsi ale hloupa divka, Kumi," fekla matka. "Piedstavovala sis, Ze bych si na tebe nevzpomnéla, nebo té nechala jet
do zimniho Londyna s témi gangsterskymi posluhovaci tvého otce?"

Kumiko pozorovala dokonalé rty, které se jemné rozeviraly nad bilymi zuby; zuby, jak védéla, udrzoval nejlepsi dentista
v Tokiu. "Jsi mrtva," slySela se, jak fika.

"Ne," odpovédéla matka a usmivala se, "jesté ne. Ne tady v Ueno Parku. Podivej se na jefaby, Kumi."

Ale Kumiko neoto¢ila hlavu.

"Podivej se na jefaby."

"Okanvité pry¢, do prdele," fekl Tick a Kumiko se stocila, aby ho tamnasla - mél bledy a zkrouceny oblicej pokryty
potem, mastné vlasy se mu lepily na celo.

"Jsem jeji matka."

"Neni to vaSe matka, rozumite?" Tick se tfasl, jeho zkroucend postava se chvéla, jako by se chtél vzepiit néjakému
hroznému vétru. "Neni... vase... mama..." Pod rukama s Sedym kostymkem byly tmavé cesticky. Jeho malé pésti se
zatiasly, kdyZz usiloval, aby se dostal na dalsi schod.

"Jsi nemocna," fekla matka Kumiko starostlivym tonem. "Musis si lehnout."”

Tick padl na kolena, jako by ho tlacila néjaka neviditelna sila. "Dost!" Kumiko kiicela.

Neéco vrhlo Ticklv oblicej na pastelovy beton cesty.

"Dost!"

Tickova leva paze vyrazila pfimo z ramene a zacala pomalu rotovat, ruka s bilymi klouby prsti byla stale zat'ata v pést.
Kumiko slySela, jak néco dava, kost nebo provaz, a Tick fval.

Jeji matka se smala.

Kumiko udetila matku do tvaie a bolest, ostra a skute¢na, pronikla jeji rukou.

Oblice;j jeji matky se zaleskl a stal se jinym oblic¢ejem. Obli¢ejem se Sirokymi rty a ostrym, tenkym nosem.

Tick sténal.

"Tak," slysela Kumiko Colina, "neni to zajimavé?" Obratila se k nému, sed¢l obkrocmo na jednom z koni z lovecké
brozury, jakési stylizované reprezentace néjakého vyhynulého zivocicha, krk se mu vzneSené zkiivil, kdyz k nim klusal.
"Bohuzel mné to chvili trvalo, nez jsem vas nasel. To je nesmirn¢ komplikovana struktura. Néco jako vesmir do kapsy.
Je tady skutecné kousek ze vseho." Kun se pfed nimi vzty¢il.

"Je to hracka," fekla ta véc s oblicejem matky Kumiko, "ty se boji§ na mé mluvit?"

"Ano, bojim. Vy jste Lady 3Jane Tessier-Ashpool, nebo spiSe zesnula Lady 3Jane Tessier-Ashpool, ale zadna
nezemiela nedavno, nejdiive ve vile Straylight. Ten krasny obraz tokijského parku jste si pravé vymyslela podle
vzpominek Kumiko, ze?"

"Zemii!" Hodila bilou rukou: vyrazil z ni tvar vznikly z neonu.

"Ne," fekl Colin a jerab se rozpadl, jeho ¢asti jim propluly, nerealné ilomky padaly kamsi pry¢. "Neudélam to. Promi.
Vzpomnél jsem si, co vlastné jsem. Nasel jsem ty kusy, co se ztratily z Shakespeara, Thackerayho a Blakea. Upravili m¢
tak, abych radil a ochraitoval Kumiko v situacich drasti¢téjsich, nez jaké piedvidali mi pivodni navrhafi. Jsem taktik."
"Jsi nic." U nohou se ji zacal Skubat Tick.

"Bohuzel se mylite. Na rozdil od toho vaseho omylu, 3Jane, jsem stejné realny jako vy. Tak je to, Kumiko," fekl a
zhoupl se ze sedla, "Tickova tajemna makroforma je skute¢né nepiedstavitelné drahé nakupeni bioCipt, které byly
zkonstruovany podle ur¢itého fadu. Néco jako vesmir v podob¢ hracky. Projezdil jsem ho sema tama da se tu
skute¢né mnoho vidét a mnohému se 1ze naucit. Tahle osoba, kdyz si ji vybereme, musime si uvédomit, Ze byla
vytvofena v patetické touze nikoli po nesmrtelnosti, ale proto, aby méla sviyj zivot. Sviij uzky, posedly a jednorozmérné
détsky zivot. Kdo by si byl pomyslel, ze objektem nendvisti a nejhrubsi zavisti Lady 3Jane bude Angela Mitchellova?"
"Zenii! Ty zemfes! Zabiju t¢! Ted!"

"Zkousej to dal," fekl Colin a zasklebil se. "Podivej, Kumiko, 3Jane znala tajemstvi Mitchellovych, vlastné Mitchelltv
vztah k matrici; jednu dobu mél Mitchell moznost byt blizko toho, co se délo v centru, ale nema cenu zachézet do
podrobnosti. 3Jane Zarlila..."

Postava matky Kumiko plavala jako kouf a byla pry¢.

"Ale drahousku," fekl Colin, "asi jsem ji trochu unavil. Bojovali jsme néco jako bitvu nejvyssiho stupné, na riznych
rovinach ptikazového programu. Docasné to skoncilo patem, ale jsem piesvédcen, Ze zase nabere sily..."

Tick se postavil na nohy a zufivé si masiroval ruku. "Paneboze," fekl, "byl jsemsi jisty, Ze se kvili mné pesunula."
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"Ano," fekl Colin, "ale kdyZ mizela, byla tak roz¢ilena, ze si zapomnéla usetfit tuhle ¢ast konfigurace."

Kumiko pfistoupila blize ke koni. Nebyl to viibec redlny kinl. Dotkla se jeho boku. Byl studeny a suchy jako stary
papir. "Co ted’ budeme délat?"

"Dostaneme t& odtud. Pojd'te, oba. Nahoru. Kumiko doptedu, Tick vzadu."

Tick se podival na koné. "Na tom?"

V Ueno Parku nevidéli zadné jiné lidi; jeli sméremk zelené sténé, ktera se nakonec ukazala jako velmi nejaponsky les.
"Ale m¢li bychom byt v Tokiu," protestovala Kumiko, kdyz vstoupili do lesa.

"Je to vSechno trochu schematické," fekl Colin, "i kdyz si dokazu pfedstavit, ze bychom mohli najit néco jako Tokio,
kdybychom to hledali. Myslim, Ze zndm vystupny bod, ale..."

Pak ji za¢al vypravét vice o 3Jane, o Sally a Angele Mitchellové. VSechno to bylo velmi podivné.

Stromy byly velké, zvlasté na vzdalené strané lesa. Vynofily se na louce pokryté dlouhou travou a piirodnimi kvéty.
"Podivej," fekla Kumiko, kdyz zahlédla mezi vétvemi vysoky Sedy dim.

"Ano," fekl Colin, "original je na pfedmesti Pafize. Ale uz jsme skoro tam. Myslimu vystupniho bodu..."
"Coline! Vid¢ls? Né&jaka Zzena. Prave tam..."

"Ano," fekl, aniz by se namahal otocit hlavu, "Angela Mitchellova..."

"Skute¢né? Ona je tady?"

"Ne," fekl, "jesté ne."

Pak Kumiko vidéla kluzaky. Krasné véci, chvéjici se ve vétru.

"Tam pajdeme," fekl Colin.

"Tick t&€ vezme zpatky v jednomz téch - "

"Zatracené," protestoval Tick ze zadni pozice.

"Je to piece fantasticky lehké. Stejné jako prace s tvym ovladacim pultem. V tomto piipad¢ je to opravdu totéz...

Nad Margate Road propukl smich, bylo slySet hlasité opilé hlasy, uder lahvi o cihlovou sténu.

Kumiko sed¢la velmi tie ve vycpanémkiesle, o¢i pevné zaviené, a vzpominala, jak kluzak vletél do modrého nebe a
taky... na néco jiného.

Zazvonil telefon.

Otevrela oci.

Vyskocila z kiesla a prolétla kolem Ticka, kolem poli¢ek s naradim a hledala telefon. Koneéné ho nasla a Sally fekla
"tady krajanka", kdesi daleko, a "co se tam sakra d&je? Tick? Jsi v potadku, clovéce?"

"Sally! Sally, kde jsi?"

"V New Jersey. Ahoj. Co, mila¢ku? Co se d&je?"

"Nevidim t&, Sally, obrazovka je prazdna!"

"Volam ze stanku. Z New Jersey. Co je u vas?"

"Mam toho tolik, co bych ti chtéla vypravét..."

"Tak spust," fekla Sally. "Ten péticent je muj."

38
Valka v tovarné

Divali se, jak vozidlo hofi, z okna umisténého vysoko na konci Gentryho mansardy. SlySel stejny silny hlas: Myslite si,
ze je to pékna prdel, co? Hahahahahaha, my taky! Myslime si, Ze vasi ho$i, to jsou jen tuny srandy, takze ted’
uspofadame party!"

Nikoho nebylo vidét, jen plameny z vozidla.

"Prave jsme zacali chodit," fekla Cherry a stala blizko n¢ho, "vezmi si vodu, néjake jidlo, jestli néjaké mas." Oc¢i mela
cervené, po obliceji stékaly slzy, ale jinak byla ticho. Az pfilis ticho, pomyslel si Slick. "Tak do toho, Slicku, co budeme
délat dal?"

Podival se zpatky na Gentryho, zabofil se do kiesla pted hologramovou deskou, polozil hlavu mezi ruce a ziral na bily
sloupec, ktery vyrustal ze znamé duhové smési kybersvéta Sprawl. Gentry se nehybal, nefekl ani slovo, a to od té
doby, co se vratili do mansardy. Podpatek Slickovy levé boty zanechaval za nim na podlaze matné ¢erné otisky: byla to
krev Little Birda. Slapl do ni pii zpate¢ni cesté po tovarng.

Pak Gentry fekl: "Nemohl jsem dopustit, aby tam§li jini." Dival se na kontrolni jednotku, kterou mel na kling.
"Potiebujes jednotku pro kazdého, kdo chce pracovat," fekl Slick.

"Ted je Cas na radu Hrabéte," fekl Gentry a podaval jednotku Slickovi.

"Neputjdu tam zpatky," fekl Slick. "Pajdes ty."

"Nemusim," fekl Gentry a dotkl se konzoly na lavici. Na monitoru se objevil hrabé Bobby.

Cherryiny oéi se rozsifily. "Rekni mu," fekla, "Ze uz brzy bude mrtvy. Jeding Ze bys ho odpojil od matrice a rychle ho
dopravil na jednotku intenzivni péce. Umira."

Bobbyho oblic¢ej na monitoru se zklidnil. Pozadi se rychle dostalo do ohniska: krk zvitete odlitého ze Zeleza, dlouha
trava pokryta bilymi kvéty, Siroké kmeny prastarych stromi.

"Slysels to, ty zkurvysynu?" zajecela Cherry. "Umiras! Plice se ti plni kapalinou, ledviny uz nefunguji, srdce je v
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prdeli... Nuti§ m¢ ke zvraceni!"

"Gentry." fekl Bobby a hlas z malého mikrofonu po stran€ monitoru znél tiSe a nendpadné, "nevim, jaky druh piistroja
tammate, ale ja jsem zafidil malou zménu."

"Nikdy jsme to kolo nekontrolovali," fekla Cherry a objala Slicka, "nikdy jsme je nepiehlizeli. Mohlo by byt ale v
poradku."

"A co to znamena: zafidil jsem malou zménu?" odtahl se od ni a podival se na Bobbyho na monitoru.

"Pofad na tom pracuju. Zmenil jsem trasu nakladniho letadla bez pilota Borg-Ward, nedaleko Newarku."

Slick se odtrhl od Cherry. "Nesed’ tam," jecel na Gentryho, ktery se na Slicka podival a pomalu kroutil hlavou. Slick citil
prvni zablesky Korsakova, drobné zlomky paméti, které se draly z ohniska.

"Stejn¢ nechce nikamjit," fekl Bobby. "Nasel Tvar. Chce jen védét, jak to vSechno funguje a co je na konci. Lidé jsou
na cesté. Néco jako pratelé. Vezmou ti alef z ruky. Ja sam udélam, co budu moct."

"Ja tady ztstanu a budu se divat, jak umiras," fekla Cherry.

"Nikdo to po tobé nechce. Ma rada: Vypadni. Dej mi dvacet minut, odvedu ti je."

Tovarna nebyla nikdy pustsi.

Little Bird byl nékde na podlaze. Slick pofad myslel na tu zmét’ feminkd a kosti, které Birdovi visely na prsou, na pefia
zrezivéla péra z hodinek, na kterych se vSechny rucicky zastavily, kazda v jinou dobu... Hrozné sracka. Ale Bird uz tu
nebude. Mozna tady nebudu ani ja, pomyslel si, kdyz vedl Cherry dolil po tfesoucim se schodisti. To neni jako predtim.
Nebyl ¢as hybat stroji, alespon ne bez list a né¢i pomoci, a kdyz uz jsi jednou pry¢, pry¢ taky zistane$. Tovarna uz
nikdy neméla pocitit totéz.

Cherry m¢la Ctyfi litry filtrované vody v nadobé z umélé hmoty, tasku barmskych liskovych ofiski a pét samostatné
zapeceténych porci zmrazené susené polévky Big Ginza - to bylo vSechno, co se ji podafilo v kuchyni najit. Slick mel
dva spacaky, baterku a kladivo s kulatym nosem.

Bylo ted’ ticho, jenom vitr se prohanél vinitym plechem a po betonu znél dupot jejich bot.

Nevédel sam, kam jit. Myslel si, Ze vezme Cherry az k Marviemu a tam ji nechd. Pak by se mozna vratil, podival se, co se
stalo s Gentrym. Mohla do zrezivélého mésta dojet za den nebo dva. Ale ona to nevédéla; vSechno, o cemmohla
premyslet, se tykalo odchodu. Byla stejné vylekana, Ze se musela divat na Hrabéte Bobbyho, jak umira na nositkach,
jako z téch muzi venku. Ale Slick vidél, ze Bobbyho to umirani moc nevzrusuje. Mozna uz zjistil, Ze bude tam, stejné
jako 3Jane. Anebo mozna se na to vysral; n¢kdy to tak lidé délaji.

Kdyby chtél odejit za lepSim, pomyslel si, kdyz volnou rukou vedl Cherry temnotou, ud¢lal by to hned a naposled by
se podival na Soudce a Carodéjnici, Pozirate Mrtvol a na dva Vy3etiovatele. Ale to, jak s Cherry vypadl, ukazuje spis,
ze se vrati... Ale véd¢l, jak tak uvazoval, ze to nedava smysl, Ze na to neni ¢as, ale v kazdém piipad¢ ji dostane ven...
"Tady je dira, na téhle strané, tady dole u podlahy," fekl ji. "Tudy proklouzneme, snad nas nikdo nezpozoruje. .." Kdyz
ji vedl tmou, tiskla mu ruku.

Nasli tu diru pohmatem, - prostréili spacaky, zastréili kladivo za opasek, lehli si na zada a protahovali se, dokud
neprostréili hlavu a prsa. Obloha byla zatazena a jen nékde byla svétlej$i nez tma v Tovarné.

Zdalo se mu, Ze slysi jemné zvuky motort, ale pak to skoncilo.

Probijel se zbytek cesty patami, boky a rameny a pak se skutéalel po sn¢hu.

Néco ho uhodilo do nohy: Cherry tdhla ven nddobu na vodu. Sahl dozadu, aby ji podal, a ¢ervena svétluska mu
zasvitila na hibetu ruky. Stahl se zpatky a znovu se kutalel, kdyz kulka narazila na zed’ Tovarny jako obrovské sané.
Bily plamen, vir. Nad Samotou. Z nizkych mraka se d€la Spatné. A vir od svisténi nabobtnalé¢ho Sedivého boku nakladu
- to byla ta Bobbyho zména. Druhé vozidlo bylo osvétlené, stalo ticet metrd od nich a vidéli postavu s kapuci a
puskou...

Prvni kontejner se dotkl zemé s fachnutim, piesné pred vozidlem, a pukl, piicemz vyvrhl oblak balicich vycpavek z
molitanu. Druhy, ve kterém byly dvé lednicky, zasahl ptimo a pomackal kabinu. Unesené letadlo Borg-Ward
pokracovalo ve vyvrhovani kontejnerti podle toho, jak vzlétaly a padaly signalni rakety.

Slick se skrabal zpatky dirou ve zdi a nechal za sebou vodu i spacaky.

Sel tmou dost rychle.

Ztratil Cherry. Ztratil kladivo. Urcité vklouzla zpatky do Tovarny, kdyz ten chlapik vypalil prvni stielu. Posledni stielu,
kdyby byl pod tou krabici, kdyz se to stalo...

Nohy nasly ploSinu, ktera vedla do mistnosti, kde ¢ekaly stroje. "Cherry?"

Zvedl baterku.

Ve svétle se ocitl jednoruky Soudce. Pred nim stala postava se zrcadly misto oc¢i a odrazela svétlo.
"Chces umiit?" Byl to zensky hlas.

"Ne..."

"Vypni svétlo." Tma. Béh...

"Vidim ve tmg. Ta baterka ti uvizla v kapse saka. Vypadas, jako bys cht¢l pofad utikat. Vystielimna tebe."
Utek?

"Na to ani nepomysli. Vidéls nékdy Fujiwarovu Sipku? Kdyz zasdhne néco tvrdého, odpadne. KdyZz zasahne néco
mekkého, tfeba tebe, brachu, vnikne dovnitf a pak unikne ven. Za deset vtefin."

"Pro¢?"

"Abys m¢l o cem premyslet."

"Ty se$ s témi tam venku?"
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"Ne. To tys na n€ hodil vSechny ty piistroje?"

HNe.H

"Newmark. Bobby Newmark. Dnes vecer jsem se rozhodl. Mam nékoho, kdo by chtél pracovat s Bobbym Newmarkem.
Prosel jsem seznam. Ty mi ukazes, kde je."

39
To je prilis

Ale stejné, jaké to bylo vlastné misto?

Véci se dostaly az do bodu, kde Mona nemtize ¢erpat Gitéchu z Lanettiny rady. Kdyby se v této situaci ocitla Lanette,
asi by vice koufila ¢erné memphisky, tak si to aspoiit Mona predstavovala, dokud by nepocitila, Ze to neni jeji problém.
Svét nikdy nemél tolik pohybujicich se ¢asti nebo tolik oznaceni.

Jeli celou noc s Angie, ktera byla vétSinou mimo -Mona si tak mohla definitivné ovefit povésti o drogach -a mluvily, a
to riznymi jazyky a riznymi hlasy. A tyhle hlasy, to bylo to nejhorsi, protoze mluvily s Molly, vyzyvaly ji a ona
odpovidala pfi fizeni, ale ne tak, jak mluvila s Angie, aby ji uklidnila, ale jako by tam bylo néco, néjaka dalsi osoba -
nejméné snad tfi - a mluvily skrze Angie. A to Angie zraniovalo; kdyz mluvily, napinaly se ji svaly a z nosu ji tekla krev
a Mona ji usadila a otirala krev, sama naplnénéd zahadnou smesici strachu a lasky a litosti pro kralovnu vSech svych
snt - ale mozna to byla jenom droga - ale v modrobilém mihotani svétel vidéla Mona svou ruku vedle Angiiny, a ony
Prvni hlas pfisel, kdyZ jely na jih, poté, co Molly vzala Angie do helikoptéry. Ta jenom sycela a sténala a fikala poiad to
samé, o New Jersey a n¢jakych ¢islech na mapé. Asi po dvou hodinach vklouzla Molly s vozidlem na oddechovou
z6nu a fekla, Ze jsou v New Jersey. Pak vyjela ven a zavolala ze zamrzlého stanku, byl to dlouhy hovor; kdyz dolezla
zpatky, Mona uvidéla, jak odhodila telefonni kartu pies zmrzlou biecku, prosté ji zahodila. A Mona se ji zeptala, kommu
volala, a ona fekla, ze do Anglie.

Mona vidéla Mollyinu ruku také pozdéji na volantu a vSimla si, Ze na tmavych nehtech jsou nazloutlé skvrny, které
¢lovék ma, kdyz uziva néjaké syntetické latky. Musi na to brat néjaka rozpoustédla, pomyslela si Mona.

Nékde za fekou vyjely z dalnice. Stromy a pole a dvouproudova asfaltka, nékdy osamélé Cervené svétlo na néjaké veézi.
A v té chvili prisly dalsi hlasy. A pak se to opakovalo sema tam, tam a sem, hlasy a pak Molly a pak zase hlasy, coZ ji
piipomnélo dobu, kdy se Eddy pokousel podnikat, ale Molly byla o hodné lepsi; i kdyz tomu nerozuméla, mohla fici, ze
Molly se dostala blizko k tomu, co chtéla. Ale nemohla to vydrzet, kdyz prisly hlasy; nutilo ji to, aby se odtahla od
Angie, jak to jen bylo mozné. Ten nejhorsi se jmenoval Sam-Eddy, nebo néjak tak. To, co vSechny chtély, bylo to, aby
Molly vzala Angie nékam tam, ¢enu fikaly manzelstvi, a Mona byla zvédava, jestli je nékde nablizku Robin Lanier, jako
by se Angie a Robin m¢li vzit, a to byla prave takova divocina, kterou hvézdy obvykle rady délaji. Ale nemohla to
udélat tak, aby to fungovalo, a pokazdé, kdyZ se hlas Sama-Eddyho vracel, Mong¢ se krabatila kiize na hlavé. Mohla fici,
o¢ Molly usiluje: chce, aby ji vycistili zaznam, aby to vymazali. Vidéla tohle video uz jednou s Lanette, bylo to o divce,
ktera méla deset dvanact osobnosti, které je mohly zajimat, jednou byla stydlivé malé dité a dalsi totalni narkoman, ale
nevypovidalo to nic o tom, jak by tyhle osobnosti mohly vymazat sviij policejni zaznam.

Pak rovina v zafi reflektorti s navatym snéhem a nizkymi kopecky barvy fezu, kde bélobu rozfoukal vitr.

Vozidlo m¢lo jednu z t€ch map na obrazovce, kterou je mozné vidét v taxicich nebo ndklad’acich, ale Molly ji nikdy
nepouzila, krom¢ prvniho pfipadu, kdy hledala ¢isla, ktera ji hlas dal. Po chvili Mona pochopila, Ze ji Angie fik4, kterou
cestou jet, nebo ji to napovédély ty hlasy. Mona si dlouhou dobu pfala, aby bylo rano, ale byla jesté noc, kdyZz Molly
zhasla svétla a velmi rychle projizdéla tmou...

"Svétla!" vykiikla Angie.

"Relaxuj," fekla Molly a Mona si vzpomnéla, jak jela ve tmé s Geraldem. Ale vozidlo lehce zpomalilo, vjelo do dlouhé
zatacky a tfaslo se na nerovné pud¢. Svétla na piistrojové desce zablikala, a to bylo vSechno. "A ted uz ani zvuk,co?"
Vozidlo jelo tmou stale rychleji.

Nahote zablikala bila svétla. Mona uvidéla oknem jakysi vir, vifivy bod, a nad tim jesté néco jiného, kulatého a Sedého -
"Brzdi! At brzdi!"

Mona zatahla za Angiin bezpecnostni pas, kdyz tu néco narazilo na bok vozidla. Spadla na podlahu a zabalila se do
kozesin a Molly zahnula doleva a smetla néco, co Mona nikdy nevidéla. Mona se podivala nahoru. Zahlédla zablesk
velkého rozbitého staveni, kde jedina zarovka osvétlovala oteviené dvete do skladu a tam vjely a turbina fvala na plny
vykon.

Havarie.

Prosté nevim, fekl hlas, a Mona si pomyslela: Ja ale vim, jak to je.

Pak se hlas zacal smat a nepfestal a smich pfipominal zapinani a vypinani zvuku, coz uz nebyl Zadny smich a Mona
oteviela oci.

Stalo tam dévée s malinkou baterkou, s tim typem, ktery mivala Lanette na svazku kli¢d; Mona ji vidéla ve slabém
svétle zezadu, kotou¢ svétla na Angiin€ uvolnéné tvari. Pak uvidéla Monu, jak se diva, a zvuk prestal.

obarvenymi vlasy.

"Mona. Kdo jsi ty?" Ale pak uvid¢la kladivo.
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"Cherry..."

"Nac je to kladivo?"

Cherry se podivala na kladivo. "Nékdo jde po mné a Slickovi." Znovu se podivala na Monu. "Ty ne?"

V‘Ne."

"Vypadas jako ona." Svétlo se zabodlo do Angie.

"To nejsou moje ruce. Stejné jsem je takové neméla."

"Obé¢ vypadate jako Angie Mitchellova."

"Jo. To je ona."

Cherry se trochu otidsla. M¢la na sobé tfi nebo Ctyii kozené kabatky, které dostala od riznych milencti; tak to v
Clevelandu chodilo.

"Na ten vysoky hrad," vySel hlas z Angiinych Gst plnych blata, jak Cherry udefila hlavou o stiechu auta, upustila
kladivo, "mij komon uz pfijizdi." Ve vinicim se paprsku Cherryiny baterky ze svazku na klice uvidéla, jak se svaly na
Angiin¢ obliceji pod kizi pohybuji. "Pro¢ tu spocivate, sestficky, ted’, kdyZ se zafizuje svatba?"

Angiin obli¢ej se uvolnil, byl uz jeji, jako ten tenky praminek krve, ktery ji vytékal z levé nosni dirky. Otevfela oci, které
ve svétle zamrkaly. "Kde je?" zeptala se Mony.

"Odesla," fekla. "Rekla mi, abych tu zistala s tebou..."

"Kdo?" zeptala se Cherry.

"Molly," odpovédéla Mona. "Ta fidila..."

Cherry chtéla najit n€koho, kdo se jmenuje Slick. Mona chtéla, aby se Molly vratila a fekla ji, co délat, ale Cherry nebyla
zvédava, aby zlstala dole na pfizemi, jak fekla, protoze venku byli ti lidé s puskami. Mona si na ten zvuk pamatovala,
néco narazilo na vozidlo; vzala si Cherryino svétlo a §la dozadu. Byla tam dira, do které mohla strcit prst, tak v ptli
pravé strany, a jesté jedna vétsi - na dva palce - nalevo.

Cherry fekla, Ze by jim bylo 1épe nahote, kde byl pravdépodobné Slick, dfiv, nez se ti lidé rozhodnou sem vejit. Mona si
nebyla jista.

"Tak pojd’," fekla Cherry. "Slick je uz asi zpatky s Gentrym a Hrabétem..."

"Co jsi prave fekla?" A byl to hlas Angie Mitchellové, presné tak, jako ve virtudlni realité.

At uz tak nebo tak, kdyz se dostaly z vozidla, byla stra$na zima - Mona m¢la bosé nohy, ale uz kone¢né zacinalo svitat:
mohla uz rozli$it nejasné obdélniky, coz byla pravdépodobné okna, jako Sedivé svétlo. Divka jménem Cherry je nékam
vedla, fekla nahofte, vedla je s malymi zablesky baterky, Angie za ni zaviela a Mona vzala natadi.

Mona sla jako posledni.

Mona chytila $picku boty do néceho, co zaSustilo. Naklonila se, aby ji uvolnila, a nasla néco, co vypadalo jako
plastikovy saéek. Lepkavy. A uvnitf néjaké malé véci. Zhluboka se nadychla, napiimila se a zastr¢ila tasku do
postranni kapsy Michaelova saka.

Pak $plhaly po tzkych schodech skoro tak piikrych, Ze se zdalo, ze lezou po Zebiiku, Angiin kozich drhl Moninu ruku
na hrubém, studeném zabradli. Pak zase na zemi, zatocit, dalsi série schodi a zas na zemi. Nékde tady byl privan.

"To je néco jako most," fekla Cherry. "Jen jej piejdéte rychle, O. K., protoZe je citlivy na pohyby..."

Neocekavala to, nic z toho, ani vysoky, bily pokoj, prohnuté policky nacpané otrhanymi, vybledlymi knihami -myslela
na starého muze - klapot téch hracich véci s kabely, které se vSude proplétaly, ne ten vyzably muz v ¢erném s
planoucima o€ima, s vlasy s¢esanymi dozadu do chocholky, kterému v Clevelandu fikali Bojovna Ryba; ani jeho smich,
kdyz je tamuvidél, nebo mrtvého chlapce.

Mona vidéla uz predtim mrtvé lidi, dost na to, aby poznala, ze jsou mrtvi. Podle barvy. Jednou na Floridé lezel nékdo na
stolku na chodniku mimo obydli. Prosté nevstaval. Odév a kiize mély stejné barvu chodniku, ale byly pofad jiné, kdyz
se jich n¢kdo dotkl - byla tam jina barva. Pak pfijel bily viiz. Eddy to zafidil, protoze, kdybyste to neud¢lali, mohli by
nabobtnat. Jak Mona jednou vidéla ko¢ku nafouklou jako basketbalovy mi¢, obracenou na zada, nohy a ocas vztycené
jako prkna - tomu se tehdy Eddy smal.

A ted se smal ten umélec - Mona dobfe znala tyhle oci - a Cherry vydavala sténavy zvuk a Angie tam jen tak stala.

"V poradku," slysela, jak n¢kdo fika - snad Molly -a otocila se a uvid¢la ji ve dvefich s malou pistoli v ruce a s tim
velkym chlapikem se $pinavymi vlasy, ktery se tvafil hloupé jako Spalek, "jen stijte, dokud vas nevyftidime."

Vyzably chlapik se jen smal.

"Drz hubu," fekla Molly, jako by myslela na néco jiného. Vystfelila, aniz by se na pistoli podivala. Modravé zablesknuti
na zdi vedle jeho hlavy a Mona neslySela nic, nez Ze ji zni v usich.

Vyzably chlapik jen lezel na podlaze, hlavu mezi koleny.

Angie kracela smérem k nositkam, kde lezel mrtvy chlapik; mel bilé o¢i. Pomalu, pomaloucku, jako by se pohybovala
pod vodou, a ten vyraz obliceje. ..

Monina ruka hledala v kapse kabatku, néco tam nahmatala a chtéla védeét, jestli je to droga.

Vytahla to ven a bylo to ono. Lepkavé zasychajici krvi. Uvnitf tfi krystalky.

Ani nevédéla, pro¢ to vytahla pravé ted’, snad proto, Ze se nékdo pohnul.

Chlapik s Bojovnou Rybou uz sedél, ale zlstaval tam. Angie byla za nositkami, ale nezdalo se, Ze se diva na mrtvého
chlapika, ale na tu Sedou krabici, kterou mél nad hlavou v jakémsi ramu. Cherry z Clevelandu se opiela o hraz knih a
vtlacovala si kotniky prstti do ust. Ten velky chlapik jen stal vedle Molly a ta m¢la hlavu naklonénou na stranu, jako
by né¢emu naslouchala.

Mona to uz nemohla vydrzet.
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Stl meél piikry sklon. Byla tam velka hromada kovu, ktera piidrzovala zapraSenou stohu fotografickych papirt. Chytila
tfi zluté krystaly jako knofliky v fad¢, zvedla tu kovovou hromadu a - jedna, dva, tfi - a rozdrtila je na prasek. To
zapusobilo: v§ichni se podivali. Kromé Angie.

"Prominte," slySela Mona, jak fika, kdyz shrnula kupu hrubého Zlutého prasku do pfipravené dlané levé ruky, "jak to
je..." Ponofila nos do prasku a zasnupala. "Jen n¢kdy," dodala a vysnupala zbytek.

Nikdo nic nerekl.

A zase bylo ticho. Jako predtim.

Tak rychle se to uklidnilo.

Extaze. Prichazi extaze.

Tak rychle, tak tise, takze mohla udélat pofadi toho, co se stalo: ten hlasity smich, haha, jako by ani nebyl smichem. Sel
amplionem. Kolem dvefi. Zvenku na ten mistek. A Molly se jen otocila, hladka jako hedvabi, rychle, ale nebyl v tom
zadny spéch, a pistolka propichla vzduch jako zapalovac.

Pak tu bylo venku to zablesknuti a velky chlap potiisnény krvi vpadl dovnitf jako kdyz se trha stary kov a Cherry
zacala kfiCet, nez bylo slyset ten strasny, slozity zvuk a tmava podlaha byla dole, kde nasla drogu v té zatracené
zakrvacené tasce.

"Gentry," fekl kdosi a ona vidé€la na stole malé video a oblicej mladého chlapika na ném, "piipoj ted’ Slickovu kontrolni
jednotku. Jsou v budové." Chlapik s Bojovou Rybou néco strkd sema tama déla néco s draty a konzolami.

A Mona se jen divala, protoze byla klidna, a to v§echno bylo tak zajimavé.

Jak ten velky chlapik dal v§echno dolu a fitil se dal a volal, jak jsou jeho, jsou jeho. Jak tvai na obrazovce fikala:
"Slicku, jdeme na to, uz nic nepotiebujes..."

Pak nastartoval motor, nékdo byl dole a Mona slysela fin¢eni a chrasténi, pak nékdo dole zajecel.

A slunce vyslo ve velkém, blanou potazeném okn¢ a tak se pohnula, aby se podivala. A venku néco je, néco jako
naklad’ak nebo auto, ale je to zahrabano v né¢em, co vypada jako lednicky, zbrusu nové lednic¢ky a rozbité kusy
umélohmotnych beden, a tamhle je nékdo v maskacich, lezi s obli¢ejem zabofenym do snéhu, a kousek dal je dalsi
vozidlo a vypada, ze je taky zasypané.

Je to zajimavé.

40
Razovy satén

Angela Mitchellova rozumi této mistnosti a jejim obyvateliim pfes rovinu posunujicich se tdaju, které predstavuji
hlediska, ale komu, nebo ¢enm patii, o tomma své pochybnosti. Je tu jisty pocet pfesahi a rozport.

Ten muz s rozcuchanou kstici v kizi posédzené koralky je Thomas Trail Gentry (jak ji vyskakuji udaje o datu narozeni),
nema zadnou stalou adresu (zase dalsi faseta ji informuje, Ze tahle mistnost je jeho). Nehledé€ na Sedivy tok oficialnich
dat, jemn¢ prostoupeny podezienimi z néjakého podvodu, vidi ho ponékud v jiném svétle: je to jeden z Bobbyho
kovboji. [ kdyz je jesté¢ mlady, podoba se tém starym muziim z Gentleman Loser. Je to samouk, ex-centrik, je posedly,
podle ného samotného je védec, je Sileny, noéni ptak a je vinen spoustou herezi (podle Mamman nebo Legby). Lady
3Jane podle jejiho vlastniho excentrického planu ho vede v souboru RIMBAUD (a na Angie uz se Zene dalsi tvar ze
souboru RIMBAUD; jmenuje se Riviera a je to jeden z pon¢kud menSich aktért jejich sntt). Molly ho mirné€ umrtvila a
zpusobila, ze vybusna Sipka explodovala jen osmnact centimetrii od jeho hlavy.

Molly, jako ta divka Mona, nema registrované narozeni, i kdyz kolem jejiho jména (jmen) se roji celé galaxie
piedpokladi, povésti a rozporuplnych tdajii. Slapka, prostitutka, osobni strazce, vrah, mihne se v nékolika rovinach se
stiny hrdinti a zlo€inct, jejichZ jména Angie nic nefikaji, i kdyz jejich zbyvajici obrazy uz dlouho prochazeji vrstvami
globalniho kulturniho povédomi (a tohle taky patiilo 3Jane a ted’ to patii Angie).

Molly pravé zabila néjakého muze tim, Ze do jeho hrdla vypalila jednu z explozivnich Sipek. Jeho pad na uz dost
zvetselé ocelové zabradli zpisobil, ze velka ¢ast mistku rychle klesla na poschodi pod nim. Tato mistnost nema zadny
jiny vchod, coz je fakt strategické dilezitosti. Nebyl to asi Mollyin zamér zptisobit zhrouceni miistku. Chtéla prosté
tomu muzi - byl to najaty zoldak - zabranit, aby pouzil svou elitni zbran, kratkou brokovnici pokrytou ¢ernou nereflexni
latkou. Nicméné Gentryho mansarda je uz ted’ uc¢inn¢ izolovana.

Angie rozun¥la, ze je Molly pro 3Jane dulezita, byla pramenem jeji touhy a vzteku; védéla to a vidéla veskerou banalitu
lidského zla.

Angie vidéla Molly, jak se neunavné potuluje Sedivym zimnim Londynem s mladou divkou po boku - a vi, aniz vi jak, ze
tataz divka je nyni na Margate Road 23, SW2 (Continuity?). Otec t¢ divky byl pfedtim panem toho chlapa Swaina, ktery
se nedavno stal podiizenym 3Jane kvtli informacim, které poskytuje tém, co ji o to pozadaji. Stejné jako Robin Lanier, 1
kdyz ten si nechava platit v jiné mén¢.

Pro divku Monu ma Angie zvlastni slabost, citi k ni litost a taky ji trochu zavidi: i kdyz Mona je ted’ upravena tak, aby
piipominala Angie jak jen je to mozné, Monin Zivot nezanechava vlastn¢ zadné stopy na struktufe véci a pfedstavuje
podle Legbova systému néco velmi blizkého nevinnosti.

Cherry-Lee Chestrefieldova je obklopena smutnou potrhanou ¢maranici, jeji profil je jako détska kresba: udaje o
potulce, malé dluhy, zni¢ena kariéra paralékaiského technika Sestého stupné, tidaje o narozeni.

Slick, nebo také Slick Henry, je mezi t¢mi bez SIN, ale 3Jane, Continuity, Bobby, - v§ichni na né¢ho soustfeduji svou
pozornost. 3Jane slouzi jako ohnisko mén¢ dulezité uzliny asociaci: srovnava jeho konstrukéni ritudl, jeho katarzni
odezvu na chemokrimindlni trauma s jejimi vlastnimi netispéSnymi pokusy vypudit ze sebe ten sterilni sen o rodin¢
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Tessier-Ashpoolovych. V chodbic¢kach paméti 3Jane vypatrala Angie komirku, kde pavoukovity manipuldtor budi
odmitnuti kratké, zhuSténé historie Straylightu - coZ je obrovita kolaz. A Bobby dodéava jiné vzpominky od¢erpané
umélcem, ktery mél pristup ke zméti knih 3Jane: jeho pomala, smutna, détska prace na planiné zvané Psi Samota znovu
vzbudila nové formy bolesti a vzpominky.

Dole v chladné trne tovarni podlahy jedna ze Slickovych pohyblivych skulptur, kterou fidi Bobbyho podprogram,
odstraiuje levou ruku jiného zoldéka a vyuziva k tomu mechanismu, ktery byl zachranén pred dvéma léty ze sklizeciho
stroje &inské vyroby. Zoldak, jehoz jméno se vedle Angie vaii jako horké stifbrné bubliny, umira s tvaii obracenou k
botam Little Birda.

Jen Bobby ze vSech lidi v mistnosti tu neni pfitomen jako soubor dat. A Bobby pro ni neni néjaky odpad, svazany
uzli¢ek néjakeé slitiny a nylonu, jehoZz brada je pokrytd zaschlymi zvratky, ani ten lacny, znamy oblicej, ktery na ni zird z
monitoru na Gentryho pracovnim stole. Je Bobby opravdu jen pevna, seSroubovana, obdélnikova masa paméti nad
nositky?

Ted’ zase kroky po vzedmutych dunach $pinavého rizového saténu, pod umélou ocelovou oblohou, konecné
osvobozena od mistnosti a jejich dat.

Vedle kraci Brigitte a neni tu uz zadné napéti, zadna dutina noci, zadné bzuceni roje. Nejsou tu zadné svicky. Je tu také
Continuity, kterou predstavuje ¢maranice ze stiibrné cetky, ktera ji néjak ptipominad Hiltona Swifta na plazi v Malibu.
"Citi$ se uz lip?" pta se Brigitte.

"Mnohem Iépe, diky."

"Myslela jsemsi to."

"Pro¢ je tady Continuity?"

"Protoze je to jeji bratranec, kterého postavili z bioCipli Maas. Protoze je mlady. Jdeme s tebou na tvou svatbu."”

"Ale kdo vlastng jsi, Brigitte? Cim doopravdy jsi?"

"Jsem vzkaz, ktery chtél napsat tvij otec. Ja jsem ty ¢lanky, které ti zaved! do hlavy." Brigitte se naklonila bliz. "Bud’ na
Continuity hodna. Boji se, Ze svou zmatenosti vyvolala tvou nelibost."

Cetka pted nimi poskocila pfes saténové duny, aby oznamila piijezd nevésty.

41
Pan Yanaka

Jednotka Maas-Neotek byla na dotek porad jeste tepld; plastikové pouzdro pod ni jako by horkem ztratilo barvu.
Zapach, jako by to byly hofici vlasy...

Pozorovala, jak zranéni na Tickove obliceji tmavnou. Poslal ji do skiiiiky u postele pro zaslou cinovou tabatérku, ktera
byla plna pilulek a koznich diski - roztrhl si limecek a tii pfilnavé disky zatlacil do ktize bilé jako porcelan.

Pomohla mu vytvarovat z dlouhého optického kabelu smy¢ku.

"Ale Colin fekl, Ze zapomnéla..."

"Ja ne," fekl a sal pies zuby vzduch a délal v podpazi smycku. "Zdalo se, Ze se to stalo v té dobé. Trochu vaha..." Trhl
sebou.

"Prominte..."

"To je v potadku. Sally mi to fekla. Myslim to o vasi matce."

"Ano..." Neodvratila se. "Zabila se. V Tokiu..."

"At uz to byl kdokoliv, ona to nebyla."

"Ta jednotka..." Podivala se sméremk jidelnimu stolu.

"Spalila ji. Jemu to vSak nevadi. Je porad tam. Léta tam kolem. A co nase Sally?"

"Ma s sebou Angelu Mitchellovou. Sla hledat tu véc, ze které viechno pochazi. Byli jsme tam. To misto se jmenuje
New Jersey."

Zazvonil telefon.

Otec Kumiko, hlava a ramena, na Siroké obrazovce za Tickovym telefonem mél na sob¢ tmavy oblek, hodinky Rolex a
celou sadu podobnych zafizeni na klopé. Kumiko piipadalo, Ze je dost unaveny, unaveny a velmi vazny, byl to seridzni
pan za hladkou, ¢ernou hmotou stolu ve své pracovné. Kdyz ho vidéla, litovala, ze Sally nevolala z budky s kamerou.
Stra$né by si opét piala, aby ji mohla spatfit; ted’ uz to asi nebude mozné.

"Vypadas dobte, Kumiko," fekl otec.

Kumiko se posadila velmi vzpiimen¢ a divala se do malé kamery, ktera byla namontovana pod projekéni plochou.
Jenomreflexivné si vyvolala mat¢inu opovrzlivou masku, ale ta nepfichdzela. Zmaten¢ se podivala na ruce, které slozila
do klina. Néhle si uvédomila Ticka, jeho rozpaky, jeho strach z toho, jak byl uvéznén v kiesle vedle ni, v plném zabéru
kamery.

"Bylo spravné, ze jsi utekla ze Swainova donmu," fekl jeji otec.

Jejich o¢i se znovu setkaly. "On je tviij kobunl"

"UZ ne. Kdyz jsme tady byli zneklidnéni vlastnimi potizemi, vytvofil si nové a pochybné spojenectvi a sledoval kurs, se
kterym jsme nemohli souhlasit."

"A tvé potiZe, otce?"

Byl to snad zablesk usmévu?

"VSechno je skonceno. Potadek a soulad jsou zase obnoveny."

"No, prominte mi, pane, tedy pane Yanako," zacal Tick, a pak se zdalo, Ze tipIn¢ ztratil hlas.
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"Ano. A vy jste - ?"

Tickiv poranény oblicej se zkroutil a nasledovalo obrovské a zalostné mrknuti.

"Jmenuje se Tick, otce. Pokytl mi tikryt a ochranu. Spolu s Col... s jednotkou Maas-Neotek mi dnes vecer zachranili
zivot."

"Opravdu? O tomm¢ neinformovali. M¢l jsem dojem, Ze jsi odesla z jeho bytu."

Bylo v tomnéco chladného - "Jak?" zeptala se a sedla si vic doptedu. "Jak ses to mohl doveédét?”

"Jednotka Maas-Neotek vysilala tvou polohu, jednou jsemto védél, jindy zase jednotku rusily Swainovy systémy.
Poslali jsme do té oblasti pozorovatele." Tu si vzpomnéla na prodavace nudli... "O tomjsme ovSem Swaina
neinformovali. Ale jednotka uz druhy vzkaz nevyslala."

"Byla pokazena. Nehoda."

"Ale pfesto jsi fekla, Ze ti zachranila zivot?"

"Pane," tekl Tick, "promiiite, to, co se chei zeptat, zni: jsem pod ochranou?"

"Pod ochranou?"

"Jako ze meé chrani. Myslim tim Swaina a jeho pfatele a ty vSechny..."

"Swain je mrtev."

Bylo ticho. "Ale n¢kdo to bude urcite fidit. Myslim ty fantazie. Va$ podnik."

Pan Yanaka pozoroval Ticka s uptfimnou zvédavosti. "Jisté. Jak jinak by mohl pokracovat potadek a soulad?"

"Dej mu své slovo, otCe," fekla Kumiko, "Ze se mu nic nestane."

Yanaka se podival z Kumiko na $klebiciho se Ticka. "Vyslovuji vam, pane, hlubokou vdé¢nost za to, Ze jste chranil mou
dceru. Jsem vasim dluznikem."

"Gin," fekla Kumiko.

"Paneboze," fekl Tick pfemozen posvatnou uctou, "zatracena fantazie."

"Otce," fekla Kumiko, "v noci, kdy zemfela ma matka, dal jsi svym tajemniktim piikazy, aby ji nechali samotnou odejit?"
Otcova tvar byla klidnd. Vid¢la, ze se naplnila zdrmutkem, ktery u ného nikdy pfedtim nevidéla. "Ne," fekl nakonec,
"nedal."

Tick zakasSlal.

"Dékuji ti, otCe. Vratim se ted’ do Tokia?"

"Jisté, kdyz si to budes prat. Ackoliv chapu, Ze sis mohla prohlédnout Londyn jen velmi zbézné. Do bytu pana Ticka
brzy dorazi mij kolega. Kdyz si budes prat ziistat, aby sis prohlédla celé mésto, zafidi to."

"Dékuji ti, otce."

"Sbohem, Kumi."

A byl pry¢.

"Tak ted’," fekl Tick a straSné sebou trhl, jak natahoval zdravou ruku, "pomoz mi s tim..."

"Ale to si vyZaduje 1ékatskou péci."

"A copak to nedélam?" Podafilo se mu dostat se na nohy a belhal se smérem k zachodu, kdyz tu Petal oteviel dvefe z
tmavé vrchni haly. "Jestli jste zlomil ten zatraceny zamek," fekl Tick, "radéji mi ho hned zaplatte."

"Prominte," fekl Petal a zamrkal. "PfiSel jsem pro sle¢nu Yanakovou."

"To mate, brachu, smiilu. Pravé ted’ jsem mél na telefonu jejiho tatinka. Rekl, e Swaina odstranili. Také nam fekl, Ze sem
posila nového §éfa." Usmival se svym pokfivenym ismévem plnym triumfu.

"Ale vite," fekl Petal jemné, "to jsem prave ja."

42
Podlaha Tovarny

Cherry stale kfici.

"Zaviete ji nékdo kone¢n¢ hubu," fekla Molly. Stala u dveti s malou pistoli a Mona si myslela, Ze to miize udé¢lat, ze
mize dodat Cherry trochu klidu, aby bylo vSechno zajimavé a ne moc drsné, ale na cesté mistnosti spatfila na podlaze
zmackané kapsle a uvédomila si, Ze je tam droga, snad néco, co pomtize Cherry uklidnit. "Tady," fekla, kdyz se k ni
dostala a podala drogu Cherry. Cherryin kiik sklouzl po Skale do jakéhosi klokotani, jak pomalu klesala na staré knihy,
ale Mona si byla jista, Ze bude v pofadku. Dole se stejné stfili: kolem Molly piesel bélossky patraé, hlucel a busil kolem
ocelovych traverz a Molly kfi¢ela na Gentryho, kdy kone¢né zapne ta zatracena svétla?

Mc¢lo to ov§em znamenat svétla dole, protoze nahote jich byla spousta a svitila tak jasng, Ze vidéla zaprasené malé
koralky, stopy po barvé, které se rozlévaly po vécech, jako by byla docela blizko. Patraci. Takto se fika kulkam, které
sviti. Eddy ji to fekl na Florid€, kdyz se divali na plaz, kde je vystielovala do tmy néjakéa soukromad bezpecnostni sluzba.
"Aha, svétla," fekl oblicej na malé obrazovce, "Carodéjnice nevidi..." Mona se na n¢ho usmala. Myslela si, ze to nikdo
jiny neslysel. Carodgjnice?

Takze Gentry a velky Slick se potloukali kolem a vytrhavali tlusté Zluté draty ze zdi, kde vézely za stfibrnou paskou, a
davali je dohromady s kovovymi krabicemi a Cherry z Clevelandu sedéla na podlaze se zavienyma o¢ima a Molly byla
skréena u dvefi a drzela obéma rukama pistoli a Angie byla -

"Bud’ zticha."

Slysela, ze to n¢kdo fika, ale z mistnosti to nikdo nebyl. Myslela si, Ze je to Lanette, protoze Lanette to mohla fict skrze
¢as, skrze ticho.

Protoze Angie byla pravé tam, dole na podlaze vedle nositek s mrtvym chlapikem, s nohama slozenyma pod sebe jako
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socha, s rukama, které ho objimaly.

Svétla zhasla, kdyz Gentry a Slick nasli spojeni, a ona si myslela, Ze slysi hlas nékoho na monitoru, ale uz se pohnula
smérem k Angie a vidéla (najednou, zcela zietelné, tak jasné to bylo zranéni) jemny praminek krve z jejiho levého ucha.
I tehdy panovalo ticho, i kdyZ na zadni ¢asti jejiho krku uz citila horké body a vzpomnéla si, jak ji Lanette vysvétlovala:
nikdy to nevykasles, déla to v tob¢ diry.

A Mollyina zada byla rovna, paze roztazené... Nahoru a dolt, ale nikoliv k té Sedé krabici, ale k pistoli, té malé pistoli, a
Mona slysela, jak pracuje tatatata, a pak tii vybuchy, daleko odtud, pak modré plameny, ale Moniny ruce objimaly nyni
Angie, zapésti se drhla o kozich s krvavymi ¢émouhami. Kdyz se podivala do odchézejicich o¢i, svétlo uz zhasinalo. Jen
ta dlouh4, nejdelsi cesta pryc.

"Hej," zavolala Mona, ale nikdo neslySel, jen Angie se potacela kolem mrtvoly ve spacaku, "hej..."

Podivala se pravé vcas, aby zahlédla posledni obraz na videu a uvidéla, jak mizi.

Potom se dlouho nic ned¢lo. Nikdo si ten klid nevyvolaval, nebyla to krystalicka zbé&sila jizda, nebylo to ani jako
tfesténi, zstal jenom ten pocit z minulosti, néco, co snad citi jen duch.

Stala vedle Slicka a Molly ve dvefich a divala se dolt. Ve ztlumené zafi velkych starych zarovek pozorovala kovovou
pavoukovitou véc, jak nervozné pobiha po Spinavé betonové podlaze. Mélo to velké zakfivené cepele, které se sapaly
a krouzily, kdyZ se to pohybovalo, ale nikdo nebyl na dosah, - a tak ta véc prost¢ lezla jako polamand hracka, sema tam
pied zkroucenou troskou mistku, ptes ktery kdysi chodila s Angie a Cherry.

Cherry vstala z podlahy, bledd, s ochablym obli¢ejem a sundévala si z krku medikament. "To je mij svalovy relaxator,"
vypravila ze sebe a Mona se citila Spatné, protoze védé€la, Ze udélala néco hloupého, kdyz ji chtéla pomoci, ale tyhle
prostfedky to vzdycky zpusobuji, a jak jim v tom zabranit?

Protoze jsi hloupa, slySela, ze fika Lanette, ale nechtéla si to radéji zapamatovat.

Takze vsichni tam stali a divali se na kovového pavouka, jak sebou Skube a vyéerpava se. - Vsichni krom¢ Gentryho,
ktery vysroubovaval Sedou krabici z ramu nad nositky, s cernymi botami vedle Angiina ¢erveného kozichu.
"Poslouchej," fekla Molly, "to je helikoptéra. Velka."

Byla na lané posledni, ovsem krom¢ Gentryho, a ten pravé fekl, Ze nejde, aby se nestarali, Ze ziistane.

Lano bylo tlusté a Spinavé Sedé a mélo uzly svazané tak, aby se na né dalo zavésit jako na houpacce, kterou si
pamatovala z davné minulosti. Slick a Molly poslali nejdiive Sedou krabici dolt na plo$inu, kde jesté kovové schody
nebyly poskozeny. Pak sklouzla Molly dolt jako veverka a zdalo se, Ze se jen tak zavési, a piivazala krabici pevné k
zabradli. Slick $el doli pomalu, protoze nesl pfes rameno Cherry a ta byla jesté stale ochabla na to, aby slezla dolil
sama. Mona se potfad jesté necitila dobie a v duchu se ptala, jestli to byla ta pfic¢ina, pro kterou se rozhodli, ze ji tam
nechaji.

Rozhodla to Molly, ktera stala u okna, sledovala lidi, jak vyskakuji z dlouhé ¢erné helikoptéry a rozlézaji se po sn¢hu."
"Podivej se na to," fekla Molly. "Vedi to. Pfisli jen posbirat kousky. Senzonet. - Mam uz prdel napil venku." Cherry
nejasné zaslechla, ze také odchazeji, tedy ona a Slick. A Slick pokr¢il rameny, pak se zasklebil a objal ji.

"A co ja?"

Molly na ni pohlédla. Nebo se tak aspon zdalo. S témi brylemi to nebylo jasné. Bilé zuby se na vtefinku ukdzaly nad
dolnimrtem a pak fekla: "Ty zlstanes, to je ma rada. At se v tom proberou. Ty jsi ve skutecnosti nic neudélala. Nic z
toho nebyl tviij napad. Myslimsi, Ze se k tob¢ zachovaji spravedlivé, nebo se o to aspoii pokusi. Ano, ty zlistanes."
Moné to nedavalo smysl, ale citila se tak uStvana, tak malatna, Zze nemohla vzdorovat.

A prave ted odchazeli, spoustéli se po lané a bylo to, jako kdyz lidé odchazeji a ty je uz nikdy neuvidis. Podivala se
zpatky do mistnosti a uvidéla Gentryho, jak se prochdzi sem a tam pied knihami a pfejizdi po nich prstem, jako by
néjakou specialni hledal. Na nositka hodil ptikryvku.

Takze praveé odesla a uz se nedovédéla, jestli Gentry tu knihu nasel nebo ne, ale at’ to bylo jakkoli, slezla po lané sama,
coz nebylo tak snadné, jak to na prvni pohled vypadalo u Slicka a Mony, zvlast’ kdyz se citila jako Mona, protoze
Mona byla blizko ztraty védomi a ruce a nohy uz stejné tak dobfe nefungovaly; musela se soustfedit, aby je pfinutila k
pohybu, a nos a hrdlo ji uvnif zdutely, takze si toho ¢erného chlapika nevsimla, az uz byla naptl dole.

Stal tam a dival se na tu velkou pavoukovitou véc, kterd se uz nehybala. Podival se nahoru, kdyz podpatek jeji boty
zaskiipal o ocelovou ploSinu. A v jeho tvafi bylo néco smutného, kdyz ji uvidél, ale pak to zmizelo a lezl po kovovych
schodech, pomalu a lehce a kdyz se dostal bliz, zacala se ptat, zda je opravdu cerny. Neslo ani tak o barvu, protoze byl
skute¢né ¢erny, ale néco bylo s tvarem jeho holé lebky, s thly jeho obliceje, nebyl jako ti, které dosud vidéla. Byl
vysoky, skuteéné vysoky. M¢l na sobé dlouhy, ¢erny plast’, byla to kiize tak jemna, Ze Sustila jako hedvabi.

"Ahoj, sle¢inko," fekl, kdyz stanul pted ni a vzal ji za bradu, takze se nyni divala pfimo do jeho zlaté¢ achatovych oci,
které nem¢l nikdo na svéte. Dlouhé prsty spocivaly na jeji brade jen lehce. "Slecinko," fekl, "kolik vamje?"
"Sestnact..."

"Potiebujete novy uces," fekl a na tom, jak to fekl, bylo néco vazného.

"Angie je tam nahote," fekla a ukazala tam, kde znovu zaznél jeji hlas. "Ona - "

"Psst!"

Uslysela kovové zvuky, kdesi daleko ve velké staré budové, a pak nastartoval motor. Vozidlo, pomyslela si, to, se
kterym piijela Molly.

Cernoch zvedl oboéi s tim, Ze vlastnd zadné nemél. -"Piatelé?" Dal ruku dolt.

Prikyvla.

"To je dobré," fekl a vzal ji za ruku, aby ji pomohl ze schodt. I dole ji stale drzel za ruku a vedl ji kolem trosek mistku.
Nekdo tam lezel mrtvy, byl tam néjaky kamuflazni material a jeden z téch amplionti, které uzivaji policajti.
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"Swifte," volal cernoch napfi¢ celym dutym prostorem mezi Cernymi miizkami oken bez skla, cernymi provazy proti
bilému nebi zimniho rana, "dej tu prdylku sem. Najdu ji."

"Ale ja nejsemona..."

A opodal, tam, kde byly oteviené velké dvete, proti nebi a snéhu a fezu uvidéla, jak ten oblek pfichazi s rozevienym
plastém a vazankou plapolajici ve vétru, a Mollyino vozidlo proletélo kolem ného, vedle téchze dvefi, a on se ani
nedival, protoze se dival na Monu.

"Nejsem Angie," fekla a ptala se sama sebe, jestli mu méla fict, co vidéla. Angie a ten mlady chlapik spolu na malé
obrazovce, tésn¢ predtim, nez zhasla.

"Vim," fekl ¢ernoch, "ale roste to na tobé."

Extaze. Extaze ptichazi.

43
Soudce

Zena je vedla k vozidlu, které bylo zaparkované uvnitt Tovérny, jestli se tomu viibec da fict parkovani, kdyZ jeho
piedni okraj byl natlacen na betonovy stojan na naradi. Byl to bily ndklad’ak s napisem CATHODE CATHAY
napsanym napii¢ zadnich dvefi, a Slick se ptal, kdy se ji podafilo se sem dostat, aniz to slySel. Snad kdyz Bobby a
Hrabé tahli po trase s aerostatem.

Alef byl dost tézZky, jako kdybyste chtéli nést maly motorovy blok.

Nechtgl se podivat na Carod&jnici, protoze na jejich &epelich byla krev a pro tohle ji neudélal. Kolem bylo nékolik t&1
nebo jejich ¢asti - ale na né se také nepodival.

Podival se az na blok biosoftu a na sadu baterii a podivil se, Ze je to pofad tady, Sedy diima Mexiko a oci 3Jane.
"Pockej," fekla zena. Prave §li po plosiné do mistnosti, kde mél své stroje; byl tu stale Soudce, Pozira¢ Mrtvol...

V ruce méla stale pistoli. Slick polozil ruku na Cherryino rameno. "Rekla &ekat."

"Tuhle véc jsemuz vidéla, v€era v noci," fekla zena. "Robot s jednou rukou. To funguje?"

"Ale jo..."

"Je silny? Muize nést naklad? Po nerovné ptudé?"

HTO jO.H

"Beru ho."

"CO?"

"Dej ho dozadu do vozu. Ted’. Pohni."

Cherry se k nému piitiskla, podklesla ji kolena z toho vSeho, co ji ta divka pfinesla.

"Ty," gestikulovala Molly pistoli sméremk ni, "do vozu."

"Tak béz," tekl Slick.

Polozil alef a Sel nahoru po plosiné az do mistnosti, kde ¢ekal ve stinu Soudce, ruku vedle sebe na podlozce tam, kde ji
Slick nechal. Ted’ uz by ji spravné neumistil vzhledem k tomu, jak ma pila fungovat. Byla tamfidici jednotka, tam v fadé
zaprasenych kovovych policek. Vzal ji a Soudce nabil, az se mu lehce chvél krunyf.

Posunul Soudce doptedu, dolti po plosing, Siroka chodidla sestupovala doli raz - dva, raz - dva, raz - dva, setrvacnik
nahrazoval a zdokonaloval chybg&jici ruku. Zena oteviela zadni dvefe vozidla, vechno bylo pfipraveno a Slick
pochodoval se Soudcem piimo k ni. Mirné ustoupila, kdyz se nad ni Soudce vzty¢il, jeji stiibrné bryle odrazely
vylestény rez. Slick pfistoupil k Soudci zezadu a zacal upravovat vSechny thly tak, aby ho mohl dostat do vozu.
Nedavalo to smysl, ale zdalo se, ze alesponi ma né€jakou predstavu, co vlastné délaji, a vlastné cokoliv bylo lepsi nez se
ted’ potloukat kolem Tovarny, kde se povaluje spousta mrtvych lidi. Myslel na Gentryho, ktery ztistal tam nahote se
svymi knihami a témi tély. Nahote byly také dvé divky a obé vypadaly jako Angie Mitchellova. Ted byla jedna uz
mrtva, neveédél jak a proc, a Zena s pistoli fekla té druhé, aby pockala...

"Do toho, do toho, dej uz tu zasranou véc dovnitf, musime jet..."

Kdyz se mu podafilo nacpat Soudce do zadni ¢asti vozu, s ohnutyma nohama a na boku, zabouchl dvete, ob¢hl viiz a
vylezl na sedadlo vedle fidice. Alef byl mezi pfednimi sedadly. Cherry se schoulila na zadni sedadlo a pfikryla se velkou
oranzovou bundou s kapuci se znakem senzo-netu na rukave a trasla se.

Zena zazehnula turbinu a naplnila vak. Slick si myslel, Ze snad visi na stojanu na natadi, ale kdy dala zpate¢ku, roztrhl
se prouzek chromu a byli volni. Oto¢ila viiz a smétovala k vratim.

Pri jizdé ven minuli chlapika v obleku a vazance a tvidovém plasti - zdalo se, Ze je ani nevidél. "Kdo to je?"

Pokr¢ila rameny.

"Chces tohle vozidlo?" zeptala se. Byli ted’ asi deset kilometrti od Tovarny a uz se neohlizel zpatky.
"Ukradla jsi je?"

"Ovsem."

"Beru to."

HJO?"

"Jednu dobu jsem taky kradl auta."

"Jak se dafi tvé milence?"

"Spi. Ale neni to moje milenka."

"Ne?"
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"Mém se zeptat, kdo jsi?"

"Obchodnice."

"S ¢im obchodujes?"

"Tézko fict."

Nebe nad Samotou bylo jasné a svétlé.

"Jedes pro tohle?" Poklepal na alef.

"Néco takového."

"Co ted?"

"Uzavfela jsem dohodu. Dala jsem Mitchellovou spolu s krabici.'
"To byla ona, co tam spadla?"

"Jo, to byla ona."

"Ale ona zemrela..."

"Jedni umiraji, druzi umiraji."

"Jako 3Jane?"

Pohnula hlavou, jak se na n¢ho divala. "Co ty o tom vis§?"
"Jednou jsemji vidél. Tam."

"No, je tam pofad, a taky Angie."

"A Bobby."

"Newmark? Jo."

"Tak co s tim udélas?"

"To tys zkonstruoval ty véci, co? Jedna je vzadu, a ty ostatni?"
Slick se podival dozadu pfes rameno tam, kde lezel Soudce slozeny v ndkladovém prostoru vozidla jako velka rezava
panenka bez hlavy. "Jo."

"Takze jse$ ptebornik na néstroje."

"Asi jo."

"Tak dobra. Mam pro tebe praci." Zpomalila vozidlo u nerovné cesty pokryté snéhem a zastavila. "Nékde tady je naradi
pro nouzové ucely. Vezmi si je, vylez na stiechu, pfines mné solarni ¢lanek a néjaky drat. Chci, abys piipojil ¢lanky tak,
aby znovu nabily baterii do téhle véci. Ud¢las to?"

"Snad. A pro¢?"

Zabotila se zpatky do sedadla a Slick vid¢l, Ze je starsi, nez si myslel, a taky unavena. "Mitchellova je ted’ tam. Cht¢ji,
aby méla trochu casu..."

"Oni?"

"Nevim. Néco. Cokoli, s ¢im jsem uzaviela dohodu. Jak dlouho si myslis, Ze baterie vydrzi, kdyz ¢lanky fungu;ji?"

"Par m¢sicii. Snad i rok."

"0O. K. Nékde to schovam, tam, kde budou ¢lanky mit dost slunce."

"Co se stane, kdyz prerusis proud?"

Sahla dold a $pickou ukazovacku prejela po tenkém kabelu, ktery spojuje alef's baterii. Slick vidél jeji nehty za ranniho
svétla; vypadaly jako umeélé. "Hej, 3Jane," fekla a prst se ji vznasel nad kabelem, "mamto." Pak zat’ala ruku v pést a pak
ji oteviela, jako kdyby néco propoustéla.

Al

Cherry chtéla fict Slickovi vSechno, co udélaji, kdyz se dostanou do Clevelandu. Ptivazoval stfibrnou paskou dva
ploché ¢lanky k sirokym prsiim Soudce. Sedy alef byl uz pivazany k zadni ¢asti stroje celou sadou pasek. Cherry fekla,
ze vi, kde mu miize sehnat dZob pfi pojizd’kach po obchodech. Ve skute¢nosti ani neposlouchal.

Kdyz to dal v§echno dohromady, ptedal fidici jednotku Zené.

"Ted na tebe asi pockame."

"Ne," fekla. "Ty jede$ do Clevelandu. Cherry ti to prave fekla."

"A co ty?"

"J& ptjdu na prochazku."

"Chce§ zmrznout? Nebo snad umiit hladem?"

"Chci byt ted pro zménu zase se svym zkurvenym ja." Zkusila kontrolky a Soudce se zachvél, udélal krok doptedu, pak
druhy. "Hodné §tésti v Clevelandu." Sledovali, jak jde napii¢ Samotou a Soudce dupe vedle ni. Pak se otocila a zaivala.
"Hej, Cherry! Pfinut’ toho chlapika, at’ se vykoupe!"

Cherry zamavala, zipy na jejich koZenych kabatcich zacinkaly.

44
Cervena kuize

Petal fekl, Ze zavazadla na ni ¢ekaji v jaguaru. "Nebudete se chtit vracet na Nottinghill," fekl, "takze jsme pro vas zaridili
néco v Camden Townu."

"Petale," fekla, "musim se dovédeét, co se stalo se Sally."

Nastartoval.

"Swain ji vydiral. Nutil ji k Gtnosu -

"Aha. Tak jo," pterusil ji, "uz vim. Na vaSem misté bych se nestaral."
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"Ale ja mam starost."

"Rekl bych, ze se Sally podafilo z té véci vymotat. Také se ji podafilo, alespoii podle nasich jistych oficialnich piatel,
vymazat v§echny zdznamy o sob¢&, ov§em krom¢ kontroly v némeckém kasinu. A jestli se néco stalo Angele
Mitchellové, senzonet nic nezveftejnil. VSechno uz je nyni u konce."

"Uvidimji zase?"

"Ale ne na m¢ naklady. Prosim."

Odlepili se od obrubniku.

"Petale," fekla, kdyz projizdéli Londynem, "otec mi fekl, ze Swain - "

"Blazen. Désny blazen. Radsi o tom nebudeme mluvit."

"Promirite."

Topeni zacalo fungovat. V jaguaru bylo teplo a Kumiko byla ted’ dost unavena. Opfela se o ¢ervenou kuzi a zaviela o€i.
To setkam s 3Jane, pomyslela si, ji osvobodilo od hanby a otcova odpovéd’ od hnévu. 3Jane byla velmi kruta. Nyni
vidéla také krutost své matky. Ale v§echno se musi jednoho dne odpustit, fikala si, a usnula na cesté do mista zvaného
Camden Town.

45
A hladky kamen navic

Zacali v tomto dome Zit za ¢asného 1éta: zdi z Sedého kamene, stfecha z biidlice. Pozemky jsou tirodné se zachovanou
piirodou, i kdyz dlouha trava neroste a piirodni kvéty nevadnou.

Za domem jsou hospodaiské budovy, zaviené, nevyuzivané, a pole, kde se piivazané kluzaky vzpinaji proti vétru.
Jednou, kdyZz se sama prochédzela mezi duby na okraji tohoto pole, uvidéla tii cizi lidi, kteii jeli obkro¢mo na néc¢em, co
piipominalo kon¢. Koné uz vyhynuli, jejich druh skoncil uz fadu let pfed Angiinym narozenim. V sedle byla stihla
postava v tvidovém kabatu, chlapec jako $tolba z néjakého starého obrazku. Pied nim sedélo mladé dévce, Japonka, a
za nim bledy umastény muzik v Sedém obleku, s rizovymi ponozkami a bilymi kotniky, jez probleskovaly nad hnédymi
botami. Vidélo ji to dévce, opétovalo jeji pohled?

Zapomnéla se o tom Bobbymu zminit.

Jejich nejCastéjsi navstévnici piijizdéli za ranniho snéni, ackoliv jednou se néjaky maly usklebeny trpaslici muz ohlasil
opakovanym bouchanim na tézké dubové dvere, a kdyz mu pfisla oteviit, dozadoval se "toho parchanta Newmarka."
Bobby ji tohle stvofeni ptedstavil jako Finna a zdalo se, Ze ho to setkani t¢si. Finnovo vetché sako vydavalo smiSeny
pach starého koute, pajky a nalozeného sledé. Bobby vysvétlil, Ze Finn je vzdycky vitany. "Snad by mohl byt. Kdyz uz
je jednou uvnitf, nejde ho vystréit ven."

3Jane pfichazi také, je jednim z rannich navstévniki, ale je vzdycky smutnd a nejista. Bobby si ji sotva v§ima, ale
Angie, pramen tolika jejich vzpominek, reaguje na tu zvlastni smes touhy, zarlivosti, zklamani a vzteku. Angie zacala
chapat motivy 3Jane a odpustila ji - ale co vlastné, kdyz se ¢lovek tould mezi duby ve slune¢nim svitu, co je tu k
odpousténi?

Ale sny 3Jane nékdy Angie unavuji; m4 radsi jiné sny, zvI4sté ty o jejim mladém chranénci. Casto pfichazeji, kdyz se
rozevlaji krajkové zavésy, kdyz se ozve prvni ptak. Prituli se blize k Bobbymu, zavie o€i, utvoii si v mysli jméno
Continuity a ¢eka na malé jasné obrazy.

Vidi, ze vzali dévce na kliniku na Jamajce, aby ji zbavili zavislosti na tvrdych stimulantech. Jeji metabolismus se vyladil
péci trpélivé armady 1ékait z Netu, takze se nakonec odsud vynofila a zéfila zdravim. Jeji smyslové vjemy odborné
moduloval Piper Hill, jeji prvni virtualni realita byla pfijata s nebyvalym nadSenim. V§eobecné piijeti ji umoznila svéZest,
vitalita a neopakovatelné vynalézavy zptisob, jimz objevila jakoby poprvé nadheru zZivota. Nékdy presel po obrazovce
stin, ale jenom na chvili: Robina Laniera nasli uskrceného, zmrzlého u sloupového priceli hotelu New Suzuki Envoy;
jak Angie, tak Continuity védi, ¢i dlouh¢ a silné ruce hvézdu uskrtily a pohodily ji tam.

Ale jista véc prece jen piesahuje jeji chapani, jeden zvlastni Gitrzek zahady zvané historie.

Na okraji stinu, ktery vrha dub, za ocelovym a lososim zapadem slunce, v té Francii, ktera neni Francii, pta se Bobbyho
na odpovéd’ na jeji kone¢nou otazku.

Cekali o pilnoci na piijezdové cesté, protoze Bobby ji tu odpovéd’ slibil.

KdyzZ hodiny v dom¢ bily dvanact, uslySela zasvisténi pneumatik na $térku. Viiz byl dlouhy, nizky a Sedy.

Ridil ho Finn.

Bobby oteviel dvetfe a pomohl ji dovnitf.

Na zadnim sedadle sed¢l mlady muz, kterého si vybavila, jak ho vidéla na tom nemozném koni s tfemi dalSimi
nerovnocennymi jezdci. Usmival se na ni, ale nefekl nic.

"To je Colin," fekl ji Bobby a uvelebil se vedle ni. "A Finna uz znas."

"Nikdy to neuhodla, co?" zeptal se Finn a zatadil rychlost.

"Ne," fekl Bobby, "myslim, ze ne."

Mlady muz jménem Colin se na ni usmival. "Alef je urcité piiblizeni matrici," fekl, "néco jako model kybersvé-ta..."
"Ano, ja vim." Obratila se k Bobbymu. "No? Slibil jsi mi, Ze mi feknes§ pii¢inu toho, Kdy Se To Zménilo."

Finn se smal a byl to velmi zvlastni zvuk. "Neni zddné pro¢, pani. Spi$ co. Vzpomeiite si na dobu, kdy vam Brigitte
fekla, Ze je ta dalsi? No, tak to je to co, a to co je zaroven proc."

"Vzpominam si piece. Rekla, Ze kdyz matrice zna kone¢né sama sebe, je tu ten dalgi..."

"Pravé tam dnes vecer jedeme," zacal Bobby a objal ji. "Neni to daleko, ale je to - "
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"Jing," fekl Finn, "je to skute¢né jiné."

"Ale co to je?"

"Uvidite," fekl Colin a hodil si svou hnédou kstici na stranu, coz bylo gesto §kolaka v n&jaké staré hie, "kdyz matrice
ziska schopnost vnimat, soubé&zné si uvédomi jinou matrici, jiné vnimani."

"Tomu nerozumim," fekla. "Jestlize se kybersvét sklada z jisté celkové sumy dat o lidském systému..."

"Ano," fekl Finn a vyjel na dlouhou, rovnou a pustou dalnici, "ale nikdo piece nefika lidsky, ze?"

"Ten druhy byl nékde jinde," ekl Bobby.

"Alfa Centauri," fekl Colin.

Mohou ji podvadét? Je to néjaky Bobbyho zert?

"Je to dost tézké vysvétlit, pro¢ se matrice rozpadla na ty kouzelné kousicky, kdyz se setkala s tou druhou," fekl Finn,
"ale kdyz se tam dostaneme, budete si moct tu ideu pfedstavit..."

"Mam z toho pocit," fekl Colin, "Ze takhle je to mnohem zabavnéjsi.. "

"Rikate mi pravdu?"

"At uz jsme za minutu tam v New Yorku," fekl Finn, "ale urcité."
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